THE MANY-MINDED MAN

THE ODYSSEY, PSYCHOLOGY, AND THE THERAPY OF EPIC

JOEL CHRISTENSEN

"
=
~
&3]
o
o
3
o
-
~
=




THE MANY-MINDED MAN



A VOLUME IN THE SERIES

MYTH AND POETICS II
GREGORY NAGY, EDITOR
LEONARD MUELLNER, ASSOCIATE EDITOR

For a full list of titles in this series,
visit our website at www.cornellpress.cornell.edu.

A complete list of titles published in the original
Myth and Poetics series is available at the back of this book.


www.cornellpress.cornell.edu

THE
MANY-MINDED
MAN

The Odyssey, Psychology,
and the Therapy of Epic

JOEL P. CHRISTENSEN

Cornell University Press

Ithaca and London



Open access edition funded by the National Endowment for the Humanities.

Copyright © 2020 by Cornell University

The text of this book is licensed under a Creative Commons Attribution-
NonCommercial-NoDerivatives 4.0 International License: https://creativecommons.
org/licenses/by-nc-nd/4.0/. To use this book, or parts of this book, in any way not
covered by the license, please contact Cornell University Press, Sage House, 512 East
State Street, Ithaca, New York 14850. Visit our website at cornellpress.cornell.edu.

First published 2020 by Cornell University Press

Library of Congress Cataloging-in-Publication Data

Names: Christensen, Joel (Joel P.), author.

Title: The many-minded man : the Odyssey, psychology, and the therapy of
epic / Joel Christensen.

Description: Ithaca [New York] : Cornell University Press, 2020. | Series:
Myth and poetics IT | Includes bibliographical references and index.

Identifiers: LCCN 2020012380 (print) | LCCN 2020012381 (ebook) | ISBN
9781501752346 (hardcover) | ISBN 9781501752353 (epub) | ISBN
9781501752360 (pdf)

Subjects: LCSH: Homer. Odyssey. | Psychology and literature. | Epic
poetry—Themes, motives.

Classification: LCC PA4167 .C528 2020 (print) | LCC PA4167 (ebook) | DDC
883/.01—dc23

LC record available at https://lcen.loc.gov/2020012380

LC ebook record available at https://lcen.loc.gov/2020012381

Cover image: Jos Letschert, Penelope’s Suitors, 2017. Used by permission of the artist.


https://lccn.loc.gov/2020012380
https://lccn.loc.gov/2020012381
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
cornellpress.cornell.edu.
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

To the memory of my father, John, a storyteller
and a man of many ways






CONTENTS

Series Foreword by Gregory Nagy
Acknowledgments

Note on Title, Texts, Transliterations, and Translations

Introduction
Chapter 1 Homeric Psychology

Chapter 2 Treating Telemachus, Education, and
Learned Helplessness

Chapter 3 Escaping Ogygia, An Isolated Man
Chapter 4 Odysseus’s Apologoi and Narrative Therapy

Chapter 5 Odysseus’s Lies: Correspondence, Coherence, and the

Narrative Agent
Chapter 6 Marginalized Agencies and Narrative Selves
Chapter 7 Penelope’s Subordinated Agency

Chapter 8 The Politics of Ithaca: From Collective Trauma
to Amnesty’s End

Chapter 9 The Therapy of Oblivion, Unforgettable Pain,
and the Odyssey’s End

Conclusion: Escaping (the) Story’s Bounds
Works Cited
Index of Ancient Passages

Index of Subjects

ix
xi

xiii

47
71
87

115
149
175

203

241
275
291
319
327






SERIES FOREWORD

Gregory Nagy

As editor of the renewed and expanded series Myth and Poetics II, my goal
is to promote the publication of books that build on connections to be
found between different ways of thinking and different forms of verbal art in
pre-literate as well as literate societies. As in the original Myth and Poetics
series, which started in 1989 with the publication of Richard P. Martin’s The
Language of Heroes: Speech and Performance in the “Iliad,” the word “myth”
in the title of the new series corresponds to what I have just described as a
way of thinking, while “poetics” covers any and all forms of preliterature and
literature.

Although “myth” as understood, say, in the Homeric Iliad could convey
the idea of a traditional way of thinking that led to a traditional way of
expressing a thought, such an idea was not to last—not even in ancient Greek
society, as we see, for example, when we consider the fact that the meaning
of the word was already destabilized by the time of Plato. And such destabi-
lization is exactly why I prefer to use the word “myth” in referring to various
ways of shaping different modes of thought: it is to be expected that any
tradition that conveys any thought will vary in different times and different
places. And such variability of tradition is a point of prime interest for me in
my quest as editor to seek out the widest variety of books about the widest
possible variety of traditions.

Similarly in the case of “poetics,” I think of this word in its widest sense,
so as to include not only poetry but also songmaking on one side and prose
on the other. As a series, Myth and Poetics II avoids presuppositions about
traditional forms such as genres, and there is no insistence on any universal-
ized understanding of verbal art in all its countless forms.
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NOTE ON TITLE, TEXTS,
TRANSLITERATIONS, AND
TRANSLATIONS

I have struggled with the title of this book. While I frequently considered
changing the gendered “Man” for its exclusionary nature, I decided to leave
it to reflect the first word and theme of this epic (andra, “man”) and to
acknowledge that the Odyssey is both a product and a producer of gendered
discourse. I do believe, however, that the epic’s core reflections about human
psychology have universal application. Where the ancient contexts’ own
prejudices and structures complicate this, we find the most work left to do
(as I explore in Chapters 6 and 7).

The Homeric poems are quoted from T. W. Allen’s OCT edition of the
Iliad (1931) and P. Von der Miihll’s Teubner Odyssey (1962), respectively;
Hesiod are from M. L. West’s Theogony (1966), F. Solmsen’s Works and Days
(1970), and R. Merkelbach’s and M. L. West’s Fragmenta Hesiodea (1967).
The text of the Scholia to Homer comes from Erbse (1969) and Dindorf
(1855), except in the case where volumes from Pontani (2007, 2013) are
available. All other Greek texts are drawn from the Thesaurus Linguae
Graecae. Unless otherwise stated translations are my own, for which I have
generally opted for usefulness over elegance. In transliterating proper names
I used a hybrid system, preferring Latinized forms for names that are widely
familiar but a more precise transliteration of the Greek for those less so: so,
for example, Achilles and Oedipus (rather than Akhilleus and Oidipous),
but Kyknos and The Ehoiai (rather than Cycnus and The Ehoeae). I ask for
the reader’s forbearance for any irregularities in this system (e.g., Herakles).






INTRODUCTION

And when he came back to, he was flat on his back in the beach in the
freezing rain, and it was raining out of a low sky, and the tide was way out.

—David Foster Wallace, Infinite Jest

David Foster Wallace’s Infinite Jest ends with one of its primary characters,
Don Gately, wandering through his memories, conflating present and past
as he dies. The novel’s final image (the epigraph above) places Gately on the
edge of the sea, a liminal position echoing his brief, final stop between life
and death. For me, Gately’s end recalls one of the Odyssey’s starting points,
the ever-delayed appearance of its eponymous hero (5.151-58):

OV & 8’ ¢’ dutiig Ve xabnuevov- 00d¢ mot’ dooe
danQuoLY T€000VTOo, ®aTelPeTo 08 YAURUG alwv
vooTov 00vQOUEVE, Emel OVXETL TivOove VDT,

GAN 7 ToL viuTog pév lateoney xal avayun

év oméeol yhaguooiotl a’ ovx £0éhwv é0ehodon
fuota 8 ap métenol xal Midvecot xabilwv

[ddmouor nal otovayfot xat aiyeot Buuov £éxdwv]

novTov €1’ ateUyeTov depréoxeto ddnpua Aeifwv.

Hermes found [Odysseus] sitting on a cliff. His eyes were never dry

of tears and his sweet life drained away as he mourned

over his homecoming, since the goddess was no longer pleasing to him.
But it was true that he stretched out beside her at night by necessity

In her hollow caves, unwilling when she was willing.

By day, however, he stayed on the rocks and sands

[abusing his heart with tears, groans, and grief],

Shedding tears as he gazed upon the barren sea.

At first glance, the similarity of these two scenes’ locations obscures mean-
ingful differences in the narrative arcs that bring their characters to littoral
and figurative edges. Gately’s death and his final moment near the sea are
in a sense elegiac, since his narrative has reached its end. Odysseus’s tears,
however, mark out his isolation and come after years without movement and
without story, stretching out before a journey that must still unfold.
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Despite this dissimilarity, reading these two passages together has helped
me understand both the narrative that precedes Gately’s death and the layers
of meaning and reflections on consciousness that follow Odysseus’s first
appearance. Both narratives are about how what we call the self is assembled
from fragments and reflections; and both stories have much to teach us about
the recuperation of agency.

Ei ol 100 Awtod mag ‘Oufow qaydvieg, & aumerovyé, meobipwg
oUTwg mEOooExeWTO Tf] TOQ, Og éxAeAfjobal tOV olxol, un damiotel ®aue
noooxeiclol 1@ Aoyw, xabdmep Td® Awtd, xal unt av éxdvta amelOeiv
¢vOEvde, dmayOnval te noylg dv éml TV vadv kol debfivan & av év avti

rhdovta nal Ologuoouevov éxl Td ut éuminiacbar Tod Adyov.

“If those who ate some lotus in Homer desired the plant so eagerly that they
completely forgot about their homes, don’t doubt that I am addicted to your
tale, just like the lotus. Instead of leaving here willingly, I would practically
have to be carried off to a ship and tied to it while weeping and mourning
at not having my fill of your tale.”

—Philostratus Heroicus 43.1

This book emerges out of my experiences of teaching, thinking about,
and living alongside the Odyssey. In part, it is inspired by the efforts of
authors like Jonathan Shay (2002) to find connections between modern
emotional states and experiences and ancient representations of human life.
But the view I take is broader than just the warrior returning home—the
Odyssey reaches to embrace a totality of life that includes family, work, child-
rearing, politics, and more. In the chapters that follow, I explore the extent
to which the epic is responsive to human emotions and experiences, how it
dramatizes problematic patterns of response to life through its characters,
and how it depicts these characters either succumbing to or transcending
their challenges. In this process, I see the epic as having a therapeutic func-
tion for its ancient and modern audiences.

But first, a few more words on my path to these explorations. Like many
classicists I have read and taught the Odyssey many times; like a certain type
of Homerist, I long affiliated myself with the Iliad as a text of greater power
and currency. Indeed, in the years following September 11th, a narrative of a
total war—highlighting the trapped humanity on both sides and investigating
the tragic fallibility of human beings as individuals and in groups—accrued
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ever more relevance and force. Yet even armed with these sometimes facile
comparisons, I found over a decade of teaching that students simply did not
respond to the Iliad the way I did. They failed to make connections with
the characters; themes with contemporary relevance escaped them; and the
epic’s plot(s) were too labyrinthine (perhaps better today as a series of stories
presented episodically in the fashion of a Harry Potter or Game of Thrones).

In contrast, teaching the Odyssey offered fewer immediate challenges—
students were more familiar (and therefore more comfortable) with the
general outline of the tale and its characters. This epic also comes with a
readymade interpretive hook—most readers arrive looking for a hero and
find (especially in my class) a man marked out from the poem’s beginning
for his failure to bring home his companions (“he suffered many pains on
the sea in his heart / as he struggled for his life and his companions” home-
coming. / But he could not save them, even though he wanted to,” Od.
1.4-6). Teaching the Odyssey can work a bit like setting up the narrative of
a serial drama: who and what kind of man this hero is introduces an element
of mystery that keeps audiences tuning in.

Having a diachronic relationship with a work of art or a narrative—that is,
a relationship that persists over and through time—allows a reader to develop a
complex interpretation and makes a transformative effect on the audience more
likely as the pair evolve together over time. When I first fell in love with Homer,
I was young—an undergraduate—and Achilles’s energy and severe disillusion-
ment struck a strong chord. In the wake of global tumult, the political struggles
of the Iliad stood out to me—its use of language and contemplation of consensus
and action seemed not merely universal but urgently poignant.

But life allowed me to see the Odyssey in a new way. After I had been
teaching the Odyssey for years, I became a father of a daughter and a son
and lost my own father in the same eighteen-month period. During the long
nights awake with infants and many bleary-eyed drives to work, I immersed
myself both in the escape of work and the escapism of literature. It was
during this period that I read the Odyssey alongside Infinite Jest.

Wallace’s novel interweaves staggered narratives of figures who suffer
from some type of addiction. It opens with a mystery: why is the focal
character, Hal Incandeza, whose internal narrative seems so intelligent,
incapable of speaking and acting in a way that does not frighten his inter-
locutors? Other characters (including Hal) are shown to have their lives
dominated by drugs, various obsessions (e.g., tennis, conspiracy, patrio-
tism), and by entertainment (often accompanied by some form of intoxi-
cant). A unifying ground for many of the novel’s players is the therapeutic
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process of a 12-step program. Through these scenes, the characters (and
audience) are shown to be as limited by the narratives they tell about them-
selves as the drugs they take and the stories they hear. When Don Gately dies
at the novel’s end, it is after he has defended members of his therapy group
against violence. His death is not a tragedy (unlike the initial dehumaniza-
tion of Hal) because he has stopped lying to himself and others about who
he is—he has come to terms with his own story and decided to act as he did
as an agent.

Bit by bit, as I would go to class to teach the Odyssey after reading
or listening to Infinite Jest, the weight of the former exerted itself on my
understanding of the latter. At first, I was struck by the simple echo of
the Odyssey’s Lotus-eaters in the novel’s second scene, where we witness
the obsessive behavior of a drug user waiting to hear from his dealer as he
prepares for a weekend of oblivion, laying up stores of food and entertain-
ment cartridges, setting his voicemail, and calling out of work. I am not the
first, by any means, to see drug culture and think of the Odyssey.! But the
meaning of the use of drugs, in both novel and poem, is about more than
imagination and escape. In his version of his tale, Odysseus describes the
Lotus-eaters as sharing their fruit with his men—anyone who partook of it
“no longer wished to report back or home / but just longed to stay there
among the lotus-eating men / to wait and pluck the lotus, forgetting his
homecoming” (9.95-97). Again, at first glance, the thematic weight of these
lines is not completely appreciable. In Greek, however, a few key words reso-
nate powerfully with the epic as a whole:

oUrET’ amayyeidon Ay 10elev ovdE véeoDal,
all’ avtod Bodrovto pet’ avdpdot Awtogpdyolot
AwTOV £QemTOUEVOL pEvEREV vOOTOL Te habéaBat.

They were no longer willing to report back or go home
But they wanted to remain there among the Lotus-eaters,
Munching on the Lotus and forgetting their homecoming.

First, there is a repetition of the theme of return and homecoming in the
cognates, the verbal néesthai (“to return”) and the noun néstou (“home-
coming”). Nostos (“homecoming” or “return”) is an overriding theme from
the epic’s inception, where the failed homecoming of the companions is
marked out twice (véotov étaipwv, 1.5; vootipov quag, 1.9). But their loss

' Stewart (1976:208-212) sees drugs of all types in the Odyssey. For Shay (2002: chap. 4) the land
of the Lotus-eaters is an allegory for veterans coping with trauma through substances.



Introduction 5

opens a conversation about what nostos means to Odysseus. His homecoming
is part of his traditional character—he is the Iliadic hero who gets to return
home. Any reader of the Odyssey, however, learns quickly that a nostos is not
simply the act of returning home: it stands for both a nearly mystical trans-
formation and a laborious process of reintegration. Authors have shown that
the word nostos from a diachronic perspective is about a return to “light and
life”; here, it translates into an achievement, a moment of rebirth.> But any
interpretation that attempts to make sense of Odysseus as a character also has
to contend with the fact that the epic’s nostos is a process that returns him
to land, home, family and story before the poem reaches its completion. The
full phrase “forget/or lose track of their homecoming/return” (vootov te
MaBéoBal), then, is not merely about making a decision not to return home,
but it is also about losing the agency to make such a decision. The verb of
forgetting here, lathesthai, related to the Greek words for truth (aletheia) and
the river of forgetfulness lethe, signals that to partake in the Lotus is to engage
in a particularly powerful type of erasure. Forgetting a homecoming, in the
thematic frame of the Odyssey, also means forgetting what a homecoming
consists of, the self who left home, and the communal elements constitutive
of identity upon a completion of that journey.

Second, and complementing the invocation of the lost homecoming,
Odysseus’s narration of events later in the epic focuses on his companions’
agency and their will, emphasizing not that the men were restrained and
incapable of returning, but that they “were not willing” to return home
(ovxét’ amayyeidon mdhy f0ehev o0de véeoBar) and wanted (Bodlovto) to
remain abroad.’ For the epic this agency is doubly meaningful. First, as I
will discuss in the initial chapter, the epic starts with a strong statement
from Zeus that men are in part responsible for their own fates (0Od.1.32—-34).
In turn, that this agency is part of a willful effort to forget oneself contrasts
with Odysseus’s efforts not to forget his nostos and the laborious process of
returning home.

Odysseus is marked out as a suffering figure from the beginning of
the epic—his story is both figuratively and literally about pain experienced
(and distributed) for the sake of pursuing and obtaining a return home. In

a way, his state echoes or even anticipates the modern term nostalgia, once

> For nostos narratives as a return to light and life, see Frame 1978; for nostos as “salvation, not
death,” see Bonifazi 2009:481-510. In early Greek poetry, nostos is a song that is about home-
coming: see Nagy 1999 [1979]:97; Murnaghan 2002:147; Barker and Christensen 2015:85-110.

*  For Platonic and Aristotelian notions of “will” as transmitted by this diction, see Frede

2001:19-30.
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an official psychopathological diagnosis. On the one hand, Odysseus is
depicted as suffering nearly endless pain (algea) in striving to complete
his nostos. On the other hand, characters are shown to suffer from some-
thing more akin to our modern definition. Our contemporary concept of
nostalgia departs a bit from the word’s comparatively recent coining for a
pathological mental disorder, a mania of longing for the past described by
the Swiss physician Johannes Hofer in 1688.* Modern clinical studies have
identified positive and negative aspects to the cross-culturally observed
phenomenon. In one example, when combined with chronic “worriers,”
nostalgia has been shown to undermine well-being.” In others, however,
nostalgia has been identified as one of the resources of memory that can
help create a stronger sense of self and armor the mind even against exis-
tential threats.®

Narratives about the past that convey nostalgia can similarly have
positive and negative outcomes. Storytelling in the Odyssey, as many
have shown, is a type of intoxication that has the potential to harm and
to prevent one from achieving an actual homecoming.” Before Odysseus
appears in the epic, we witness the homelife of Helen and Menelaos in
Sparta—Menelaos admits to indulging and losing himself in grief (on
which, see Chapter 9) and, when she prepares the wine for Telemachus
and her husband, Helen spikes it with a powerful drug which “dispels pain,
calms anger, and makes men forgetful of troubles” (vnmevOég " Gyoldv
e, ax®v éxilnBov amdvrov, 4.221).8 This drug could prevent someone
from crying even if they were to lose a parent, sibling, or child! Such
a moment prompts important questions about the relationship between
memory and pain and between story and nostos. From the perspective of
the epic as a whole, it also lays bare the proposition that homecomings
are not necessarily happy. Helen and Menelaos, who have achieved a
physical homecoming, pursue a type of forgetfulness that undermines its
meaning. Thus, the epic confirms that the physical act of returning home

4

Beck 2013; cf. Nagy 2013, 297-298 for nostalgia and “bittersweet” yearning for home; and Boym
2001 for an overview of nostalgia in modern use.

> Verplanken 2012:285-89.
® Routledge, Wildschut, Sedikides, Juhl, and Arndt 2012:1-9; Sedikides and Wildschut
2016:126-36.

7 For the perils of storytelling, see Chapter 1.

8 For the connection between drugs and poetry in the Odyssey, and this episode in particular, see

Bergren 2008: chap. 5, “Helen’s ‘Good Drug’.”
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is necessary but not sufficient for a complete nostos. A nostos is also a
return to self. What kind of self this may be is a central issue.

What exactly a full nostos entails, then, is revealed slowly through the
epic’s action in the selection and presentation of stories that establish and
communicate Odysseus’s identity. In this movement, too, I find a theme
shared by Wallace’s novel. When Infinite Jest opens, Hal Incandeza cannot
unite his interior monologue with the self as viewed by others: he is a frag-
mented character, whose narratives diverge and split depending on the
perspective. Life, as the novel develops, is lived publicly, not privately. A
unified self depends upon a coherent story that is, at least in part, echoed
by others. Similarly, Homeric characters have such rare moments of interior
characterization that it is easy to imagine that their selves or identities are
entirely constructed by those around them. Homeric identity is an external
overlay of social roles, speech, and action.

The drug-theme of Wallace’s novel and the self-justification that comes
with addiction resonated with me particularly—my late father had been
a lifelong drug-user and a fantastic storyteller. His drug use and his self-
deception were also key to his early and sudden death. In re-reading and
re-teaching the Odyssey, however, I have realized that the connections run
even more deeply. Just as in the Odyssey, the characters in Infinite Jest find
themselves frequently in communal contexts where their stories are tested
and vetted, and where we as the audience witness their narratives exerting a
force on the actions they take. The novel consistently teases at the relation-
ship between the narrative self and the self as agent. Its central context of
the 12-step Alcoholics Anonymous group and the theme of the power of
narrative and self-deceptions essentially show how some of its characters
fail to achieve a nostos (a return to a different light and life) and how even in
death a reunion of sorts is possible. This has made me see the Odyssey and
its communal storytelling differently—not just in its dramatic presentation of
a single man achieving a homecoming, but in its modeling of narrative and
agency for its audiences.

When we find Odysseus on the shore of Skheria in Book 5 he is about
to embark on internal and external journeys that will eventuate in his nostos.
But his position is not just physically liminal; he is paralyzed with grief and
incapable of deriving physical pleasure, even from sex.” When the epic speci-
fies that the “goddess [Kalypso| was no longer pleasing to him” (émel ovxzétt
Avdave vouen (5.153), he appears to suffer at the outset what the addicts

®  For the “liminal state” of trauma as neither dead nor truly alive, see Morris 2015:6—7.
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and depressives of Infinite Jest (and outside the novel in real life) experi-
ence: anhedonia, a cognate with the Greek verb used in the Odyssey passage
from handané (both are related to the Greek noun for “sweet” [heédus],
which is cognate with English sweet through Latin [suadeo] words like
suave and persuade).'” Don Gately, on the verge of death, rediscovers some
joy in life through action. Odysseus, although not dying, is incapable of
action or decision, and experiences no sweetness at all. Part of the story
of Odysseus’s journey is how he escapes not just from this island, but also
from his anhedonic state. And, as I will argue in this book, his state reso-
nates not just with descriptions of general depression, but also with clinical
descriptions of severe isolation and a critical lack of agency, or learned
helplessness.

It is no secret that the Odyssey relates more than a simple tale of a
journey home; it is about the re-creation of a man and an investigation into
what comprises an identity. The epic indexes this interest in part through
the way it names and fails to name its protagonist. Famously, the poem
both delays in naming its hero—instead focusing on his qualities as a man
("Avdpa) of many ways (moldtgomov) and as a sufferer (6¢ pdio moAAd
/ whéyyOn, 1.1-2)—and postpones revealing him." When it does name
him, he is the object of one deity’s restraint (tov 8" olov... moTvL’ EQune
Koalvypd, 1.13-14) and the target of another’s rage (voogu ITooeddwvog:
0 & aomegyeg pevéawvev / avtibBéw ‘Odvoiji, 1.20-21). Contrast this
introduction with the beginning of the Iliad: the first line names Achilles,
grants him some identity with his patronym and makes his rage a force that
kills others (Mfjviv aeide Oga IInAnicddew "Ayiifjog ...). Odysseus is alone
(oiov), longing for a homecoming and his wife (vootov neyonuévov 168
yovairodg, 1.13), and subject primarily to others’ desires (e.g., Kalypso)
or plans (Athena’s help, Poseidon’s hatred). And in the subsequent steps
of identifying this man, the epic’s naming processes force the audience
to think about who he might be—he is Odysseus, the son of Laertes and
Antikleia who sacked Troy; he is “No man”; he is often simply that man;

0" Not everyone accepts that Odysseus once enjoyed having sex with Kalypso. The imperfect aspect

of the verb fjvdave, however, implies that his displeasure is (and has been) ongoing. An ancient critic
confirms that Odysseus liked her when she saved him, but clarifies that he does not feel the same at
this point because she is restraining him (Schol. PQ ad Od. 5.153 ex1-2).

1 For the delayed naming of Odysseus, see Peradotto 1990:115; Higbie 1995:170-175; Kahane
1994:59-67 (for the significance of starting the epic with “man,” in particular); and Rose 2012:147.
For naming formulae in the Odyssey in general and Book 5 in particular, see Kahane 1994:121-35.
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he struggles to become the man identified in the Iliad uniquely as the
“father of Telemachus” (TnAepdyoio matfQ .. , I 2.260; cf. II. 4.354)."2
But the names he lacks hang in the background too: is he the husband of
Penelope? Is he the ruler of Ithaca?

Many of the same aspects of identity come into relief again when the
gods (and the audience) turn their attention from the trials of Telemachus
to Odysseus. In Book 5, Athena questions Zeus and again emphasizes
that Odysseus suffers (xpatéQ’ dlyea maoywv, 5.13), that he is forcefully
restrained by Kalypso (f] uwv avayxn / Toyet, 5.14—15), that he is without
companions or ships (5.16—17), and that his son’s life is in peril (5.18-19).
Throughout, Odysseus is defined by what he lacks.

From this point on, one significant thread in the epic’s tapestry traces
who Odysseus is and how he regains his place in the world. Odysseus’s phys-
ical return from Kalypso’s island, Ogygia, to Ithaca through the Phaeacian
Skheria has been recognized as a type of rebirth or journey from death."
But, as I will argue (Chapter 4), it also echoes a therapeutic return to life. An
underappreciated metaphor for this process comes soon after Hermes has
ordered Kalypso to send Odysseus home, and the hero is tasked to build his
own vessel (5.228-62):

fuog & Moryévela pavn gododdxturog Hag,
avtiy’ O uev xhaivav te ytdva te Evvout’ Oduvooeig,
avtn & aQyvpeov paOg UEYQ EVVUTO VOUQT,
hemtov nal yaolev, mepl 0¢ Lovny Baket’ iEul
oAV xQUOoEiny, nepali] 8’ £pimebe xahbmTONV.
zal 0T’ "Odvoofi peyarntool undeto oumnv-
ddne Uév ol mEhenuv néyav, AQUeVOV €v TaAGUT OL,
Y0hxeov, aupotéowlev arayuévov- avTaQ €V aLTO
otethelov meQuraldig éNdivov, eb évagnoog
done & Emerta onémagvov EHEoov- Toye & 68oio
vinoov £x’ goyatiny, 60t dévdoea parpd mepixel,
xMBon T alyelpdg T, EAdTn T v ovavounrng,
ava méhat, wepinnha, té ol Thdolev ¢ hapodg.
avtaQ £mel O 8e1E 0L dévdpea panQa mepixet,

2" For the use of the demonstrative keinos to refer to Odysseus (60 times!), see de Jong 2001:73;

cf. the recent work of Passmore (2018:1-27), who argues that the deictic pronoun marks Odysseus
as “distant and uncertainly located” (1). For the demonstrative as also signaling epiphany, see Nagy
2013, 119-120.

13 For Odysseus’s journey as a rebirth, see Van Nortwick 2009:21-23; cf. Pucci 1987:44-49,
for language anticipating rebirth. His time in Skheria has unreal characteristics, too: see Purves
2010:337-40 and Cook 1992. For trauma as a type of death and rebirth, see Morris 2015:52—57.
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N pnév €Pn meog doua Kahvypd, dita Oedwv,
avtaQ o Tapuveto dovpar Bodg 8¢ ol vuto EQyov.
glnool & ExPake mavta, merénxnoev & doa xaAnd,
Eéooe O émoTapnévog ol €nl otdBuny 1vve.
topea O Evewre tépetea Kalvyo, dia Oedwv-
tétenvev & doa mavta xal fjopooev ahAnholot,
yougoiowy 8’ doa TV ye ral aQuovinov deaooev.
Sacov Tig T £€dapog vNog ToEVAOETAL AVTQ
poQTidog eVeing, eV eidag TEXRTOGUVAWY,
too00v £’ gvelay oyediny mownoat’ 'Odvooeg.
nota 8¢ otnoag, dpaoav DauéoL oTapivesot,
TolEL ATAQ LarQTOLV Emnyrevideoot TeheOTaL.
év &’ loTov molel xal €mingLov Gouevov avTd-
10g & dpa mnddaiiov mofoato, 6p’ tBhvoL.
podte 8¢ piv glmeool Sraumepig oiovivnot,
wouatog eihag Euev: oAy 8 émeyedarto UAnv.
topea 08 e’ Evelne Kahvyd, dta Oedwv,
iotia motfjoachal 6 8 eV texvioato xal Td.
¢v 0’ UméQag te ndhovg te mOdag T’ EvEdN oLV £V aUTT,
poyhoiow & Goa TNV ye nateiguoev eig Gha Slav.
tétoaTov fuag Env, xal T TeTéAeoto dmavtar

When morning-born, rosy-toed Dawn appeared,

Then Odysseus immediately donned his tunic and cloak,

And the goddess put on her great silvery robe,

Well-made and well-decorated, and she wrapped her belt around her,
A golden, fine piece, and put her band around her head.

Then she was planning out a departure for great-hearted Odysseus.
She gave him a great ax that was well-sized for his hands,

A bronze one, sharp on two sides. And there was in it

A smooth, well-made handle, well fit in place.

She gave him the smooth tool and then took him on the path

To the farthest part of the island where the tall trees were growing,
Alder, ash, and fir trees reaching to the sky,

Dry for a long time, long-seasoned, perfect for sailing.

Once she showed him where the great trees were growing,

Kalypso, the beautiful goddess, returned to her home,

While he was cutting out planks. The work went quickly.

He picked out twenty altogether and cut them with bronze.

He skillfully planed them down and made them straight with a level.
At the same time, the shining goddess Kalypso was bringing him augers
And he drilled all the pieces and fit them together,
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He was working the joints to fit with all the grooves.

As wide as a man who is skilled in wood-working
Traces out the line of a merchant ship—that’s

How wide Odysseus made his skiff.

Once he set up the deck beams he attached them to the
Close-placed ribs. And then he finished out the raft with long gunwales.
He fashioned a mast and placed on it a yard-arm.

He also made a rudder to steer with and then

He figured out how to use the brushy willow branches
As protection against the waves around the vessel.

And then Kalypso brought him a bolt of cloth

To make into a sail. He crafted that too, skillfully.

He tied into the raft braces and restraints and sheets,
And using levers, moved it down toward the shining sea.
It was the fourth day and everything was complete.

In a tale that has delayed its hero’s entry for five books, it may not be
surprising that his return to action is similarly postponed. But the level of
detail is clearly an instance of narrative expansion—yes, the building of the
raft contributes to an audience’s visualization of the craft, but the moment
provides more than mere atmosphere. Throughout the scene, the narration
emphasizes Odysseus’s own ability and decision-making within the context of
a divinely approved plan. This detailed passage contributes little to the plot,
but it is essential to the epic’s narrative and its themes. In part, it is about
the recuperation of a type of agency. Here, although the gods authorize
his action, Odysseus must act and work for his own homecoming. In this
passage’s detail and the dramatization of Odysseus’s labors, the epic offers an
anticipatory metaphor for the rebuilding of the hero’s identity. The material
available has been there for years—it is not of Odysseus’s own making, but
his skill and agency are critical for forming it into something new, something
that can make a path or journey of its own. The selection of the trees stands
in for the selection of stories and aspects of the self that will be reassembled
as Odysseus journeys home.

That this is an anticipatory metaphor only becomes clear once the epic
has reached its end. I believe that the events around this scene develop a
structure that is expanded once Odysseus returns to Ithaca. In short, a brief
segment of Book 5 is a model for Books 13-24. First, the two significant
elements of Book 5 are recalled by critical scenes from the epic’s end. Before
Odysseus goes into the grove of trees to build his raft in Book 5, he dines and
sleeps with Kalypso in her cave (Od. 5.226-27):
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gADOVTES & Qoo Td ye puyd omeiovg yraguooio
TeQméTOnV QLAOTNTL, T’ aAAfholoL pévovteg.

Then, after going into the deepest recess of the hollow cave
They took pleasure in lovemaking, staying next to one another.

These lines are very close to the description of his sexual reunion with

Penelope in Book 23 (300-301):

T 8 mel ovv PuAdTNTOG dTOQT TV éQaTELVAG,
tepnécOnv poboiol, mEog ahAnhoug évémovteg

Thus then, after they each had their pleasure from lovely sex,
They took pleasure in words, telling tales to one another.

Note the similarity of lines 5.227 and 23.301—they are structurally (and
nearly syntactically) identical. But where Kalypso and Odysseus merely
“are present near one another” (ma’ aAAnloior puévovteg), Penelope and
Odysseus tell each other their stories (mog arlAnrovg évémovteg) and take
pleasure in words (u0Boiol), not just in sex. As will become clear from
the following chapters, this repetition with variation conveys a surplus
of meaning: narratives (muthoisi) are the very things that confirm who
Odysseus is to himself, his wife, and his father. And, the replacement of
the bland participle uévovteg (“remaining near”) with évémovteg (“telling
stories”) drives this home: the verb ennepe is the word the narrator uses when
requesting the epic’s tale in line 1 and chimes throughout the epic to mark
its most important tales.

These two scenes of lovemaking—one nearly mechanical and empty, the
other followed by a reaffirmation of identity through shared storytelling—
also precede trips to groves of trees. Where Odysseus must chop one grove
down to regain his passage home (and participate in the metaphor of the
recreation of the self), he uses the other as a metonym to reunite himself
with his father. After his father bursts into lamentation in response to his lies,
Odysseus announces who he is, but Laertes doubts him (24.328-44):

4" The opening “Muse tell [ennepe| of the man of many ways ...” ("Avdga wot £vveme, Movoa,

wohbtgomov ... , 1.1) is echoed by Telemachus’s request to hear about the Atreids, “Nestor, son
of Neleus, tell [enispes| truly ...” (& Néotop NnAniddn, ov’ dAnbig éviomeg, 3.247 = 4.317), and
Nestor’s advice for him to inquire from Menelaos, “so that he may tell [enispe] you truly” ({va
vnueQteg eviomn, 3.327). Odysseus uses similarly marked diction to preface his tale: “Come, I will
tell [enispo] you of the journey of much grief ...” (el & dye ToL »al vootov £uov molvxndé’ évionw
/ 6v pou Zevg epénxrev ano TooinOev tovty, 9.37-38). For this verb as indicating infallible memory
and as equivalent to the “sing” of the Iliad, see Nagy 1996, 51.
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el uev 91 "‘Odvoeig ye, £uog mdig, eidhrovbag,
ofjud Tt pot viv elme agupadés, dpoa memoibw.

tov §” anapelfouevog mooépn morduntig ‘Odvooeic
oV uev edtov tNvde pedoat dpbHaiuoiot,
v €v ITapvnod w’ €élacev odg Aevrd 000vTL
olyouevov- ov 8¢ pe mootelg xal TOTVLO UfTNQ
¢g atéQ’ AVTOMROV UNTEOG PLhov, O’ av elotunyv
ddoa, Ta 8eDQO HOADV LOL DTEGYETO ROl HATEVEVOEV.
el " dye ToL xal 6&vOQe’ eluTLUEVIV ®aT ahonv
glnw, a pol ot £dwrag, £yw & fitevv ot Exaota
atdvog €DV, rata ®N IOV EMLOTOUEVOS L & avTdV
twvedpeola, ov & evouacag ral €glmeg Exaota.
Oyyvag pot ddrag toetoraldexa xal déra uniéag,
ouxréag TE00aQAROVT - Sy ovg 8 not ®dr dvounvag
dhogy mevtnirovta, dtateuylog ¢ Exaotog
Anv; évBa & ava otagulal mavrolatl £aoy,

ommoTe 81 Aldg doar miPoioeiav Umegbev.

“If truly you are my child Odysseus come home,

Signal to me an easily recognizable sign that I might believe.”
Very-clever Odysseus answered him as he spoke:

“First, recognize this scar with your eyes,

The one a boar tore into me on Parnassos with his white tusk
When I went there. You and my queen mother sent me

To her father Autolykos so that I might gain gifts,

The ones he promised and guaranteed to me when he came here.
So, come, and let me describe to you the trees in this well-planned orchard
Which you once gave to me as I asked you about each one
When I was a child as I followed you throughout the garden.

We walked through them; you described and named each one.
You gave me thirteen pear trees, ten apple trees and

Forty fig trees. You set apart fifty rows of vines

To give me too, vines ripening in turn.

There every sort of grape-cluster hangs down

Whenever Zeus’s seasons make them heavy from above.”

Here, Odysseus uses the groves of trees as a marker in their shared
narrative memory of a moment where storytelling united their identity as
father and son. In reciting his patrimony—his family “tree(s)”—Odysseus
invokes that common link and recreates their identity even as he inverts the
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relationship of teller and audience."” These trees, furthermore, are not the
material of ships and war, but instead are the fruit-bearing, life-sustaining
groves of his family and his place. Odysseus’s ability to narrate a past whose
meaning is verified by others and whose articulation cements aspects of his
identity caps another process—Eurykleia tells his story in Book 19. He tells
the story of another tree he used to build his bed to confirm his identity to
Penelope in Book 23. In addition, Odysseus tells this tale after finishing his
final lie of the epic.

That this is structural and part of a pattern modeled first in Book 5
is supported additionally by the passage of time. Although there is some
debate about Homeric presentation of time—specifically, whether or not the
Homeric narrator will regularly depict simultaneous action— there is a pretty
strong indication that Odysseus’s departure from Ogygia occupies the same
amount of story time (the number of days recorded as passed within the

narrative).'® Both movements occupy six days:

Table 1.1. Book 5

Day 1 5.1 the gods gather at dawn and send Hermes to Ogygia; Odysseus
is found on the shore (5.151); Kalypso and Odysseus dine (5.197—
201); they have sex (5.227)

Days 2-5 Dawn Rises (5.228); Odysseus begins to build the raft; on the
fourth day, the raft is complete (téToatov fuag énv, xal @
TeTéAeoTO QmavTa 5.262)

Day 6 On the sixth day, Odysseus departs (fifth day from the begin-
ning of the construction (t® & doa TEpTTW TEWT GO Vijoov dla
Koo, 5.263)

Odysseus sails for seventeen days and nears Skheria on the eigh-
teenth (5.278-79); Poseidon wrecks his ship and he floats for two
days and nights and is near the land again on the third (5.388-90)
and he falls asleep on the shore (5.492-93)

5 For the trees as symbols of Odysseus’s family, growth, and memory, see Henderson1997. For

the tree garden as memory art, see Purves 2010:222. For the trees as also representing epic poems,
see Barker and Christensen 2019:276-280. For the character of Odysseus’s lie here, see Gainsford
2003:41-59.

16 This sequencing is not universally accepted; see the chronology in Olson 1995:91-119; cf. de

Jong 2001:587-90, for problems in the timeline of the Odyssey and earlier bibliography on Zielinski’s

law.
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Table 1.2. Books 13-24

Day 1 14: Odysseus goes to Eumaios, | 15: Telemachus leaves Sparta,
they sleep (14.523) sleeps at Diokles’ house
Day 2 15.301-494: Eumaios and 15: Telemachus bypasses Pylos

Odysseus dine again and talk for his ship (15.296—300)
through most of the night

Day 3 15.495-500: Telemachus arrives in Ithaca and goes to Eumaios’
home (16); the suitors return from their ambush; Eumaios,
Telemachus, and Odysseus sleep (16)

Day 4 17: Telemachus and Odysseus go to their home separately; the
suitors go home to sleep (18.427-28); Penelope sleeps (19.600—
604); Odysseus sleeps (20.54-55)

Day 5 20.91: Dawn comes and the suitors return; 21: The Bow; 22:
Mnesterophonia; 23.342—43: They sleep

Day 6 23.345-49: Dawn comes, Odysseus wakes and goes to see his
father; the second Nekyia; Testing of Laertes; Ithacan Assembly;
Final showdown

Odysseus begins and ends his journey in groves of trees. He must tear down the
first to create a means to return home and recreate his self. But he must narrate and
maintain the second to reclaim his self and mark the completion of his return home.
The connection between these two events is both structural and thematic. It is also,
importantly, suggestively therapeutic. These two ideas—the therapeutic nature of the
Odyssey’s presentation of the reclamation of the self and the structural impact of its
narration—form the main topics of this book.

To some readers the language I introduce here will be cause for concern,
especially in claims of attributing therapeutic effects and psychological
knowledge to the Homeric poems. Although I take up this issue head-on
in the next chapter, the theoretical apparatus marshalled there will have
less force, I fear, than my intuitive response to the epics. Nevertheless, the
basic and simplest contention I make is that through long-term engagement
with the poems during performance in different contexts, ancient audi-
ences were influenced emotionally and intellectually by them; and that this
process shaped the epics too, making them more sensitive to and reflective
of human emotional and mental states. This is not of course a completely
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new suggestion. Both of the ancient authors Porphyry and Iamblichus, for
example, record that Pythagoras sang the songs of Homer and Hesiod to
encourage healing (Life of Pythagoras 34; Life of Pythagoras 111-12). And
while Jonathan Shay has revivified the idea that the epics are therapeutic,
the extent to which Homeric poetry communicates broader psychological
understanding has been largely unpursued."”

The following chapters function both as arguments in favor of the basic
contention I have framed in this introduction and as a series of case studies.
These case studies by no means represent an exhaustive or final statement on
the Odyssey’s—or Homeric epic’s—psychological narratives. Indeed, a study
of Homeric psychology that treats only one epic can necessarily tell a mere
part of the story. The Iliad and the Odyssey evince a basic complemen-
tarity that embraces a wide range of life’s experiences.'® There are, of course,
obvious lacunae—due to their cultural contexts, the epics are limited in their
presentation of non-male and marginalized psychological perspectives, to
note important examples. Where the Iliad reflects more on death, violence,
and political relations (including the important psychological theme of the
relationship between self and others), the Odyssey offers more insight into the
working of an individual mind and its rehabilitation through a homecoming
narrative. This tale itself is not just allegorical for the warrior returning home
as noted by Jonathan Shay in Odysseus in America, but it is a metaphorical
contemplation of what a person is made up of—stories.

In each chapter, I explore Homeric analogs for modern psychological
theories or frameworks and their effect on the structure of the epic. The first
chapter surveys psychological approaches to Homer and sets out to address
one of the thorniest issues I face: identifying insights as psychological in
an ancient oral-derived poem without making completely anachronistic and
positivistic assertions. In Chapter 1, “Homeric Psychology,” I begin with a
discussion of Zeus’s thematic comments at the beginning of the Odyssey—
that men are responsible for making their own suffering worse—and suggest
that this introduces concerns of agency and mental states into the epic from
the beginning. From this brief argument, I proceed to outline a framework
of folk psychology as presented by Jerome Bruner and then give an overview
of cognitive theories that help us understand the psychological impact of

7 Cf. Simon 1978:78: “I believe that Homeric Psychology, the Homeric view of mental life, is

embedded in the form, composition, and presentation of the poetry—an argument that has not been
developed in classical scholarship.”

'8 Nagy sees the Iliad and the Odyssey as “constitut[ing] a totality with the complementary distribu-

tions of their narrative” (1999 [1979]:18).
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literature and the neurological basis of storytelling. These approaches, I will
show, are fundamental in the framing of narrative’s psychological effect, but
they resonate especially with patterns and concepts present in Homeric epic
itself.

The second chapter, “Treating Telemachus, Education and Learned
Helplessness,” applies L. S. Vygotsky’s theory of the Zone of Proximal
Development (1978) and introduces concepts from modern studies in
Learned Helplessness' to explore the ways in which Telemachus’s growth
and education are models for the epic and their audiences on learning and
the development of an agentive self. The pattern set by this process, further-
more, anticipates and helps to structure the delayed appearance of the hero
Odysseus. Chapter 3, “Escaping Ogygia, An Isolated Man,” uses studies in
social isolation, especially among prison populations,® and clinical and theo-
retical approaches to Learned Helplessness to elucidate how the epic depicts
Odysseus’s mental state. The first five books of the Odyssey depict its two
major figures—Odysseus and his son Telemachus—as suffering from nega-
tive experiences over which they think they have no control. But the narra-
tive also provides Odysseus and Telemachus with rehabilitative responses
through a series of actions that function therapeutically to change the way
the characters view their agency.

The analyses of the first three chapters, which explore species of mental
maladaption, prepare for the epic’s therapeutic interventions. In Chapter 4,
“Odysseus’s Apologoi and Narrative Therapy,” I introduce the post-modern
therapeutic approach of Narrative Therapy?' to argue that the epic shows
Odysseus using his tale of travels in order to revise his own past among the
Phaeacians, ultimately re-authoring his tale and creating a sense of identity
that prepares him to act in the future. This process is therapeutic for the
epic’s audiences as well, insofar as it advances concerns about agency and
human identity explored in the epic’s first few books and models the ways
in which identities and concepts of action are constructed through narra-
tive. Through Odysseus’s story, the epic affirms that people can be affected
negatively by their experiences, that controlling narrative is an important
part of agency, and that problematic worldviews can, in fact, be rehabilitated
through action and speech. I continue this process in Chapter 5, “Odysseus’s
‘Lies’: Correspondence, Coherence and the Narrative Agent,” where I explore

¥ E.g., Mikulincer 1994.
* E.g., Gilmore and Williams 2014.
21 E.g., White 2011.
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differences in how storytelling is used during Odysseus’s return, show how
the negotiation of self and the expression of agency changes in the lying
tales, and suggest that the Odyssey presents limits on the rehabilitative effects
of narrative power. In particular, I look at how Odysseus manipulates forces
of correspondence and coherence in memory as a way to better influence his
audiences and thereby become a narrative agent par excellence.

In the subsequent two chapters, I explore how the liberating control over
narrative that allows Odysseus to return home has detrimental effects on
the people of Ithaca. The stories in the epic’s second half can show (1) how
Odysseus continues to use narrative in the creation of self, revisiting and
revising themes examined in the previous chapters; and (2) how this self and
its attendant narrative forms are situated in a community of people whose
lives are mediated by and shaped by the stories Odysseus (and his epic) tell.
The sixth chapter, “Marginalized Agencies and Narrative Selves,” applies
insights from disability studies to examine how the epic’s rhetoric of agency
and narrative control impacts characters who are marginalized: Eumaios,
Eurykleia, and the “bad slaves” Melantho and Melanthios. I argue that the
epic’s rehabilitative approach to narrative does not apply to marginalized
figures and instead is shown to have a negative psychological effect. The
patterns that develop to help Odysseus arrive home and Telemachus become
a man are subverted to restrain the behavior of marginalized figures who
tell stories to subordinate rather than activate their agency. After exploring
the effects of such cultural discourse, I turn to the framework of gender
and agency in Chapter 7, “Penelope’s Subordinated Agency,” where I offer
a longer reading of Penelope alone to examine the ways in which her own
agency is curbed by the expectations of social roles and varying levels of
internalized oppression.

The final two chapters explore problems in how the epic ends from
collective and individual perspectives, emphasizing, to start, psychological
theories about collective behavior, agency, and politics to examine the prob-
lematic social and political situations in Ithaca where multiple generations
of citizens appear traumatized by dead or missing loved ones. The eighth
chapter, “The Politics of Ithaca: From Collective Trauma to Amnesty’s
End,” presents both an analysis of the political situation in Ithaca and rele-
vant theories about collective trauma. This reading offers a new extended
treatment of the politics of the Odyssey, which forces us to reconsider the
heroic presentation of Odysseus by the poet (and by himself). It ends by
examining the sudden surprising closure of the epic from the perspective of
modern studies in political amnesties.
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The final chapter, “The Therapy of Oblivion, Unforgettable Pain and
the Odyssey’s End,” applies insights from cognitive science and approaches
to storytelling to address issues of closure in the Odyssey’s final book;
the results show that the epic emphasizes the danger of its own pleasur-
able distractions by positioning their closed character as a kind of death.
Odysseus, in order to begin his journey home, must choose to face the open
tale of life. The psychological theories introduced throughout the book are
brought to bear on the interpretive problem of how to end this poem. The
sudden close points to the importance of life outside the poem and invites
the audience to apply the frameworks explored in the poem to the worlds
they inhabit without.

The conclusion, “Escaping (the) Story’s Bounds,” revisits some of the
arguments made in the book and surveys ancient allegorical traditions to
emphasize that the way we read the Odyssey—as a story to be mined for
myth and philological detail—is by no means the authoritative way to engage
with the poem. I close the book by considering Teiresias’ prophecy of the
oar mistaken as a winnowing fan as both a symbol for death and an allegory
for learning to live outside of paradigmatic narratives.” There, I will return
briefly to the meaning of that moment of staring out across the sea, shared
by Odysseus and Infinite Jest’s Don Gately.

2 For “winnowing shovel” instead of “fan” and the potential ritualized meaning, see Hansen 1977,

38-39. Inserting a shovel into the ground may echo a ritual which marks the end of the harvest and
is thus cyclical, even death-related in nature. See Nagy 1990, 232 n.82. and Nagy 2013, 331-337. for
this as a symbol of Odysseus’ grave and entry into hero cult.






HOMERIC PSYCHOLOGY

Alcidamas called the Odyssey a “fine mirror of human life”—xaAov

avlpomivou Blov rdtomtoov

Aristotle, Rhetoric 1406b12

The Odyssey does not merely show emotional depth and inspire identifica-
tion through its portrayal of homecoming and transformation. It also reso-
nates with multiple theories about human psychology that developed during
the twentieth century. I do not mean to suggest that the Homeric epics antic-
ipate the discipline of modern psychology in some positivistic way. Instead,
my belief is that the Odyssey shows an understanding of aspects of human
experience (both functional and what we might call dysfunctional) identified
and explored from a different perspective in modern scientific discourse. In
emphasizing the resonance between the epic and psychology (therapeutic,
cognitive, and theoretical), I aim both to contribute to arguments for the
sophistication of Homeric epic (as a genre and a discourse) and to propose a
therapeutic function for the performance genre itself. Indeed, I am not the
first to propose that an ancient genre has such a function—Peter Meineck has
argued that ancient tragedy functioned like “cultural therapy” to its audi-
ences'—nor am I the first to frame epic in this way—Bennett Simon (1978)
has made some similar arguments. This book, however, presents a reading of
the Odyssey in its entirety from the perspective of modern psychology and
relates it to the general therapeutic function of the poem.

In order to approach both goals, I will first explain my view of psychology
in Homer. I will begin by suggesting that the Odyssey is particularly inter-
ested in a central psychological issue—agency—and that it demands that its
audience consider issues of agency and responsibility throughout its plot.
Second, and connected to this, I will distinguish my view of Homeric

! Meineck 2017; and cf. Shay 1996 and 2002.
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psychology from prior treatments among Homerists by introducing concepts
from Jerome Bruner and Mark Turner (among others), who have written
about connections between narrative and literature, on the one hand, and
human psychology, on the other. These two authors conceptualize some
generalizable concepts—Bruner’s “folk psychology” and Turner’s “everyday
mind”—which provide frameworks for thinking of the Odyssey as thera-
peutic on a social level, especially in the context of repeated performances.
In pursuing this last framework, I will start by teasing out some common
threads that help to support the Odyssey as an investigation of human minds
before addressing the issue of the engagement between the epic and collec-
tive mentalities.

A. Zeus, Fate, and Human Agency

The Odyssey begins with misdirection: the poem promises a tale of wander-
ings, then delays Odysseus’s naming, and begins with comments from an
internal audience as the gods gaze not upon a languishing hero or his besieged
family, but on an entirely different plot altogether (the story of Aigisthos’s
death at Orestes’s hands, so frequently returned to as a model in the epic to
come).” We—the external audience—are treated to a compressed reminder
of the events, which includes a slightly surprising detail—that Aigisthos was
warned not to shack up with Klytemnestra and kill Agamemnon.?

But before he recites this inset narrative, Zeus interprets the tale to come
by providing a moral of his own: “Mortals! They are always blaming the gods
and saying that evil comes from us when they themselves suffer pain beyond
their lot because of their own recklessness!” (Od.1.32—34). Responses to the
structural function and meaning of this passage vary—it has been seen as
simply starting the action, even though many scholars have noted that Zeus’s
language recalls the proem’s characterization of Odysseus’s companions who
perished after they ate the cattle of the sun.* The language of responsibility

* For a list of the episodes relating to Agamemnon and Orestes, see de Jong 2001:12—14; cf. Marks

2008:17-35; Olson 1995:24-42; and Alden 2017:77-100.

* As a start to action, see Heubeck 1988:77; for the importance of the warning to Aigisthos as

a paradigm for the Odyssey’s characters, see Riiter 1969:64—66; cf. Jaeger 1926:69-85. See Cook
1995:32-33.

' Odyssey 1.6-9. Pucci 1998:19-20, notes that the proem anticipates Zeus’s comments. See also
Danek 1998:41-42; Steinruck 2008:70-71. For Zeus’s comments as directed toward the audience of
the poem, see Barker 2009:128-30. For the juridical sense of these comments in contrast with the

Iliad, see Nagy 1990:241-242.
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invoked here, however, extends beyond the proem and Zeus’s comments:
throughout the epic, invocations of mortal atasthalia, recklessness, set
parallel the fate of the companions with the suitors at the epic’s end.” This
initiates a theme that is integral to the Odyssey and its use of narrative: From
the proem’s prolepsis to the bloody struggles at its end, mortals are described
as bearing some blame for their own suffering.® When such a theme not only
initiates the epic but extends through it, almost any audience might wonder
rather quickly where in this Odysseus’s responsibility fits.

Such an interpretive impulse has met resistance for a long time—the
Byzantine scholar John Tzeztes, for example, thought Homer had such a
favorable view of Odysseus that he refers to him as “Homer’s little darling”
(... ol malyviov ‘Opfgov Odvoocta, Allegories of the Iliad 7.32).” While
many modern scholars still see Odysseus as largely blameless, others allow
for shared responsibility, even if they do not go as far as Jonathan Shay in
preparing the hero’s court-martial.® It is Odysseus’s complexity and multi-
plicity that prompts such divergent responses and that makes him such an
effective character for the exploration of human psychology.

Sidestepping Odysseus’s character for a moment, another way to put
the issue is that our epic is intensely engaged with questions of agency and
responsibility and in addressing problematic articulations of causality. Such
questions have been framed somewhat differently as critics have explored
Homeric epic for its presentation theology and justice.” In accepting Zeus’s
comments as programmatic for the epic as a whole and as an interpretive
framework for the audience—if not direct instructions—interpreters have

> For an overview of the atasthalia theme, see Cook 1995: passim; Bakker 2013:96-119; cf.
Friedrich 1987a, 1987b:375-400, and 1991:16—-28. See Alden 2017: Table 4. Finkelberg 1995:15—
28, frames Zeus’s view as more advanced moral thought; see also Gill 1996:46n. 59; cf. Russo and
Simon 1968:488-95.

© As Olson puts it, “The Odyssey is thus above all else a story of the troubles human beings bring

upon themselves...” (1995:214). The proem does seem to overlook certain details. For an overview of
some and for the loss of the suitors and the absence of any comment by the proem about the trouble
Odysseus has with his people, see Nagler 1990:336-38.

7 To be fair, it seems typical of the Byzantine period to ascribe affection to “Homer” for his

protagonists: Eustathius calls Homer an “Achilles-lover” ("Ott 8¢ gihoayidlevg 6 zowuntng, Comm.
ad Il. 1.14) and an Odysseus lover (Comm. ad. Od. 2.220.30).

8 For a blameless Odysseus, see Clay 1983:35-37; for shared responsibility, see Louden 2011:228;
cf. Shay 2002. For a recent treatment that comes down against Odysseus and his flaws, see Ahrensdorf
2014:202-17.

®  For overviews of the treatment of justice, see Rose 2012:147-51; Bakker 2013:132-34; for
apparent differences in justice between the Homeric epics, see the discussion in Allan 2006:1-35;
for the theological dimension, see the recent work of Ahrensdorf 2014.
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emphasized the epic’s interest in prompting contemplation of the limits of
human will and action.'® Such philosophical issues are also psychological
and connected to the relationship between the narrative (tradition) and the
world, not just of the poem but also of its audiences.

So, a central starting point for this discussion and the work of this book
is that many of the arguments we make about Homer, which we consider
philosophical or philological, are already psychological in nature. Narrative
poetry does not work like a philosophical scientific treatise—as S. Douglas
Olson describes it “... Homer’s tale represents a careful and consistent medi-
tation on the origin of human troubles and the problem of how we are to

s

live in an apparently chaotic and arbitrary world ... ,” an opinion echoed by
Fred Miller who argues that the point of the epic is not to offer a theory of
“agency and responsibility” but instead to raise the relevant questions.!' The
Odyssey, as John Peradotto suggests, implicitly integrates into its narrative a
series of problem sets for balancing responsibility and causality. For the audi-
ence, Odysseus cannot be to blame because everything is already motivated
by known outcomes, by fate and divine decree. And, yet, human agency and
responsibility are consistently even if problematically emphasized." In this
way, we may read Zeus's comments as a redress against the atemporality
of myth (where stories are always coming in different sequences) and the
behavioral determinism of a narrative-driven culture.

To summarize and simplify: the Homeric Odyssey faces a narrative situ-
ation imposed by traditional storytelling in myth, which may present an
overly deterministic worldview. This view might posit that Odysseus and
even his companions are mere objects of fate and therefore in some way not
responsible for their actions. The epic begins by addressing this potential
worldview directly: Zeus states clearly that human beings are in fact partly

10" For Zeus's lines as programmatic, see Adkins 1960:19-20, for whom this speech is a solution

to “the problem of evil”; Dietrich 1965:216; Griffin1980; Kullmann 1985:14; Burkert 1997:262;
Segal 1994:195-210; Kearns 2004:67-69; and Marks, 2008:22-23. Contra: Van der Valk 1949:243;
Clay 1983. Barker 2009:128-29, emphasizes that this reflection is meant as authoritative for the
external audience. Cook argues that Zeus “tacitly assumes a causal link between human suffering
and crime” (1995:34). For the epic’s more “developed understanding of human autonomy,” see Gill
1996:461n59; cf. Russo 2012:18-25.

' Olson 1995:205; Miller 2009:36—39. John Peradotto has also explored connections between this
invitation to meditation and the form of epic narrative, in drawing a distinction between motivation
(“the domination of convention and tradition restricting the way a story may go”; e.g., gods make
it happen) and function (“the internal play transcending or at least circumventing conventionally
understood ‘reality’” (1990:44-45).

2. Cf. the seminal discussion of Lesky 2004:170-202.
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responsible for their sufferings and then provides a striking illustration of
how this is true by claiming that Aigisthos had foreknowledge of the conse-
quences of his action and therefore had agency in making his decisions. The
resulting suffering is, accordingly, also his responsibility. Such a pattern is
offered as a heuristic for the stories that follow. This does not mean that each
story will satisfy the same conditions, but rather that the opening sequence
sets up interpretive guidelines by which the audience will judge the narra-
tives to come.

The term agency itself is a bit loaded—but when I use it I draw on the
work of theorists like Shaun Gallagher, who focus not on some absolute
category like “will,” but instead on an individual’s subjective awareness of
making decisions to act in the world (200:14-21). (Gallagher and others
use the phrase “sense of agency”). When I use agency in this book, what I
mean is an individual’s subjective sense of agency in their world as depicted
(again subjectively) by narrative. From a neurological perspective, Kantian
“contracausal” free will may very well be illusory—so many of the decisions
we make are based on subconscious activities and cultural influences—but
self-control and decision-making in response to external causes are demon-
strably available to what Patricia Churchland (2013:183—-85) describes as a
‘normal’ brain. And, the ability to exercise self-control appears to be paired
neuro-physiologically with the human ability to learn, analyze, and predict
outcomes in the world (Churchland 2013:170). But, beyond the neurobio-
logical, what I will focus on mostly is representation of the impact of expe-
rience and cultural discourse on a given character’s (represented) sense of
agency. Odysseus, as a heroic figure prized for his intelligence (and self-
control), is also a prime test case for epic to explore the tension between what
people choose to do in the world and what happens to them." Regardless
of theological considerations, then, Zeus’s emphasis at the beginning of the
Odyssey aims at making Odysseus (and his audiences) responsible because
of choice not fate.

Through the medium of storytelling, the Odyssey does not set out to
resolve the issues it presents clearly or merely to offer some simplistic, moral-
izing view (as Zeus appears to at its beginning); instead, it offers a dynamic
set of responses and further questions. How fo talk about who is respon-

sible is a question at the heart of audience responses to Zeus’s assertion and

13

Psychologists like Michael White (2007:103) emphasize the power of a sense of agency in
allowing someone to operate successfully in the world; see especially chapters 2 and 3.
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applicable as an interpretive framework to all of the epic’s players.'* Because
of this, the connection between what we say about why things happen and
what we think is possible or in our control is essential to understanding the
Odyssey as a psychological narrative.'

B. Some Theoretical Frameworks

The connections I will draw between the form of the sequential narrative
and notions of agency are essential to what I think it means to talk about
psychology in Homer. The epic projects and then invites its audiences to
reflect upon implicit understandings of the way the human mind works
and the limiting effect that prior assumptions about action can have under
certain circumstances. Although the approaches and authors I have already
mentioned discuss these issues, they do not represent the core of work that
has been done on Homeric psychology.

Scholarship on Homeric psychology has focused on theoretical or
philosophical questions, such as whether or not Homeric heroes make real
decisions, the implications of the lexical range for Homeric expressions of
emotions and thought, and cultural implications of these inquiries.'® These
debates, however, have developed alongside, and often apart from, modern
reformulations of articulations of agency with scientists weighing the influ-
ence of behaviorism and biology against autonomy and philosophers debating
the status of free will against ideology and discourse."”

1 do not treat the gods as extensions of internal psychological states. Rather, I consider them

representative of different perspectives on the relationship between the individual and the rest of the
world. For the gods as evidence of internal human psychology, see Dodds 1951:14; Snell 1960:18—
22; for arguments against, see Austin 1975:82-86; Clay 1983:136—38.

> Minchin (2001:35) writes about the importance of narratives for cognitive scientists in exploring

causal relationships. Just because a narrator expresses one causal relationship that does not mean that
the audience will respond with the same interpretation of events.

16 For free will in Homer, see overviews in Williams 1993; Gill 1996:29-92; and Hammer 2002:49—
79. The classic treatments include Snell 1960, and Adkins 1960; contra: Lesky 2004. For divisions
of thought, emotion, and soul based on lexical distinctions, see Snell 1960; Sullivan 1988; Zielinski
2002 [1922]:14-15, with the discussion of Zaborowski: 291-300.

7 For the evolutionary view of Greek psychology, positing that Homer represents an earlier or
primitive understanding of Human psychology, see Snell 1960; Frinkel 1962, 89; Dodds 1951;

Gaskin 1990.
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More recent publications have illuminated cultural and social issues
reflected in the poem through the application of cognitive psychology.'
Throughout these studies, we find a sometimes explicit assumption that
there is a correlation between the worldviews expressed in the poem and
those of their (putative) audiences.' Psychoanalysts (e.g., Sigmund Freud,
Carl Jung) noted the paradigmatic nature of cultural narratives as extensions
and expressions of generalizable human psychology.? Recently, Siobhan
Privitera has argued that Homeric poetry may demonstrate psychological
understanding through a “three-way dialogue” that “reaffirms the potential
of cognitive science.” Reading Homer alongside cognitive science, more-
over, can explicate important features of Homeric representation and situate
Homeric narrative within the movement of “cognitive poetics” (Privitera
2018:45).*! Building on recent studies like these, I believe that the Odyssey
is psychological because it asks its audiences to consider difficult ques-
tions about the relationship between human action (and motivation) and
external influences; because it shows through its main characters various
possible outcomes along a spectrum of interpreting this relationship; because
it models multiple methods for coping with grief, loss, and suffering; and,
finally, because by doing so in a context that is repeated and demanding of
audience interpretation, the Odyssey almost necessarily prompts interpreters
to apply the same questions and models to their own lives.?

My reading of the epic is informed by modern research ranging from
clinical therapy to cognitive science and literary theory. It is possible to
perform many of the interpretive moves I anticipate without assembling and
defending a theoretical apparatus; nevertheless, the range of disciplines from

8 For cognitive approaches, see Minchin 2001 and 2007 and the recent collection of essays in

Antovic and Canovas 2016. See most recently Privitera 2018 (with a bibliography on 33n.2). For the
Odyssey as evoking “overlapping cognitive systems,” see Underwood 2018:xv.

19 See Russo and Simon 1968 and Russo 2012.

% Tfocus on aspects of narrative, but there are parallel perspectives on the reinforcing and produc-

tive substance of collective meaning-making. For cognitive metaphors, see the classic work of Lakoff
and Johnson 2006. Visual art offers a complementary perspective—see, for example, Agamben’s
(2013) adaptation of Aby Warburg’s theory of the Pathosformeln (see Johnson 2012) to the socio-
cultural figure of the nymph.

*I Cf. Arvanitakis 2015:18: “In any event, Homer was not interested in the psychology of the indi-

vidual, but in universal principles that shape and express human reality.”

22 Privitera argues that “Homeric representations of the mind constitute a “phenomenology of

experience” that the narrative develops throughout his poems; that is, a reconstruction of the
psychological workings of his characters that draws on the physical, material, perceptual, interac-
tional, and evolutionary via conceptual metaphor” (2018:33). For the demands the poems put on
their audiences, see Doherty 1995 and Buchan 2004.
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which such an apparatus may be constructed provides a stronger, interdisci-
plinary foundation. The interweaving of similar disciplines in reading Homer
has of course been attempted before (e.g., Peradotto 1990), but deserves a
revision given significant advances in thought about the human mind and
cognition in the last generation.

This book’s approach is influenced in part by the work of Jonathan
Shay who, in his Achilles in Vietnam (1996) and Odysseus in America (2002),
has demonstrated how the emotions and sufferings expressed by Homeric
heroes echo those articulated by warriors in the modern era. As a trained
psychiatrist and therapist, Shay argues that “... Homer has seen things that
we in psychiatry and psychology have more or less missed” (1996:xii).*
While he reads the Iliad’s Achilles as more or less a literal case study in the
traumatic effects of war, when turning to the Odyssey, Shay finds “an alle-
gory for the real problems of combat veterans returning to society” (2002:2)
and proceeds to interpret the epic along these narrow lines.”* The classicist
William H. Race has taken up this proposition in framing the Phaeacians as
Odysseus’s confessors and therapists (2014). Similarly, Charles Underwood
(2018) has seen the epic as a prolonged examination of the development and
recovery of the self. Shay’s readings of Achilles and Odysseus are moving
and insightful—but for the Odyssey, especially, his emphasis on the veteran
and modern treatments trains his focus away from the generalizability of
Odysseus’s experiences to all ancient audiences (assuming that audiences
included non-veterans, women, children, and enslaved people). In addi-
tion, the epic may offer psychological insights by and about other characters,
while also expanding upon the structures and themes Shay emphasizes in a
part of the story (mostly Books 9-12) throughout the whole. Odysseus’s own
narrative certainly reflects the struggles of a warrior returning home psycho-
logically, but the epic is also about defining what it means to be a person, an
agent, a member of a family, and a member of a society. Therefore, building
upon Shay’s important suggestion that the Odyssey presents a psychological
allegory and Race’s insight that Odysseus’s performance within the epic to
his Phaeacian audience is therapeutic, I approach the epic as a complex and
interactive psychological narrative with a therapeutic effect not just available

»  See also the work of the psychoanalyst Konstantinos Arvanitakis (2015), who surveys the mean-

ings of the Homeric epics from a post-Freudian psychoanalytic perspective.

** For an overview of post-traumatic stress disorder from a soldier’s personal experience, see Morris

2015. For a prolonged psycholanalytic reading of the Odyssey as a rumination on desire (drawing on
Freud and Lacan), see Buchan 2004.
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to Homeric epic as demanding literature but also part of its essential function
and amplified by its character as a performative cultural discourse.”

Inspired by this line of inquiry, I take up some questions of Homeric
psychology from a clinical perspective throughout this book, exploring how
the epic explores or diagnoses human behavior and suffering by connecting
problematic behavior with past experience—and perspectives taken on this
experience—then implicitly proposes treatment through its presentation of
ameliorative steps performed by its characters. For instance, in Zeus’s first
comments on Aigisthos’ fate, the epic acknowledges that some people might
believe the gods are to blame for their situation—thus inducing in humans a
state of fatalistic powerlessness—while also proposing therapeutic interven-
tions for such a state (step one: accept at least partial responsibility). These
two processes, moreover, are thematically and structurally critical.

C. Narrative/Therapy

One essential foundation of my approach is an acknowledgement of the
creative and therapeutic power of narrative. In particular, recent generations
have foregrounded the power of ancient mythic narratives to give voice to
modern experiences. The Philoctetes project, readings of Homer in prison
populations, and performances of tragedy by refugees and survivors of geno-
cide, mark these texts as in some way effective in addressing emotional and
commemorative needs.” In addition, over the past generation the power of
narrative in human culture has become an interdisciplinary theme. For me,
the widespread nature of this work helps to establish its currency and signifi-
cance. Before turning to how this applies to Homer in particular, I want to
spend a little time explaining how my own appreciation of storytelling and
narrative has evolved.

25

* Cf. Underwood 2018:7: “Homeric cognition is a visceral yet discursively integrative naviga-
tional act of fixing one’s strategic position in relation to the world and to others in that world, and
anticipating the path one needs to take to arrive in the circumstance where one hopes to be ... .The
discursive nature of human cognition in the Odyssey makes it open to observation and interpretation
as a sociocultural phenomenon.”

% For the therapeutic use of Ajax and Philoctetes with veterans and communities, see Bryan

Doerries’ Theater of War Project: https://theaterofwar.com/about. There are several projects that
have taken Homeric poetry and other classical texts into prison populations, see https://classi-
calstudies.org/annual-meeting/149/abstract/reading-homer-and-outside-bars-educational-project-
post-conflict. Consider as well widely reported instances like the performance of Antigone by Syrian
refugees in 2009; cf. Meineck 2010.


https://theaterofwar.com/about
https://classicalstudies.org/annual-meeting/149/abstract/reading-homer-and-outside-bars-educational-projectpost-conflict
https://classicalstudies.org/annual-meeting/149/abstract/reading-homer-and-outside-bars-educational-projectpost-conflict
https://classicalstudies.org/annual-meeting/149/abstract/reading-homer-and-outside-bars-educational-projectpost-conflict
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As an initial point, the twentieth century saw the rise in an acknowl-
edgement of cultural discourse and myth as species of narrative; and indi-
vidual narratives have long been seen as variations on or responses to tradi-
tional tales. Since the birth of Freudian psychoanalysis (and even earlier),
the psychological stakes of stories and the patterns they create/invoke have
been central not just for understanding and describing human mental states,
but for treating them.” Myth is, from this perspective, a collective story
that shapes the way we see the world and ourselves in it; it is discourse.”
As an outgrowth of myth, I believe that Homeric epic in its performance
contexts responded to cultural anxieties and discourse over time (and, also
helped to subvert and reinforce them). From the diachronic perspective of
the epics’ development, this means they evolved to contain and reflect the
mindsets and debates of multiple periods. From the perspective of a single,
even partial, performance—or, the impact of multiple performances in full or
episodic form—such collective and culturally authorized reflection on myth
would engage intimately with the experiences of storytelling in its audi-
ences.”” Because of their long familiarity with the story patterns and the
characters found in epic, ancient audiences could engage in complex and
multiple identifications and re-interpretation over time. Ancient audiences
could potentially live with, through, and by the stories they heard.

Narrative as a generative force for human thought and perception has
gained renewed emphasis in recent years in public and scholarly conscious-
ness—and I suggest that many of the basic facets of the power of narrative that
are now emerging are implicitly if not explicitly fundamental to the Odyssey.
Much has been made about the thematic importance of storytelling in the
Odyssey.™® While emphases on its metapoetic significance are compelling,
modern cognitive science and psychology add new layers to what we under-
stand about its function. Some neurobiologists, for example, have argued
that our brains have developed physically and specifically for the encoding,

27

Bruner 1986:9: “Psychoanalysts, following the earlier lead of George Klein, began inquiring
whether the object of inquiry was not so much archaeologically to reconstruct life as it was to help
the patient construct a more contradiction-free and generative narrative of it.”

% Consider, as well, the sociological frameworks developed by Emile Durkheim, especially essen-

tial concepts of “collective consciousness” (1893).

¥ See Gonzalez 2015: passim, for the most extensive overview of the performance history of the

Homeric epics. Cf. Nagy 1996 and Scodel 2002 for more on the audience’s perspective.

% See Stewart 1976:146-95 for an extensive treatment of the epic’s interest in poetic creation; cf.

Pucci 1987:209-13; Segal 1994:113-41; Said 2011:125-32.
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patterning, and retrieving of narrative.*' Recent studies in brain science have
shown that not only are our brains wired to empathize with fictional charac-
ters, but that the experience of narrative can re-wire our brains to inform the
way we respond to future experiences.” Psychologists and cognitive scien-
tists have also shown that the act of hearing and telling stories is essential not
just to the development of a sense of self but even further to the nature and
nurture of what we call consciousness.*

Fundamental to my approach, then, is the proposal that Greek epic at
least partly anticipates the modern conception that stories can shape the way
we think and act. Indeed, appreciating the extent to which this may be true
is critical in helping us re-evaluate the epic’s messages. In addition to neuro-
biological and literary theoretical approaches, modern cognitive science
and psychology attests to the importance of storytelling to human life. In
his work, Mark Turner has argued that the ability to imagine a narrative
sequence is a “fundamental instrument of thought” (1996:4) and that inter-
nalizing narrative and projecting it upon external events is “indispensable to
human cognition” (5). In this, Turner quickly dispenses with conventional
disciplinary boundaries, insisting that qualities we generally ascribe to the
literary realm are extensions of the way human thought functions both indi-
vidually and culturally. From Turner’s perspective, we organize and under-
stand events through a process of story and projection whose motivations
are “as strong as the motivations for color vision or sentence structure ...”
(5). While infants, we begin to internalize narrative sequences that imply
causality before we begin to speak. There is, indeed, a connection between
this process of creating narrative sequences and the developing of an “auto-
biographical self”—Charles Fernyhough describes well the emergence of a
toddler’s capacity to remember events along with the ability to tell stories
with the self at their center (2012:17).** And these early stories—as well as
the memories they generate—necessarily entail a sense of cause and effect
that may be imposed on the reception of events. As Turner shows, from very

basic linguistic patterns to wholesale interpretations of events, the human

31 See Le Hunte and Golembiewski 2014:73; Rubin 2006.

2 See, for example, Gottschall 2012:60—-67 on “mirror neurons” and our sympathetic embrace of

narrative.

¥ See Gottschall 2012:96—103; based on the groundbreaking work of Gazzaniga and Ledoux 1978;
cf. Gazzaniga 2012 and LeDoux 2015. See also Parry and Doan 1994:23.

*  For questions about the evolutionary development of the human capacity for narrative, see

Gottschall 2012:26—-31. Churchland (2013:204-5) argues against the proposal (e.g., Dennett 1995)
that language makes consciousness possible; cf. Panksepp 2010.
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mind turns things that happen (an event-story) into acts (action-stories) that
necessarily must have agents and objects, which in turn can be understood
as entailing responsibility and blame.

Turner’s view of the nature of the human mind has implications for what
happens to a traumatized mind (individually) or to a culture when narratives
work against the interests of a group or class of people. The process of using
story to model or understand one’s relationship to the world, therefore, oper-
ates both for individuals and cultures. As I will discuss in Chapters 6 and
7 especially, story can function on a cultural level as discourse or ideology.
When thinking of the impact of story from this perspective, we can also
draw on the observations of sociologists and psychologists who emphasize
the impact of group narratives on the formation of individual identity.* An
important contribution of cognitive psychology from this perspective is the
assertion that these larger cultural forces of narrative are embedded in the
human brain. Our individual sense of self, assembled from a complex and
shifting lattice of personal experiences and external messages, relies on a
core well of memories and common processes of framing or narrating them.
But this does not have a purely positive valence. Because cultural narratives
operate as discourse, they are the building blocks of our shared construc-
tion of reality. They communicate who we are in cultural frames that can
perpetuate established roles and norms through the imposition of master
narratives.*

Individual narratives, then, are often the product of a negotiation
between cultural memory/narrative (or discourse) and personal experience.
Modern approaches to identity and narrative tend to situate individuals and
communities in their experiences over time and as recipients and shapers of
cultural messages. Turner’s descriptive approach developed at the same time
that psychologists working in the tradition of theorists such as Jacques Lacan
and Michel Foucault were re-thinking the way modern clinical treatments
address mental health. Therapists who approach self-hood from a narrative
perspective believe that human psychology is dynamic rather than static and
fixed. Instead of suffering immutable and unchanging roles, we actually have

% See n. 25 above on Durkheim and the collective consciousness; but consider, as well, the
approach of Louis Althusser (1971) who emphasizes the process of interpellation, by which the
individual subject is created through the influence of the overlapping and competing ideologies of
social and political conventions. Althusser has had a strong impact on the post-modern theorists who
shaped the clinical psychological perspectives that inform many of the studies in this book.

% On narrative and social constructions, see the classic Berger and Luckmann 1966; for master

narratives, see Lyotard 1979; for a recent evaluation of cultural narratives in oppression, see Goodman
2015.
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the potential to “revise, re-collect and remember” who we are through the
act of telling and re-telling our tales.”” Learning to fit oneself in the world
requires understanding that the ability to change it is dependent upon the
stories we hear and tell about ourselves since they form and reinforce our
sense of what is possible.®®

If story is an engine of both culture and human thought, how do indi-
viduals and groups cope when a story threatens danger? What is the treat-
ment for a mind infected with harmful stories? Victims of trauma often
display trouble in the way they engage with narrative.* They fixate on details
and become paralyzed by the replay of the same events, even as they need to
replay and relive them constantly.*® Under duress, the human mind will alter
our memories and the way we narrate them to protect our sense of self; but
sometimes experiences and even narratives are too problematic to assimi-
late or manage—the stories themselves become problematic, even traumatic.
The stories we tell about the world can become, in a sense, pathological.
One important approach for treating a dysfunction of narrative is in the
questioning and the retelling of tales through which trauma victims learn
to escape the destructive loops of past events, and resolve distortions in
memory by focusing on and communicating their stories in different ways.*

As T will explore to a much greater extent in Chapters 2 and 3, one of my
inspirations for thinking about the Odyssey as a therapeutic text comes from
the clinical approach of narrative therapy in conjunction with a concept of
“folk psychology,” which I will discuss shortly. As Michael White (2007) and
others have argued, there is a direct connection between the internal func-
tion of narrative in a human mind and in a sense of agency that allows that
particular human to operate in the world. This perspective emphasizes that
many of the “maladaptations” of individual human identities derive in part
from a harmful belief that our actions are specific manifestations of funda-
mental aspects of the self. Thus, Narrative Therapy sees individual identity

7 See Drewery and Winslade 1997:38; Epston and White 1992:30-33, for the “multistoried
nature” of human life and how people retell narratives to create a personal “text” that can be both

constructive and destructive.

¥ For how the stories we tell both “restrain and liberate our lives,” see Madigan 2010:29-30; cf.

Drewery and Winslade 1997:33—34. For the cognitive perspective, see Gottschall 2012:60-67.

¥ See Conway 2005 for the memory forces of correspondence and coherence, as well as Chapter 5

below.

% See Fernyhough 2012:181-85.
' Fernyhough 2012:199: therapy for trauma is about re-integrating the parts of the memory into a
coherent whole; cf. Madigan 2010:65.
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as comprised of multi-tiered systems of personal and cultural discourses and
employs, among others, a practice called “re-authoring conversations” to
control old narratives and establish new ones to guide future action (Madigan
2010:36; Monk 1997:21-24).** White (2007) argues that narratives that limit
our sense of agency or overly constrict our identities betray an “internal state
psychology,” which hinders our ability to adapt and change in the future
because it roots our sense of what we can do by limiting our behavior to—
often distorted—narratives of what we have done. In proposing that part of
the purpose of therapy is to facilitate the recuperation of a sense of agency by
re-imagining our relationship to our stories, White adapts Jerome Bruner’s
term “intentional state psychology” (1986:35-36) explaining that, “inten-
tional state understandings shape people’s endeavor to come to terms with
the unexpected in life, provide a basis for their effort to address obstacles and
crises, and make it possible for them to come to terms with a range of predic-
aments and dilemmas that confront them in everyday life” (2007:103).** As
Mark Turner suggests in his analysis of narrative from a cognitive perspec-
tive, we use “character” as a shorthand to guide our predictions of what will
happen in a story (1996:133-34).* Breaking with a constrictive character
and embracing intentional state understanding frees individuals from the
immutability of an internal identity and delivers a greater sense of agency
and control over future outcomes.*

To combine the work of White and Turner: our brains chart courses of
action through life that are dependent upon learned narratives. When these
narratives are no longer applicable to current experiences, we (and our brains)
cease to function normally. Since the problem is not necessarily chemical or
measurably physical, the therapeutic intervention for a problem with stories
can only be story itself. What is attractive about Narrative Therapy as an
approach to storytelling is the way it acknowledges that if narrative has the
power to create emotional and mental maladaptation then narrative is also

* For the various influences on practitioners of narrative therapy, including cybernetics theory,
postmodernism, and the work of Michael White, see Freedman and Coombs 1996:6—-18; cf. Parry

and Doan 1994:1-11. For re-authoring conversations, see Madigan 2010:81.
# See White 2007:103—6.

* In turn, the reflection of the story back onto a lived life can cause trouble when one cannot

“locate one’s own focus, viewpoint, role, and character with respect to conventional stories” (134).
Such a mismatch between conventional narrative and the life lived “is thought to be pathological and
deeply distressing” (134).

* For Hutto 2008, folk psychology is a “distinctive kind of narrative practice;” see Palmer 2010:22
for the overlapping of “theory of mind,” “folk psychology,” and “intersubjectivity.” See below for
intersubjectivity and collective narrative experience.
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the most effective treatment. In short, the therapeutic context aims to facilitate
the patient’s re-interpretation of the past in such a way that she redefines her
sense of self, recuperates agency, and can plot a new course for the future.*
Such claims are not ill suited to the world of Archaic Greece where
storytelling, poetry, and music are seen as possessing curative and transfor-
mative powers.”” For example, Euripides calls “noble stories medicine for
human fear” (MoyoL yao ¢00hol pdopoarov poBov Peortoig, frag. 1065).*8 In
another fragment, Euripides more explicitly claims that “there are different
medicines for different diseases: a kind [eumenes| story [muthos] from friends
for a man in grief ... (“... @A\ éx’ GAAY pdouaxov xeltal voow: / Avmovpuéve
uev pudbog evuevng eilwv, frag. 962).* Stobaeus attributes to Socrates the
sentiment that “the sick need doctors; the misfortunate need encourage-
ment from friends” (toig puev vooodow tatoig, toig &’ atvyolol pilovg del
nagowvelv, 4.48b 31). Indeed, we have multiple accounts from the ancient
world of poetry and music being used therapeutically.”® And later antiquity
leaves us some fascinating evidence for the continuation of this theme: the
cataloger of proverbs, Arsenius includes two proverbs, claiming that “only
speech is medicine for grief” (AOoyog uév ot paopoaxov Mmng wovog, 10.76b)
and “speech is the doctor for suffering in the soul” (Adoyog tatpog tod »otd
Ypuynv dbovg, 10.76¢). The Byzantine encyclopedia, the Suda, even glosses
the word pharmakon (often meaning “drug,” whence our pharmacology and
pharmacy) as “consolation and conversation, coming from pherein [to bear]
and akos [cure/relief]” (mapapvOia, optiia, elpntal 8¢ amo tod pépelv v

4 For the goal of narrative therapy in finding “more satisfying interpretations by bringing forth

stories that are more congruent with the lives they intend to live,” see Parry and Doan 1994:30; cf.
Drewery and Winslade 1997:36—43. For how externalizing problems contributes to the development
of a “sense of responsibility, rather than diminish[ing] it,” see White 2011:118-20.

4 See, for example, Walsh 1984; Clay 1994. See the overview in Bennett 1978, as well.

* Elliptically, Euripides echoes this in the Alcestis where he writes, “... / even though I have tried

most words / I have found nothing stronger than Necessity not any medicine at all ”(962-66).
nheiotov dpauevog Aoywv

%1000V 0VdEV "Aviryrag

e0Qov, 0084 TL phouarOV.

* Menander echoes this in frag. 591: “The man who is sick in the body needs a doctor; someone

who is sick in the mind needs a friend / For a well-meaning friend knows how to treat grief” (t@® ugv
10 ooua T datebeipuéve naxdg / yoela ‘0T’ lateod, T@ O TNV Yuynv gilov- / AMznv yao ebvoug
oide Begamevewv pirog).

%0 See Porphyry, Life of Pythagoras, 30. Cf. lamblichus, Life of Pythagoras, 111-12; Apollonius

Paradoxographus, Historiae Mirabiles, 49. For the power of speech to shape the mind or heal it, see
Gorgias, Helen, 13—14.
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Gueow, s.v. pharmakon).®" As a metaphor, the Greek concept of pharmakon
turns out to be quite felicitous because the application of both language and
drugs can have positive, negative, or merely postponing effects. The power of
both bifurcates, and, like Apollo at the beginning of the Iliad, medicine can
heal or bring death. But positive medicine may also have different outcomes:
it can be curative (bringing relief to suffering by ending the malady) or merely
palliative, assuaging the symptoms or numbing the subject without providing
a cure. In recent years, both Simon Bennet and Konstantinos Arvanitakis
have seen this therapeutic power in epic too, but with less emphasis than I
will make on its negative potential.*

There are other ways to conceive of the relationship between ancient
Greek thought and modern psychotherapy. For example, Christopher Gill
suggests that recent work makes it “more plausible than before” to take ancient
philosophical approaches to therapy “seriously as a mode of psychotherapy”
(2018:279), focusing especially on cognitive and behavioral psychotherapy.
Gill emphasizes that, in contrast with Freudian psychoanalysis, ancient ther-
apeutic approaches and CBT (Cognitive Behavioral Therapy) emphasize “the
steps that the person concerned can take, as a conscious agent, to address his
or her problem and bring about change” (280). Gill focuses especially on the
process of Acceptance and Commitment Theory (ACT), a series of stages
that emphasize the exploration and examination of conditions or behaviors
that shape a person’s state of mind and the interrelation between personal
values, actions, and lived consequences.

This overview illustrates that it is not culturally inappropriate to attribute
a belief in the therapeutic power of language to the ancient Greeks. Indeed,
the power of narrative to harm or to help is, as I noted earlier, also an essen-
tial epic theme. Mark Turner (1996), moreover, uses the beginning of the
Odyssey to show how the experience of the Trojan War is mapped from a
spatial event story to an action-story. Although his presentation could be
expanded considerably, he sees in this moment a “parable” that “intricately

' This definition and etymology likely derive from the earlier Etymologicum Magnum: “Medicine,

Persuasion, Companionship: Medicine [pharmakon] is from bringing [pherein] a cure [akos] some-
thing which is brought as a cure [pherakon]|” ®&ouaxov: Iagapvio, owhio: Tapd TO PEQey TO
axog, pépardv T 6v. The etymology is not taken seriously by modern lexicographers: see Chantraine
s.v pharmakon, which after surveying various approaches to its etymology (mostly reflexes of phero
and PIE *bher-) concludes “la question de 'origine de pharmakon est insoluble en I’ état present de
nos connaissances.”

2 Bennet 1978:47: “Homer was not a therapist, yet in some significant way the Greeks saw poetry
as a form of therapy. Plato spoke of ‘healing the psyche’ largely as a metaphor borrowed from medi-

cine”; cf. 78—88 on the therapeutic impact of epic; and see Arvanitakis 2015:27-28.
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projects a story of physical manipulation onto the story of a journey.” Turner’s
argument, furthermore, is that this projection and essential reinterpretation
of events is not merely literary but is, instead, the type of thinking that occurs
in the “everyday mind” (27). Stories that explain causality do not then reflect
any scientific fact, but instead communicate an interpretation of events as
actions, an interpretation conditioned by individual experience and cultural
norms (narratives). Thinkers (and storytellers) assimilate observed events to
narrative expectations.” But they can also act as correctives or respondents to
different ways of viewing action-story. We can imagine an audience contem-
plating the tale of Aigisthos and blaming his father’s (and forefathers’) actions
for sealing his fate and struggling against notions of determinism and divine
authority. Indeed, the proem to the Odyssey sets up this interpretive tension
from the beginning when it portrays Odysseus as a wanderer who loses his
men thanks to their recklessness and Helios’ resulting anger.

I believe that the Odyssey both dramatizes the effects of contemplating
and addressing issues of agency and narrative and also prompts a different
kind of therapeutic context with its audiences. Where Mark Turner extends
the complexity of what we now understand as literary to the generalized
working of “the everyday mind,” Jerome Bruner (1986) locates in narrative
what he calls “folk psychology.” For Bruner, stories in the form of direct
narrative, memories, or cultural discourse are a reinterpretation of the world,
creating in the mind of a reader an interpretation of the world that is at once
neither the empirical world nor the story, but instead something similar to
what Wolfgang Iser calls a “virtual text” (1974:6). In an important way, this
creation of a third world between story and text not only echoes reader-
reception theory (such as Iser’s and even more sophisticated articulations like
Barthes’ [1989], where the recipient of a narrative becomes its writer), but
it also overlaps with Turner’s cognitive notion of a “creative blend,” where
a story (his parable) is projected upon a target but both sources (parable and
target) reflect back on one another in the human mind to create a narrative
with elements from both (1986:57-84). For Bruner, again, the process that
yields a new narrative in the mind of the reader is also operative on a larger
cultural level in the generation of folk theories about the nature of the world

and man’s place in it. Bruner writes (1986:49):
And folk narrative of this kind has as much claim to ‘reality’ as any theory
we may construct in psychology by the use of our most astringent scientific

% See Minchin 2001:12—13 for “schemas” as a means of anchoring personal experience to a story

framework.
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methods. Indeed, many thoughtful students of psychology believe that one
of the richest sources of data for the construction of an adequate psychology
are these very folk theories ... . Such a psychology would, of course, be
more interpretive than positivist, its task being to provide a richer, yet more
abstract interpretation of human “theories in action,” much as the interpre-

tive cultural anthropologist provides an explication de texte of the culture.

So, for Bruner, cultural narratives necessarily contain the frameworks of a
folk psychology—a term he does not apply as a synonym for primitive or
unscientific, let alone fictive. Instead, a folk psychology is somewhat more
indirect, metaphorical and resistant to positivistic simplification.

Other approaches offer similar insights on the central impact cultural
discourse can have on individuals, including those that draw on psychoanal-
ysis starting with Freud and Althusser and also integrating Marxist literary
and social theory (e.g., Barthes and Bourdieu), moving through Foucault
and frameworks from sociology and communication. Many of these are
mutually dependent, however, and support some of my general aims with
different terminology and foci. While I have been influenced over time by
these disciplines, I have focused on a handful of frameworks that empha-
size the cognitive functioning of the human mind and its reflections and
responses in literature. The formulations offered by Turner and Bruner and
others make it possible not just to see the Odyssey as describing and even
debating human psychology but, more importantly, they show how the
reception and production of narrative itself is part of this debate. The aspect
of production, moreover, also helps support and characterize the therapeutic
potential of epic. Rather than merely being descriptive of the human condi-
tion, the Odyssey is active in displaying narrative’s impact on human life and
prompting responses in its audiences. The Odyssey, 1 suggest, evinces and
develops a sense of the modern concept of the “narrative self,” that identity
constructed through and within our memory and communicated through

stories we tell.>

D. Singular to Collective
By and large, the model of the human mind I have discussed so far has been

about an individual mind developing, relating to, and responding to the world
(with the exception of the discussion of folk psychology). Narrative does

*  LeDoux 2002:20; cf. Dennett 1991; Neisser and Fivush 1994.
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function on the level of the individual but relies on external input, thrives
through discussion and repetition, and capitalizes in part on the human
capacity to attribute motivations, emotions, and experiences to others. The
collective and distributed nature of narrative generation and reception is
important not only for understanding the larger cultural function of narra-
tive, but is also critical to apprehending the psychological depth and power of
the Homeric epics. From the philosophical perspective of theory of mind, we
use “mind-reading” to ascribe to someone else “a certain mental state on the
basis of her observable action” (Zunshine 2006:6). Cognitive scientists have
argued that this is an ability that developed during our evolution—it makes
“literature as we know it possible.””® Modern cognitive approaches to litera-
ture, narrative, and education help demonstrate that the collective experi-
ence of narrative is connected to the development of individuals and cultures
(providing confirmations for similar ideas from sociology and related fields).
The theory of intersubjectivity (see Zlatev et al. 2008) implies that, rather
than predicting behavior in others, we absorb a series of patterns based on
narratives and social roles.”® The theory of extended mind, too, helps us to
understand how complex mental functions may rely in part on our environ-
ment and engagement with others (see Clark and Chalmers 1998). Indeed,
some theorists now argue that to understand the human mind fully, we need
to appreciate the ways in which it relies on and changes with the emotions
and cognitions of others.”” Storytelling and its audiences work together
and exhibit what Alan Palmer (2010) calls “intermental thought” a type
of “extended cognition or intersubjectivity” that characterizes the dynamic
relationship between external and internal functions of minds (39-41). As
David Hutto (2008) argues, folk psychology is a type of narrative engage-
ment, the process whereby children develop the ability to attribute mental
states to others by hearing and telling stories.

That a public performance of narrative is potentially therapeutic is not

a strange suggestion to students of the Classics or literature in general.’®

> To be fair, Zunshine (2006:8) believes that written narratives that emerge with print culture

create conditions that encourage more “theory of mind intense” fictional narratives. But this does
not have to be all strictly literary to the exclusion of oral cultures.

% Cf. Palmer 2010:20-23 for an overview of many of these theories.

7 For a succinct articulation extended mind theory, see Clark and Chalmers 1998; cf. the longer
exploration in Logan 2007. For intermental thought and the importance of social minds for fiction,
see Palmer 2010:4-45.

58

See Underwood 2018:1-2 for myth as “culturally persuasive speech” and the Odyssey as a
“discursive act.”
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Indeed, Aristotle famously sees the chief power of the performance of tragedy
in therapeutic terms. When in the Poetics Aristotle prizes most the narrative
that succeeds in provoking an emotional reaction and the cleansing power of
pity and fear through identification with the actions and the characters, he
emphasizes features that would not seem strange to a modern theorist working
on narrative.” Plays need to have plots with clear causal connections; they
need to be believable; they prompt the audience to identify in some mean-
ingful way; and the collective experience of the narrative augments its force.
Aristotle’s catharsis is therapeutic from a narrative perspective—scholars like
Martha Nussbaum have argued that catharsis is both emotional and intellec-
tual: that the experience of identifying with a mimetic narrative forces the
audience into a “clarification concerning who we are” (1986:391).

The point of this brief survey is that literary minds are also social
minds; and the interdependence between the two is critical to the devel-
opment and performance of Homeric epic. So, the final argument about
Homeric psychology that I would like to clarify is that Homeric epic works
in part as a type of cultural narrative therapy. In this, I again join both
Jonathan Shay (2002), who sees the Odyssey as reflecting a warrior’s expe-
rience of trauma and reintegration, and also Charles Underwood (2018),
who has recently viewed the epic as an exploration of self-assertion
and recovery. From a diachronic perspective, we already recognize that
Homeric language, which conveys themes, story patterns, and deep aspects
of cultural discourse, is an amalgam language that develops in a marked
environment for a marked use.® This particular language evolved as it did
in part because of the co-participation of audiences and performers. Such
an environment represents a petri dish of culture. Thus from a similar
perspective, the epics may preserve the (putative) imprint of various layers
of discourse, belief, and ideology. Even though we know little about the
synchronic experience of the epics—that is, a single performance—we can
infer from what evidence we have a few important features.®® First, audi-
ence members were likely very familiar with the characters and events of
epic because they appeared in other popular genres, visual representations,

% For a recent overview of the place of the Poetics in literary history, see Ford 2015, especially

15—16 where he discusses the emotional effects of poetry.

% For a recent survey of bibliography on Homeric language, see Barker and Christensen 2019,

10-27 cf. Bakker 2005.

" For issues of Homeric performance, see Nagy 1996 and 2002; Collins 2004 (especially part 3 and

chapter 19 on the Panathenaia); Scodel 2002, esp. chapter 7; Frame 2009:551-620 for the poems at
the Panionian Festival; Gonzalez 2015; and see Lord 1960, part 1, for audience and singer.
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and ritual contexts. Second, ancient audiences likely experienced perfor-
mance of the epics in episodic form throughout their lifetimes (i.e., they
were participants in performances of parts of the epics in different contexts).
Third, ancient audiences experienced performances together and reflected
upon them in conversation (applying examples from them proverbially to the
lives they lived; this happens frequently in Plato’s dialogues, for example).
Fourth, when audiences did experience performances of the entire epic, their
contexts would have been communal and momentous. I take the trouble to
enumerate my assumptions about audience experience because they attest
to two cultural features that I believe increased the psychological effect of
Homeric epic. Audience members spent most of their lives with its narra-
tives in (and around) their heads; they shared this experience collectively.

I suspect that, in addition to facilitating a marked language and a shared
culture, the repeated and communal experience of the Homeric poems
not only facilitated their function as cultural narratives but actually sharp-
ened and augmented their potential to respond to and be shaped by the
folk psychology of their cultural milieux. Indeed, some Homerists have
anticipated the deep connection between epic and psychology. In a seminal
article, Russo and Simon (1968) argued that “Homeric psychology, or view
of mental life, is most likely to have its roots in the very nature of Greek
traditional epic poetry as it developed in its formative period in the centu-
ries before Homer” (490) and that “the recitation sets up a kind of common
‘field” in which poet, audience, and the characters within the poems are all
defined, with some blurring of the boundaries that normally separate the
three” (492).

Russo’s and Simon’s language and the phenomenon they discuss reso-
nate with Turner’s formulation of conceptual blending mentioned earlier
and, by locating this process in the performance and reception contexts of
Homeric poetry, may also indicate its source and potency. Although it is no
longer necessary to begin a book about Homer by staking out territory in
a fraught battlefield over what the term ‘Homer’ means (i.e., poet vs. tradi-
tion vs. metonym), it is both useful and important in light of the foregoing
studies to admit my basic assumptions. These assumptions help to illustrate
how an epic like the Odyssey developed such psychological depth and how
they reinforce and amplify the therapeutic possibilities common to narrative
in general as well as literature. For one, I accept the basic notion that the

Homeric epics are cultural narratives that developed over a period of time in
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a dynamic performance context sensitive to audience interests.’” Regardless
of how the epics were textualized and transmitted after they were separated
from this dynamic process—and whether or not their final form came thanks
to the agency of a single singer or poet—the process of oral performance (and
composition), as well as the expectations conditioned by such a context,
constitutes the most important truth about the poems’ characters.®® They are
cultural products, created by their time and place and reflective of a multi-
tude of creative minds and creative receptions.® Nevertheless, since all we
have is a text that is more or less fixed, the multiplicity available to us comes
in the form of interpretation or re-creation in the blended space between the
poem we find on the page and the responses in our separate minds.

A third and no less significant aspect of the epics’ character is their
Panhellenic nature.®® Although there is some debate about what exactly
the term means, it is clear that the Iliad and the Odyssey transcended local
boundaries of identity and heritage to become vehicles for the development
of a larger Greek cultural identity. In this, the capacious and at times ambig-
uous nature of Homeric language and themes embrace sometimes divergent
local outlooks and disparate networks. By reflecting not just the multiplicity
of audiences over time in one place but also those in different city states with
their separate traditions, Homeric epic can evince a type of universalism that
is readily given to evoking experiences and perspectives common to many,
but specific to none. Of course, beneath that rather simplistic articulation,
the epic contains themes and ideas in competition with one another. Such
a narrative is not only deeply psychological, but it can also be intensely
personal in evoking and sustaining audience response.®

In emphasizing the resonance between epic and psychology (therapeutic,
cognitive, and theoretical), I aim both to contribute to arguments for the
sophistication of Homeric epic (as a genre and a discourse) and to propose a

92 See Foley 2002 for epic as a cultural phenomenon.

% For an evolutionary model of the development of the Homeric text, see Nagy 2004. For recent

comments on the dictation model and discussion of its implications, see Ready 2015 for an extended

overview.

% See Lord 1991, who makes community of singers and audiences equivalent to the tradition.

% For the synthesis of local traditions into a “unified Panhellenic model that suits most city-

states but corresponds exactly to none,” see Nagy 1999 [1979]:7; cf. Rutherford 2005:11. cf. Ross
2005:301-7 for “Proto-Panhellenism” in the Iliad. For Panhellenism in general, see Mitchell 2007.
For the force of Panhellenism in influencing the shape and influence of the Homeric epics, see
Barker and Christensen 2019.

% See Underwood 2018, passim for the Odyssey as a “cultural text.”
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therapeutic function for the performance genre itself. Studies in oral poetry
and performance have, indeed, long highlighted the interdependence of
singer and audience and the manifold ways that the context and the story
communicate and reinforce cultural values. And again, modern cognitive
theories recognize this cultural function of oral poetry in our shared stories
generally. Stories provide a community with common frames of reference,
as well as shared schemes for organizing and communicating knowledge—as
Bruner explains, “For stories define the range of canonical characters, the
settings in which they operate, the actions that are permissible and compre-
hensible. And thereby they provide, so to speak, a map of possible roles and
of possible worlds in which action, thought, and self-definition are permis-
sible (or desirable)” (1986:66).

Epic poetry, however, is not just about the expression or inculcation
of culturally normative ways of thinking and being. Instead, it is dialogic,
allowing for the presentation and contestation of different ideas.”” The folk
psychology communicated is, thus, not a one-way street, but it is a type of
interpretive talk-therapy. In addressing issues such as agency or, as I will
discuss in the next chapter, its converse “learned helplessness,” the Odyssey
displays complex understandings of the human mind while also acknowl-
edging defeatist patterns of thought. And, importantly, such acknowledg-
ment is accompanied by embedded ameliorative—or what I call thera-
peutic—responses. Some possible responses to psychological problems are
described within the text, as when Zeus initiates the narrative by asking
us to think differently about human responsibility or, more intricately, as
when Odysseus must tell stories about himself as a first step in recreating his
identity.®® But others are enacted through the performance and reception
of the poem itself—and this is the force of the epic’s dialogism. But, this is
not always a positive story. Above, I make the distinction between palliative
and curative care: some of the strategies provided by epic may merely func-
tion to provide temporary relief, while others are transformative. Another
outcome exists in addition to positive transformation and temporary relief:
epic ‘treatment’ may, in fact, be harmful for some audiences, as I explore in
the representation of slaves and women in Chapters 6 and 7.

 On the dialogic nature of epic, see Peradotto 1990:53 and 62-63; Heiden 1991:5; for the term,
see Bakhtin 1986:170; cf. Scully 1986:135; Thalmann 1988:14—21; Bakker 1997:21-25; and Barker
2009:19-20. For analogical cross-currents in ideology in Homer, see Rose 1997; and Thalmann
1988:3-5. For the Odyssey, see Rose 2012:142-65; cf. Dougherty 2001, and Said 2011, 354-72. For
performer and audience as engaged in a Bakhtinian dialogue, cf. Underwood 2018:xiii—xiv.

This theme is anticipated well by Cook 1995.
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The theories and attendant arguments I have provided in this chapter
amount to an overlapping latticework of support for the way that I want
to read the Homeric epics. I realize in the writing of this book that some
may find the application of these approaches lacking rigor. One important
counter-argument is that mindsets and perspectives, which are sometimes
viewed as psychological, may be instead reflexes of cultural difference.”
Agency and a sense of self may be particularly influenced by cultural notions
of dominance and submission. As a cross-cultural fMRI (functional magnetic
resonance imaging) study of mental function has demonstrated, American
and Japanese individuals, for example, have different neurological responses
to dominant and submissive figures (Americans responding positively to the
former; Japanese to the latter).”” In addition to running the considerable
risk of assuming similar currents for cultural discourse from one group to
another, I also face the accusation of anachronism in talking about features
of an ancient period in terms at home in modernity.

While it is certainly true that many aspects of psychological diagnoses
are culturally constituted and, moreover, it risks severe anachronism to read
ancient Greek audiences and persons as we would ourselves, from modern
perspectives on the human mind, it nevertheless seems misguided to imagine
that the foundational workings of the human mind were so different at any
point as to forbid such investigations. At the very least, the study functions
as an exploration of how much can be said if we posit some essential simi-
larities across time and culture. When it comes to issues like trauma, for
example, I am sensitive to the criticism that what is seen as traumatic in one
culture is not necessarily so in another. But this statement applies as truth-
fully to differences among individuals in our own time. I have gone to the
lengths I have in this chapter to show many different kinds of support from
varying disciplines for two reasons. First, I believe the range and variety of
support strengthens the foundational claims of my argument that similar
contentions are made so broadly. Second, such an overlapping network of
different disciplines is indirectly illustrative of the Odyssey’s own intellectual
and emotional range and its reflection of the manifold nature of the human
mind.

And, yet, the theoretical support remains an outline and not a clearly
established foundation. The following chapters, rather than proving the

% Since psychology as an academic discipline largely developed in the West, its presuppositions

about human universals are often skewed; see Smith et al. 2013 for an overview.

7 See Kim and Sasaki 2014.
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contentions I have made so far, function to illustrate the interpretive profit
of entertaining them. Some of the arguments might resonate more strongly
than others; and it is certainly likely that not all readers will respond the
same. In part, I think that this is due to the source text as well: the Odyssey,
like its protagonist and like the human mind, is rarely the same thing to
different people.






TREATING TELEMACHUS, EDUCATION,
AND LEARNED HELPLESSNESS

nfjed Tol pabnolog aoyd

Trying is the first step of learning
Alcman, frag. 125

As mentioned in the introduction, the Odyssey delays naming its protagonist
and then postpones showing him until Book 5. In the meantime, the audi-
ence must contemplate instead Odysseus’s son, Telemachus. The so-called
Telemachy—the books that tell his story—often challenges modern audience
attention by the very fact that it delays the appearance of its eponymous
hero. In addition, with its repetition of many themes and motifs in Books 3
and 4 (where Telemachus visits Pylos and Sparta successively) the narrative
may seem stretched beyond reasonable limits. (Ancient sources report that
versions of this tale could have gone on longer: in some variants, Athena
mentions sending Telemachus to Crete too!)! Structurally and themati-
cally, Telemachus’s stories anticipate the contents of his father’s narrative.”
Such expansion may also function to produce impatience and yearning for
Odpysseus in audiences. Nevertheless, the Telemachy also makes psychological
revelations that are essential to the unfolding of the whole. So, this anticipa-
tion is more than mere foreshadowing: the Telemachy shows a character who
is physically and mentally marginalized and deprived of agency returning

' Schol. HMQ ad Od. 1.93a ¢\B¢ .. .xeiBev & ¢g Kontnv mag’ [douevija avoxta: Cf. Schol.
HMQR ad Od. 3.313.

Several of the arguments of this chapter are explored in Christensen 2018b. For the structure of
the Telemachy as anticipating that of Odysseus’s return, see Barker and Christensen 2015; cf. Apthorp
1980. The events of the Telemachy may happen simultaneously with those of Odysseus’s return:
Reece 1993:170. For the common experiences of father and son, cf. Rose 1967; Fenik 1974:5-70;
Reece 1994:71-99.
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to (or attaining) life and claiming agency through action and story. Reading
the Telemachy closely, then, affords us a deeper understanding of Homeric
psychology while also preparing us to see Odysseus in a different way.’

This chapter offers a few different ways of understanding Telemachus’s
mental and emotional states and the transformation he undergoes as he
moves from Ithaca through Pylos to Sparta. In the chapter’s second part,
I will compare this marginalized state to the modern theory of Learned
Helplessness and argue that the epic depicts Telemachus as proceeding
through a system of action to treat it. These are two structural and thematic
elements that will be foundational to a discussion of Odysseus as well in
the next chapter. But while father and son exhibit similar symptoms, their
etiologies differ. So I will start by looking at Telemachus’s depiction at the
beginning of the epic, where he starts out like his father in a state of inac-
tion, and by considering what it is that ails him. I suggest that the epic frames
him as suffering from a deficient community, which has deprived him of a
proper learning environment from the perspective of ancient Greek culture
and modern cognitive psychology. The limited nature of his learning experi-
ences has marginalized him by stunting his development as both a learner
and a doer. This explanation, in addition, has the benefit of helping to moti-
vate Athena’s steps in mentoring him (as something of a teacher) and his
traveling to hear and use stories.

A. Telemachus, Alone

When Athena first arrives in Ithaca for the purpose of “encouraging
Telemachus and putting menos in his heart” (uaAhov éoteOvew ®at ol puévog
¢v poeol Oelw, 1.89), she has already laid out the narrative plan for the epic’s
first segment: Telemachus will call the suitors to assembly and then go to
Sparta and Pylos to inquire about his father and receive his own fame among
men (1.90-95). The narrator’s impulse to anticipate the plot clearly motivates
both Athena’s statement and her subsequent actions. The resulting content
helps to delay the appearance of Odysseus, characterize the state of Ithaca

in his absence, and provide both thematic and structural foreshadowing for

*  In much of this analysis I parallel the work of Charles Underwood (2018) on the way the Odyssey

reflects a development of the self from the perspective of educational psychology. (This book came
out simultaneously with some of my first publications on the topic: Christensen 2018b and 2018d).
His use of Vygotsky is more integrated and sensitive than mine; where my approach differs, apart
from some interpretive detail, is in the consideration of maladaptations.
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the hero’s return. But the broader cultural and psychological resonance of
Telemachus’s narrative requires closer examination.

When Athena arrives on the Ithacan scene, her gaze falls upon the
suitors who delight themselves in games, wine, and dining (1.110-12). It is
Telemachus who sees her first (1.113-20):

v 8¢ MoV medTog 18 TnAépnayog Deoeldng:
10TO Y& &v pvnoTieot gpilov TeTinuévog 1ToQ,
0006uEvog TotéQ’ 60NV Vi poeoly, el mobev eABav
uvnotneov tdv uév oxédaoiv xata dduata Oein,
TV 8 adTog EYoL nal ®THUACLY olowv dvaooot.

Ta QovEmv pvnotieot uednuevog elold’ "ABnvny,
B & 10vg mpobiporo, veueoonOn 8 évi Bvud
Eelvov Onba Ovenowv épeotauey-

“God-like Telemachus saw her first by far.

For he was sitting among the suitors, pained in his dear heart,
Dreaming about his noble father in his mind, if he should come home
From somewhere and scatter the suitors throughout his home,

And get honor for himself and rule over his possessions.

As he sat imagining these things, he saw Athena,

And went straight to the entryway, feeling indignant

That a guest should stand in the doorway for so long ...”

This new stranger rouses Telemachus from his reverie; and the character-
ization of his repose intrigues me. Telemachus does not appear able to act
except in the offering of hospitality. His emotional state is withdrawn: he
inhabits his own thoughts, he is emotionally distressed, and he fantasizes
about things being different from what they are. The Greek emphasizes his
internal activity—he is emotionally “pained” (tetinuévog), he hopes for his
father (doo6pevog), and he contemplates the fantasy of someone else righting
his household’s wrongs (Tt gpoovéwv).* His subsequent response remains an
internalized act, as he feels shame (veueoonfn & évi Ouud) for failing to live
up to the very standard of hospitality that has been offered to the suitors, the
abuse of which is a source of his frustration.

The subsequent actions of the Telemachy have been described as tute-
lage, initiation, and the like, quite rightly.” But I believe that circum-

*  For Telemachus’ daydream as a fantasy under revision, see Underwood 2018:25-31.

> Some scholars see this as an initiation ritual; see Felson-Rubin 1994:67-91; Thalmann
1998a:206-15; and Petropoulos 2011. For discussion and bibliography, see also Murnaghan 2002
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stances that put Telemachus in a position to require such aid—including his
lack of education and his emotional state—may be usefully framed from
modern perspectives on education to help us better understand both the
need for Athena’s intervention and its character. My initial suggestion is
that Telemachus is depicted in a state of paralysis akin to a conflict in the
fight-or-flight response.® In addition to general signals of Telemachus’s frus-
tration—even depression or parafunctional anxiety—and his inability to act,
the narrator characterizes him with a phrase that is repeated in very specific
circumstances. Here, again, is his first appearance (1.113-15):

v 8¢ MoV medTog 18 TnAépnayog Deoeldng:
ToTo Y& &v uvnotfeot gilov tetinuévog fToQ

o6goouevog matéQ’ €60MOV évi poeatly ...

God-like Telemachus saw her much the first
For he was sitting among the suitors, pained in his dear heart,
Dreaming about his noble father in his thoughts ...

Greek epic, because it developed in an oral-formulaic context, can convey meaning
and characterize with an economy not always available to literate authors. Often,
the placement of a word or group of words (a formula) conveys more meaning than
amodern reader might expect because it has traditional associations from repeated
use in specific contexts. This means that audience members would be responsive to
connotative meaning even in single words or short phrases from their experience of
hearing the same type of phrase used elsewhere multiple times.” Here, in the brief
depiction of Telemachus, one of these phrases—@ilov TeTinuévog froo—relies on
just this kind of a system of associations. Although the phrase “pained in heart”
(teTinuévog Mroe) does not have broad representation in the extant epic tradition,
it nevertheless has a rather marked one that indicates an emotional response to
forced action or unwilling inaction. For instance, in the Iliad Ajax has to retreat
from the Achaeans unwillingly (dg Alog t6T amd Tedwv TeTinuévog fTog / Hie
TOAMN déxwv, 11.556-57). In the Odyssey, Odysseus describes himself with
the same formula when mentioning the night he spent sleeping alone in the

and Barker and Christensen 2015. See Page 1955:169-79 for the unity of the Telemachy (Books 2—4);
cf. Katz 1991:29-33 for earlier opinions on Telemachy.

®  For “freezing” as an indication of a deferred fight-or-flight response, see, e.g., Kozlowska et al.

2015. Such a deferment over time can cause pathological anxiety responses, see, e.g., Steimer 2002.
For the failure of a flight-or-flight instinct in response to trauma, see Morris 1995:216.

7 For oral-formulaic poetry and traditional phrases, see the Introduction, and the overview in

Barker and Christensen 2019:20-43.
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bushes on the shore of Skheria (7.287). The conceptual union between these
two instances is that both Ajax and Odysseus are compelled to action by
external forces. Later on in the Odyssey, the narrator describes Amphinomos
suffering in the same way in Book 18 when he feels fear at Odysseus-in-
disguise’s prophecy (153-55):

avtdg 6 Bij xatd ddpa pilov tetinuévog 1o

vevotalwv negalf) o1 yae roxov dooeto Ouud.

AN 008’ dg @iye nijoor

He went through the dear home, pained in his heart,
And shaking his head. For he was imagining doom in his mind.
But not even so did he avoid Death.

Here, we have a thematic parallel for Telemachus’s first appearance.
Amphinomos is full of dread over what he has just heard, but he will not
escape the future he fears. In modern terms, we might again be tempted to see
this as an anxiety emerging from a deep conflict in response to fear: neither
fight nor flight is possible. Note how both Amphinomos and Telemachus are
characterized as occupied by their own thoughts, withdrawing into reverie
rather than engaging with the outside world.

Variants in the standard Homeric texts strengthen these associations.
When commenting upon Odysseus’s first appearance in Book 5, an ancient
scholar records Aristonicus’ comment that the language of the line is more
fit (oixerdotegov év TAGdL) for Iliad 2.721, where Philoktetes is described:
“he lies there on the island suffering harsh pains” (AL’ O pév év vijow xeito
rnQatéQ’ dAyea mdoyxwv = Od. 5.13). The scholiast adds that it would be right
for Odysseus instead to be “pained in his heart” (viv 8¢ €8¢l teTinuévog ftoQ
givat, Schol. H ad Od. 5.13).% Similarly Menelaos retreats from Patroklos’s
body under force in Book 17 of the Iliad, described as “troubled in his mind”
(tetinott Buud) and unwillingly—a phrase which is replaced by tetinuévog
ftog in some manuscripts.’

The description appears once more with Telemachus at another important
juncture. After he has announced his departure at the assembly, Telemachus

8 For connections between Odysseus and Philoktetes, see Chapter 3.

®  Schol. ad II. 17.664b2. After Hera has been rebuffed by Zeus at the end of Iliad 1, most manu-
scripts depict Hephaestus as ministering to his mother, “white-armed Hera” (AevkoAéve “"Hon,
1.572), while the scholia report the variant tetinuévn fjrog (Schol. bT ad II. 1.572 Did. (?) hevroréve
“Hom: duewov yohpew ,tetinuévn nrog”). Hera’s ability to affect the action or even know Zeus’
plan has recently been limited, so it makes sense that she would be characterized as being upset,
unwilling, and trapped.
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returns to his home “pained in his heart” (2.298) before he insults the suitors
and declares that he is a grown man with a plan (Od. 2.312-17):1°

7 ovy g, dg T mhotbev éneigete oG nal 0O
UTAUOT EUd, UVTOoTHEg, Eyo & ETL vimiog fa;

vov & dte 01 péyog elul, xal GAov utbov axodwv
suvBavopat, xat d1 pou aégetar EvooOL Buuog,

TELRN oW, Og %’ VUL xardg €7l ®feog iNAw,

Ne [TOhovd’ M0V 1} adtod T®d évi dNuw.

“Isn’t it enough that you wasted my many fine possessions before,

when I was still just a child [vAmiog], suitors?

But now, when I am big, and I learned by listening to the speech of other men,
and the anger swells within me,

I will discover some way that I may visit upon you evil fates

either after I go to Pylos or here in this country.”

The application of the “pained in his heart” phrase here troubled ancient
readers—a scholion glosses its use as “not because he is sullen, but because he
is thinking about how to leave” (pilov teTinuévog Ntog] odx ¢onvhowmarag,
alha xat poovtilwv og anodnueiv uéAhwv, Schol. ES ad Od. 2.298). This
scholiastic adjustment points both to the typical interpretation of the line—
that it indicates an isolated rumination—and the sense that something critical
has changed from the earlier description in Book 1. As Telemachus moves
into action and unveils himself as an agent and a thinker, he also moves from
his state of paralysis and rumination into a different part of his tale. The
state of rumination, which I will discuss shortly, is a result of what some
psychologists have called Learned Helplessness. In such a state, Telemachus
is incapable both of moving as an agent on his own and of conceiving of
narratives with himself at the center.

The two evocations of Telemachus as “troubled at heart” bracket a
transformation—they function to highlight that something has changed in
Odysseus’s son in the meantime. The relation between experience, self-
perception, and the ability to act is an important concern to the Odyssey.
What effects this change and what was the problem to begin with? How
does the epic indicate the causes of Telemachus’s languor and, in turn, what
“treatments” were the remedy?

10" For ancient authors imagining Telemachus becoming an orator, see Wissman 2009:423-25. For

a recent discussion of the educational purpose of the Telemachy, see Petropoulos 2011; cf. Clarke
1967:43; and Heitman 2005:58—62.
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I believe that the answers are two-fold: first, Telemachus has not been
part of a community to induct him into adulthood and agency; so, the epic
shows him gaining a “Mentor” and beginning to master the skills necessary
for a Homeric adulthood.!' Second, and anticipatory of Odysseus’s depic-
tion, it is useful to think of Telemachus as suffering from a related emotional
maladaptation as well—a sense of helplessness emerging from an inability
to affect his place in the world. In foreshadowing a similar treatment of
Odysseus, the Odyssey’s narrative will show Telemachus learning to over-
come this paralysis both through physical action and an alteration of his
understanding of story. Structural parallels between Books 1 and 5, more-

over, reinforce the psychological echoes between son and absent father.

B. Education and Communities

As stated earlier, the Telemachy has both been well characterized as a type
of formative education for its starring character and also recognized for the
way that it thematically and structurally anticipates Odysseus’s own tales.
Indeed, such an argument is far from new: the ancient critic Heraclitus
argues that Athena’s appearance in the epic is an allegory for the develop-
ment of Telemachus’s powers of reason and that this development “aroused
in him a readiness to undertake responsibility” (Homeric Problems 63.5). Why
Telemachus needs this education has been understood to a certain extent, but
not with significant recourse to modern theories of psychology and educa-
tion. Telemachus, in fact, has grown up on Ithaca with few peers other than
the suitors and, as it seems, no regular or functioning community to be part
of his education."” From the ancient Greek perspective, this is problematic
and sets Telemachus apart from normal society and normative education.
Modern studies in cognitive science, most importantly Vygotsky’s Zone of
Proximal Development and theories of Distributed Cognition, reveal that
this is limiting both developmentally and psychologically. I will discuss each
domain in turn.

' In Book 1, of course, Athena is disguised as a mysterious Mentes; later on, she returns as

Odysseus’s friend Mentor. See Petropoulos (2011:10-15) for a discussion of how Mentes/Mentor
in Books 1 and 2 functions to induce the idea of the missing father in the psychological mirroring
required to attain certain aspects of masculinity.

2 For Telemachus’ interaction with the suitors as part of the process of development as sketched out

by Vygotsky and others, see Underwood 2018:57-59.
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Telemachus’s speech, cited earlier, where he declares that previously he
was nepios but now he has “learned by listening to the speech of other men,”
brings both the limits of his previous education and the process of learning
to the forefront for the audience. In another publication, I examine evidence
for education in the Homeric epics.'® While it is clear that they do not depict
a system of education—and that such a systematic treatment would have been
rare in ancient Greece—the Homeric epics preserve echoes of assumptions
about how to learn and how to teach. Hektor, for example, announces that
he “has learned to be a noble man” (I1.6.444: ¢nel paBov Eupevar £0010g),
but reveals nothing specific as to how he learned this."* And Phoinix has
been sent to war with Achilles to be a tutor of some sort, as is clear from his
speech in Iliad 9 (437-43)."> The epics provide an impressionistic survey of
a youth developing from being “without speech” (népios, according to the

folk etymology) to acknowledging and controlling speech content, form, and

t.16

context.'® Since speech and action are so firmly entwined from a Homeric

perspective, it should come as no surprise that the epic elides Telemachus’s
education in these fields."”

When Telemachus declares in Book 2 that he used to be népios, but
is no longer, he makes a distinction between his past self (in Book 1) and
his current/future self for the epic’s audience. That he has undergone a
compressed version of a Homeric education must be understood both from

13 See Christensen 2018d for a fuller exploration of Telemachus from the perspective of Homeric

assumptions regarding education.

4 For historical evidence of military training by age-group in archaic Greece, see Griffith 2001:36—

39; cf. Van Wees 1996 for implicit types of training in the Homeric poems. For tutelage under older
men in archaic poetry, see, for example, Theognis (1.27-30, 33-36, and 305-8).

> Phoinix’s memorable line has long been held as indicative of some larger rhetorical program. In

commenting on this passage, the scholiast, who imagines that Achilles needs to learn “rhetoric” (10
Thg OnTooxfg Svopa eldag, schol. bT ad Il 9.443), offers other passages attesting to the discipline
in Homer. For Greek rhetoric as a “teachable skill” and for the complex character of the speeches
represented in Homer, see Knudsen 2014:38-87.

16 The etymology of népios is uncertain, but a connection between the word and ability in speech

is made in Greek texts (hence a potential folk etymology of vn- £€nw, comparable to Lat. Infans;
e.g., Hesychius’ gloss “speechless” vnmotiov: vAmiov, dgpovov); cf. Menelaos® critcism of Eteoneus
(méug wg vima Paderg, Od. 4.32). Edmunds 1990 argues that nepios has an unsocialized or antiso-
cial connotation (followed by Elmer 2013:140); Petropoulos suggests it implies “immaturity in the
extreme” (2011:84). For continuities between the rhetorical strategies of Homeric speakers and those
described by Aristotle, see Knudsen 2014, for whom Homeric rhetoric was likely “something that
must be learned and consciously cultivated by habit, an ability, implying the existence of greater and
lesser degrees of sophistication and success” (102).

7" For speech and action in the epics and speech as action, see Martin 1989; Roochnik 1990; and

Minchin 2007.
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the plot elements that precede Book 2 (discussed below) and the cultural
clues available from Homeric diction. Indeed, the language of nepios—
together with the depiction of Telemachus—signals a basic understanding of
the process of education in ancient Greek culture. The Homeric epics show
that youths need to be mentored, must practice their actions with peers, and
then execute in the adult realm.

Before considering some modern theoretical frameworks to ascertain the
causes of Telemachus’s languor in Book 1, I would like to briefly survey the
evidence for the educational stages reflected in Homer to help us imagine to
what extent Telemachus’s position might have appeared abnormal to ancient
audiences. To start, elsewhere in the epic tradition the deployment of the
word népios functions to mark steps between infancy and adulthood. In the
Iliad when Phoinix says of Achilles “Peleus sent you as a senseless child with
Agamemnon, not yet knowing of leveling war and assemblies” (fjuatt t® Ste
o’ éx POing "Ayauéuvove méume / vimov ob o 1660 dpottov morépoio /
o0d’ ayoptwv, 9.439-40), he cannot mean that Achilles was an infant inca-
pable of speech, as a folk etymology of né-epos (“without epos™) might imply.
Instead, his use of the adjective speaks to its cultural resonance: népios does
sometimes denote general immaturity.'® In the Odyssey, Penelope worries
about her son’s journey because he is a “népios, unknowing of the toils [of
war| and assemblies” (vjmiog, oite movav ed eidmwg ovT dyopdwv, 8.818). A
scholiast (HPQ ad Od. 4.818) glosses this line as meaning that Telemachus
is “lacking experience in words and deeds” (Gmelpog TLYYGVEL EQymV nal
Aoywv) and relates the sentiment to Phoinix’s tutoring of Achilles in the
Iliad."” Ignorance through inexperience is central to these associations.
While the Iliad emphasizes elsewhere that it is characteristic of children not
to understand correct speech or context (“But, come, let us no longer talk
about these things like children,” aAA” dye unrétt tadto Aeyoueba vnmiTiol
g, 20.244). Telemachus’s comments are worth reconsidering for his concep-
tion of the difference between a “child” who is ignorant because of his lack of
experience and an adult who is not (Od. 2.312—17). For Telemachus, learning
comes from “listening to the muthos of others” (dAhwv pdBov dxovwv),?

8 “Son of Peleus, don’t hope to frighten me off / like some kind of child, since I myself also know

well / how to utter insults and abuse” (TInketdn un 81 éwéeooi pe vmoTiov dg / ¥Ameo derdileobar,
el odgpa oida xal adtdg / Muev xeptoplog 18” alovia wvbnoachau [I1. 20. 431-33)).

19

On Phoinix and the Odyssey’s Mentor as “tutors,” see Griffith 2001:34—35; on such apprentice-
ship tutelage, see Wissman 2009:420-25.

20 This also means understanding what is better and what is worse: avta ¢y® Ovud voéw xal olda

Exaota / 200h e xal & yEoelar mégog & EtL vimiog fa (18.228-29). The speech-aspect of vijmiog
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which may entail an understanding of speech-contexts, contents, and use.?!
Now that Telemachus is no longer népios, he has called an assembly and he
has formulated a plan on his own. But this assembly is only partly successful:
he does not receive compensation or compromise from the Ithacans; on the
contrary, the assembly itself results in Telemachus leaving his community
and the suitors planning to kill him. Telemachus’s maturation as a speaker
requires further practice and attending to the speeches of his elders—which
is part of what happens in Books 3 and 4 during his visits with Nestor and
Menelaos.*

The cultural background presents an adult world into which youths are
initiated through observation (as with Telemachus), tutelage (as with Achilles
and Phoinix), and practice in competition with coevals and experimentation
in the adult realm. This three-stage process echoes age-association groups
in other parts of Archaic Greek life: choruses were split into performance
groups of paides, kouroi/ephebai, and andres.”® Such coordinated public
training, regimented from a young age, offers evidence of a type of educa-
tion paralleled in other contexts as well.**

Insights from psychology and cognitive science also support the general
principle outlined so far: from the perspective of the Odyssey (and likely
its ancient audiences), Telemachus is exhibiting a stunted development as
a result of his social context. Modern studies support two aspects of his
limitations. First, Telemachus’s deficient learning environment has stunted
his development as a speaker and a doer. Second, based on his environ-
ment and experiences, Telemachus has a limited repertoire of stories to
guide his behavior (he has not yet learned from the speeches of others); his
learning environment has yielded as well an impaired ability to use narrative
to develop action.

is not always activated in Homeric usage, but is associated with limited thinking and the “thoughts
of children;” see Wissman 2009:427.

1 Schol. DEJMa ad Od. 1.93b emphasizes that someone who was raised by women would not have

the opportunity to practice speeches previously (aAl’ €der tov év yuvaibl teBoaupévov, AMmalg
TETOTELVWUEVOV, ONTOQELDV OV TEMELQAUEVOV 0VOETOTOTE, TTOADTEOTOV YevEéaBal TagamAnoing Td
TaTEl).

*2 On Telemachus’ journey to Pylos and Sparta and the importance of the effects of Nestor and

Menelaos’ speeches, see Barker and Christensen 2015.

23

See Griffin (2001:44—45 and 48-50) for similar age gradation in Spartan military training. Cf.
also Collins 2004, who emphasizes the “value that Greek culture, and especially local Greek commu-
nities, placed on the spontaneous ability to recite or sing poetry on demand” (197).

**  For the importance of practicing speech and regulating behavior in communal dining halls in

Sparta and Crete, see Griffith 2001:50; cf. Plut. Lyc. 18—-19.
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Although these two propositions are interdependent, I will start by
presenting the theoretical support separately. From the perspective of social
scientists, a limited educational development in Telemachus’s case would
be unsurprising. Scientists who study human cognition and education
emphasize that human learning occurs in groups (echoing the importance
of age-affinity groups in Greek culture). Human development depends
on environments that rely on distributed, shared, or extended cognition:
for the psychologist L. S. Vygotsky, learning thrives in a social context he
describes as a Zone of Proximal Development (ZPD).* Charles Underwood
has recently re-examined the Odyssey from a perspective of learning and
development, applying in particular many lessons learned from Vygotsky.
For Underwood, the exchanges between Telemachus and Athena convey
a “socioculturally distinctive yet implicit theory of learning” (2018:45).
The insights of educational psychological may, then, help us conceptualize
Telemachus’ depiction more vividly. As Vygotsky describes it, the ZPD can
include multiple types of relationships; when an adult acts as a tutor, a child
is capable of doing things he or she could not possibly do alone.* Basic
childhood education emphasizes a tell, show, do approach that helps to create
a shared cognitive frame: the mentor shares her abilities and knowledge with
the child in a coordinated action. As I will discuss below, this is the pattern
that occurs between Telemachus and Athena.

But Vygotsky’s theory is not just about a student-teacher relationship;
there is a larger communal aspect that helps to illuminate the nature of
Telemachus’s privation. Vygotsky emphasizes the importance of imitative
ability and collective activity in intellectual and skills-based development.
It is especially important that children acquire skills faster when surrounded
by those who have reached more advanced developmental milestones
(1978:87-89). Group play and exposure creates opportunities for a child to
be “able to subordinate her behavior to rules” when “only later does volun-
tary self-regulation of behavior arise as an internal function.” From this
perspective, Telemachus, an only child with limited numbers of teachers and
a problematic peer group of older, malicious suitors, would have decreased

»  See Vygotsky 1978:88; cf. Bruner 1986:71-75; Underwood 2018:23-55.

% See Bruner 1986:75-76; cf. Cole and Engestrém (1993:60-61) for ZPD as a type of cognitive
distribution: under the guidance of adults, children perform more complex tasks. For the perspective
of cognitive apprenticeship supporting this, see Collins, Brown, and Holcum 1991.
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opportunities to develop a sense of social norms, self-guiding behavior, and
morality.”’ Modern studies in distributed cognition support many of these
findings.*®

Related to this process is the development of a sophisticated ability to
read other people’s intentions. The educational context of ZPD facilitates
the hearing and telling of stories alongside the imitative play that helps
children learn to read human behavior.” In part, a narrative zone develops
and facilitates what Alan Palmer calls “intermental thought.” In such a
communal activity system, children go through cycles of internalization and
externalization: they apply the patterns and stories they experience to them-
selves and the world in cycles that work cooperatively with those around
them (2010:39-41). People who develop in isolated contexts suffer from
a more limited ability to read other people, a concomitant limited talent
for interpreting narratives, and possess a smaller repertoire of paradigmatic
narratives.*

To summarize: I am suggesting that at his first appearance, Telemachus
exhibits a limited understanding of narrative—or, perhaps, an understanding
of the wrong narratives—has a limited number of examples and stories to
draw from, and that the explanation for both these features is his deficient
communal context. As Underwood also demonstrates well in his recent
book, the epic showcases Athena acting as his mentor to supplement the
education he did not receive and shows him maturing under her guidance.*
But it is not merely a lack of proper education that Telemachus suffers; in
addition, his deficient community and upbringing has made him passive and
helpless. To develop fully into adulthood he must go out into the world to do
what he has been told and shown and to acquire new narratives to guide him.

¥ Vygotsky follows Piaget in showing that cooperation with other children allows the emergence of

“moral judgment” (1978:90); see also Pea 1993:51.

¥ Hatch and Gardner (1993:166—69) argue that cognition in learning is a product of the interplay

of cultural, local, and personal forces. The outer circle sets up norms, standards, expectation, and
larger cultural fields of knowledge. Local fields provide adjacent standards but also provide indi-
viduals who share in or influence individual cognition. The personal field includes the “attributes
and experiences” that children might bring with them (169).

¥ See Zunshine (2006:9-15) for the relationship between our adaptation “to read minds” in order

to deal with real people extended to our desire and ability to “read” fiction.

' Gottshall, 2012:58: “The psychologist and novelist Keith Oakley calls stories the flight simulators
of human social life.”

*1 Underwood goes so far as to suggest that Athena prompts cognition in Telemachus (2018:32—-34).

Cf. Nagy 2013, 280-282 for Athena as “activating” Telemachus’ mental power.
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C. The Mentoring of Telemachus

Given the overview of the educational deficits I have discussed and the
effects so far attributed to Telemachus—a limited variety of narratives to
draw from, a correlative deficiency in language, and an inability to effect
action—it is worthwhile to consider the process and the content of Athena’s
mentoring in brief. When she encounters him, he invites her in with an
open-ended offer of hospitality that is focused on her needs: “after you have
dinner, tell me what you need” (8eimvov maocoduevog pvbnosar 6tted oe
yon, 1.124). When Telemachus addresses the stranger he is dismissive of
the suitors (1.158-78), but continues his wistful dream that they would be
dispelled if his father returned. His father will not return, however, because,
according to Telemachus, he is dead (... To0 & dAeto vooTipov fuag, 168).%
His expression of his own suffering, however, is couched in externalized
concerns: he opens by asking his guest not to be angry and closes with
questions about the stranger’s identities. In his tale, he says nothing about
himself: the story is of the suitors’ transgressions and the vivid evocation of
his father’s corpse, whose “white bones, I suppose, rot in the rain as they
lie on the shore or a wave rolls them about in the sea” (dvégog, ov 81 mov
AeOw’ 0otéa mobetal SuPow / relpev’ €’ Nmeigov, 1) elv all xdua rvhivdet,
161-62). Even when he complains of the suitors—they are “eating up the
household” of someone else—Telemachus cannot even place himself at the
center of his own suffering in his first speech.

From the perspective of narrative memory, Telemachus’s narration
of events is almost entirely separated from his experience of those same
events.” His self is separate from the story. When he is present, it is as an
object rather than a narrative subject or agent. When Athena introduces
herself in her response (1.179-212), she models a very different narrative
approach: her verbs are active; she is Mentes, the son of Ankhialus and
a lord of the Taphians. She has a past (she knows Laertes) and she has a
mission: she has come to tell the story of Odysseus who is not dead (ov
yao o téBvnuev xl yBovi dtog 'Oduvooetg, 196). In her telling, Odysseus
still suffers, but he is present in the story in a way Telemachus has not been
as the “savage men hold him and keep him wunwillingly” (yohemol 6¢ pwv
avdpeg €xovoty, / dyplot, ol Tov xelvov £Quravows’ agxovta, 198-99). In

32

In using dndAreoe vooTipov fuag, Telemachus states that he thinks his father is dead, see Danek
1988:60-61.

* For the importance of autobiographical memory in human development, see the Introduction

and Chapter 4.
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her telling, Odysseus is also an object as a victim of the gods (195) and the
deeds of wicked men, but he still has a will. And, further, he has the ability
to escape his misfortune: Athena declares that he “will figure out some way
to get home, since he is a man of many devices” (podooetal dg »e vénTat,
gmel mohvunyavog gotwy, 205). Telemachus’s dispirited response (214-20)
confirms that he has a limited sense of his identity (he feigns uncertainty
that he is Odysseus’s son) and continues to engage in fantasy, wishing that
he were the son “of a man who met old age among his own possessions”
(avégog, OV xtedTeoOWV £010° €L yTjQag Etetue, 218).

Telemachus’s characterization, initiated at his first appearance, advances
through these exchanges. Athena, in her responses, reflects something
of the tell, show, do approach to mentoring I mentioned earlier. She tells
Telemachus about herself and Odysseus and expresses different relationships
between personal agency and external forces; then she shows Telemachus a
different way to talk and think about the events occurring around him. If
we imagine Athena as establishing a new Zone of Proximal Development
for Telemachus, it is a shared cognitive space where she models different
concepts of agency and reinforces culturally normative rules of behavior. In
her next response (1.222-29), she invites him to consider the feast around
him as an abnormal set of events. She invokes normative cultural forces to
reinforce his view of the suitors as transgressors and himself as the aggrieved
rather than a passive participant watching the withering of someone else’s
estate: “a man would take umbrage when he saw so many shameful things,
should some man of discernment, come among them” (vepgoonoottod xev
avno / atoyea TOAN 0pdwv, Og Tig mvutodg ye petélBo, 1.228-229). Here
Athena corrects Telemachus’s initial fear that she might feel nemesis at his
words in his own house (Egive i)', 1] »ai pot vepeonoear St xev elmw;
158); it is he who should be feeling anger.**

Telemachus’s primary education conditioned his vision of himself and
his conceptualization of behavior norms, in part because it lacked a sufficient
story repertoire; he suffers from a deficiency of other examples of how to live
and act in the world. The stories the audience knows he has shared with the
suitors have been of the troubles these warriors face returning home. But
what of these narrative models apply to their experience and their futures?

Telemachus’s own personal narrative has been of an absent father whose

**  For the cultural poetics of nemesis, see Scott 1980; see Minchin 2002 for an overview of rebuke

as a speech-act. For self-rebuke, see Ebbott 1999 (on Helen).
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death in war should empower him as heir.*® Yet, this moment has been
continually forestalled.

Indeed, one way to think about Telemachus’s journey in the Telemachy
is as a quest for a new type of story. As the exchange between Athena and
Telemachus continues, the former consistently emphasizes a different world-
view and course of action to the latter (at times through the story of Orestes).
When Telemachus again expresses the view—or perhaps the wish—that his
father is dead, (1.234—44), he at least puts himself in the tale. Yet here he is
still estranged from agency: he no longer resists accepting that he is Odysseus’s
son, but instead mourns that his father did not receive a proper burial, which
would have given Telemachus great fame (16¢ e nal @ moudl péya xAéog foat’
omioow, 240). Without being able to mourn his father, he suffers even more
and now makes himself the object of divine machination, “since the gods have
given me other evil pains” (€mel v0 pot Ghha Ogol xana xnde’ €tevEav, 244).

[t may seem strange to see this speech as a step forward, but Telemachus
accepts an identity, puts himself in a story (even if as a passive object) and,
in the narration that follows, calls the household his own: he ends his speech
by lamenting that “they are ruining my house and soon they will destroy
me, too” (oixov Euov- Téya O ue dapoaicovot xal avtdv, 251). It is after
this strong expression of selfhood and concern for his fate that Athena tells
Telemachus to stop thinking about his father (whose fate he cannot control)
and start thinking about “how you will compel the suitors from your home”
(o 08¢ pealecbal avoya, / Snmog ®xe UVNOTHEOG ATOOEAL €% UEYAQOLO,
1.269-70), an enjoinder she repeats (1.294-97) after giving him a specific
course of action: call an assembly, invoke the gods, tell the suitors to go
home, and then go in search of news of his father. Athena offers him a
different story to consider: she tells him of how Orestes gained kleos of his
own by killing his father’s murderer and sets him as equal: he is not a hapless
boy, he is “very big and noble, / so be brave that a man born in the future
might speak well of [him]” (udha yao 0° 606w vakdv te uéyav te, / dAxipog
€00, va tig og xal OYPurydvav v glmy, 1.301-2).%°

Throughout these exchanges, we find a compressed representation of
mentoring as Athena models a different conception of agency and suggests
different action for Telemachus. She shows him how to behave and speak

herself, furnishes him with another model of behavior (Orestes), and tells him

% On the theme of Telemachus’ frozen state, see Murnaghan 2002.

* On the importance of the Orestes theme in the Odyssey, see Murnaghan 2002:146-48, and
Barker and Christensen 2014.
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what to do. In the scenes that precede his departure for Pylos, Telemachus
begins to act and speak in a different way. After Athena leaves (1.319-23),
Telemachus intervenes in a dispute between his mother and the suitors about
the content of Phemios’ songs.” In a development typical of adolescence,
Telemachus rebels against his parent of the opposite sex in the absence of
his father. He tells his mother to return to her rooms—which surprises her
(360-61) and then he addresses the suitors with a series of commands: he
calls them to assembly in the morning and makes himself the speaker of an
authoritative speech (v’ Vpwv pdbov amnleyéwg amoeinw). He channels the
very righteous anger Athena said “a man who knows” would have when he
declares the suitors’ behavior improper (377-80). The narrator records that
the suitors “bit down on their cups as in surprise at Telemachus” (TnAépory’,
1 péha 8 oe Siddonovowv Beol avtol / paydeny T Eueval kol Bagoaléng
ayopevewy, 382—83) and Antinoos declares, pointedly and ironically for the
audience, that “the gods themselves are teaching you, Telemachus, to be an
arrogant-tongued man and to speak boldly” (g €paf’, ol & doo mavteg
00ak &v yelheor giOvteg / Tnhépayov Oadpalov, 6 Oagoaréing ayogeve,
384-85). In the following book, Telemachus continues this action, claiming
agency for himself in calling the assembly and shaming the suitors and their
families (2.64—68), enacting cultural standards of behavior in invoking the
gods for retribution (2.87-88), and moving on to actions after the assembly’s
end.

D. The Impact of a Bad Education: Learned Helplessness

The epic shows Telemachus suffering in part because of the deficiencies of
his social context, one I suggest it depicts as having a negative effect on his
development as a person. This development is not just about “hard skills”—
i.e., being able to give a speech—but it is also about what modern educators
now call “soft skills”—qualities like confidence, resilience, and focus. Part of
his problem is that Telemachus has a limited view of himself as an agent in
the world. His life experiences have had a deleterious effect on his narrative
repertoire and his sense of self, and the two are connected. Rehabilitating
Telemachus, then, takes more than a remedial education: he also requires
emotional treatment.

7 On Telemachus and Penelope in Book 1, cf. Underwood 2018:89-94. See Chapter 7 for a discus-
sion of this passage.
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In closing this chapter, I want to move briefly from an educational to a
clinical perspective on Telemachus, exploring how the epic “diagnoses” him
by connecting problematic behavior with past experience—and perspectives
taken on this experience—then implicitly proposes “treatment” through its
presentation of ameliorative steps performed by its characters. The Odyssey
presents Telemachus and Odysseus in their narrative debuts as listless or
helpless; both are visited by gods to initiate action; and each can be said to
undergo transformations of will, to put things broadly. Adducing a frame-
work of Learned Helplessness illustrates that this representation is not of
an intrinsic human state, but that it results instead from experience and is
treatable.

Learned Helplessness (LH) and Learned Helplessness Effects are terms
that psychologists have used to characterize a steady decrease in performance
when animals or humans are exposed to “uncontrollable outcomes.”* An
early experiment demonstrated that dogs, given the possibility to stop expo-
sure to electric shock by pressing a lever, perform more slowly and less
effectively over time if the lever randomly or rarely produces that outcome.*
In a simple example available in a short video, a teacher induces LH by
presenting students with sets of possible and impossible anagrams; students
presented initially with two impossible tasks show a marked unwillingness or
inability to complete the third solvable anagram while students with solvable
tasks perform equally well on the third task.*!

Although there is some debate about the extent of its importance,
LH has been linked to a wide array of mental health issues (e.g., depres-
sion and anxiety) and larger social issues like unemployment and dispari-
ties in physical health.*> More substantially, a state of LH has been shown

*  Some of these arguments are explored in Christensen 2018b.

¥ For the first use of the term, see Abraham 1911. Mikulincer (1994) offers six criteria to recognize

deficits caused by LH: (1) LH deficits are present when a person displays problems in functioning
and task performance; (2) LH deficits follow exposure to uncontrollable bad events that disrupt the
equilibrium between the person and the environment; (3) LH deficits occur mainly when the uncon-
trollable bad event is appraised to be an imminent threat to one’s basic commitments; (4) LH deficits
occur mainly when exposure to uncontrollable bad events leads to the heightening of self-focused
attention; (5) LH deficits are distally mediated by the acquisition of unfavorable expectancies of
control during exposure to uncontrollable bad events and the generalization of these expectancies
to new situation; (6) LH deficits are proximally mediated by the adoption of off-task coping.

40 See Seligman and Maier 1967 and Overmaier and Seligman 1967; cf. Mikulincer 1994:4-5.
- https://www.youtube.com/watch?v=MTqBP-x3yRO0.

# Bibring 1953 places helplessness at the core of depression; See Peterson and Seligman 1983 for

victimization. See Peterson 1985 and Mikulincer (1994:2-6) for overviews of attributions.
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to impede the learning of new skills and effective execution of old ones.*
Such an incongruence, derived from repeated and uncontrollable failure,
called by psychologists a person-environment mismatch, can prevent plan-
making and disrupt basic self-worth, resulting in an overwhelming view of
the world as dangerous and uncontrollable.** A typical cycle of response is to
re-organize or re-analyze events rather than offer new solutions, to ruminate
excessively on personal circumstances, and then to engage finally in what is
called “avoidance coping,” “an escapist attitude and the attempt to cut off
the current experience from awareness.”*

Whether or not LH effects are wholly maladaptive—not feeling respon-
sible for a situation can potentially liberate people to engage in new activi-
ties without coping with past failure**—a state of helplessness can be para-
lyzing and require intervention. From the prior discussion of Telemachus,
it seems clear that when he first appears in the epic he is mired in a state
of paralysis. In describing his state, Telemachus clearly sees himself as an
object and not an agent. In Book 1, Telemachus blames Zeus for mankind’s
suffering (aAAd oL Zevg altiog, dg te didwowv / avdpdow algnotijow
Smwg £0EAnow éxdotw, 1.348-49).7 As I will discuss in the next chapter,
Telemachus is similar to his father in Book 5—the narrative depicts him in a
reverie, looking after his father’s return so that he might disperse the suitors
and safeguard their place (1.114-16). His world view is one in which he has
no possibility of effecting change and so he engages in “state rumination,” a
hallmark of LH effects—colloquially, self-pity—and avoidance coping.*®

The audience witnesses what [ suggest is a therapeutic intervention from
Athena’s first appearance. Not only does she help to educate him, but she also
addresses his problematic worldview.* When she assures him that his father

is not dead, she concedes that all in the world is not within his control (the

# See Lavelle et al. 1979 for LH effects in education and test-taking; cf. Heckhausen 1977. Human
subjects who experience repeated lack of control over outcomes, transfer expectations of no control
to new tasks; see Mikulincer 1994:6 and 246.

# See Maier and Seligman 1976; Feather 1982; and Skinner 1985 for expectancy constructions in

LH; cf. Mikulincer 1994:239.
4 Mikulincer 1994, 241 and 257; cf. Lazarus and Folkman 1991.

4 For LH effects in response to uncontrollable situations: Klinger 1975 and Kuhl 1981.

7 Cf. 1.376-80 when Telemachus prays for retributive deeds from Zeus (ai »é mo01 Zevg ddot

naliviita €oya yevéaOar). This seems to be an ironic echo of Zeus’ comments at 1.32-33.

4 For state rumination, see below, nn. 74 and 80.

# For Clarke (1967, 44), Nestor and Menelaos are surrogate fathers who introduce Telemachus to

the heroic world.
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gods ruined Odysseus’s journey, savage men hold him 1.195-99), but she
still places his agency at the forefront, asserting that Odysseus will “figure
out how to come home, since he is polymekhanos” (podooetar dg e vénrtat,
gnel wolvunyavog €otiy, 1.205). In subsequent comments, Athena equivo-
cates about Odysseus’s fate (1.267-70), but insists that Telemachus must
himself consider how to be done with the suitors—that is, how to lay claim
to agency (1.294-97). Throughout the opening movement, the thematic
investigation of agency is indexed through a lexical emphasis on human
planning and thought: Odysseus will plan to save himself (podoogtat, 205),
according to Athena, who orders his son to plan, too (poafecOat Om Emeita
x0T PoEva nal xatd Bupdv / Gmmmg xe uvnoTHEag €vi LeydooLot Teotot /
ntelvng M€ 06hw 1 aupadov, 294-96; cf. 264) balanced against Telemachus’s
echo of Zeus when he claims that the gods devise evil for Odysseus (viv &’
etéong ¢folovto Oeol noxa untidwvteg / ol xelvov uév diotov émoinoav
neol mavtov / avlpbdnwv, 1.234-36) and likewise established evil pains for
him (g¢met vO pou Ghha Bgol xand xnde” EtevEav, 1.244). Athena emboldens
Telemachus to make a plan, evoking a cooperation in agency between god
and man. Such cooperation is a positive inversion of Zeus’s complaint, which
is well encapsulated in the subsequent description of Telemachus lying awake
at night “making plans in his thoughts about the journey which Athena
showed him” (... BoOAeve poeoiv flowv 68OV, Ty mépoad’ "Abfvn, 1.444).
This limited summary of the events of Book 1 reveals a thematic pattern
that examines agency and provides an interventive response to Zeus’s complaint
about mortals, discussed in the last chapter (i.e., that they blame the gods when
they make their own suffering worse through stupidity), and Telemachus’s
inaction. Here, (1) a character disavows some agency with a resigned “gods are
in control” statement; (2) a divine or more experienced figure correctively
attributes more to human agency; as (3) both figures negotiate a relationship
between controllable and uncontrollable outcomes; then (4) Athena expresses
an ideal cooperative aesthetic®' between man and god that inverts (positively)

%0 For other fatalistic expressions, see for example Od. 2.33-34; 3.83-91 (Telemachus ascribes his
father’s absence to Zeus); 4.127-34, 181-82, 235-37, and 260-64 (Menelaos and Helen seem espe-
cially fatalistic); 4.501-20 (Poseidon ends Ajax’ nostos); 4.722-28 (Penelope blames Zeus for the loss

of Odysseus and Telemachus); 14.39 (Eumaios); 14.262-65 (Zeus caused the Trojan War).

! For the cooperative aesthetic, see 2.115-22 (where the suitors blame their fortune on Athena’s
intervention and Penelope’s intelligence); 4.712—14 (Penelope and Medon are unclear whether
Telemachus or a god is the author of his actions); 13.365 (shared agency between Athena and

Odysseus); 17.243; 17.601; 19.2; 19.137-39; 21.201.
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t;>* and (5) builds upon unclear causal connections in

Zeus’s initial complain
doubly motivated events, culminating in assertions about (6) divine guar-
antee of justice in the human realm.* In short, the interplay between Athena
and Telemachus presents a sophisticated integration of divine power and
human choice, presenting a cooperative and mutually reinforcing approach

to action (see table 2.1 below).>

Table 2.1. Patterns of agency ascription in the Telemachy

(1) A character disavows agency by expressing a resigned “gods are in control”
statement

(2) An experienced figure correctively attributes more to human agency

(3) Both figures negotiate between controllable and uncontrollable outcomes

(4) Ideal cooperative aesthetic between man and god

(5) Unclear causal connections in doubly motivated events

(6) Divine guarantee of justice in the human realm

As Telemachus says in Book 2, he learns from the speech of others.” In Book
1, he learns from Athena; in Book 2, he practices speech in the assembly
in Ithaca. In Books 3—4, he continues executing plans and actions a little
more independently. In the further development of Telemachus, the epic
pursues two syllabi: both a continued contemplation of agency and a series
of experiments in narrative control and interpretation. Nestor echoes Zeus
when he pairs human decision-making and divine wrath: he says that Zeus
decreed a grievous homecoming for the Argives who suffered a terrible fate
thanks to the rage of Athena, only after Nestor himself criticizes them for

2 The action of the poem, in a corollary to Zeus’ negative comments, is positively depicted as a
partnership between man and god, where Athena empowers Odysseus to act for himself, see Kitto
1966:132-33; cf. Adkins 1960:13. This cooperative aesthetic refers to some of the events described

as “double motivation,” see Segal 1994:217; for a bibliography, see Teffeteller 2003:15.

% For the gods as guarantors of justice, see Od. 2.65-68 and 3.205-9; 14.83-84; 24.186-90;
24.442-49. Throughout, the epic experiments with different types of human causality and agency/
instrument of the gods.

> For a bleaker interpretation, see Fenik (1974:212 and 222) for three relationships: man brings his
own doom, gods punish; gods encourage men along criminal paths; gods arbitrarily impose suffering.
> For Underwood (2018, 64-67), Book 2 explores further steps in ZPD as Telemachus meets
diverse audiences. Similarly, Nestor and Menelaos are extensions of the mentoring process, 80-86.
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being neither prudent nor just (3.132-36).°° Here, then, is a critical expres-
sion of the relationship(s) between fate and agency—from Nestor’s perspec-
tive, it seems that the gods are obligated to make things worse when men do
not behave properly. But implicit as well is the promise (7) that prudent and
righteous men will be rewarded. Nestor’s worldview, then, includes an addi-
tional corrective: for him, (a) bad things happen to bad people rightly (e.g.,
Aigisthos, 3.194); when bad things happen (b) there is a human cause; (c) the
gods may cause evil or make humans instruments of justice. But there is an
implicit contradiction in this worldview: (d) sometimes bad things happen to
good men like Odysseus.

But how does Telemachus progress through these steps toward a different
view of agency? It is here where the poem offers an initial therapeutic
response to Telemachus’s state. When he begins his journey, Telemachus
does not subscribe to Nestor’s limited theodicy because of his own life expe-
rience: his father never returned, the suitors do what they want, and he seems
powerless to change his circumstances.”” His journey consists of remark-
ably little action: his education consists of changing contexts, observing the
behavior of others, and listening to the stories from the past and contem-
plating their meanings. Although Telemachus’s journey is a critical step in
preparing him to act, it is incomplete for two reasons. First, on a narrative
level, Telemachus’s journey functions structurally to anticipate themes and
patterns in the appearance of his father—and it is Odysseus’s return to agency
that is paramount in this tale. Second, both narratives combine sometimes
contradictory views of will and fate and weigh them. Just as Telemachus
learns more sophisticated ways to evaluate the progression of events in the
world, so too the audience is invited to learn, consider, and debate. In this
way, the Telemachy is therapeutic for members of the audience as well.

It is difficult to separate the themes of agency and narrative because they
are interdependent in a poem where agents tell so many stories and where
so much action consists of speech. When Telemachus goes abroad, story-
telling functions as the primary educative experience. One might add that
Telemachus observes proper customs, thus widening the circle of his ZPD,

% Note the resonance with mental operations in Avygov évi @oeol undeto voéotov and ol Tt
vonuoveg. Athena similarly accuses the suitors (t® vOv pvnotfowv pév éa fovAqv te voov te /
agpoadimv, émel oV TL vofjuoveg ovde dixarol, 281-82) and Odysseus maligns the Phaeacians (®
womoL, oV Ga wavta vofjuoveg ovde dixatot, 13.209).

7 Telemachus attributes agency to the gods (3.205-9). The incompleteness of his re-education
makes traveling to Pylos insufficient. Menelaos’ Sparta furnishes additional contexts that help to

change Telemachus in meaningful ways; see Murnaghan 2002:144-50.
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but a central purpose of this narrative is for him (and the audience by exten-
sion) to learn about Odysseus. In this case, it means learning about other
stories to figure out how Odysseus’s homecoming tale relates to others. In
a way, Nestor, Peisistratos, Menelaos, and even Helen join and then replace
Athena as teachers. Telemachus continues to develop during these conversa-
tions, especially in his use of language.

When he arrives in Pylos, it is Telemachus who initiates the storytelling
(3.83-101) and he clearly expresses his purpose to learn his father’s kleos
(“T come in search of the wide fame of my father,” mTatQoOg ¢éuod xAéog g0V
netégyouat, 3.83). The epic may also mark his language as authoritative by
allowing him to echo the Homeric narrator in his narrative strategies. This is
not an idle observation: Telemachus’s interest in his father’s kleos is also an
interest in his own and his place in the world. And his interlocutors in Books
3 and 4 mark the visual closeness and speech similarity of father and son as
a sign of their likeness and narrative interdependence.

Telemachus is also featured in these passages as contemplating and
responding to potential narratives. He rejects Nestor’s proposal that Odysseus
will come home (3.226-28) and inquires about the story of Aigisthos, wondering
why Menelaos was not in a position to help his brother Agamemnon evade his
murderer. Here Telemachus shows himself to be thinking more deliberately,
viewing actors as agents, and, perhaps, exploring potential resolutions to his
own story (3.252-56). The pattern recurs in Sparta where Telemachus asks
for the story of his father and attempts to control the outcome by describing
him as already dead (4.316-23). Menelaos’ tales provide him with more news
about his father—that he is trapped somewhere, the same information Athena
provided in Book 1—and Telemachus responds only briefly (4.598—608): he
asks not to be detained in Sparta, (using the same verb twice that Athena used
in Book 1 (199; cf. the narrator at 1.14) to describe Odysseus’s detainment:
goune; £QUnelg), he worries that his companions are in distress (&AL 1101 pot
avidlovow gtaigot, 4.598), and he declines the gift of a horse as impractical.

Through the process of this journey, Telemachus undergoes “treatment”
both for his deficient education and his sense of helplessness. From the
moment Athena arrives in Book 1, he engages steadily in more expressions
of agency and he engages in eliciting stories from others. While Telemachus
does not narrate tales the way Nestor and Menelaos do (perhaps because
of his lack of experience), he does depict the world in his own words, and
the story he tells is one where he moves steadily closer to the center. By
the end of Book 4, Telemachus may not have won all the kleos that befits
a young man of his stature, but he has showed an interest and mastery
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of kleos and story by seeking them out, weighing different options, and
charting courses of his own. Most importantly, by the end of the Telemachy,
Telemachus seems to have come up with a plan for what happens after he
leaves Sparta. He does not articulate it—but I suspect this may be part of the
point. In acting in the role of heroic agent, like his father, Telemachus learns
to conceal as he learns to reveal.

This chapter’s emphasis on Telemachus’s stalled development and his reha-
bilitation has offered an important opportunity to explore some of the funda-
mental assumptions of Homeric psychology. First, the epic clearly shows
that a person’s mental state—perhaps previously understood as “character”—
is neither intrinsic nor immutable. Someone like Telemachus can change
for the better or worse based on their experiences. The epic demonstrates
through Telemachus that a man from good stock can be ruined by a deficient
educational process: the absence of a good teacher, a problematic peer group,
and a limited number of opportunities to practice the activities of adult life.
Additionally, and in parallel, it shows the emotional or affective outcome of
a learned lack of agency: Telemachus is merely a witness to the events of his
world and he does not even imagine himself as an agent changing them until
after Athena’s intervention. Telemachus transforms through a compressed
re-educational process that highlights the gaining of the ability to see himself
as an actor in the world, to express a view of the present and future with
himself in it, and to begin to show a mastery of narrative.

Homeric epic, of course, is not a psychological textbook: these patterns
occur in part because they are the very motifs and themes that make
Odysseus’s return possible. But it is important that his story is not simply
a legendary return and revenge narrative. Odysseus’s return is psychologi-
cally dynamic and complex. To an extent, Telemachus’s tale functions not
merely to establish expectations for Odysseus’s narrative, but by depicting
the development of a depressed and marginalized child into an independent
person it lays out foundational assumptions about what it means to be a
human being: how we learn, how our development can take unhelpful turns,
and how it is always possible for us to change, for better or worse.






ESCAPING OGYGIA, AN ISOLATED MAN
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radlov;

What help is there for a man who drowns his heart
By grieving over the things he cannot change?

Bacchylides, Processions 1

The Odyssey quickly moves to the trials of the father from those of the son;
even before Telemachus’s journey is complete, we see Odysseus for the first
time in the epic. It might seem strange to abandon Telemachus’s narrative
in medias res (for he does not travel from Sparta back to Pylos until Book
15), but it provides Telemachus with a delayed return (like his father), even
while completing aspects of his education: he has decided that his father is
not coming home; he has learned from both Nestor and Menelaos; and he
has made a choice to act upon returning. In addition to advancing the plot
of the Telemachy, this narrative’s essential themes and structures antici-
pate and frame Odysseus’s forthcoming story and the epic that follows.!
Furthermore, as I comment in closing Chapter 2, the epic uses Telemachus
to establish certain psychological and developmental baselines: through his
story the Odyssey affirms that people can be affected negatively by their
experiences, that controlling narrative is an important part of agency, and
that problematic worldviews can, in fact, be rehabilitated through action
and speech. Thus, Odysseus’s narrative echoes and builds upon the broad
foundation introduced earlier, while also integrating some of the specific
psychological themes explored through Telemachus. Odysseus is shown as
isolated, suffering from a type of paralytic helplessness, and he undergoes

! See Barker and Christensen 2015.
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a transformation through action and speech, which may be analogous to
treatment.

In this chapter, I will explore this pattern, starting with Odysseus’s
isolation in Book 5. I suggest that, like Telemachus, Odysseus appears to
be in a state of Learned Helplessness, but for somewhat different reasons.
Odysseus’s return from the edge of the world to Ithaca—the primary plot of
Books 5-13—is also a return from a type of defeatist mental state. [ argue in
the next two chapters that this return is facilitated through a dramatized form
of therapy: like his son, Odysseus is partially rehabilitated through a series of
actions that help him negotiate his own agency in the world (primarily occur-
ring in Book 5). Odysseus’s helplessness, however, derives from different
sources from his son’s: not only has he suffered many actual setbacks and
traumas, but he is also depicted as isolated and depressed. This depiction

resonates with modern studies in social isolation and solitary confinement.

A. Alone By the Sea

In the last chapter, I discussed the diagnosis of Learned Helplessness—
that state of paralysis that comes from repeated experiences of powerless-
ness and failure. Even though there is doubt about whether or not LH has
effects as broad and deep as some would imagine, the basic concept—that
repeated failure and frustration can lead to a pattern of expecting failure
and, eventually, an unwillingness or inability to act—is widely accepted and
appears reflected in the case of Telemachus. Whether or not LH effects are
wholly maladaptive—not feeling responsible for a situation can potentially
liberate people to engage in new activities without coping with past failure—
a state of helplessness can be paralyzing and require some intervention if
a person’s behavior is to change.”? Where Telemachus’s helplessness comes
from repeated frustration and conditioning, Odysseus may be understood
as suffering from both repeated and traumatic failure—feelings of helpless-
ness caused and exacerbated by trauma.’ When Odysseus first appears in the
Odyssey, he has suffered many setbacks at sea from violence and shipwrecks
and he sits weeping on the shore by day, sleeping with Kalypso every night
(5.151-59):

> For LH effects in response to uncontrollable situations: Klinger 1975 and Kuhl 1981.

3 See Morris 2015:44, 97.
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TOv & dQ’ &m’ dutfig eDoe nabfuevov- o0dé ot dooe
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Kalypso found [Odysseus] sitting on the water’s edge. His eyes were never dry
of tears and his sweet life was draining away as he mourned

over his homecoming, since the goddess was no longer pleasing to him.

But it was true that he stretched out beside her at night by necessity

In her hollow caves, unwilling when she was willing.

By day, however, he sat on the rocks and sands

wracking his heart with tears, groans and grief,

Shedding tears as he gazed upon the barren sea.

To repeat some important concepts from the last chapter: Learned
Helplessness (LH) has been linked to many psychopathologies, including
depression and anxiety—but these mental states lead as well to behavioral
maladaptations—a state of LH can prevent the acquisition of new skills, as
well as the execution of old ones. Especially significant: the repeated and
uncontrollable failure that is recognized as a feature of LH prevents plan-
making and often encourages state rumination (obsessive pondering of past
actions and current disappointments) and avoidance coping (e.g., drug use,
pleasure-seeking behavior). To me, it is clear that, perhaps even more so
than Telemachus, Odysseus fits the description of someone suffering from
LH or its analog. He does not or cannot act; he derives little enjoyment from
pleasure-seeking activities, even though he still engages in them by necessity
(or compulsion: avéayxn); and his sense of self—his sweet life—is draining
away in the process.

As discussed in the introduction, when Odysseus is here depicted as
“mourning over his homecoming [nostos],” the homecoming functions as
a metonym for a return to life and all of its constituent elements. In his first
appearance, Odysseus is as far removed from this return as possible. The
isolated island of Ogygia itself is important symbolically in several ways.
First, the physical aspect likely resonated with ancient audiences, virtually
all of whom who lived near the sea and were intimate with the dangers of
sea travel. Second, the path along the sea Odysseus has traveled and must
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traverse again is metaphorically a type of katabasis, a journey to and from
the land of the dead.* So the Odysseus we encounter in the fifth book of
the Odyssey is one who is separated physically from other human beings
and spiritually from the realm of the living by his placement on Kalypso’s
island. As a ‘paradise,’ this island exists outside of the world of experience.’

The nature of Odysseus’s suffering, moreover, may have had similarly
complex receptions among ancient audiences. On a basic narrative level,
Odysseus’s sorrow is clearly necessary to the plot: it increases his suffering,
motivates audience sympathies, and, because it is connected to his family,
helps to characterize this Odysseus as a man who needs to return home (and
will). But the stark contrast between his days and nights and the root of his
behavior gives me pause. As I mention in the introduction, although the epic
makes it clear that Odysseus needs divine sponsorship for his journey, the
actions taken to complete it are nearly wholly his own. One might wonder
why Odysseus has spent seven years not building a raft or trying to escape in
some other way.

The interpretive frame, which diagnoses Telemachus’s state in
Book 1, as one of Learned Helplessness is useful for Odysseus, but with
different etiologies. Even if an audience does not consciously wonder
what is wrong with Odysseus (in terms of pathology) at the beginning
of Book 5, they may empathetically understand the conditions that have
made him unlikely to try to act in a hostile world: he has lost every-
thing (including his companions); he has suffered many setbacks, which
he attributes to external agents aligned against him; and he has been
separated from the company of his own kind for far too long. Where
Telemachus’s inability to act comes from a lack of models and a limited
initiation into adulthood, Odysseus’s comes from suffering. Studies in
LH make it clear that repeated failures are instrumental in affecting a
view of the self as an agent, but we may underestimate the importance of
Odysseus’s isolation, too. As Allen Thiher argues, heroic isolation may
have been a metonym for melancholy or madness, insofar as it consti-
tutes a break with the social world and the community that helps to
create our identities (1999:13—14; cf. Shay 2002:247-48).° Thiher (1999)

*  For katabasis and the structure of the Odyssey see Cook 1995; for sea travel and the theme, see,

most recently, Beaulieu 2016:26-36.

5

For the typology of paradise in the Odyssey, see Cook 1995:54-55; For Ogygia as representing
the wild in contrast with human civilization, see Brockliss 2013, Chapter 5.

®  For isolation as displacement and the need for voice to re-place agency, see Underwood 2018:

passim.
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traces such a view back to the Problems attributed to Aristotle, where heroes
like Bellerophon wander because of an admixture of disease and nature (30,
953a). And, as Charles Underwood suggests, there is a correlation between
Odysseus’ displacement from others and the breakdown in his identity.”

In Greek poetry and myth, the negative influence of isolation is explored
as well through Philoktetes, who is abandoned by the Achaean coalition on
their way to Troy.® When the Greeks require his bow—which once belonged
to Herakles—to take the city, they return to retrieve it (and the man). In
Sophocles’ play on the subject, Philoktetes is clearly a bit off: he is angry,
disillusioned, and, as many have suggested, mentally unstable. In recent
years, interpreters have seen Philoktetes’ maladies as representative of PTSD
and other war-related traumas.” But he also suffers the negative effects of
isolation.

Psychologists have studied the emotional and physical effects of isola-
tion over the past few generations. These studies reinforce important themes
of the Odyssey, namely that individual identity is composed of social rela-
tionships. Modern studies of isolated individuals, moreover, have shown that
limited social engagements have deleterious emotional effects including a
rise in fear and paranoia and a decrease in self-esteem.'® As an interwoven
complex of responses, it is obvious how these effects can be coterminous
with issues associated with LH. But studies in the effects of solitary confine-
ment provide an even starker view. Inmates placed in solitary confinement
for long periods (often with only one hour outside a day) have been shown
to develop psychopathologies at a markedly increased rate and intensity."
(And those who come in with psychological disorders decline even more
precipitously).’? Isolated individuals exhibit external behaviors that become

steadily more maladaptive: they self-mutilate at a higher rate, have trouble

7 Underwood 2018:126-28.

8 For Philoktetes and social isolation, see Rose 1976; for intergeneric play between the Homeric

epics and Sophocles, see Schein 2006; cf. Austin 2011.

?  See, for example, the work of Brian Doerries with the Philoctetes Project, described by Meineck

2010.

10

See especially the narratives provided by Gilmore and Williams 2014:77-103.
' See Andersen et al. 2000:19.

2 Gilmore and Williams 2014:79: On evaluating the isolated population for previous traumatic

experience. Many had already suffered PTSD or GAD (general anxiety disorder).
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socializing and reintegrating into the general population, and attempt suicide
in higher percentages."

Recent scientific studies appear to confirm, moreover, the most trou-
bling implication of these observations, namely that the maladies that emerge
from isolation are not merely psychological, but they are also neurobiologi-
cal. EEG readings, for example, decrease after just a week of confinement,
revealing that the human brain begins to change in these circumstances.”
Over time, the brain of an isolated person has fewer neural connections and
a thinner cerebral cortex. Inmates have difficulties with memory, distorted
perceptions of reality, and display a deterioration of language function.
Isolation’s biological changes affect the very parts of the brain that facilitate
social interaction, higher order analytical thinking, and the ability to plan
and act in the world. And, as we understand more about the mutual inter-
dependence of human minds, the physical and psychological toll of isolation
may become clearer. As discussed in the introduction and the last chapter,
our minds do not exist in hermetically sealed bodies—we rely upon input
and engagement from other human beings for the operation of higher mental
functions. Bereft of such engagement, isolated individuals exhibit a break-
down in language. Although no one has studied this aspect specifically, a
breakdown in language and higher order mental processes would seemingly
imply a breakdown in story and a loss of a sense of self.

The ancient Greeks obviously did not have EEG machines nor did
they understand neurobiology, but I do suspect that over time many had
observed the negative effects of social isolation and that such observations
were integrated thematically into the myths of Philoktetes and Odysseus. As
mentioned in the last chapter, the two heroes are related in part by a line
repeated in the Iliad and the Odyssey: in the Iliad at 2.721-23, Philoktetes
is said to “[lie] there on the island suffering harsh pains / In holy Lemnos
where the sons of the Achaeans left him / suffering with an evil wound from
a murderous watersnake” (&AL’ 6 uév €v vijow xeito xpaté’ dAlyea waoywv /
Afuve év fyadén, 80 v Amov vieg "Ayadv / €dxei poybilovra xoud
ohodppovog 1Oov). Note as well Book 5’s description of Odysseus “He lies
there on the island suffering harsh pains / In the halls of Kalypso the nymph

13 See Kaba et al. 2014:442-47.

" Gilmore and Williams 2014:94: the brain areas that are largely affected by PTSD are also
impacted by social isolation including: hypothalamus, adrenal glands, amygdala, and hippocampus.
See Ravindran 2014 for an additional overview of many of the neurological effects.

15 See Gendreau et al. 1972:54 and 57-58; cf. Gilmore and Williams 2014:93.
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who holds him / under compulsion. He is not able of returning to his
paternal land” (&AL’ O pev év vijow xeital xpaté’ dAyea maoywv, / voueng
ev ueydootol Kahvypotg, 1 wv avayrn / toyer 0 8 ob dvvatal fjv mateida
yatav ixéoBat, 5.13—15). Both figures are described as languishing thanks
to the actions of others (Philoktetes for the Achaeans and Odysseus for
Kalypso respectively), but Philoktetes’s suffering is localized in his wound
and Odysseus’s is communicated through his inability to return home.
For the description in the Odyssey, a scholiast complains that it il fits this
context and offers a different line instead (as discussed in the previous
chapter). But I suspect that the traditional presentation of Philoktetes and
Odysseus with the same line is both intentional and effectively subtle in
evoking their similar psychological states and, by contrast, the themati-
cally marked nature of Odysseus’s suffering. While there has been debate
among Homerists about whether or not formulaic echoes are meaningful, I
think that it is very likely that repeated uses of phrases in similar contexts
would have recalled a system of themes for audiences well versed in epic
performance.'®

Before leaving this similarity, it is worth considering the repeated
language once more. Both figures are marked out for their passivity—what is
replaced is a very basic type of physical suffering in conjunction with their
social isolation. It may also be important that in myth Odysseus retrieves
Philoktetes and attempts to reintegrate him (e.g., Sophocles’ Philoktetes). The
two figures are in this way potentially joined in the quality of their suffering.
Odysseus is thus marked as an agent who reintegrates—a quality I suspect is
immanent—connected to his traditional story of being the one who returns
home and is himself reintegrated.

One of the questions that might occur to an audience is how a figure
known for his tricks and his plans—one central to so many actions in the
mythical traditions set in Troy and his own epic—can suffer from such marked
and prolonged inaction. When he finally appears, as I mention in the intro-
duction, Odysseus seems to suffer from anhedonia, a hallmark of depres-
sion. Ancient audiences may have understood the causes of his behavior
in various ways—whether a malaise from repeated failure or dysfunction
emerging from isolation, Odysseus is not functioning as an agent or even a
fully-formed person. Like Philoktetes he lacks a social context in which to

operate as a human being; deprived of this, he is in many functional ways

' For a recent overview of different ways of reading Homeric references and language, see Barker

and Christensen 2019; cf. Bakker 2013 for different levels of traditionality and language.
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not a human being. Odysseus’s mental anguish, moreover, is complicated in
turn by his own possible responsibility in bringing himself to Ogygia.

B. Escape from Ogygia

The epic, therefore, has multiple potential motivations in depicting Odysseus’s
departure from Kalypso’s island: the plot needs him to return to Ithaca, but
thematically, it also needs to show his transformation during this return.
Its depiction of the hero as suffering from something akin to Learned
Helplessness contributes to an implied explanation of his complicity in his
“exile” and the psychological complexity of his return home. The pattern I
sketched out in the previous chapter for Telemachus repeats mutatis mutandis
throughout the epic’s treatment of Odysseus, but in more subtle ways.'” It is
worthwhile to recall the steps (see Table 3.1 below).

Table 3.1. Patterns of agency ascription on the Telemachy

(1) A character disavows agency by expressing a resigned “gods are in control”
statement

(2) An experienced figure correctively attributes more to human agency

(3) Both figures negotiate between controllable and uncontrollable outcomes

(4) Ideal cooperative aesthetic between man and god

(5) Doubly motivated events with complex causal relations

(6) Divine guarantee of justice in the human realm

The epic presents Odysseus at first in a world that is wholly god-dominated
(even if less so than the Iliad): Zeus predicts the narrative, namely that Odysseus
will come to Skheria, be honored, and return wealthier than when he left for
Troy (5.33—42). Then it even sends another god (Hermes) to tell a third divinity
(Kalypso) to allow Odysseus to leave and to facilitate his departure. At this point in
the narrative, Odysseus’s return seems almost completely externally determined,
but from the beginning of the book, there is a twist: he must go home “without
assistance from gods and men” (oUte Oedv moumf olte Ovrrdv avbodmwv,
5.32). Indeed, one way to interpret Odysseus’s raft being shattered by Poseidon

7 For how Odysseus’s journey in Book 5 anticipates the themes and structures of the whole epic,

see Marks 2008:36—-61.
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and his safety guaranteed by Athena is as a tale of divine caprice. And, yet,
the story the audience receives is something different.

One of the important results of examining Book 5 closely is discov-
ering how much more complicated it is than I just sketched out. To start,
the trials of Telemachus should help audiences to see Odysseus’s story
differently. The narrative, in turn, emphasizes Odysseus’s own efforts and
deliberations at key moments during his escape from Ogygia. In this way,
the cooperative aesthetic discussed in the last chapter becomes the domi-
nant theme in the book. As I discussed in the Introduction, Odysseus
is allowed to go home by the gods, but he needs to build his raft on his
own, a scene that in part anticipates the rebuilding of the man through the
subsequent books (5.160-70 and 228-61). At the beginning of the process,
Kalypso plans out the journey for him (xal t6t" 'Odvoofji peyaknrogr
undeto woumrv, 233), but during the building of his vessel, the narrative
emphasizes his knowledge and skilled craft (§é00e & émiotauévog, 245; €0
eidig TexToouvdmv, 250; 6 8’ e0 Teyvioato xal té, 259). The episode ends
with an elegant expression of cooperation: Kalypso sends a favorable wind
(oVpov &8 mooénuev dmfuové te Aagodv te), but Odysseus is the one who
knows how to keep the raft straight on the sea (yn06ovvog 8" ovpw métao’
totia dlog "‘Odvooelg / avtap 0 mndariv iB0veto Teyvnéving 5.268-70).
The first step in Odysseus’s return from the margin is accomplished through
preparatory physical labor; he is not asked to take any risks, but to apply his
knowledge in a local context in the accomplishment of a short-range goal.
It is tempting to see this step, so necessary for the plot, as also functioning
as a type of work therapy: Odysseus begins to recuperate a sense of agency
by exerting control over his environment and his actions. Indeed, one
step that is critical to manage LH in patients is an “expectancy change.”'®
This is a shift in a person’s ability to make new causal attributions, to tell
a story or map out a plan that leaves room for personal agency. These
practices are not dissimilar to aspects of Cognitive Behavioral therapy
(CBT), which uses rehearsals of assumptions, repetitions of past behavior,
and modeling of new behavior in an effort to establish new patterns of
thought and action with patients.'” Such a shift in expectation is critical for
preparing an individual to make the choice to act to begin with. Odysseus’s

view of the world and his potential to act in it requires such a shift:

8 See Mikulincer 1994:112; cf. Seligman 1967.

Y For an overview of cognitive therapy, see Alford and Beck 1997.
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he is reconditioned by acting within the world and through his experiences
in traveling away from Ogygia.

If this smaller-stakes experimentation is therapeutic, it is also in prepa-
ration for the more difficult challenges to come. The nature of Odysseus’s
suffering between Ogygia and Skheria has an important relationship to his
previous experiences, his identity, and rehabilitation. The subsequent events
both reimagine and replay Odysseus’s earlier trials on the sea through the
reappearance of Poseidon. The god’s appearance initiates a range of defeatist
and recuperative moments, which allow the audience to explore the inter-
play between suffering and agency. Although divine forces are shown acting
against Odysseus, the hero’s own willingness to act is instrumental in his
survival and success. The process, moreover, resonates with studies in
Learned Helplessness (see Table 3.2 below). As studies in LH effects have
shown, both humans and animals can be trained to strive against helplessness
by being “exposed to controllable events ...”** The events of the second half
of Book 5 unfold as if they were part of a cruel experiment in human resil-
ience. Poseidon attacks and Odysseus wishes he had died at Troy (5.299-
312), blaming Zeus (Ze0g, ¢tdpa&e d¢ moévToV ..., 304) and expressing again
a fatalistic and foreclosed worldview similar to Telemachus’s at the begin-
ning of the epic (viv 8¢ ue hevyaréo Oavite eluagto aldvar, 312)." In
the language of LH, this is state rumination, a pensive self-pitying condi-
tion where no action is thought possible; accordingly, at this first lament,

Odysseus takes no action.

Table 3.2. Odysseus’s laments in Book 5%

Passage Situation Action Type Outcome
299-312 Onset of Storm State Rumination Odysseus blames
(wishes he had died | the gods
at Troy) Odysseus’s own

effort and divine
help keeps him alive

20 See Mikulincer 1994:6-7.

21

* Here, Odysseus is probably complaining about the gods in general and not Zeus specifically. For
the thematic importance of Poseidon’s attacks on Odysseus, see Marks 2008:44—47. For engagement
between the language of Odysseus’s suffering and scenes in the Iliad (and how this assures both audi-
ence and hero that the story will go on), see Pucci 1987:63—66.

22 For the extent to which internal state rumination causes paralysis in patients, see White 2007:106.

»  For the importance of this sequence as “personified interchange” of an internalized mental

process, see Russo and Simon 1968:488; cf. Gill 1996:59, 86-87.
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356—-64 Uncertainty Yielding the ship, but | Poseidon sends a
concerning deciding to swim wave; Leukothea
Leukothea’s help preserves him
[5.394-99] | Simile: Sick Father, | Cause and relief
healed by gods attributed to gods
408-23 Odysseus’s own Deliberation Swimming
effort and divine [narrative says
help keep him alive | Athena intervenes]
465-73 The land is cold and | Deliberation Hibernation in the
he is naked [narrative says bush and leaves
Athena intervenes]

In the next step, Leukothea intervenes to save him, but he doubts he can
trust the gods: the goddess tells him to abandon his vessel (357), he insists
he will not yet obey because the land is so far off (aAAd pdA’ oV mw weloop’,
358), and he comes up with his own plan (GALd pnal’ 08 £0kw, donéer dé
not glvar dototov, 360).2* After recognizing that the vessel is lost, he takes
the risk and swims (356—64). Again, even though a divinity gives him the
idea, his own initiative is required for the action. This echoes the building of
the vessel earlier in the book, but requires more than faith and obedience:
Odysseus must act using the talent for which he is famous (his mind). In
deliberating, he both takes control of his situation and reclaims part of his
conventional identity. Similarly, after two days of being tossed about, when
the winds die down Odysseus is surprised to see land—and his approach to
it is limited by steep cliffs and dangerous terrain. While the narrative claims
that Athena intervenes, the action shows that Odysseus contemplates the
scene, eventually sees the safe passage, and then swims for it (408—23). The
formulaic language throughout this section binds the series together and
emphasizes a subtle but important change. The same speech-introductory
line prefaces each moment of deliberation (“he was deeply troubled then and
spoke to his own great heart,” dyOfoag & oo elme mEOg v peyaAnToQQ
Bouodv, 298=355, 407, 464) and each speech starts with a lament:

® pot éym deLthdg, Ti vO poL ufirLoTo yévnral;
“Oh, I am wretched—what now at last will become of me?” (299)

#* For Leukothea as a substitute for Athena contributing to the book’s theme of transition from near

death to new life, see Nagy 2013, 338-39.
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& pou ¢yd, un tig wow Vpaivnow d6hov avte.
“Oh my—may it not be [some immortal] who weaves a trick against me
again.” (356)

® pot, ¢mel On yolov dednéa daxev Wdéobat...
“Oh my—although [he| has granted unhoped land to be seen ...” (408)

® pot €yd, Tt wdbw; Tt vO pot pufrLota yévntal;
“Oh my—what will I suffer? What now at last will become of me?” (465)

After his first lament, he is driven, still speaking, by a wave as the raft explodes
(313-14). After the last three speeches, however, Odysseus is described as
deliberating (“When he was examining these things through his thoughts
and his heart,” elog 0 tad0’ Houawve xatd @oéva nal ratd Bupdv, 365,
424) and then finally deciding upon action (“And so as he was considering
it, the following seemed to be best ... ,” d¢ dpa ol gpoovéovtl dodooato
#éodlov eival, 474). The language and the action recall Athena’s predic-
tion to Telemachus in Book 1 that Odysseus “will devise how he will come
home, since he is a man of many devices!” (podooetal g xe véntat, £mel
mohvunyavog €otv, 205). And this series of actions repeats when he washes
up on land to find himself cold and naked (5.465—73): he laments, but then
makes a decision, takes action, and preserves himself in a pile of leaves.

Again, there is a repeated pattern in Book 5 that uses both formulaic
language and thematic elements to bind together the four major steps of
Odysseus’s calamitous journey from Ogygia to Ithaca. The process, which
steadily reduces his advantages and possessions from a raft, to its wreckage,
to a life-preserver, to nothing but himself, echoes the story he will later tell
about his return from Troy, but with a significant difference. In both cases
he suffers at sea and must bear witness to the steady withering of his forces
from twelve ships, to one ship, to nothing but himself on wreckage floating
in the sea. But where his control over the situation—his agency—steadily
decreases in his return from Troy, it appears to increase during his departure
from Ogygia, even if in very small steps. The significant difference emerges
at the end (7.248-57):

Al gpe Tov dvotnvov péotiov fiyaye dalpwv
olov, émel pot vija Bofv doyft xeauvd

Zevg ¢MGoag ExE0ooe LECW £VI OIVOTIL TOVT®.
€v0’ GAhoL pev mavteg anépOibev éabhol étaigot,
avTAQ £YM TEOTLY AyrAg EAOV VEOg augleAioong
EVVIiLoQ peoun V- dexdtr 8¢ pe vurtl pueAaivn
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vijoov &g "Qyvyinv méhaocav Oeot, évha Kalvpo
valel ébmhonapog, dewvn Oedg 1 ue Aafotoa
evOurémg Eplhel te nal Etoeqev N0¢ Epaone
0foev abdvatov xol yNEAOV HULATO TAVTO-

“But a god sent wretched me to your hearth

After Zeus struck my swift ship with a shining bolt

And wrecked it in the middle of the wine-dark sea.

There all my other fine companions perished,

But I grabbed a plank from the upturned ship in my arms

And was carried for nine days. On the tenth, in the black night,
The gods brought me to the island of Ogygia, where Kalypso
The well-tressed, dread goddess, lives. She took me,

Kindly, was loving me, feeding me, and saying that

She wanted to make me immortal and ageless for all days.”

Here, Odysseus’s narrative provides him a key action in staying alive, while
the rest of the actions are executed by divinities. By the end of this passage,
Odysseus is kept like a pet or a child and has become the center of anoth-
er’s prospective tale as Kalypso makes plans for his future. In planning to
transform him into a deity, Kalypso threatens to strip him of any ability
to become an agent (even if at first glance it might seem otherwise), since
he would never change and would always be by her side.” In his arrival on
Skheria, in contrast, Odysseus comes to land by his own initiative.

The events of Book 5, often sped over in anticipation of the hero’s arrival in Skheria,
present a structure wherein Odysseus transforms back into the much tossed-about
man described in the proem. A helpful action by the gods is met with a harmful
one (and vice versa), the balance of which leaves Odysseus’s initiative as critical
in bringing him closer to home: he builds the raft, steers his ship, clings to the
timber, and swims to safety. Although it is clearly possible to attribute the greater
importance to the hand of the gods, the actions required of Odysseus himself are
instrumental. They are, furthermore, meaningful psychologically: in Book 5, we
find a defeated Odysseus restrained from action by Kalypso, a plot feature which
communicates his total loss of agency. The languor inculcated from multiple
defeats is briefly counteracted by success and desperation. One way to immunize

»  For Odysseus as subject to the compulsion of Kalypso’s desire, see Zerba 2009:319-20. For an

overview of Odysseus’ rejection of Kalypso’s offer and the structure of the Odyssey, see Slatkin 2011,
139-49, where she explains how he has already been to the underworld before making this decision.
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against the effects of LH is to expose people to events that are within their
control, to facilitate successful execution of decision-making and action.*
By this process, the epic dramatizes the rebuilding of Odysseus’s abilities
to cope with the world as part of his process in returning home. When he
covers himself on the shore of Skheria, Odysseus is, as many scholars have
suggested, re-entering life as something of a newborn.?”” Though this may be
pressing the point, researchers have compared the traumatized mind to that
of a young child. Suffering makes it necessary to re-learn how to relate to the
world and how to understand and communicate what has happened.*

In the last two chapters, I have suggested that Zeus’s comments at the
beginning of the Odyssey constitute a programmatic statement addressing
one strand of thought in the epic’s audiences concerning man'’s helplessness
in the face of fate. The depiction of Telemachus in Book 1 and through his
journey in the Telemachy dramatizes various responses to such a debate and
models an initial rehabilitative approach. The problem—Telemachus’s lack of
agency—and the treatment I have suggested resonate strongly with modern
studies in Learned Helplessness. Just as the structure of the Telemachy antici-
pates the structure of Odysseus’s return home (as Cook 2014 makes clear)
and makes a certain kind of return possible, so too is the theme of helpless-
ness and the epic’s therapeutic response integrated into Odysseus’s escape
from his Ogygian paralysis. In both, the epic models a shared responsi-
bility—a cooperative aesthetic—between mortals and gods for human failure
and success.

Furthermore, just as Telemachus’s Learned Helplessness appears to be
motivated by social conditions—the absence of a proper group of peers,
a mentor-figure, and educational institutions—Odysseus’s suffering and
psychological strain can be attributed both to his own actions (as I will
discuss in the next chapter) and social isolation. It is paramount for the epic
that the social theme emerges in both cases. Although we often think of the
Odyssey as the epic about a single man who returns home, it is also deeply
about the communal and social elements that contribute to an individual’s
identity. Part of the message of what happens after Odysseus comes home
is that his return to self and life is incomplete until he is also reunited and

reconciled with not just the members of his family who give full meaning to

% Mikulincer 1994:6-7.

7 For Odysseus’s rebirth, see Van Nortwick 2008:21-23; for how the language of Book 5 antici-
pates this, see Pucci 1987:44-49; cf. Cook 1992.

#  See Fernyhough 2012:201.



Escaping Ogygia, An Isolated Man 85

his social roles as father, husband and son, but also with his community, into
which he must be reintegrated as a leader. So, although the audiences and
singers of Homeric epic would have had little concept of the neurobiological
importance of the social and emotional engagements the narrative depicts,
Odysseus’s story is still deeply sensitive tof the need for these communities
and their effect on our sense of selves and our self-worth. In this movement,
the Odyssey also makes a crucial assertion about the nature of human life and
existence: its depiction of Odysseus claims that social context is so critical
to human life that mortality is preferable to immortality in a paradise like
Skheria.”

¥ I thank Erwin Cook for clarifying this point.






ODYSSEUS’S APOLOGOI AND
NARRATIVE THERAPY
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I am called Odysseus for evil deeds correctly:
Many who have been my enemy hate me.

Sophocles, frag. 965

When Alkinoos elicits Odysseus’s narrative of his trials at the end of Odyssey
8, he asks for a tale of the Trojan War, a fate “the gods fashioned, a ruin
they allotted to men to become a song for us and later generations” (8.577—
80). His request runs against the theme of Zeus’s opening lament, that men
blame the gods for their fate but are responsible for worse suffering “beyond
their fate.” Odysseus then follows Alkinoos in promising to tell “the many
pains which the Ouranian gods have given me” (x1d¢’ émel pot worAd ddoav
Oeol Ovpaviwveg, 9.15). But the story he tells navigates in surprising ways
between the sentiments of his host and Zeus, developing a complicated
picture of his own agency and responsibility.

As Odysseus first assumes the role of the narrator of the Odyssey in Book 9,
he engages with the outer narrative frame in self-consciously talking about how
to begin the tale and in naming himself directly (which I will discuss later). But he
also appears to experiment with different orderings of events in order to explore
his own responsibility and complicity in the action. In the first tale, which he
frames unclearly, he explains that both Kalypso and Kirké held him back from
his homecoming (1] puév u’ a0t60’ Egure Kalvypm, dia Bedwv, 9.29; g & aidtog
Kigun nategntuev év peydgoiowy, 9.31). He reverses the order of his experi-
ence of the two goddesses by mentioning Kalypso first and then couples them
together before he explains his own place in that narrative (9.33-36):
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Al €pov ob mote Bupov évi otnbecowv Emelbev.
g 0088V yhnlov fig mateidog 008 Torfwv
yivetar, el weg nai tig dmwdmgohL mova oixov
yain v alhodamf] valel amdvevBe Toxnwv.

“But she never persuaded the heart in my chest.
Nothing can be sweeter than your homeland and parents,
Even if a man lives in a wealthy house far away

In a foreign land, apart from his parents.”

As the audience discovers later, Odysseus is not entirely truthful: his men
must ask him to leave Kirké’s house and remind him of his homecoming.
Here he anticipates his motivation in a slightly occluded way, as an amor-
phous desire for home. And the external audience might also sense another
disingenuous note since, in his first appearance in Book 5, Odysseus is seen
“lamenting his homecoming, since the goddess was no longer pleasing to
him” (vootov 6dvpouéve, émel ovxétt fjvdave vouen, 5.153).! In addition
to mentioning his stay in Ogygia before Aiaia, note as well the syntactic
elision: he identifies two goddesses restraining him but collapses the instance
into one tale, as a singular “she” failed to move his heart. Even though
the Phaeacian audience would most easily understand Kirke as the subject
of that clause, this assertion introduces a dissonance for the external audi-
ence who most recently witnessed Kalypso failing to persuade him. This
short revision of his experiences functions as a marker for the type of story
Odysseus will tell and forces us as well to consider how faithful a narrator
he is and, in addition, what motivates him to tell a story in a particular way.

Throughout the stories Odysseus offers in Books 9—12, he repeatedly
considers themes of agency and control. Telling these tales, I suggest, allows
Odysseus to exert control over his story, which is in itself of therapeutic
significance. The way Odysseus presents his story may be a reflection of
his own attempt to read or interpret his own experiences, even as he tries to
direct (or misdirect) the audience’s interpretations. In the compressed story
with which he begins the tale, summarizing the two goddesses who loved
him (9.29-36), Odysseus is in the process of re-arranging his prior experi-
ences to fit the current needs. In this retelling, Odysseus depicts himself

! Many of the arguments in this chapter appear in Christensen 2018a. For Odysseus’s duplicity and

its connection to his characterization as a singer, see Kelly 2008:181-82; against, Cook 2014. For
the Odyssey’s internal audiences, see Doherty 1995: 17—-19 and 73-131; cf. Peradotto 1990:117-18,
who sees invited identification with Telemachus, and Martin 1993 for Telemachus’ reflecting the
historical audience; cf. Murnaghan 2002:139.
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as an agent-hero and opposes the uncontrollable forces of these divine
women to his own agency, the power of his heart (thumos) that would not
submit.?

In the previous chapter, I argue that Book 5 characterizes Odysseus as
someone incapable of moving to action on his own, since he suffers, as
his son does, from depression or the effects of Learned Helplessness. Both
figures are in a way traumatized by experience and in need of some inter-
vention or therapeutic repair. I suggested in the last chapter that Odysseus
undergoes a type of behavioral therapy as he moves from Ogygia to Skheria.
But perhaps this intervention was insufficient because it only treats behavior
and action and not the root of his suffering, his view of himself in the world.’
For me, this is one reason why we witness Odysseus referring to the two
goddesses in a compressed contrast with the kind of narrative the external
audience receives over the previous few books. Of course, one can object
that Odysseus springs into action in Books 5 and 6 without much encourage-
ment. But I hope to show the situation to be far more complex. Odysseus,
in the telling of his own tales, may function as a poetic representation of the
stages of necessary therapeutic intervention, rather than a clinical record of
a patient in treatment.

In this chapter, I will pursue some of the implications of positioning
Skheria as a therapeutic context for Homeric psychology in general.* T will
argue that Odysseus’s narrative shares many features with one psychological
intervention, the modern counseling approach called Narrative Therapy.’
After briefly surveying features of Narrative Therapy, I will explore how they
might best apply to the Odyssey and then turn to an analysis of articulations
of agency in Odysseus’s tale in Book 9, arguing in part that his exploration
of agency and social roles is therapeutic for Odysseus and the audience. In
particular, this framework helps us see that Odysseus traces the ultimate

> For thumos as embracing intellectual and emotional functions and functioning as an organ of

“willing acts,” see Zielinski 1922:27-32.
*  See Fernyhough 2012:181-85 for PTSD as a disorder of memory.

* See Race 2014; cf. Arvanitakis 2015:38, who sees the Phaeacian episode “as a metaphor of what

really goes on” in psychotherapy. For Odysseus’s act of narration pointing not to the Phaeacians but
to the external audience, see Wyatt 1989:256-57; cf. Pucci 1998:146-47.

5

In addition to Race’s work, this approach is significantly influenced by Cook 1995:49-60,
especially.
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responsibility for his suffering back to himself. This narrative adjustment, in
addition, makes it possible for Odysseus to finally make it home.°

A. Therapeutic Intervention: Storytelling as
Narrative Therapy

In the introduction, I discuss the thematic importance of storytelling in
the Odyssey. Investigations that detail its effects and the epic’s metapo-
etic concerns have been compelling, but there is more to say about the
impact that storytelling in Homer has on its tellers (the internal performers,
e.g., Odysseus) and its audiences (both within and without the poem).
Frameworks from cognitive science are worth reconsidering briefly because
they help demonstrate how fundamental narrative is to our concept of our
selves. As mentioned earlier, scholars like Mark Turner (e.g., 1996) have
argued that storytelling is the foundational mental operation of the human
brain. This “program” analogy has a powerful partner in “hardware” as well,
since neurobiologists have argued that our brains have developed physically
for the encoding, patterning, and retrieving of narrative.” Psychologists and
cognitive scientists have also shown that the act of hearing and telling stories
is essential both to the development of a sense of self through autobiograph-
ical memory and to what we call consciousness.® In dominating the basic
function of our brains, storytelling is, as a result, a primary instrument for
creating our personalities. When combined with the feedback loop of social
contexts through the process Althusser calls “interpellation,” storytelling
and social roles are the warp and weave of our individual identities.’

In a broad sense, then, stories can be understood as cultural discourse
or ideologies. What this means, in addition, is that stories can have both
malicious and beneficial effects on our engagement in the world. Just as

ideologies and discourse can shape larger cultural trends and behavior, so too

6 “

Arvanitakis (2015:43) puts this a little more strongly: the entire time in Skheria is for him “a
paradigm of the emergence and development of the psyche.”

7 See the Introduction; cf. Le Hunte and Golembiewski 2014:73: Gottschall 2012:26-31.
Churchland (2013:204-5) argues against the proposal (e.g., Dennett 1995) that language makes
consciousness possible; cf. Panksepp 2010.

5 See Wilson 2014; and see Gottschall 2012:96-103, who builds on the groundbreaking work
of Gazzaniga and Ledoux 1978; cf. Gazzaniga 2012 and Ledoux 2015. See also Parry and Doan
1994:23.

®  For “interpellation” and the contribution of community to the creation of identity, see the

Introduction; cf. Althusser 1971.
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can personal narratives regulate individual actions. We are constantly telling
stories to ourselves and others in order to make sense of our place in the
world—often these stories are distortive but defensive (acting to protect our
self-esteem). Becoming a fuller agent requires understanding that the ability
to change oneself depends upon the stories we hear and tell about ourselves
and the social roles reinforced by communal narratives. Therapists who
emphasize a narrative perspective understand that because of our ongoing
relationship with storytelling, we are not constant, fixed beings, but instead
we can “revise, re-collect and remember” who we are through the act of
telling and re-telling our tales.'” Because these influences form and reinforce
what we think is possible, a successful narrative of the self must be able to fit
the needs of a new or changing situation flexibly."

Our relationship with narrative, therefore, can be indicative of our
overall health. As researchers have shown, the ability to control narrative is
often lost during times of emotional and physical crisis. For trauma victims,
memory can become fixed and its resultant narratives spin out of their
control. The process of revisting the same details can paralyze a traumatized
mind."” As David Morris describes in The Evil Hours, telling and retelling the
story of trauma is one component of prolonged exposure therapy: it allows
patients to engage in the events that cause trauma, to turn the story of their
life into a kind of fiction, and to reassert control.!*> While trauma victims
are, of course, an extreme example, many of the stories people tell about the
world are pathological: they prevent us from acting in line with our aspira-
tions and desires and even at times against our self-interest.

The Odyssey, as I suggest in my Introduction, demonstrates a sense of
what we now call the “narrative self,” that identity constructed through and
within our memory and communicated to ourselves and others through the
stories we tell." Such a sense emerges in Odysseus’s self-narration as well

10" Human beings are not static but instead, “... a matter of constant contradiction, change, and

ongoing struggle,” Drewery and Winslade 1997:38. See Epston and White 1992:30-33 for the
“multistoried nature” of human life and the ways in which people retell narratives to create a personal
text that can be both constructive and destructive.

' For how stories both “restrain and liberate our loves,” see Madigan 2010:29-30; cf. Drewery and

Winslade 1997:33-34. For the cognitive perspective, see Gottschall 2012:60-67.
2 See Fernyhough, 2012:181-85.

13 See Morris 2015:169—-83 for a patient’s perspective on prolonged exposure therapy. For a clini-

cian’s perspective, see Foa and Hembree 2007 and Foa and Rothbaum 2001.

4 See LeDoux 2002:20 and Chapter 2 for a discussion of the ongoing debate between philosophical

and neurological definitions of the self; cf. Dennett 1991; Neisser and Fivush 1994. For trauma as
challenging the narrative of the self, see Morris 2015:32—35.
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as through the lies he tells about himself once he returns home. From this
perspective, Odysseus’s moments of self-narration are not mere steps or
instruments in the completion of the plot, but they are potentially thera-
peutic re-tellings of the past that demonstrate the epic’s understanding that
stories shape an individual’s decision-making process and help to reveal his
sense of place in the world.

Multiple modern approaches to mental anguish—in addition to
prolonged exposure therapy—have explored treating narrative dysfunction
through the retelling of tales. A process of questioning and generating new
narratives about the self helps trauma victims learn to escape the destructive
loops of events past and resolve distortions in memory by focusing on and
communicating their stories in different ways."”” Among these approaches
is the poststructuralist Narrative Therapy, which sees individual identity
as comprised of multi-tiered systems of personal and cultural discourses.'
Michael White (2007) emphasizes that some of our parafunctional responses
to narratives emerge from the belief that actions are external manifestations
of an internal and constant self. Such “internal state psychology,” as White
terms it, constrains our sense of personal agency and limits how we can act
in the future, because our conception of what we can or will do is shaped
by the constant self, as internalized from prior actions.” This internal state
psychology can be analogous for the state of helplessness that consigns some
to paralysis and rumination. Of course, it is not always pathological to see
our internal self exposed in external actions: in times of success and achieve-
ment, it reaffirms positive self-esteem. But when faced with misfortune, an
internal state psychology undermines our ability to change.

As discussed in the Introduction, one way to address such a fixed
internal state psychology is to attempt to transform it into an intentional
state. An internal state psychology imagines that the story of the self is
written and constant, like a type of narrative determinism. Intentional states,
in contrast, allow for a rewriting of stories and the plotting of different direc-
tions based on new intentions. Practices of Narrative Therapy, accordingly,
develop directly from the understanding that we have limited control over

" Trauma therapy is about re-integrating the parts of the memory into a coherent whole:

Fernyhough, 2012:199; cf. Madigan 2010:65.

' For the various influences on practitioners of narrative therapy, including cybernetics theory,

postmodernism, and the work of Michael White, see Freedman and Coombs 1996:6—18; cf. Parry
and Doan 1994:1-11.

7" White 2007 draws on Bruner 1986:35—36 for this term; cf. Drewery and Winslade 1997:38.
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the external world but have the power to reclaim agency based on how we
conceive of the relationship between ourselves and the world around us."®
In order to facilitate such reconsideration, Michael White proposes a
practice called “re-authoring conversations” to control old narratives and
establish new ones for future action.' These conversations reframe life expe-
rience and encourage the reconsideration of underemphasized events, such
as “achievements under duress; survival skills growing up; and personal
qualities left out of their story, such as generosity, ethical stances, and kind-
ness” (Madigan 2010:81).%° In short, the therapeutic context aims to facilitate
the patient’s re-interpretation of the past in such a way that he redefines his

sense of self, recuperates agency, and can plot a new course for the future.?!

B. Negotiations of Agency and Reclamation of Self—
Retelling His Tale

Reading the Odyssey in the light of these studies helps to position Odysseus’s
Apologoi—the stories he tells about himself in Books 9-12—as a thera-
peutic process by which the hero re-authors his own narrative to negotiate
the relationship between divine agency and his own responsibility.>* This
process helps him reclaim his identity and commit to his nostos.” At the
same time, Odysseus’s performance invites the audience to consider issues
of responsibility and fate in a secondary therapeutic step that better prepares

'8 See Drewery and Winslade 1997:36—41.

19" See Chapter 1 on Madigan 2010 and Monk 1997. For Odysseus as re-establishing agency through
control over narrative, see Underwood 2018:120-26.

% For the therapeutic goal of developing “more satisfying interpretations by bringing forth stories

that are more congruent with the lives they intend to live,” see Parry and Doan 1994:30; cf. Morris
2015:248 for reassembling a narrative as “the ultimate act of healing.”

*1 For the impact of externalizing problems on a sense of responsibility, see White 2011:118-20.

2 Michelle Zerba has emphasized that Odysseus’s tale is “defined ... by its subjectivity” (2009:315)
and is invested in the hero’s own self-interest. On Odysseus’s own subjectivity from a narratological
perspective, see de Jong 2001:223-26. On Odysseus’s self-interest, see also Segal 1994:85-109 and
Olson 1995:1-17.

**  The term apologos is more common; I use the plural Apologoi to indicate their multiple nature and

likely origin in retellings. On the Apologoi in general, see Wyatt 1989; Most 1989; Pucci 1998:145—
47; Zerba 2009. On its structure and importance for his homecoming see: Frame 1978:34-73; Most
1989; Olson 1995:43—64; de Jong 2001:149-51. On the truth of the events described therein, see
Parry 1994; Richardson 1996; Said 2011:151.
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them to reconsider their own lives.** Charles Underwood has also recently
framed Odysseus’s tale as one that uses narrative to revisit trauma in order
to re-establish self-control (2018:162—63). And this exploration is not just
about the development of a Homeric protagonist; it is also about Homeric
audiences. To put it differently, the modern frameworks adduced here help
us see the Apologoi as an opportunity for Odysseus and his audiences to
engage in the epic’s thematic reflection on agency through a particular series
of test cases. These reflections are neither simple, nor monolithic; in addi-
tion, they may metonymically represent a process that happens over time in
multiple contexts.

To linger on the theme of agency in a therapeutic context for a while
longer: the distinctions I have drawn so far in this chapter can facilitate a
reconsideration of Zeus’s comments at the beginning of the Odyssey and
Odysseus’s return—they encourage us to think of fate not in terms of strict
determinism vs. free will but instead as a re-negotiable series of stories.
The point here is not whether or not an external force was responsible for
earlier misfortune (in Odysseus’s case or in general) but that it does not matter
except that in living with an internal state psychology one can limit future
choices and present actions. I would also suggest that the epic makes special
effort to prepare us to think of Odysseus in this way by presenting him first
in isolation and then depicting him suffering and forced to deliberate and act
to survive (as discussed in the last chapter).” The second step comes when
Odysseus tells his story: he isolates his mistakes and conceptualizes them as
part of a causal chain that was ultimately responsible for his suffering.?® As I
will emphasize in the discussion below, rather than being an object of divine
wrath and innocent recipient of suffering, Odysseus acknowledges his fault
in earlier suffering and regains the agency to influence his return.?”

The complexity of this transformation is best understood if we imagine
Odysseus’s narration as the summary product of many stories he has told

**  For the importance of “evaluative information” and the way that Homeric poetry encourages

audiences to consider and judge its contents, see Minchin 2001:123-24.

# Cf. Race 2014:48 for Odysseus’s “depressed state.” Race compares this journey to “the terrifying,

lonely period of coming off a long addiction” (2014:48).

% In this, I am again influenced by Cook 1995 and his analysis of the structure and events of the

Apologoi; see especially 65-80.

27

Cf. Race’s assertion that Odysseus’s narrative is “full of his own blunders” (2014:58). For Segal
(1994:19) Odysseus’s tale is a synthesis, “remembered experience, inwardly formed and trans-
muted.” For storytelling as self-creation in the Odyssey, see Van Nortwick 2008:71-73, as well as
80—81 for narrative as an act of “existential agency.” For Odysseus’s tales as demonstrations of narra-
tive control, see Peradotto 1990:170 and Clayton 2004:59—-60.
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himself prior to this moment. Narrative Therapy often requires multiple
meetings and retellings of the same tales to produce new results. In Odysseus’s
tale, however, we find what I would like to frame as a composite retelling,
complete with hedges and revisions. (And the repetition of re-telling one’s
story is understood as a therapeutic necessity from some treatment perspec-
tives.”) But even this composite can be viewed as a process. The re-authoring
of tales prompts speakers to reflect on their past, to isolate prior and perhaps
problematic frameworks for agency and action, and in so reframing, to create
a new sense of a self that will act in the future.”” Michael White uses figures
to show how in the act of re-telling tales patients move between the land-
scape of action (the events themselves) and the landscape of consciousness
or identity.” Figure 4.1 below, adapted from maps representing the reflec-
tions and revisions that occur during Narrative Therapy, presents another
way of thinking about the relationship between the events and their narra-
tive context in the Apologoi. The point of telling marked by the large dot
indicates contemporaneity with the narration we hear. The lines in the graph
represent Odysseus looking back on the events as they happened in “reality”
(the Landscape of Action) and how they are translated into a sense of his
“working self” (the Landscape of Identity). The story he tells the Phaeacians
is a result of translation of the previous events into aspects of his identity
through the transformative reflection of storytelling.

Figure 4.1
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For repetition in Prolonged Exposure Therapy, see Morris 2015:181.

¥ Austin (1975:139) anticipates this claim: “[In the Odyssey| remembering comes close to making
a plan for the future. Since memory is so much part of what a man is for Homer, the properties of
the lotus and Kirke’s drug, which cause forgetfulness of home or of the return home, are really state-
ments on the dissolution of identity.”

% For these distinctions see White 2007, passim and Bruner 1986:11-16.
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In this framework, Odysseus’s composite retelling provides a series of trans-
formative breakthrough points generated through discrete reflections on his
own part on his fate as he moves between different proximities in time. The
narrative he provides, moreover, represents a continued weighing of human
action and the attribution of blame.* In the telling itself, Odysseus presents
a neatly constructed tale organized around a series of episodes.’? Here I
imagine each episode functioning analogously to a therapeutic moment. Step
by step through these episodes Odysseus’s reflection on his past compounds
and expands as each successive retelling is reshaped by the one that preceded
it. The effect of ordering the events in such a way is to impose teleological
meaning on the past by relating it to outcomes in the present. And, to be
clear, I think that what Homer is presenting Odysseus as doing is a repre-
sentation of human mental activity, not necessarily an assertion about the
causal relationship of the events.

The separation of these events into episodes gains additional meaning
from modern studies in memory and cognition. Such an episodic narrative
has implications for how we judge the relationship between the facts of the
events and the fidelity of their telling. Cognitive scientists have distinguished
between semantic memory—the recall of facts—and episodic memory—the
narrative recall of sequences and events.*® The mental structures respon-
sible for storytelling are identical with those of episodic memory and often
operate independent of facts.** Episodic memory is as much, if not more,
about making sense of the present as of the past. The process of isolating,
judging, and accumulating episodes allows Odysseus to attribute blame and
causality in multiple directions in a manner that is coherent with his current
needs and beliefs as he stands in front of the Phaeacians and as he both

figures how to get home and what to do when he arrives there.

*1 Shay (2002:80) characterizes this as guilt. As Fenik (1974:215) argues, the guilt attributed to the
crew and to Odysseus himself will vary for “every reader,” just as it varies in presentation. Pucci
emphasizes the “humiliating and exhilarating narrative of his losses” (1998:142).

> For episodic memory and Homer, see Minchin 2001:33-34. Epston and White (1992:34) note
how in therapy sessions people often link episodes in sequences (with or without actual corre-
spondence to events) based on theme or selected plot. On narrative and episodic memory, see
Fernyhough 2012:12.

*  See Rubin 2006 for these distinctions; cf. also my discussion at the beginning of Chapter 5.

* See Fernyhough 2012:239-47.
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C. Transformation and the Therapeutic Context

So far I have presented some aspects of Narrative Therapy and suggested as
well that we view Odysseus’s story in Books 9—12 as either the result of his
own reflections on his experiences over time or as a composite retelling, a
metonym for all of the narrative reimagining that was necessary to provide
this final tale. Even if we accept only the weaker suggestion—that audiences
would understand Odysseus’s performance for the Phaeacians as, in part, a
result of years of personal reflection—the therapeutic potential for the retelling
remains. And it is further sharpened by the communal context of the perfor-
mance. From the perspective of the rest of the epic, the act of rehearsing
even bad memories is seen as cathartic, as when Eumaios announces that it is
pleasurable to recall even terrible grief, after it is over (15.398—402).% In this
telling, however, Odysseus appears to experience pain before his narrative
and distress in telling it; in contrast, when he tells his stories of suffering to
Penelope later on in the epic, they both take pleasure (tepnécOnv poBoio,
1eog aAAnAovg évémovteg, 23.301). At the prior moment, Odysseus has
not completed his sufferings and requires a retelling of his tale to regain
his journey home. Such a transformative telling dredges up remorse and
pain. As mentioned earlier, William H. Race has already emphasized the
therapeutic context of the Apologoi where “Alcinous and Odysseus conduct
themselves like therapist and patient” (2014:48). But during the Apologoi
the therapeutic effect is both transactive (creating bonds between speaker and
audience) and transformative (active recall makes the memory vulnerable to
change). The Phaeacians are Odysseus’s audience and his collaborators in
witnessing his act of remembrance.*

The transformative aspect of this performance—and the perspective to
be transformed—may be signaled in Odysseus’s introduction to his tale.”” As
mentioned in the Introduction and Chapter 3, Odysseus’s particular problem
in his first appearance can be framed as a problem of agency: he remained
on Ogygia for seven years and only built the raft to leave when the gods told
him to. Narrative Therapy, as briefly summarized above, applies two crucial

*  See Shay 2002:39 on the therapeutic connection between pleasure and pain.

36 ¢

For the therapeutic importance of audience as the “co-creative” character of “preferred tales,”
see Monk 1997:20-21; cf. Drewery and Winslade 1997:35; cf. White 2011:129-31. For Odysseus’s
act of narration pointing to the external audience, see Wyatt 1989:256—57; cf. Pucci 1998:146—47.

7 Harden and Kelly 201416n.36: “The proemic nature of this passage is obvious”; Cf. de Jong
2001:227-29. For Odysseus’s depiction as an epic singer, see Beck 2005; and Kelly 2008:178-82; cf.

Beck 2012.
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steps in addressing causality and responsibility: “externalizing conversa-
tions” encourage patients to explore problems as separate from identities and
to trace restrictive notions of causality, while “re-authoring conversations”
reflect upon the intentions and purposes that are often thought to shape
events.® When Odysseus begins his tale by asking, “what will I relay first
and what will T tell last?” he acknowledges the difficulty of organizing any
tale, while also signaling a deeper attempt to organize a sequence of events
in terms of causality and responsibility.* This initial move, in part a response
to Alkinoos’ opening question, which posited divine causation (how the gods
established the fate of the Achaeans at Troy, 8.579—-80), covertly arrogates
the right to structure a tale to the teller (here the “patient”), while also
placing the burden of interpretation on the audience(s), should they wish to
question it.

This storytelling situation is by no means a simple one. The context
presents a series of motivations for telling the tale: Odysseus needs to enter-
tain his hosts and, it seems, he also must secure their goodwill to receive a
trip home. I would like to focus primarily on what the storytelling contexts
demand of an individual who may be attempting to craft a coherent and
persuasive characterization of himself. One problem Odysseus faces is that
the epic presents a conflation of different causal chains: in one, Helios is
author of Odysseus’s suffering for the death of his companions; in another,
Poseidon is responsible for Odysseus’s delayed homecoming. At the same
time, the epic’s external audience has been told that the companions are
to blame for their own destruction. (And this audience has also witnessed
Odysseus’s recent suffering at Poseidon’s hands.) Alkinoos’ request for a
song of the ruin caused by the gods conforms to this recently narrated tale
but is dissonant with Zeus’s words and the epic’s theme of mortal respon-
sibility. The challenge Odysseus faces—and to which the audience must
attend as well—is to resolve this dissonance in order to move on from the
world he has been inhabiting to his home. The therapeutic consequence of
the Apologoi cannot be missed: instead of depicting himself as simply the
helpless object of divine will, Odysseus eventually isolates a human cause

% See White 2007:9-27 for externalizing conversations; cf. Drewery and Winslade 1997:44-46
for externalizing conversations as a type of deconstruction; cf. Parry and Doan 1994:42-43.
Re-authoring conversations have themes that “often reflect loss, failure, incompetence, hopelessness
or futility” (White 2007:61).

¥ 1l medToV ToL Emerta, Tl 8 VoTdTiov vataléEw; / #Nde’ Emel pot wodhd ddoav Beol Ovpaviwveg.
Schol. T ad Hom. Od. 9.14-15 ex 1-12 suggests that this beginning helps to create a sense of

suspense and expectation in the audience.
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through Teiresias’s prophecy: his admittedly mistaken yet ultimately unex-
plained boasting over the blinding of Polyphemos (discussed below).*

Such a therapeutic understanding of the need for telling this tale enriches
our appreciation of its structure and meaning.' The Apologoi begins with a
reclamation of identity and proceeds through evaluations of responsibility.
But this identity develops in a process of negotiation between Odysseus and
his audience. After Odysseus casts about for a place to start his narrative’s
plot, he starts by naming himself: “T am Odysseus, the son of Laertes, known
to all for his tricks; and my fame reaches even to heaven” (gin’ "Odvoevg
Nagptiadng, o¢ ot d0Aotowy / avlodmoirol uéhw, ral pev xAéog ovEavov
Trer, 9.19-20). This unique naming is thematically and therapeutically
significant: the hero selects a public self, already clearly known to his audi-
ence (from the tales of Demodokos), as the starting point of his tale.** From a
psychoanalytical perspective, this naming is potentially a claiming of identity
and a creation of identity through the act of speech. But one thing that is
often missed when we discuss this naming is how it engages with what this
community already knows about that man. Odysseus needs a community to
perform any type of identity at all; and as one of the final stages of Narrative
Therapy instructs, such witnessing is crucial to confirm an identity.”* And,
as Jonathan Shay argues, the communalization of grief is essential for reinte-
grating an individual into society: it requires the opportunity for someone to
tell a tale and for listeners to fully hear it.* So, the identity Odysseus begins
with in his narrative draws on, at the very least, Demodokos’ versions of his
quarrel with Achilles (8.75-82) and the Trojan horse (8.499-520).* And the
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For the conflated divine rages, see Austin 1975:136-38; Segal describes the discrepancy
between the “morality of Zeus” and the “vindictiveness of Poseidon and Helios” (1994:185). Fenik
(1974:208-12) notes that the rage of both gods is ultimately given mortal origins. For the overlap-
ping plans of Zeus and Poseidon in Thrinakia, see Bakker 2013:124-29; cf. Marks 2008:4245 for a
different perspective.

* For the structure of the Apologoi and earlier bibliography, see Most 1989:22-23. Against earlier
analyses, Most breaks the apologia into two groups of five rather than three groups of three; see Said
2011:157-58; cf. Reinhardt 1996:72-73.

# Pucci describes Odysseus’s self-naming as “formally unique” (1998:136) and traces out the

dynamic between persona and narrator in this preface (1998:135-40). For the naming’s psycho-
logical ramifications, see Arvanitakis 2015:40.

43

Cf. Shay 2002 for the communal nature of grief as a type of therapy.

*  Shay (2002:175) explores the communal aspect of sharing grief in recovery and the essential

reacquisition of “social trust” which requires “at least three people”; and cf. 34—35 on the commu-

nalization of trauma; cf. Morris 2015:49-51.
4 Arvanitakis, following Mattes 1958, suggests that Odysseus cannot claim his name before the
stories are told because the stories, in part, make him into Odysseus (2015:43).
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narrative may also signal the audience to imagine Odysseus thinking about
his past before he tells his stories.* As he listens to the tale of the Trojan
horse, he melts into tears and is compared to a woman who mourns her
lost husband who fell fighting to defend the city (8.523—-31). This response
prompts Alkinoos to stop Demodokos’ singing and invite Odysseus to tell
his own story. Each tale that follows emphasizes the destruction Odysseus
can bring (to his community or to others through subterfuge). The first story
points again to divine agency (invoking Apollo’s prophecy and the plans
of Zeus). The second tale—which Odysseus actually requests (8.487-98)
mentions Athena’s aid, and indicates Odysseus’s craft and perseverance.

In the first of many contrasts between Odysseus’s self-narrative and the
epic’s overall frame that postpones his naming, Odysseus projects a starting
sense of himself as Laertes’s son, a tricky man who is famous.*” Odysseus’s
declaration of himself channels a heroic identity by emphasizing his patro-
nymic, the land of his origin, and his cleverness. It acknowledges a prior
status for this person, a status that, I suggest, the story to follow sets out to
adjust. Such naming contrasts as well with the equally famous trick of calling
himself “No Man.” The recuperation of his identity announced at the onset
of his tale followed by its abrasion entertains different conceptions of a sense
of self. And our own responses may vary depending on our experiences of
narrative in general: while John Peradotto sees Odysseus’s rejection of his
name in the Kyklops episode as marking him as a “narrative agent par excel-
lence” (1990:155), others might follow Charles Fernyhough who describes
the adoption of being a “nobody” in trauma patients as a sign of a lack of
agency and a loss of direction and memory (2012:201).

Odysseus’s reclamation of identity is, of course, not just about how he
names himself, but it is also concerned deeply with how he characterizes
himself through his control of narrative direction and content. From his
initial ascription of general responsibility to the gods for his suffering (9.15),
Odysseus distinguishes between different types of responsibility and agency.
He also controls the tale by bounding it: we do not hear from him the entire
story of his suffering from his departure to Troy; instead, he starts with his

# For this moment as one of introspection, indicating that Odysseus is feeling sympathy with

the Trojans, see Rutherford 1986:155-56; for the suggestion that his tears come from Odysseus’
internal comparison between who he is and who he used to be, see Grethlein 2017:96-97. Thanks

to Deborah Beck for sharing unpublished work on this simile with me.
Y7 Deferring the naming of Odysseus is a well-known motif of the Odyssey: the epic waits until
line 21 to name him, cf. Peradotto 1990:115; Higbie 1995:170-75; Kahane 1994:59—67; and Rose
2012:147. He lands in Skheria in Book 6 and names himself in Book 9; he lands on Ithaca in Book

13 and names himself to his son in Book 16.
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departure from Troy. In general, Homerists see this as a reflex of Monro’s
so-called law, that the Odyssey does not retread the Iliad’s narrative ground.*®
For the poem’s external and internal audiences, the tale Odysseus tells is one
that has not been told elsewhere. From a perspective of repeated performance,
however, I find this explanation dissatisfying. Over countless performances
and different versions of the tales of Odysseus and Troy, why did Odysseus’s
tale of himself coalesce around this timeline and these specific events? As a
thought experiment in engaging with the hero’s own confessional, I propose
we see this tale as a self-conscious exploration of the problem of when the
speaker feels he has lost control of his story. The answer to this last question
is that Odysseus starts at a moment when the clash between his identity and
the world first produced dissonance: his initial attempt to go from being a
warrior to a veteran at home. A lack of agency and self-control plagues the
steps between these roles.

The dynamic implied by the mention of Kirké and Kalypso at the outset
of the tale, following his self-naming as “the son of Laertes from Ithaca,”
projects a certain type of agent in the world who suffers but remains true to
some core sense of self. But this expression of agency represents a change
even from Odysseus’s introduction to his tale when he abruptly announces
“Come, I will tell you about my home-coming of many griefs, the journey
Zeus hurled upon me as I was returning from Troy” (el 8 dye toL xal vooTOv
gnov woluundé’ eviomw, / v pot Zevg epénrev ano Tooinbev iovt, 9.37—
38). The contrast between deterministic forces is clear and different for the
external and internal audiences: for the Phaeacians, he is the object of divine
hatred in his telling; for the external audience, he is dear to Athena and Zeus.

D. Changing His Story: Agency and Responsibility in
the Apologetic Episodes

My proposal about both the therapeutic efficacy of Odysseus’s tale through
the cumulative effect of the episodes gains strength when we look at each
stage of his story. Odysseus appears to talk about agency in each episode
and with a slowly developing transformation. In the first stop at Ismaros,
Odysseus is unambiguous about the concurrence of chance and decision:

% The earliest articulation of this is in Monro 1901:325, where he notes that “the Odyssey never
repeats or refers to any incident related in the Iliad.” Nagy (1999:20-21) suggests that it may be a
convention of the Odyssey tradition to “veer away from the Iliadic” but this does not countermand

the epics’ complementarity; cf. Pucci 1987:17-18.
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for example, the wind carried him to the Kikonians, but he sacked the city
and killed the men, and he ordered his men to leave, but they refused (“I
ordered them, but those great fools did not obey me,” nvayea, tol 8¢ uéya
vnmiot ovx éntBovto, 9.44). In this retelling, Odysseus allows that he did not
decide to go to the land of the Kikonians, while he did take an active part in
sacking the city. When he reconsiders what happened after, he insists that he
ordered his men to leave, but that they were too foolish to know better—the
focus significantly falling on the companions’ failure to obey because of their
foolishness (9.39-44).* Although he caps the episode by saying that this was
“Zeus’s evil fate” for them (xaxn Awdg aloa, 9.52), he does not assert that
the gods actively affected their decisions. Odysseus and his men collaborate
here in their destruction, and the statement about “Zeus’s evil fate” is a fatal-
istic reflection rather than an attribution of responsibility

The next scene confirms that we should view such expressions of causal
relationships as nuanced and indirect. When they stop at the land of the Lotus-
eaters, even though again it is a storm from Zeus that brings them there (9.67—
75), Odysseus presents a narrative with a different perspective. Here we find an
emphasis on will from Odysseus’s perspective, as he claims that one who ate
the lotus “was not willing to go home ... but wanted to stay there ... munching
their lotus and forgetting their homecoming” (110eAev 00d¢ véeoBat, 9.95; GAN
avtol BOOAOVTO ... / AwTOV £QemtoOpevoL pevépey vootou te Aabéabal, 9.96—
97). This focus on human agency, rather than natural compulsion (the power of
the lotus), seems to be really about Odysseus’s will. Instead of positing a divine
force directing actions, Odysseus himself is the force behind this episode; he
overcomes his companions’ will to stay by force (“I drove them to the ships
as they wept, with force”, tovg pév eyov €mt vijag dyov xhalovtog avdyxn,
9.98). Thus, Odysseus clearly isolates himself as agent. He sent his men to
investigate: they were led astray by desire, but he led them away from danger.

Odysseus’ isolation of himself as in control of the action creates some-
thing of a narrative-agent baseline to help us frame and re-frame the subse-
quent stories. Although Odysseus attributes some of their suffering to the
gods in the first two episodes from his tale, he also articulates well the
balance between his responsibility as a leader and his men’s obedience. In
the contemplation of this dynamic, we can perhaps imagine Odysseus evalu-
ating in advance how to tell the most memorable and thematically important
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For Odysseus’s telling of this episode as exculpatory, see Pucci 1998:150-51.
%0 For the ways in which the language of the passage indicates that the lotus renders Odysseus’s men
as less than human, see Cook 1995:57.
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tale of this movement, the events on the island of the Kyklopes.®' T would
also like to imagine—for reasons that will be clear below—that ascriptions of
respounsibility in this famous episode were debated by audiences or, perhaps
a step too far, imagined by audiences to be the content of Odysseus’s tearful
ruminations during his years of isolation.

But, first, let’s focus on the way in which Odysseus tells the tale. While
Odysseus ascribes their landing on a strange shore to “some god” (9.142), he
also unequivocally states that it was he who made the decision to “test” the men
on the Kyklopes’ island (“I went to test what kind of people they were there”
gMBoV TV avdpdv metpnoouat, ol Twvég slowy, 9.173-74) and that it was his
proud heart (9.213—14) that compelled him to ignore the pleas of his men to let
well enough alone (“But I did not assent to them, that would have been much
better” GAN éyo ov mboéuny, —1 T dv wohd xéediov fev, 9.228). Here we
find an inversion of the scene among the Kikonians when his men do not obey
him, but without a direct admission of foolishness.” In an important contrast
with the first few moments in Book 9, Odysseus makes no attempt to attribute
his folly to the gods, instead conceding that it would have been better to listen to
his men.” In this scene, Odysseus centers his resistance to his men as decisive in
leading from one event to another: he is an agent in the trouble they all suffer.
While his thumos resists the persuasion of the goddess, here it prevents him from
being persuaded by his men.** Odysseus exhibits a consistency of character as he
resists persuasion from goddesses and his men—but the result of such resistance
is that he goes too far in ignoring his men. One might, perhaps, imagine that
in describing himself in this way, Odysseus acknowledges that he cannot claim
agency in resisting the goddesses without also accepting blame for ignoring his
men. At the very least, the gap between the behavior he describes and the

1 For Odysseus’s fault in the Kyklops episodes, see Friedrich 1991; Shay 2002:46-50; Bakker
2013:123; and Olson 1995:209; contra: Lloyd-Jones (1971:29), who argues that blinding the Kyklops
is not a crime “in the eyes of Zeus and justice”; and Adkins (1960:63) who suggests that Odysseus
must act so to survive; cf. Cook 1995. For Odysseus putting himself in bad light in the Cyclops
episode, see Underwood 2018:145-50. For the plot of the Odyssey depending on the blinding of the
Cyclops, see Buchan 2004:18-20.
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Odysseus allows Eurylokhos to attribute atasthalia to him in a different episode, 10.431-37; cf.
Friedrich 1991.

* For Shay (2002:46-50), “Odysseus is determined to reclaim his warrior identity ... with disas-
trous consequences for his people” (50). Shay does not, however, take note of the analeptic nature of
the narrative—he treats it as if it is the main action in the narrative and not one reflecting upon prior

events and preparing for the later ones.
**  Churchland (2012:169-71) argues that “self-control and being smart are achievements of the
neocortex and how it interweaves with the ancient subcortical structures.”
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regret with which he frames it indicates a change in character from the orig-
inal actor to the narrator of the deeds.

Regret and possible character change may also inform the way he tells
the rest of the episode. In his re-telling of his story, Odysseus does not
attempt to gain sympathy for himself or to explain away his suffering by
attributing it all to the gods. Instead, he credits some divine power for giving
them the courage to blind Polyphemos, while still framing the strategy itself
as a product of his own planning and his own clever wit (cf. 9.375-430)
with an articulation focusing almost entirely on his own agency and mental
activity (9.420-24):

avtaQ £ym Povhevov, dmwg &y’ dolota yévolto,
el Tv’ étalgolowy Havatov Mooy 1d” épol avtd
gvpolunv- avtag 6 d6Aoug ral ufjtv Lepatvov,
g e mepl Yuyfic néya Yoo vonov éyyohev fev.
fNde 8¢ pot xata Oupov aptotn gaiveto BovAn:

“But I [¢yo] was taking council [Bo0Aevov] about how things might turn out
best,

To see if I might find [gbgoiunv] some escape from death for me and

My companions. So [ was weaving every trick and metis

For the sake of our life: for a great evil was very near.

And this is the plan seemed best fo me in my heart...”

Here, Odysseus focuses on his own mental activity and the process by which he
was responsible for their escape. The passage’s repetitions and structure bear the
impression of careful thought, if not rehearsal. Although he ignored the better
advice of his men, he nevertheless could also rely on himself to rescue them. As
anticipated above, Odysseus cannot claim agency—and thereby fame—for his
tricks if he does not exercise complete control over his actions. In retelling his
tale, he seems to articulate both his credit for his achievements and his responsi-
bility for his failures. Such a clarification is possible only through the comparison
of his prior actions, only through the retelling of the tale.

Thus, in his own narrative, Odysseus makes the important therapeutic
step of separating external and internal causes of suffering. He moves
between different ascriptions of blame, bestowing some on himself. In the
retelling, moreover, he also shows clear understanding of where he goes too
far and contrasts his earlier actions with his current perspective. But there is
an extent to which Odysseus’s retrospective emphasis on his own intelligence
and his construction of his identity stalls out in the rehearsal of his most
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famous stratagem, the claim that his name is ou-tis, “no-man” (9.364-67).
Odysseus’s denial of his name is, in part, a sophisticated and playful literary
device, recalling the delay of his naming in Odyssey Book 1 and again upon
his arrival on Ithaca (as well as the delay in his appearance for so many
books). And, as I discuss in the Introduction, what Odysseus is called (his
epithets) or not (his name) communicates the shifting and uncertain nature
of his identity. His exploration of his naming and identity at the beginning
of his tale is part confessional and therapeutic, because he is reflecting a
process of deciding which Odysseus he wants to be. In telling a story that
emphasizes one aspect of his multifaceted identity to the partial exclusion
of others, Odysseus explores the limiting effect of an overdetermined sense
of self; that is, he takes the audience (and himself) through the dangers of
defining a personal story in terms of a single attribute or goal.

Although the anecdote of the “no-man” trick is itself a performance of
cleverness, metis—both the trick itself and the pun involved in its execution (the
variant for “no one,” me tis, sounds like métis, here, perhaps “strategic intel-
ligence”)—also effects a contrast between the narrating man named and the
unnamed agent of the tale. By naming himself at the outset, he has already
countered the famous erasure of delaying his name and questioned the import
of its fame.” When he reacts in rage against Polyphemos, he claims Zeus as the
author of his vengeance (9.479) and positions himself as its instrument, while
in the story he tells he shows that he is the agent.” The contrast recalls the gap
often elided by human forms of expression—we attribute things to the gods to
distance ourselves from responsibility or culpability. And this is the substance of
Zeus’s complaint in Odyssey 1.

Odysseus continues to contemplate this theme as he brings the episode
to a close. At the most critical moment in the tale, Odysseus’s men again
warn him not to enrage the Kyklops (9.492-501) and he faults his over-
powering anger (thumos) for not listening to their advice. Note, their
emphasis on his will (“Fool, why do you want to make that wild man
angry?” oyéthe, tint’ £0¢Aewg €pe0ilénev dyolov avdga; 492), echoing
his own summary of the Lotus incident; this combines again with an echo
of his comments about resisting the goddess, as Odysseus admits “they
could not persuade his proud heart” (aALN" ov meibov £uov peyoaintopa
Ovuov, 500). Once he reveals his name to Polyphemos—possibly an error of
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On the punning in this passage, see Pucci 1998:126-28.
% See Bakker 2013:114 for Odysseus’s presentation of himself as an instrument of Zeus’ revenge
during the mnesterophonia; cf. Allan 2006:24-25; and Fenik 1974:216-17.
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pathology or emotion”’—the Kyklops prays for terrible troubles, leaving to
some the possibility that all was divinely ordained (9.532-36).> The details
of Polyphemos’s prayer have great bearing on both the Apologoi and the epic
at large:

all’ €l ol poiQ’ éott pilovg T 1déeLv xat txécbon
olrov ¢ixtipevov xal ENv ég mateida yaiav,

ope randg EAOot, OAécag dmo TAVTAG ETALQOVG,
vnog éx’ aAlotoing, evpol 8’ év mnuata otrw.’

g £pat’ evyouevog, Tod & Exlue xvavoyaltng.

“But if it is his fate to see his family again and return

To his own prosperous home and homeland,

May he return late, in a bad way, after losing all his companions,
On someone else’s ship. And may he find grief in his household.”
So he spoke in prayer, and Poseidon heeded him.

As Polyphemos’s prophecy becomes Odysseus’s summary narrative and
personal prediction for his audiences, he also provides a system of either/or
propositions common to prophetic speech, but which frame the events for
the audience in something of a branching causal chain. Here is where corre-
spondence and coherence in memory may be useful categories to consider.”
Whereas correspondence in memory is a fundamental equivalence between
external events and what we say about them, coherence in narrative memory
privileges details that add up to a self or situation that “makes sense” at
the moment of telling. Given the situation, is it plausible that Odysseus’s
telling corresponds to Polyphemos’s prayer and that he knew at the time of
the event what Poseidon had in store for him? Or is it more likely that he has
developed a story that coheres with the perspective he is articulating, one in
which he is asserting his own agency in his suffering? In the latter case, we
can observe again how Odysseus uses his tale to establish characteristics for
himself. At the same time, he articulates a worldview that is more consonant
with Zeus’s comments. If Polyphemos is to bear the suffering meted out by
Odysseus, then surely Odysseus here accepts that his own behavior attracted

7 Allan 2006:22: Odysseus’s “own mistakes have endangered those around him, and ... his men

are caught up in the curse laid upon their return by the Cyclops.” Shay 2002 prefers the pathological
interpretation.
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For Polyphemos’s prayer as a prophecy, see Bakker 2013:118-22.
% Correspondence is correlation to the facts of events; coherence is a force that conditions memo-
ries to be consistent with beliefs about reality and the self; See Conway 2005; cf. Fernyhough

2012:11-13; and see Chapter 5.
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the vengeance of Poseidon.®® Such a process of revision may be represented
again in a table based on the work of Michael White, showing the reflective

engagement between previous events and the telling of the tale (Fig. 4.2).

Figure 4.2
Landscape of Consciousness, Identity
Breakthrough Points
Troy [ bmaros | Loms-Eaters | Cyclopia [ Apologia [ 0d13-24
3 A
oo * e
— e i - —
Troy ‘ Tsmaros | Totus Eaters | Cyclopia ‘ ‘ | ‘
| Remote | Distant [ Recent | Present | | Fuure |
Landscape of Action

Vertical line shows movement of judgment. Back diagonal shows path of reflection on current event. Verticals from those reflections show “lessons”. Forward diagonals show
inflnence of judgment on formation of present identity (and past identities) and future plans. See White 2007, 3498

This table differs from 4.1 in emphasizing the impact of reflections on past
events (in the Landscape of Action) on Odysseus’s presentation of his char-
acter (the Landscape of Identity). In this process, all of Odysseus’s comments
about the causal—even sequential—nature of the events is retrospective and
focused on communicating to him, to the Phaeacians, and to the external
audience what kind of person Odysseus thinks he is. At this moment, he has
identified his deed in the Landscape of Action on Polyphemos’s island as
behavior of overpowering anger (in resisting his men) and hubris (in boasting
over the Kyklops). Such a re-visioning can in turn—and almost without
end—reflect back on the way Odysseus “reads” and then communicates the
events before and after.

The narrative he provides, of course, is also an invitation to debate.
Someone in Odysseus’s audiences might disagree, insisting that the gods put
him in that position, but Odysseus’s story is therapeutic because, by taking
responsibility for that first cause of his suffering, he recuperates for himself
agency in repairing it and returning home. Odysseus’s articulation of his
most famous deeds credits their success to his own intellect and his suffering
to his arrogance. The gods act as guarantors that the good in him is rewarded
(with survival) and the bad (his anger and hubris) justly punished. The ther-
apeutic narrative allows for Odysseus (and his audiences) to re-define and
isolate their good qualities, while also clarifying those to be avoided. Such a
process, a goal of narrative therapy, contributes to the re-creation of the self.

0 Dietrich 1965:220: “In blinding the son of Poseidon, Odysseus gives a motive to the god for

retarding his return, just as his companions’ offence against Helios on the island of Thrinakia ... is
the cause of his miserable condition when he reaches Scheria.”



108 Chapter 4

This kind of argument also contributes to a deeper understanding of the
Odyssey’s psychological drama. As Rainer Friedrich (1987a) argues from a phil-
ological perspective, Odysseus’s character in the Polyphemos episode exhibits
a tension between the overpowering heart of a hero who wishes to mete out
payback for the death of his men and the circumspect man of intelligence
(metis) who triumphs by the end of the epic. What we can see from looking
at the entire Apologoi, moreover, is that the audience should understand that
Odpysseus is looking back and recognizing this conflict in character—between
visions of different selves—as contributing significantly to his suffering."!

Part of the interest of the rest of his tale, which I will cover in brief, is
in how Odysseus continues to negotiate cascading and overlapping attribu-
tions of responsibility.® What makes it additionally therapeutic and inviting
to audiences is that Odysseus does not always explain his actions. He even
seems, at times, to be uncertain why he did what he did, as if he were not the
narrator and the protagonist, but rather a teller of someone else’s tale.® In
the episode of the bag of winds, for example, his companions undermine a
supernatural aid due to their greed and curiosity and perhaps to their distrust
of Odysseus, who failed to warn them or explain to them.* Here we find
emphasis on the foolishness of his men (“we were destroyed by their reck-
lessness” avtdv Yoo anwioued’ apoadinow, 10.27; and “My companions’
evil plan won out” BouvAn 8¢ xaxn vixnoev étaigwv, 10.46), as Odysseus
blames them, even though he fell asleep after nine days at the rudder (10.28—
31), and vividly re-imagines their conspiratorial conversation (34—45) before
admitting that he considered throwing himself into the sea (49-55). Here,
the therapeutic session stalls: Odysseus externalizes the blame, locating it in
his men and the arrival of sleep. He is, briefly, a man without agency again.
And King Aeolus echoes this powerlessness when he insists that gods hate
him (10.70-76).

Odysseus’s blaming of his men over the bag of the winds appears some-
what discordant with his projected acceptance of responsibility for his engage-
ment with Polyphemos. This confusion has multiple causes: for Odysseus,

1 See Friedrich 1987a for a survey of earlier arguments asserting multiple authorship or textual

problems.

02 Segal 1994:217: Odysseus moves as from “a model of wrathful retaliation to one of personal

responsibility and to an at least partially defined moral causality.”

% Pucci describes it as “particularly disquieting that Odysseus cannot always explain why the plot-

agent acts as he acts” (1998:147).
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See Shay (2002:51-53) for Odysseus’s lack of disclosure as evidence of trauma and poor
leadership.
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as a narrator, the shortcomings of his men may help increase his pity from
the Phaeacians. Such a strategy, of course, harmonizes with the epic’s overall
interest in showing that the companions are responsible for their own loss
of homecoming. And, by having Odysseus express some responsibility for
his suffering in the Kyklops episode, the epic minimally shows that he is no
exception to Zeus’s observation that mortals make their own suffering worse
than is fated. Indeed, we might imagine a therapeutic movement slowing
down since Odysseus has, for better or worse, isolated his mistake with
Polyphemos as the efficient cause of his suffering. Modern audiences and
internal audiences like the Phaeacians get to observe Odysseus’s construc-
tion and projection of his character in subsequent episodes.

When they come to the land of the Laistrygonians, eleven of Odysseus’s
ships pull into a strait to investigate and are destroyed by savages. Though
it might have been a simpler tale, he blames no one else for the loss, not
even the gods. He sends three companions in to investigate, then leads away
the men who remain.” On Kirke’s island, he has some help from Hermes
to subdue the sorceress, but then he lingers for a year and his men must
pull him out of his torpor (10.466—75). Even here, Odysseus has his men
represent the possibility of getting home as the result of the collaboration
of man and god: they ask if Odysseus will “remember his paternal land,
should it be ordained to be saved and return” (doupdve’, §On vOv wipvioxeo
mateidog aing, / €l tol Oéopatov €ott cawbdivar xat trécOo, 10.472-73).
Odysseus represents his own will as fallible and essentially human. In the
midst of direct conflict—when his men are corrupted by the lotus, or in
the cave of the Kyklops—his focus and constancy preserve himself and his
men. But when he faces the temptation of looting (among the Kikonians and
when gazing on the Kyklops’ island) or the comfort of a banquet hall and
a warm bed with Kirke, a similar constancy has less positive effects. Such
a complex presentation of the self is, in part, for his audience: it provides
them with a realistic explanation for how such a famous man failed to get
home and what qualities separate the successful solider at war from the man
who gets to come home. This is also a heuristic lesson for Odysseus himself:
perhaps we should see him not merely explaining where he has failed, but
also reminding himself that he should not give in to comfort and desire and
stay at this beautiful table long enough to find another welcoming bed.

In moving sequentially in the tale, Odysseus provides a view of how
one might learn not to repeat the same mistakes. To be clear, what I am

% Shay wants to blame Odysseus for the failure at the fjord (2002:60—64).
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suggesting is that Odysseus’s presentation of the episodes of his journey
in a temporal sequence reflects the attempt of a mind to search out causal
relationships and agency, but not necessarily that this is the same as the
Homeric narrator making assertions about cause and responsibility.® In this,
I see Odysseus’s narration of the events as both a dramatization of cause
ascription and an invitation to his audience to engage in a similar process.
Tables 4.1 and 4.2, again, help to highlight the ways in which Odysseus as
a narrator is looking back in time on his own actions and creating a story
for his audience that may reflect different notions of responsibility shaped
by the reading of the “Landscape of Action” back from the “Landscape of
Identity.” To add another dimension from this, we should be considering
the motivations of the Homeric narrator and Odysseus as a narrator from
another plane, which we might call the “Landscape of Representation” (or
perhaps, discourse).

So, let’s reconsider how the events are represented. Before Odysseus
starts his narrative in full, he summarizes his years with Kalypso and Kirke
(as I mentioned at the outset of this chapter) in a narrative sequence that
reverses the temporal order of the story he tells, in which he ends up on
Kalypso’s island after first being on Kirké’s, but that repeats the experi-
ence of the external audience, who encounter Kalypso before the tale of
Kirké. In referring to these goddesses, he anticipates the outcome of the
tale he is about to tell and a thematically similar story within that sequence.
More importantly, he collapses the nature of these different experiences into
one character in his response: neither goddess, he says, persuaded his heart.
The external audience knows that Kalypso once was pleasing to Odysseus
(5.153) and both the internal audience and external audience are about to
learn that Odysseus had to be convinced by his men to leave Kirke’s pres-
ence. So, just as Odysseus ventures forward with his story, beginning with
the goddesses who detained him, only to backtrack and restart the tale, so
too he offers one account of his own culpability, only to depict subsequent
episodes in contrasting ways. But he re-emphasizes the main theme when he
presents Teiresias’s prophesies. Odysseus’s situation as framed by Teiresias is
a result of divine anger, motivated by Odysseus’s blinding of Polyphemos.*’
The trouble that impacts his family is also connected to this conditional—to

summarize Teiresias’ words: if you harm the cattle, your men and ship are
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See Morris (2015:200) for Cognitive Processing Therapy (CPT) and how patients learn to iden-
tify and articulate problems with causality and consequences in their personal narratives.

7 See the Conclusion for more on Teiresias’ prophecy.
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doomed and if you actually survive after this, you will come home only after
losing your companions on a foreign ship (11.105-7). Odysseus (through his
recitation of Teiresias’s prophecy) thus preserves the balance between divine
and human agencies, but also connects the causal chain to his own actions
and, in particular, to his blinding of and boasting over the Kyklops, which he
has already characterized as his own, unmediated deed. Further, he offers an
implicit proleptic frame for the rest of the epic: careful reading of Teiresias’s
narrative and the timeline of the suitors’ arrival in Ithaca reveals that had
Odysseus not been detained, he would have made it home before any disrup-
tion to his household and trouble for his family. Odysseus would have not
been detained if his men had not eaten the cattle of the sun. He and his
men may not have even been in that position, had he not earned Poseidon’s
rage. In this way, even the advent of the suitors can be traced to his mistake,
even if the sequence of events is unclear enough to allow for many different
interpretations. But he also distances and thus authorizes this further by
putting this causal chain in its fullest expression in the mouth of the seer
Teiresias (should the audiences—Phaeacian and external—have failed to see
the connections earlier). Such a reading, of course, opens up the possibility
that Odysseus is not necessarily repeating Teiresias’s prophecy faithfully. To
be fair, we have only him to trust for it.

After he returns from the Nekyia, Odysseus’s tale takes a more restrictive
turn and features a steady decrease in agency and freedom of will. While the
gods do not make Odysseus listen to the Sirens, he chooses to and must cede
agency to his men, however briefly.®® The choice of Skylla and Charybdis,
when Odysseus selectively follows Kirke’s advice in what we might consider
as a vain protest against his limited sense of agency, also represents well the
limited significance of choice and free will in some situations. And the final
episode in the tale, the one anticipated by the proem, features Odysseus’s
men making what some might call rational decisions in exercising their will
(stopping on an island to rest; slaughtering the cattle and making sacrifices
to the gods) with sometimes insufficient advice from their leader: Odysseus,
although he has been warned of the consequences, is incapable of convincing
his men to listen to his advice.®” While it is customary to criticize the lack

% Shay (2002:87—-88) frames the Sirens as a metaphor for how veterans want to have perfect knowl-

edge of the events in which they take part.

% For Zeus's rejection of the sacrifice at Thrinakia because of Odysseus’s hubris, see Friedrich

1991. For skepticism on Odysseus’s nap, see Ahl and Roisman 1996:150-51; cf. Segal 1994:216 with
previous bibliography. On theological problems in the Thrinacian episode, see Bakker 2013:116—17;
cf. Clay 1983:218-20; Friedrich 1987b (who argues that this is atasthalia); and Danek 1998:261-65.
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of obedience in his men, the series of events looped together may represent
an attempt on Odysseus’s part to free them of some blame: his companions
obey him to not obey him concerning the Sirens and yet he acts strangely;
they follow him through Skylla and Charybdis and watch their companions
die, which is still a defensible decision by Odysseus to sacrifice a few to save
many. Then, finally, they prevail upon him to stop on Thrinakia and obey
him for a month—and little good seems to come from it.

The overall narrative emphasis on agency paints a picture in accord
with Zeus’s comments: mortals act in such a way that makes their own
suffering worse than it had to be. But it also communicates the corollary
that actions with the gods’ favor willingly taken meet with greater success.
In both cases, humans are free to make mistakes or win success.”” The
ultimate conceit is of a narrative in the process of making sense of the
world’s causal exigencies. Odysseus’s tale charts a path through his past
that lays some things at the gods’ feet but puts a considerable burden on
human decision and action, especially his own. The fatal scene becomes
the result of a conspiracy of mistrust, mistakes, and divinely mandated
consequences. But the telling also makes us rethink the proem’s anticipa-
tion of the tale (1.6-9):

AN 008’ dg ETdgovg £0EV0aTO, LEeVOg TEQ:
avTdOV Yoo ogetépnowv atacbalinow dhovro,
vimiot, ot roatd Bodg “Ymeplovog Hehlowo
HloBlov: adtdp 6 Tolow deileto vooTLLOV HLOQ.

But not even so did he save his companions, though he longed to,
For they perished because of their own recklessness,

The fools who ate up the cattle of Hyperion’s son Helios.

He deprived them of their homecoming day.

The beginning of the epic primes the audience to look for how Odysseus’s
companions perish for a very specific reason; and it shows how Odysseus tried
to act against their suffering but failed. Zeus’s complaint about mortal atast-
halia and suffering in excess of fate and his version of the story of Aigisthos
reinforces this basic world view. But in his telling of the events leading up
to the critical moment of his companions’ excess, Odysseus reflects on the

Shay (2002:100) complains that Odysseus never explains the prophecy to his men (even though
Odysseus is shown to do so).

70 Fenik emphasizes that neither Odysseus nor the sailors can blame divine causes (1974:222); cf.

Friedrich (1987b:389-93) for a discussion of the crew’s transgressions.
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complicated series of events that put them on Helios’s island to begin with.
In this contemplation, Odysseus ruminates on that species of inability—of
a lack of agency—which left him both stranded for so long on Ogygia and
which left him as incapable of rescuing his companions even though he wanted
to (1€uevog me). By accepting some implicit blame, he stops being simply
the victim who fails to save his men. Instead, he accepts his role as someone
whose own actions contribute to his men’s failure and enact a justified divine
vengeance following his boasting over the Kyklops. Odysseus’s therapeutic
narrative re-charts his journey as one where victim and victor can co-exist

in one body, one tale.”!

The Narrative Therapy perspective introduced in this chapter adds a third
step to the process of externalizing and re-authoring conversations—namely,
“re-membering conversations” that allow people to revise the construction
of their identity with respect to the “significant figures and identities of a
person’s past, present, and projected future” (White 2007:129). This process
recognizes that our identities are not completely autonomous objects, but,
rather, that they consist of the people we know and the discourses that
traverse among us. Odysseus’s transformation, as I will discuss in subse-
quent chapters, continues throughout the epic and it remains, at some level,
therapeutic.

In this chapter, I have offered readings of parts of Odysseus’s own narra-
tive as a therapeutic retelling, emphasizing the nature of his concerns and
the context of the tale. The Apologoi provide an opportunity for Odysseus to
revise his own conception of his identity in the way he names himself and
the way he attributes responsibility for his actions and those of others. The
complex series of ascriptions in his tales does not merely confirm the inter-
dependence of human and divine causality explored in Chapters 2 and 3,
but it also shows Odysseus attempting to explain (and perhaps understand)
how he is, in fact, responsible for his own suffering. This reading of the epic
positions Odysseus as culpable even for the suffering of his family: in tracing
causality and agency through the events of his own story, Odysseus isolates
where he made mistakes and where others did and through this process
regains the agency he has lost. Indeed, some studies have noted that an
attempt to put terrible events into a causal sequence is a common response

71 For the Greek hero as a recipient and cause of suffering and this theme to the Odyssey, see Cook

1999.
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to trauma, as the human mind attempts to make sense of a disrupted world.”
This process, if therapeutic, is not merely about ascribing responsibility or
guilt, but instead about figuring out how one operates in a complex world.
And such a process of recuperation is a prerequisite for Odysseus’s comple-
tion of his nostos literally and psychologically.

The theme of responsibility, of course, is not only about or only for
Odysseus. The patterns outlined in the Apologoi repeat in the epic’s second
half, where we find similar negotiations of external and internal motivations
in the reflections of his household members (family and servants) and even
the suitors, whose doom is fast approaching. Odysseus’s tale has not given
the impression that his suffering is only his fault, but rather it has established
tension for anyone making a claim of total or partial human causality. At the
same time, the Apologoi, and the epic’s tale that follows, set up a therapeutic
process that is incomplete. And just as Odysseus’s rehabilitation continues,
so too will the audience’s engagement with questions about his behavior in
his return to life.” The examination of agency, then, prepares the audience
to read the homecoming with its bloody vengeance and the abrupt end of
the amnesty in Book 24.

In the first part of this chapter, I mentioned the difference between
internal state and intentional state frameworks for understanding human
actions. The essential idea of the internal state concept is that human beings
are constant, nearly stock, figures whose actions are tied to fundamental
aspects of their character. The intentional state understanding posits that we
are entities always in flux with the potential to chart new courses for our lives
and identities. Such a formulation is especially appropriate to the character of
polutropos Odysseus, that hero of many turns of mind and destination. The
epic offers him up as a man capable of changing himself and his surround-
ings; and this depiction is consonant with Zeus’s implied characterization
of human beings at the beginning of the epic—for, logically, if mortals can
act foolishly to make their suffering worse than it was fated to be, can they
also not work intelligently to make it better? In large part, this theme also
conveys an admonition about the danger and potential benefits of applying
the narratives from epic (and myth) as paradigms to life. Instead, the epic’s
psychological lessons emphasize the process of claiming agency and the ways
in which it is possible to take control of the tale.
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See Morris (1995:30-31) for how apophenia (an excessive attempt to make sense of events) can
follow trauma and even prompt someone to make false connections and patterns.

7> For nostos as indicating a “return to life and light,” see the Introduction, n. 2.



ODYSSEUS’S LIES

CORRESPONDENCE, COHERENCE,
AND THE NARRATIVE AGENT

rol téya pev ovr aAn0dg, Tavtog 8¢ AvoiteAdg xal cuppeQOvTog ddeTal

This is perhaps not sung truly, but it is completely profitable and

advantageous.

Philo, de Somn. 1.233

In the last chapter, I discussed the importance of Odysseus telling his own
story to develop a version of himself with a sufficient sense of agency to
complete the trip home. I argued that the perspective of Narrative Therapy
helps us understand how such a process might work. One tale we could tell
about the Odyssey expands on this theme, exploring how Odysseus must
exchange stories to confirm his identity in the epic’s second half, before he
is fully reintegrated as a self and also reintegrated into his community. But
Odysseus’s use of storytelling is not so simple and straightforward: his lies
in the book’s second half far outnumber the signs and tales that confirm his
identity at first glance. How do these tales fit in to his characterization? What
do they tell us about the Homeric understanding of the human mind?
Some answers to these questions reside in the epic’s continuing interest
in exploring Odysseus’s rehabilitation as an agent. In Book 13, Odysseus
wakes and at first is confused, even despondent, about where he is. He thinks
that he has been swindled and that his homecoming has been delayed yet
again. When he encounters Athena, he tries to deceive her, and eventually
receives instructions that map out the action for the rest of the epic. Among
the structural and thematic repetitions that impact the interpretation of this
scene, the narrative’s emphasis on Athena’s agency in arranging Odysseus’s
disguise as a prelude to his punishment of the suitors recalls her tutelage of
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Telemachus. And the subsequent thematic emphasis on Odysseus’s control
and mastery of language echoes and advances the patterns I isolated in
discussing Telemachus’s maturation and education in Chapter 2. At the same
time, Odysseus’s confusion echoes his initial waking on Skheria in Book 6,
just as his words about the land also recall his arrival on Polyphemos’s island
in Book 9, but with a different valence. The connection between topog-
raphy and identity, furthermore, looks forward to the epic’s final book where
Odysseus tours his ancestral orchards and recites to his father the story of
their family tree(s).

Among all these familiar themes, however, a brief confusion of iden-
tities provides a slightly different reflection on how we know who we are

(13.187-96):

... 08" Eypeto dlog 'Odvooeng

eUdwv &v yain matowin, ovdé uv Eyvo,

1o Onv amedv- el yap Oeog NéQa yele
ITaAlag "ABnvain, xolen Audg, dpea v avTov
ayvootov ted€elev €xaotd e pubnoatto,

un uw mly ahoyog yvoin aotol te gilo Te,
ol waoav uvnotieag vrepfaciny amoteioat.
Tolver’ G’ ahloeldéa QaivEoneTo TAVTO AVarTL,
atpamitol Te Ounvexéeg Muéveg e TavoQuoL
métoat T NAlPator val dévdgea tnhebdovta.

Then brilliant Odysseus was waking up

After sleeping in his paternal land, but he did not recognize it,
Since he had already been away a long time now.

For the goddess poured mist around him,

Pallas Athena, Zeus’s daughter, so that she might make him
Unknown and she might advise him on each thing

That his wife, and townspeople and friends might not know him
Before he pays back the suitors for every transgression.
Because of this, everything seemed foreign to the lord,

The winding and winding paths, the harbors safe for ships,
The steep cliffs and the flourishing trees.

Odysseus does not recognize the land, just as he will not be recognized by
his wife, fellow-citizens, and household members. Such a rumination on the
reciprocal status of identity forces us to consider the challenge of alleging
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that something that transforms can be said to be the same." Part of what the
epic explores is that what creates identity in this paradox is both continuity
and coherence of story. For something to be recognized as the same, it must
exhibit qualities in its iterations that correspond to one another. But these
correspondences cannot be mere coincidences; they must make sense in a
narrative context. They need to be acknowledged as in some way true by
others. Upon his return to Ithaca, both the land and the man have aged, and
Odysseus’s suspicion helps to set the tone for subsequent events. The poem
allows the correlation between absence of person and dissipation of identity
to surface to help us better understand its staggered resolution.

At the beginning of this segment of the tale, part of the audience’s
interest must be in how Odysseus will react to the challenge of confirming his
own identity and that of his country. This scene recalls Odysseus’s habitual
lamentation at the beginning of Book 5. Odysseus begins responding to the
situation as he has before, he laments, he curses the Phaeacians—and invokes
the theme of payback by wishing that Zeus “the god of suppliants might
punish them” (13.215); but he turns almost immediately to a specific and
targeted action: counting his goods. Soon after, “it turned out that he lacks
none of his goods, but he was mourning his homeland, / dragging himself
along the strand of the much-resounding sea, / weeping much when Athena
approaches him” (t@v pev do’ oV T mdBer- 0 & ddVeeto maTElda yoiav /
gom0lowv mapa OBiva mohvgloiofoio Oardoong, / mOAN ologueduevog.
oyedobev 8¢ ol MABev "ABfvn, 13.219-21). The action described here, as
indicated by the participle ¢pn0{wv, may have struck ancient audiences as
particularly pathetic or desperate. The action is a stooping, defeated, and stum-
bling gait—often indicating deep sorrow, if not futile activity. For example,
Achilles in the Iliad is described as “lingering/creeping near [Patroklos’s]
pyre, crying endlessly” (¢omOwv mad Tuerainy adiva otevayilwv, 23.225).
In the Iliad as well, Zeus laments that “there is nothing of all the creatures
who creep / and breathe upon the earth that is more pitiful than man”
(o0 pgv yao Tt mo0 gotiv Oilupdtegov avdQog / Tavtwv, 6004 TE yalav
gL mvelel te nol gQmel, 17.446—47), as he watches Hektor don Achilles’s
weapons and seal his own fate. Similarly, Laertes shuffles about the vineyard,
according to Telemachus (¢pm0lovt’ ava yovvov ahwig oivomédoro, 1.193).
This frames a moment of obsessive repetition, of moving in a senseless state
without agency. Later Odysseus will use this same verb—creeping—when he

' For Odysseus’ waking as returning him to the “real” world, see Nagy 2001, 86; for this return as

marking the end of the Heroic age, see Martin 1993.
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prophesies to his wife that “Odysseus is already here in his paternal land /
sitting or creeping [fjuevog 1 €omwv], learning of these evil deeds / and he
plants evil too for all the suitors” (17.157-59). This transformation from
the man who first appeared in the epic crying on the edge of the sea (5.158)
to one who speaks of himself righting wrongs from a position of apparent
weakness is the story of the epic second’s half. Ancient audiences may have
been impatient to learn the how of Odysseus’s vengeance. In this chapter, the
how is at stake as well: how his homecoming and its methods reflect on the
structure of the epic’s first half and the depiction of a mind returning from
isolation to a community.

In the following discussion, I will explore the creation of narrative
agency by examining Odysseus’s lies in the second half of the epic from a
perspective informed by correspondence and coherence in memory. The
lying tales, I suggest, offer a continuing although coded probing of the rela-
tionship between the self, internal motivation, external action, and an evalu-
ation of consequences. The series of lies Odysseus tells should be viewed
partly as thematic extensions of the tales of Books 9-12. But Odysseus’s
storytelling changes from reflective of his own experiences to manipulative
of his addressees and, finally, in addresses to the suitors in particular, predic-
tive of future actions. In an important way, this pattern continues the process
of Narrative Therapy, as Odysseus continues to re-author his past in order
to predict and act in the future. But this process also entails a complex
negotiation between the correspondence of narrative details, which may be
shared by a community, and the agent’s need for coherence. My reading of
the lies echoes what others have said—that they are instruments by which
he achieves his psychological homecoming—but also argues that they have
other functions as well in helping to distinguish Odysseus’s character further
(for himself and his audiences) and in providing insights for the Homeric
understanding of the interdependence between storytelling and the working
of human minds.

I will start by discussing correspondence and coherence in memory again
and, with reference to Hesiod, by suggesting that these forces are present at
the core of Greek culture through their storytelling conventions. Then, I will
turn to Odysseus’s lies to his father to establish some themes for the epic’s
second half before turning to address the major lies thematically as methods
for reconfiguring and establishing the self and also as means of exerting
narrative control. Such narrative control both demonstrates Odysseus’ clev-

erness (his metis) and offers an opportunity for audiences to continue to
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consider the impact stories have on their audiences.? In surveying the forces
of correspondence and coherence in his lies in two thematic treatments, I
will argue that each new version narrows the gap between the lost Odysseus

and the one who can return home.

A. Memory, Coherence, and Truth

In the last chapter, I framed Odysseus’s tale to the Phaeacians as a depiction
of someone using storytelling to reflect on the experiences and actions that
led to suffering and the destruction of the self. In telling his tale, Odysseus
re-authors his narrative in such a way that he reestablishes his own agency
in a universe that has waylaid his journey and kept him from home. By
telling his tale, Odysseus re-envisions himself as an actor in the world, as
that “man famous for tricks,” (9.19-20) and makes his return possible. But,
as I closed by stating, Narrative Therapy also entails re-membering conver-
sations. Because our identities are not autonomous, they are dependent, in
part, on other people and places to confirm who we are. So, part of the task
of the epic’s second half is to show how Odysseus accomplishes the task of
reassembling the community that allows him to be a son, a father, a husband,
and a king. But within this movement are potentially troubling presupposi-
tions about how story works in the collaboration of storyteller and audience.

The epic’s second half is paced around a series of reunions, recognitions,
and misdirections that follow a similar pattern, including his testing lies, the
offering of a sign to prove his identity, and the formulation of a plan of action
to follow the recognition.” Where recognitions imply a correlation between
facts or events and memory, misdirections suggest the practice of story-
telling evokes a sense of self in the world that departs from what we might
strictly consider fact and fiction. Insightful treatment of these reunion scenes
has emphasized how Odysseus uses narrative to match the experience and
interests of his audiences; the extent to which he blends elements of fact in
with his fictions; and the fact that he instrumentalizes narrative to achieve
his purposes—his narratives are the means by which he facilitates his actions’

2

> Underwood (2018:118-23) argues that the control of mythos is a demonstration of metis and
leads to the emergence of agency.

*  For a survey of the recognition scenes and their common elements (disguise, conversation, tests,

revealing, doubt, the furnishing of a sign, final recognition, and a turn to business) see Emlyn-Jones
1984:6—7; cf. Roisman 1990 (especially for recognition with Eumaios, 218-24).
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ends.* Odysseus’s lies also allow the integration of elements from other
Odysseys into this one; exploring themes and expanding the structure of
this Odyssey; and they provide an opportunity to witness the next stage in
Odysseus’s reclamation of his self.” Just as the eponymous hero is polutropos,
so too is he polysemous—the presentation of his use of narrative performs all
of these tasks simultaneously, leaving it for the audience to feel the emphasis
of one or the other. Yet these tales also offer additional opportunities to see
the way Odysseus deploys different, somewhat coherent selves to act in the
world(s) he encounters.

So, while the various approaches to Odysseus’s lies I just mentioned
must not be dismissed or minimized, I would like to frame them as exten-
sions of the themes and strategies explored in Odysseus’s narratives in Books
9-12 (and, indeed, the narratives of both parts of the epic can be said to read
or interpret each other for their audiences). A survey of the fictive stories in
the second half can also show (1) how Odysseus continues to use narrative in
the creation of self, revisiting and revising themes examined in the previous
chapters; and (2) how this self and its attendant narrative forms are situated
in a community of people whose lives are mediated by and shaped by the
stories Odysseus (and his epic) tell.

In this discussion, it is important to conceive of each story Odysseus tells
as a variation of a core narrative with Odysseus’s evolving, even if superfi-
cially fictionalized, self at its center. This builds in part on the proposal from
the last chapter that Odysseus is engaged in “re-authoring” conversations.
As Michael White suggests, such “conversations invite people to continue
to develop and tell stories about their lives, but they also help people to
include some more neglected but potentially significant events and experi-
ences that are “out of phase” with their dominant storylines” (2007:61).
Odysseus’s continued weighing of agency, then, has a therapeutic dimen-
sion. One of my suggestions in the previous chapter is that the retelling of
his own narrative allows Odysseus to explore what Jerome Bruner has called
the “landscape of action” (1986:11) to unveil the landscape of his conscious-
ness both for himself personally and the external audience. The landscape

* For Odysseus’s “blending of facts, falsehoods, and half-truths that either function paradigmati-
cally or parallel Odysseus’s actual experience,” see Zerba 2009:326; cf. de Jong 2001:326—-32. For
instrumentalization of the narrative, see Most 1989a:132; Emlyn-Jones 1986 views this as the emer-
gence of Odysseus’s metis.

5

For other possible versions of the Odyssey in Odysseus’ tales, see Reece 1994; for their function
in structuring this epic, see Fenik 1974:28-30. Austin (1975:165-68) and Rose (1980) position the
conversation with Eumaios as an important step in Odysseus’s reintegration into society; cf. King
1999.
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of action entails the “story”—all of the plot elements, alleged intentions,
circumstances etc. that are part of effective storytelling; the landscape of
consciousness is the emerging map of the mind(s) that tells the tale and
allows for multiple responses to the stories. Odysseus’s lies in Ithaca are, in
part, about his movement through the landscape of memory and they provide
multiple audiences to witness his narratives and share in the communaliza-
tion of his experiences.® As specialists in trauma have noted, such a land-
scape is treacherous and can have a distortive effect on a person’s experience
of new events.” Changing the way we navigate the past alters the way we
approach the future. Even when we tell false stories about ourselves we are
still engaged in meaningful assertions about how we view our place in the
world, our actions, and our core character.?

Throughout the epic’s second half, Odysseus can be viewed as using
confabulation (essentially, creating falsified narratives) to recreate a sense of
self. He relies on coherence in narrative—details that make sense together and
communicate a self who functions in the world—rather than correspondence,
which is the equivalence between events in the world and events in the story
that we might label as facts.” Martin Conway, in writing about these tenden-
cies in human memory, foregrounds the fact that “cognition is driven by
goals; memory is motivated” (2005:594). For Conway, the “self” is the inter-
locking complex of goals and associated self-images (or what others might
consider narrative details drawn from memory). Correspondence, from this
perspective, relies on a more basic type of episodic (or sequencing) memory,
which facilitates day-to-day survival. In emphasizing the difference between
coherence and correspondence in memory systems, Conway suggests that
the “working self” may in fact at times “operate independently” from what
he calls the “autobiographical knowledge base.”*® Of greater importance for
this chapter, Conway suggests that minds—animal or human—which

®  On the importance of the communalization of grief, see Shay 1995:39-40; and 2002:172-173.

7

See Fernyhough (2012:201) for the way the traumatized mind is like that of a young child.

8 For how Odysseus’s stories (throughout the epic) effect a “narrative memory of the past,” which

“reveals how the pain of personal suffering and loss can become a way of coping with the mortality
to which all humans are by nature exposed” see Zerba 2009:315; c¢f. Thalmann 1984:161-64 and
Mackie 1997.

®  Cf. Wilson 2014:51: “Conscious mental life is built entirely from confabulation. It is a constant

review of stories experienced in the past and competing stories invented for the future.”

10" Conway surveys neuroimaging studies and suggests that episodic memory is an earlier adapta-

tion in human cognitive development. The system of coherence is “knowledge based and concep-
tually organized.” He argues that the anatomical locations of these memory types are separate
(2005:621-22).



122 Chapter 5

over-rely on correspondence, “will not be able to engage in long-term plan-
ning” (2005:623)."" Conversely, “the working self” actively emphasizes and
makes “accessible” memories or “autobiographical knowledge in a “more
or less coherent story” to support “the continued pursuance of current
goals” (607). So, it is not that narrative coherence trumps correspondence to
reality, but rather that correspondences are selected and privileged to facili-
tate coherence.

The interplay between correspondence and coherence may, in fact, be
an essential part of Greek poetics and the poetic tradition of Odysseus as
a character.'? At the beginning of Hesiod’s Theogony, the Muses famously
declare “we know how to tell many false things similar to the truth and we
know how to speak the truth when we want to” ((duev Pe0dea wolha Aéyery
¢topoLowy opoia, / duev & edt’ 0 houev dAnbéa ynovoacbar, 27-28) and
Odysseus, after one of his more sterling tales to Penelope, is described as
“someone speaking many lies similar to the truth” (Tloxe Ye0dea ToAha Aéywv
¢thpolow opoia, Od. 19.203)."* Odysseus is marked out in the epic tradition
as having a special capacity for fiction: as Carolyn Higbie notes, he is the
only hero who lies about himself (1995:163). Rather than considering these

s

moments as reflections of a tension between “fact and fiction,” we might

find the tension between correspondence and coherence more illuminating.'
Such a formulation seems to me true not just to the way cultural narratives
function, but also to the operation of the human mind. And, further, such
a framework helps us better understand the relevance of Odysseus’s depic-
tion as a storyteller and his development as an agent. Indeed, this dynamic
may look towards greater mental sophistication in general: the Muses, before
they declare their ability to elide distinctions between falsehood and truth,

""" For episodic memory, see Rubin 2006, who similarly notes the importance of narrative and

coherence for the organization of memory; cf. Fernyhough 2011:239. For the application of this
material to Homeric composition, see Minchin 2001.

2 For performance preferring balance to strict truth as a feature of the rhetorical tradition, see

Emlyn-Jones 1982:2. For poetry and lying in Homer and Greek culture, see Pratt 1993, especially
Chapter 2 on Odysseus.

13

See Nagy 1990, chap. 3 for a discussion of Hesiod’s passage and the Odyssey. He suggests that
the “truth” here is that of a Panhellenic tradition ultimately unavailable to a single poet. For the
relationship between Hesiodic “autobiography” and this passage, see Most 1993, 74—75; against this
positive take, see Nagy 2009. For the close affinity between competition and lying, see Gonzalez
2015, 236-266. Cf. Nagy 2010b for a discussion of the meaning of homoios and the importance of
localized and generalized perspectives in things that seem like the truth; and Heiden 2007 for an
overview of different translators approaches to this passage.

4 See de Jong 2001, 327: “All Odysseus’s lying tales consist of a mixture of fact and fiction, which

enhances their plausibility”; cf. Said 2011:184-85.



Odysseus’s Lies 123

dismiss the shepherds as “rustic ... wretched reproaches, nothing but bellies”
(mopuéveg dyoavhot, nén’ ENéyyea, yaotégeg olov, 26). This perhaps implies
that without the ability to do as the Muses do—to manipulate narrative to
a coherent end—men are mere “bellies,” just animals who live day-to-day.
Through the power of the Muses—to select narrative details and deploy a
goal-oriented story—the Hesiodic narrator and Odysseus embody the narra-
tive sophistication of human minds."

Just as the Theogonic narrative selects from the range of mythical
episodes to create a coherent narrative that is goal-driven, so Odysseus
too selects and reintegrates details throughout Books 13—19. In Conway’s
terms, we get to witness through the selection of details the development of
Odysseus’s “working self” in the pursuit of his narrative’s goals. That this
happens on Ithaca is of additional relevance, both metaphorical and literal.
First, Odysseus’s prior action has been drawn over an expansive narrative
and physical landscape; the tighter, less fantastic confines of Ithaca consti-
tute another landscape altogether: through Odysseus’s narratives one land-
scape is superimposed upon another, as the world of his stories is used to
make the journey through the immediate physical reality of Ithaca. In this
way, a psychological whole is achieved through the blending of the tale of
wandering into the tale of return. Put another way: as Odysseus journeys
from the shore of Ithaca (where he speaks to Athena) through the margins
into the palace and then again deeper to Laertes’ retreat, he also retraces
elements of his own journey through the stories he tells his new audiences.
His revisions of this journey—fictive or not—constitute another map of his
developing understanding about his experiences and himself. In a tertiary
step, audiences are invited to create through their responses to and evalua-
tions of these metafictions a landscape of consciousness of their own.

Odysseus’s self-creation also proves to be a kind of narrative supremacy.
During this creation of a complex and rich narrative, we can see Odysseus
modifying, emending, and adapting his views of self and the world on Ithaca.
As Adele Haft notes, readers have long understood that Odysseus adapts
his lies based to his audience (1984:300). She adds that the lies understood
in a sequence reveal the growth of Odysseus’s confidence.'® By using even
false stories to explore and perform a sense of self, Odysseus also shows his

15 See Aristotle’s Poetics 1451b1-6 on poetry and history; cf. Walcot (1977:9) on Odysseus’s lies as
“a way of revealing truth on another level.”

' Haft notes importantly that when grouped together the lies have a chronological pattern that

appears to reflect on sequentially ordered phases of Odysseus’s life (1983:302).
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audiences that storytellers have agency in part because they are capable of
reading others. Odysseus’s ability to reflect his internal audience’s interests
and, by extension, the epic’s ability to do the same for external audiences,
is further evidence of a folk psychology that understands of the importance
of “mind-reading” for storytellers who “ascribe states of minds to others and
[themselves].”'” In exploring agency and the motivation for characters’ deci-
sions and beliefs about their place in their world, moreover, the epic portrays
the cognitive ability of narrative to understand and attribute mental states to
other peoples.'®

B. Odysseus’s Lies: A Self Reconfigured

If Odysseus’s tales are object or outcome oriented, where they ultimately
end up may help us understand the forces that shape them along the way.
So, before summarizing the lies as a group, it is useful to consider the tale
presented to Laertes in Book 24. When Odysseus first meets his father in
a scene that has struck audiences as both typical of the hero and especially
cruel, there are echoes of two other moments in the epic structurally and
thematically.'” After a night spent with Penelope and before the news of the
suitors’ slaughter reaches their families, Odysseus makes one final journey
to the remote farm where his father has retired from city life. He puts on
another guise for this encounter and tells Laertes that he has traveled from
afar. His questions, probing whether or not he is really in Ithaca (el ¢tedv
v 10Guny v’ tndued’, 24.259), recall his initial return to the island in
Book 13 (see Fenik 1974:47-50; cf. Walcot 1977:18), while the postpone-
ment of his (false and true) name repeats that essential motif deployed for
the external audience in Book 1, among the Phaeacians in Books 6-8, and
on Ithaca in Books 13-23.

As with his staggered unveiling in the epic’s second half, Odysseus’s
reclamation of his name in his father’s presence is at first postponed and then

17 See the Introduction and Zunshine 2006:6; Palmer 2010:10.
8 See Hutto 2008:22-39.

9 For the critical nature of the reunion scene, Wender 1978:57-59; cf. Russo, Fernandez-Galiano,

and Heubeck 1992:397: rather than testing or mocking his father, Odysseus is trying to ready him
for recognition. Not everyone agrees: see Page 1955:122 (for Odysseus’s cruelty and linguistic
objections); Erbse 1972:97-109; Moulton 1975:163—64; Fenik 1974:47-50; Wender 1978:45; de
Jong 2001:576. For this scene’s connection to Homeric poetics, see Henderson 1997; Purves 2010,
225-226; and Barker and Christensen 2019. For this scene in the pattern of recognition scenes, see
Roisman 1990:236-38.
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counterfeited. When he first addresses his father, he neither names himself
as a speaker nor, as in earlier scenes, comes straight out and names himself
as a subject of a tale.”” He merely says that he knew a man who “claimed to
be of Ithacan stock who was insisting / that his father was Laertes the son
of Arkesios” (gUyeto & €€ TOaung yévog Eupeval, avtag Epaone / Aagtny
"Agxreloladnv moté’ Eupeval avtd 24.269-70). The invocation of the place
and his father recalls Odysseus’s self-naming from Book 9 (19-24), but it
is the first time in the epic when Odysseus utters his grandfather’s name.
So far, what this scene promises to share with the other lies Odysseus
tells are recapitulations of Odyssean themes and structures (e.g., naming
and its delay) and an incremental acquisition of Odysseus’s Ithacan
identity. Other parts of his speech raise new questions. For example,
what is the meaning of invoking the name Arkesios at this point in the
narrative? One could suggest that since Odysseus has been reminded
of his family prior to this book and now that he is ready to reclaim
his place as son—something he will confirm by describing his family’s
trees—he re-inscribes himself into the proper place in his genealogy.? In
part, this signals a clearer retracing of identity through genealogy. Just
as Telemachus names himself as the single son of a single son, so too
Odysseus traces his lineage one step back.?® That Odysseus is thinking
about a three-generation sequence and himself as a son may be clearer
from what happens in the following lines. First, as I mentioned earlier,
Odysseus-the-performer delays naming the Ithacan guest who graced his
home. He describes him first as a son of Laertes, son of Arkesios, from
Ithaca, and then reports that he was at his home and received splendid
gifts from him and then left, five years ago (24.258-79). At this point,
Odysseus has adopted the persona of someone like Alkinoos—a distant
king who entertained Odysseus and rewarded him with a nearly excessive

20

For the delaying of Odysseus’s naming in general, see Higbie 1995:170-75; cf. Chapter 4.

I Earlier, Eurykleia uses the phrase “descendants of Arkesios” to refer to Laertes and Telemachus

(yovnv "Agxreloiddao, 4.755). In Book 14, Eumaios fears that the suitors wish to make “the race
of godly Arkesios unknown” (vévuuov €€ 18dxng "Agxreisiov avtibéowo, 182) and Telemachus
mentions him prominently when he describes the three generations of single sons descended from
Arkesios (16.117-20). For this passage as encapsulating the “functions of patronymics and genealo-
gies in Homer,” see Higbie 1995:147; cf. 176 for the epic’s end with the three standing together to
fight as a fulfillment of the three generational image.

22 Roisman (1990:237-38) argues that Odysseus cannot reveal himself immediately to his father

and is required to provide two proofs of his identity to secure his full trust.

*  On the thematic importance of Telemachus’ genealogy in Book 16, see Barker and Christensen

2018.
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range of guest-gifts. Even after Laertes confirms that the stranger is in Ithaca
and that he is the father of the guest whose home he is seeking, Odysseus
continues to spin lies with a hint of truth. He claims he is “from Alybas, where
I live in glorious homes / the son of Apheidas, the son of lord Polupémon /
and my name is Epéritos” (eipl puév € "AMOPavtog, 601 xAvta dduato vaiw,
/ viog "Ageidavtog ITohvamuovidao dvaxtog / avtag éuol y' dvop’ €otiv
‘Ennottog, 24.304-6). The names he adopts here are ambiguous, communi-
cating different potential messages.

The content and shape of this tale are related both to the epic’s interests
and to Odysseus’s view of himself. In this telling, Odysseus retains traits from
his real experience, “he was sent against his will at sea by some god.” In addi-
tion, Odysseus seems to allow glimpses into his ‘landscape of consciousness’
through some of the details he introduces. He tells his father that Odysseus
left his home five years before under good omen (302—14). The false names
that Odysseus chooses here from his false family tree may also reflect his
persona and his experience. As Nikoletta Kanavou suggests, these names are
deliberate opportunities for play “with disguised references to aspects of the
hero’s self” (2015:104). The most obvious clue, on the surface, is Apheidas,
which means “unsparing,” while the grandfather’s name, Polu-pémoén, means
“of many pains.”* The final element, his personal name Epéritos, is the least
transparent: Eustathius argues that it derives from the verb erizein, “to engage
in strife.”” Eustathius also interprets the paternal name, Apheidas, posi-
tively, suggesting that it anticipates the projected liberality of the speaker in
terms of gift giving. The name could also indicate however, a person taken
to risk or unsparing of others: to wit, Odysseus is in this scene “unsparing”
of his father who suffers “much grief” because of him.

This sequence presents a rather obvious rearranging of available struc-
tures and motifs in the creation of an instrumental tale. The coincidence
of details with meaning relevant to stories already deployed may be merely

convenient, but they conveniently create a coherence that echoes both

**  For Apheidas, see Peradotto 1990:144 and Higbie 1995:186n. 64; cf. Kanavou (2015, 103—4)
who suggests that Poly-pemon might also be a gloss for a man of many possessions.

»  Eust. Comm. ad Hom. Od. II 324 “He says that he is the son of Apheidas [“unsparing”] because
he wants to emphasize his own liberality and great gift-giving ... . The name Epeéritos is similar to
“contentious” [perimakhetos| and comes from “to engage in strife” [erizo] since Odysseus was this
way to all and was “conversant in the ways of men,” or it is because he fostered the good strife. Note
that by analogy epeéristos ought to be similar to ampheristos, but it has reomoved a sigma for the sake
of the dactyl. This happens also in the phrase nérthiton oros and euktiton [well-built] and euktimenen
[“well-built”] and others. This is the same type of composition we find in Eperitos.” Cf. Kanavou
(2015:104) who adds that the name might also mean “the chosen one” (eparitos).
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Odysseus’s experiences and aspects of his identity. But in this final tale, the
coherence is strained by the audience response. Laertes is driven to tears
by this speech and Odysseus breaks in and says “I myself, I am the one
about whom who you ask / I have come home in this twentieth year to my
paternal land” (xgivog pev On 68’ avtog €yd, mateQ, OV oV petalidg, /
fNAvOov elxootd €tel €¢ mateida yalav, 24.321-22). But this is not enough
to prove his identity. His father asks for a clear sign (ofjud ti pot viv eime
apLpeadég, 329) and Odysseus shows him the scar (331) after which he
names his maternal grandfather Autolykos, followed by his recitation of the
trees his father described to him when he was a child (333-45). “As he
recognizes the signs” (onuot’ avoyvovtog ... ), Laertes’s limbs give way and
he faints into his son’s arms: their reunion is complete.

Many have traced out the interlocking structural and thematic compo-
nents of the repetitions to be found in Odysseus’ lying tales (both among one
another and from the epic’s first half); what I am interested in emphasizing
is the way that an audience might understand a narrative mind combining
experience and knowledge in the creation of a tale both to advance and
prepare for future action and in a recuperation and rehabilitation of a sense
of self. But the creation of story also depends on a multi-minded context.
Part of the point of the sequence of homecoming reunions is to emphasize
that individual identity is in large measure created and confirmed by others.
For stories to be told they need audiences; for lies to operate as fact they
need someone to believe them. Odysseus’s narrative here draws on his own
experience in an attempt to use a story to test his father, but the narrative
crumbles when the tale’s target responds strongly.

When Odysseus puts on the mask of Epéritos—the son of Apheidas,
the son of Polupemon—he makes himself a wealthy noble to face another
wealthy noble, both to echo the values of his addressee and to assert his
identity as a nobleman in a position to give gifts. The names also speak to an
expression of his identity for those who are willing to hear it: in sequence,
one who is unsparing may take all risks and, as a result, create pain for
himself and those around them. And the name this man claims for himself
is a rather opaque one, related to strife and conflict (perhaps appropriate for
what is going to happen in this book). In naming the three generations of his
actual family, Odysseus also selects, integrates, and presents traits to project
a coherent self who functions in this world.

For now, I would like to observe that Odysseus (1) echoes and reuses
structural and thematic strategies shared with the poem’s narrator in delaying
his name and in blending layers of narrative (the true tales and the false). This
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blend (2) projects elements from Odysseus’s experience into a confabulation
that has instrumental aims on the world outside the mind of the speaker.?
As such, it proves to (3) reveal a deep understanding of the interests and
traits of its audience (and, as in other cases, may also reflect a Homeric
understanding of the different traits and needs of its audiences). Finally, the
correspondences between the narrative details of the fiction and the truth (4)
attest to developments in Odysseus’s character within this epic, which over
Books 13-24 emerge in an incremental acceptance of his Ithacan self, and
through a re-writing or re-creation of a coherent, full “working self.”* In
moderating among these different voices and audiences, Odysseus continues
(5) to advance the epic’s interest in causality and notions of self, a project he
pursues at times by playing with names and their meanings.

Odysseus’s lies are also one of the main structural motifs knitting together
Books 13-19 together: He first responds to meeting Athena in disguise
with a long false autobiography, after his confusing waking on an Ithaca he
does not recognize (13.256—86); then he tells his longest fictive narrative to
Eumaios, while he enjoys his hospitality (14.199-359); followed by a brief
story to Antinoos (17.415-44) and a more prolonged story and dialogue
with Penelope (19.165-202, 221-48 and 262-307; see Reece 1994:159).
These tales contain common plot elements, which I have numbered, and
also thematic and ethical considerations, which I have added to Reece’s list
(1994:160; inspired in part by King 1999 and Newton 2015, both of whom
focus on Odysseus’s story to Eumaios).

1. Return of a hero from the siege of Troy (13.262—64; 14.229-42, 19.182—
87)

2. A storm or shipwreck (13.276-77, 14.299-319; 19.186—-89; 200-203;
277-78)

3. Phoenician sailors who transport Odysseus (13.272-86, 14.288-98)

4. Importance of Crete (13.256-58; 14.199-209; 19.172-79)*

% For lies as a tool of the deceptive mind, see Zerba 2009:325; Pucci 1987:98-109; Pratt 1993:55-94.

¥ See Emlyn-Jones (1986:8) for the changes in Odysseus’s stories, demonstrating that “story can

be used by the teller to convey subtly facts about himself and different aspects of his personality, as
well as to convey warnings and suggest paradigms of behavior.”

»#  Cf. Walcot 1977:9-12; Haft 1984 (for the Cretan elements); and Higbie 1995:170-71; and de
Jong 2001:596-97). For a concise discussion of all of Odysseus’s lying tales with bibliography, see
de Jong 2001:326-28; cf. Alden 2017:263-91.

» For how the Cretan tales reflecting prior versions of the Odyssey, see Reece 1994:158-59; and

166—72; cf. Haft 1984; Nagy 1990, 44-46 for the Cretan tales as localized versions, and Levaniouk
2011, chapter 1 for correlations between character, addressee, and story.
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5. Importance of Idomeneus (13.259-70; 14.235-42; 19.180-81, 190-91)

6. Clear, revisionist echoes of the Apologoi (13.258—270, Murder of Orsi-
lokhos; 14.261-265 = Kikonian raid/Kyklopean scene); Dodona oracle
narrative is like Tiresias’s prophecy; Structural similarities seven years in
Egypt (14.285 = seven years on Ogygia) plus one year in Phoenicia (=
Aiaia, but in reverse); repeated revision of raiding sequences at Kikonians
and the island of the Kyklops

7. Revisionist presentations of the broader past: 14.216-28; 14.235-39: the
Cretan went to war because of a fear of ill-fame; the Cretan was a bastard

8. Repentance of an “Iliadic” (or simply “non-Odyssean”) self

9. Expressions of divine control or “theodicy” (14.268—70)

As a group of qualities thus collated, the lies tell some essential truths, but
there is more to be gained from understanding them in a sequence, as a
series of sessions where Odysseus experiments with elements from his past
to ensure a different future. My particular interest is in elements 6-9, how
Odysseus uses lies to revise and reflect upon his own past choices and to
reexamine notions of agency (and bring them more in line with the epic’s
overall viewpoint on human action). Odysseus’s re-exploration of his earlier
identities and experiences, further, centers on his weakness and lack of
agency in contrast to the control he exhibits once he returns to Ithaca. The
tales allow Odysseus to “write” a self who is more unlike the suitors (and his
lost companions) than like them: he is no longer someone who permitted the
crew’s raid of the Kikonians or himself entered the Kyklops® cave. So rather
than examine each tale in its fullness, I will trace Odysseus’s incremental
change by addressing the themes isolated in items 6—9 above in two broad
discussions: Odysseus’s continued exploration of personal and narrative
agency (“Controlling the story; Controlling the self”) and his developmental
editing of his fictional and actual selves (“Story-blending”). In both cases—
and really, in concert—these narratives prepare Odysseus and his conspira-
tors for the action of the final books, even as they also return Odysseus to
his life in Ithaca.*

3 See Olson (1995:120-39) for an examination of how the stories told to and by Eumaios antici-

pate and reinforce the major the themes of the epic’s second half and Odysseus’s actual return to
his household; cf. Roisman (1990:224) for how “[i]n the Eumaeus episode Odysseus similarly draws
attention to his true identity without revealing himself openly.”



130 Chapter 5

C. Controlling the Story, Controlling the Self

Selected aspects of the lies help to emphasize the way Odysseus moves
between frameworks of correspondence and coherence to create narra-
tive “selves” with specific goals. These goals have external functions—for
example, looking tough to a stranger on an unknown shore who happens
to be Athena, angling for information and help from the servant Eumaios,
testing and entrapping the suitors, and testing and perhaps even subtly
cuing Penelope. But they also allow Odysseus to reconsider who he has
been with a view towards accomplishing the goals of who he is now. These
stories present certain incremental steps forward as Odysseus admits
greater correspondence to who he was at some times and at others, as
when he reflects upon his fictive self’s indifference to matters of the home.
Both sequences allow him to evaluate the characteristics that eventuated
in suffering.

That agency and causality are important to Odysseus’s lying tales is
clear from his first such story in Ithaca. Odysseus’s lies to Athena in Book
13 reflect some important differences from the narratives that precede and
follow: first, it is the only moment in the epic’s second half where Odysseus is
not certain of his audience’s identity. In addition, Odysseus is in an exposed
position on the edge of the sea with an impressive array of goods at risk. The
story he tells is one that emphasizes his own agency and ability.’! He starts
out by asserting “I myself came here with these possessions” (giAAovOa
xal avtog / yonuaot ovv toiodeoor, 13.257-58) and “I killed the dear
son of Idomeneus / swift-footed Orsilokhos™ (¢mel pilov vie xatéxtavov
‘Tdouevijog, ‘Ogoihoyov mddag wndv, 13.259-60).>* His entire speech to
Athena exhibits a curious and conspicuous absence of any attempt to credit
or blame the gods for his fortunes. When it is time to kill Orsilokhos, for
example, he has a companion help set an ambush (13.267-68, the companion
mysteriously disappears from the narrative), then he secretly kills Orsilokhos
(MaBov 8¢ € Buuov amotgag, 13.270) and pays Phoenician sailors to give him
passage from Crete (13.272-75). A wind forces these sailors off course to
Ithaca, but no deity is said to be behind it (13.276-77).

*1 Expressions of divine control or “theodicy” are less frequent (e.g. 14.268-70) and conspicuous

when absent: there is no such statement in 13 to Athena. We also find expressions of personal vulner-
ability or dependence in contrast with expressions of strong agency, e.g. 14.305-10. His decision to
go to raid is displaced onto his thumos (Bupnog avayet, 249).

32 On the frequent absence of Idomeneus in the other Cretan lies, see Haft 1983:291-93.
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Such statements prompt from Athena an insistence that she has taken
care of him. She strongly declares her name: “But you did not recognize /
Pallas Athena, Zeus’s daughter / the one who always stands over you and
guards you in all your toils / I even made you dear to all the Phaeacians”
(0088 00y Eyvog / [alkad "ABnvainy, xolenv Awdg, f Té toL aiel / &v
TavteooL ovolol stapiotapot Nd¢ puAdoow, ral 8¢ oe Dawnrecol gilov
navteoowv €0nra, 13.299-302). Athena also lays out the basic framework for
the rest of the epic: Odysseus will endure grief in his home and refrain from
revealing his identity (13.306—-10).

This scene seems to re-balance the relationship between human and
divine wills toward a deterministic worldview. But if we consider this from
the perspective of the development of a “working self,” one that tells stories
marked by coherence in order to circumnavigate a sense of helplessness, the
reconfiguration makes more sense. Odysseus starts out his journey on Ithaca
by doubting Athena and impugning her motives. He questions the god for
not helping him once they boarded their ships (13.318-22). As a reflec-
tion of religious belief this seems problematic, but as a rhetorical strategy it
effectivly compels Athena to clarify her support.”® Athena takes the implicit
criticism; she says it was always her plan and it was Poseidon who was angry
at him and whom she did not want to fight (13.341-43). In this, the epic
revisits and revises its emphasis on human agency and divine control: the
relationship is far more fraught, as the audience has learned since Book 1,
because the gods are not always of one mind in their plans. At the same
time, the audience observes Odysseus deploying different versions of himself
in order to face the obstacles in his journey. Odysseus becomes an active
partner with Athena at the end of their discussion in Book 13. In a scene that
echoes Telemachus’s partnership with Athena during Books 1-2, the pair
plot together, culminating in Odysseus asking Athena to “weave metis so that
[ may pay them back / put an ever-bold power in my chest yourself” (aA)\
dye ufTwv Venvov, dmwg amoteloopotl avtolg / mag 9¢ uoi avtn otho
névog molvbapoeg évetoa, 13.386—-87).

When Odysseus first arrives in Ithaca, then, he projects a view of himself
as an agent—the imagined Cretan Odysseus has made the decisions that led
to his (fictive) exile from his (fictive) home and he has arrived in Ithaca
with a purpose. As a generalization, these fictive elements apply truthfully

# Schol. HQ ad Od. 13. 320-23: “These lines are inauthentic. First, instead of ‘my thoughts’ it has
‘his thoughts,” which is third person and the poet always attends to the difference in these things. The
second problem is that [Odysseus] attributes his rescue to the gods when Athena is present. The third

s

and fourth are that he did not know that the goddess appeared to him among the Phaeacians ... .
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to his return to Ithaca as Odysseus. From the broader cosmological perspec-
tive of the epic, however, no mortal acts so brazenly and succeeds without
divine partnership; as a corollary, no human suffers without divine interest
and some personal responsibility. In each of his successive tales, Odysseus
continues to deploy different mixtures of human and divine agency. The
story he tells Eumaios blends concepts of agency and ability. He frames
the story by lamenting how many griefs he has suffered thanks to the gods
(14.198) but emphasizes at the outset that, although he was not a true-born
son of a Cretan king, he still acquired wealth, a wife, and goods because of
his excellence (arete) as one who was neither braggart nor a coward (14.212—
13). But he does credit the gods for “putting boldness in my heart” (f uév
on Bdgoog pot ..., 216).

To clarify, I am not proposing that such different articulations of the
relationship between human action and divine sponsorship reflect actual
beliefs—although it may be fair to suggest that they represent a range of
audience beliefs—but rather that the voicing of such beliefs are depicted
by the epic as shaping the speaker’s view of himself and his ability to act
in the world—his sense of agency, as it were. Where Odysseus credits his
own virtue and divine inspiration for his successes, he does not quail at
centering a similar mixture for his suffering. There is, however, a subtle
shift as the narrative cleaves closer to Odysseus’s own life.** Again, in his
story to Eumaios, this “Cretan” credits the Trojan War to Zeus (14.235),
when prior to the expedition he was his own man.*® Subsequent to the
city’s fall, too, it is a god who scatters the Achaeans (... Oeog &’ éxédaocoev
"Ayaiotg, 14.242) and Zeus who devises a terrible end for him (14.243).
Out of this, however, personal agency arises again: the Cretan’s heart urges
him to sail to Egypt (“my thumos compelled me to take a fleet to Egypt”
Alyvntovde pe Bupog avayer vavtidhesOat, 14.246), echoing expressions
of agency from the Apologoi. This urge leads to the destructive series of
events that result with the speaker arriving destitute on Ithaca’s shore. It
is this speaker who called together companions to go raiding again in ships
(14.259-60).

In this false autobiography, Odysseus selects aspects of his own expe-
rience again and reflects on his own responsibility, as he does during the

**  As Said (2011:186) notes, after his first story to Eumaios, both the events in the epic and those
in his “lies” are closer to the “real” Odysseus’s experiences.

*  See de Jong (2001:353-57) for an overview of this speech and its structure; cf. Alden 2017,
273-77.
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Apologoi. While one narrative goal is to craft a coherent story for Eumaios,
it is useful to imagine that he is also searching for coherency in his own
decisions. (Or, we could imagine the poem providing an example of him
combining real and fictive elements for audiences to contemplate.) As such,
logically, if he—both fictive and not—was responsible thanks to his virtue
for his successes at raiding, he had some agency as well in the consequences
of his unsuccessful raiding, only to be stymied by his crew’s lack of restraint.
To Eumaios, Odysseus explains that he urged his men to go abroad (®TQuva
végoBal, 14.261), but when things go badly Zeus is blamed again (14.268).
And Zeus is credited even when good things happen, too. It is Zeus who
“put the thought in my chest” (adtdQ éuol Zedg avtog évi goeolv ®de
vonua, 14.273) to throw down arms and beg the king to save him among the
Egyptians; but this form of Zeus may be ritualized and metaphorical: for in
the same passage, Odysseus explains that the Egyptian king “was avoiding
the rage of Zeus Xeinios / who feels righteous anger at evil deeds” (Aiog &
onileto ufvv / Eewviov, g T pdhota vepgoodtal xond EQya, 14.283-84).
It is obvious that such a recitation of the ritual underpinning of hospitality
is aimed in part at Odysseus’s host during the tale (here, Eumaios); but
the articulation offers a more complex view of agency still. Zeus here has
not literally formed a thought in Odysseus’s brain; instead, his function as
guarantor of the customs of hospitality allows Odysseus to manipulate the
situation. In a way, this again evokes that balance between god and man
modelled in Books 2 and 5 and the “double motivation” described in the
Introduction.*

Odysseus is also capable, in his contemplation of human actions, of
attributing to others the guile and manipulation he applies to himself. In his
tale to Eumaios, the Phoenician who plans to sell him into slavery “knows
deceptive tricks” (amatniia eiddg, 14.288), “had done many evils to other
men” (0g 01 oA xdx’ avBodmoug ged6yet, 289), “persuaded Odysseus
with his plans” (8g w dye mogmemibov fov peeoiv, 290), and “counseled
lies” (Yevdea Bovievoag, 296). Again, the plot choices reflect the experi-
ences of his immediate audience; as a scholion notes, the story of a cheating
Phoenician reflects Eumaios’ own backstory.”” And although it may go too
far to claim that Odysseus, by understanding the trouble the Phoenician had
brought to others, is conceding that he has caused similar pains himself, the
comparison still leaves such a conclusion available to the poem’s audiences.

% See the discussion on divine and human collaboration in Table 2.1 in Chapter 2. Cf. Teffeteller 2003.

3 Schol. ad Hom. Od. 14.288.
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One could draw a simpler conclusion, too: here, the Phoenician, who is
a foreign stand-in for Odysseus, tempts him to go abroad, thus endangering
himself, with the promise of possessions from his home (14.291). Where
earlier in the same episode Odysseus attributes his raiding to restlessness
and a disinterest in home-life, here he concedes that his own acquisitive-
ness was influential as well. Even though the mysterious (and fictive)
Phoenician is blamed and Zeus whips up another challenge (14.300-5),
Odysseus ultimately blames his own impulses for his suffering. So, when
Odysseus explains that he boarded the fateful ship from Phoenicia to Libya
“by necessity” (14.298), he understood the situation and his own complicity
in it (“even though I was expecting” 0touevog me).*® As a confessional
narrative, this might not satisfy many; but as a story that endeavors to
present a self who can function in the world and explain the consequences
of decisions, this represents great progress from the man who sat crying on
the shore every day in Book 5.

In closing his tale to Eumaios, Odysseus returns to emphasizing human
betrayal. The Thesprotian sailors who were to take him home devised an
“evil plan on their own” to sell him into slavery (toiow 8¢ xaxn @oeolv
nvdave PBouhn, 14.337; echoing Odysseus’s companions at 10.46). And,
although he credits the gods with loosening his bonds on the ship, in the
tale he slides down an oar and remains in Ithaca (vnyouevog, wéla 8 @xa
00on0’ €a apgpig éxeivov, 14.352). He ends by insisting that the gods hid
him easily and that it was still his fate to live (¥t1 yéo v0 pot aloa Bidval,
14.359).

Odysseus’s development at this point of the epic is nearly
complete; in his subsequent tales he makes only minor adjustments
to his expressions of agency in his exchanges with the suitors and
Penelope. In Book 17, he fashions his former self as a wealthy man
who gave much to a wanderer (as Alkinoos did for him on Skheria),
only to suffer capture and slavery when Zeus sends him on a raiding
party (aAAa Zevg aldmate Kooviwv: —nlehe yao mov-, 17.424) and
when his men, again, yield to hubris.*® The story is almost verbatim
that which was told in Book 14, although Odysseus does concede,
“I myself was summoning trusty companions” (§v0’ 7 toL pév &yo

*  For King, this presentation of the Cretan hero as “helpless” amounts to a “subtle critique against

the tradition of heroism enshrined in the Iliad (1999:87); this echoes 9.213-15 (85).

¥ See de Jong (2001:428-29) for the structure of this speech and how it is a “highly abbreviated
version of the story he told Eumaeus.”
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nehounv goineoag étatgovg, 17.428). While Zeus is instrumental in their
failure, this version of the tale does not end up with Odysseus earning wealth
and fame among the Egyptian king; instead, he is given to a guest, Dmétor,
son of Iasos, King of Cyprus. Although this king seems entirely made up for
the occasion by Odysseus, his name—the “conquerer”—is ominous, descrip-
tive for Odysseus’s imagined experience and predictive for his actions to
come as the returning king of Ithaca. Where earlier versions of the story
develop coherence by selecting fictional and real elements to blend, here,
Odysseus refines his tale and projects a worldview in which he is the survivor,
while others perish because of their excess. This is not merely a repetition of
the epic’s refrain that men suffer beyond their fate because of recklessness;
instead, it also implies that the motif is motivated by a need to make sense
of the world. For Odysseus it provides an explanatory frame that exculpates
him both of the death of his companions and of the coming demise of the
suitors. This frame precisely mirrors the fate of his companions as affirmed
by the poem as well, allowing for the audience to make connections between
the narrative strategies of the poem’s different plots.

The story Odysseus tells Penelope of “Odysseus” to comfort her is one
that also hearkens closer to the worldview expressed by the epic at large: he
echoes plot elements from his tale to the Phaeacians and the proem, admit-
ting to Penelope—even if through a distanced guise—that he lost all his men,
was hated by the gods, and was rescued by the Phaeacians (19.260-75). This
version of Odysseus, however, is not merely someone who suffers, he is also
an agent. According to Odysseus’s version of events here, he is not yet home
because he “thought it better in his heart to gather goods over much land”
(&AL dpo ol T6 ye ®é@dLov eloato Ouud, / yofuat’ ayvetaletv wolhny emt
yotov iovtt, 19.283-84). He is not just an agent who makes decisions, but he
is also one who “knows more advantageous things than any other of mortal
men (&g mepl x€pdea molha xatabvnTdv dvhodmwy / o1d’ "Odvosig, ovd’
av 1ig £ploogte Bootog drhog, 19.285-86). Here, Odysseus signals that he
has control over the narrative as he has control over himself. He explains his
delay again by claiming that “Odysseus” has gone to seek Zeus’s will about
“how he should come home to his dear homeland when he has been gone so
long, whether openly or in secret” (19.296—-97) and then he declares that he
is safe and will come home, and that he will not be gone long, swearing upon
Zeus and the hearth of Odysseus (19.303—4).
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D. Story-Blending: Correspondences

So far, I have argued that Odysseus’s lying tales present opportunities for
him—and the epic overall—to continue explorations of human agency. Over
the course of the Odyssey, it becomes increasingly clear that control over the
world is related to control over stories. The lies are instruments to achieve
Odysseus’s aims on Ithaca (some of the tricks for which he is so famous),
but they also contain many of the same therapeutic aspects as the tales told
to the Phaeacians. Indeed, throughout his tales on Ithaca, Odysseus revises
accounts of his past, reconsidering not just the version of his self that went
to Troy, but also the narratives he presented in the Apologoi.* The identi-
ties Odysseus tries on for himself and the antagonists in his tales attest to a
reevaluation of epic characteristics on the part of the narrative, and, I suggest,
a reconsideration of his own past for Odysseus (or at least the depiction of
such for his audiences by the epic). The lying tales offer the Odyssey’s audi-
ences many opportunities to think about correspondence and coherence in
Odysseus’s tales. In this, they also demonstrate how an effective liar blends
elements of fact and fiction in their narratives. Such story-blends, however,
are not just efficacious lies: they are also evidence for the interdependence of
our experiences and the stories we tell about our lives.

From the perspective of expressions of agency just discussed, it may also
be important that Odysseus tells this tale from the perspective of a beggar,
although he projects the helplessness and dependence of this figure on the
past as well. As one critic has described it, Odysseus depicts other selves who
possess a “vulnerability and dependence on others” (King 1999:74), even as
he uses his particular power over narrative and intelligence to control several
levels of story. This figure may be especially appropriate from both poetic
and psychological perspectives. For the first, the persona of the beggar aptly
facilitates Odysseus’s heroic identity as a trickster who brings suffering to
others.*! For the second, he cloaks his growing agency within a figure who is
assumed to be passive, dependent, and vulnerable.

Odysseus’s stories explore the tension in this inversion of outward
persona and inward qualities. For example, in his tale to Athena in Book 13,

4 We do find, as mentioned above, echoes of the Apologoi in 13.258—70 .For correlation in details

between the Apologoi and the story in 13, see Walcot 1977:13. For correlations throughout the lies
and the Apologoi, see Alden 2017:266—69.

* For the beggar identity as allowing Odysseus to be a trickster and a hero who suffers, see Cook
2009:129. See Rankine 2011 for a thorough analysis of Odysseus adoption of the an enslaved

person’s persona.
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he claims that he fled Crete because he killed Idomeneus’ son “swift-footed
Orsilokhos” (Ogothoyov wédag ontdv, 13.260).** The epithet itself here
implies that Odysseus is puffing up this fictive version of himself as a mean
hero-slayer. When the thematic elements of the tale are added, the narrative
seems even more intentional: Odysseus the Cretan killed this swift-footed
man “because he wanted to deprive [him] of all that / Trojan booty for which
[he suffered] pains in his heart” (olvend pe otegéoor g Anidog HOeke
ndong / Towiddog, g elver’ éym mabov dhyea Oupd, 13.262—63). The
thematic markers of the “swift-footed” (w6dag wxOv, 13.260) Orsilokhos and
the suffering Odysseus may also be meta-heroic: Orsilokhos is an Achilles-
like hero marked for his physical prowess.*

At a basic level, this type of boasting aims to warn Odysseus’s interlocutor
off from trying to take his stuff.* But there are deeper resonances that attest
both to engagements among traditions and an internal exploration of char-
acter and experience. From the perspective of narrative traditions, the combi-
nation of thematic language associated with the Odyssey (“suffering pains in
heart”) and the motif of spoil division, which motivates the conflict at the
beginning of the Iliad (where a swift-footed man is involved), invites compari-
sons between that Trojan War survivor in the traditional myth (Odysseus)
and other types of heroes, including the ones who did not survive. But we
can move within the metapoetic reflections to issues of identity formation
across traditional discourses. Odysseus’s fictive self from Crete is more like
Odysseus than it seems at first blush: he ambushed Idomeneus’ son in a post-
war world and then made his departure. This version of his self committed an
act of violence, fled, and then suffered. Such a concatenation of a Trojan story
with disruptive homecoming speaks not just to Odysseus’s discomfiture with
a prior version of himself but also to the Odyssey’s difficult attempt to adapt
this hero to his old place and time, to seek out correspondences that create a
coherent self across time. Odysseus’s combination of the world of Troy with
his fictive home on Crete—for he suffered in wars of men and on the painful
waves (264)—and the continued conflict over possessions both shows that

# This passage has more in common with the Iliad than others, see Said 2011:185.

43

See Nagy 1999:42-58 for rivalry between heroic traditions of Achilles and Odysseus.

#  Cf. Scholia V ad. Od. 13.267 “He explains that he killed Idomeneus’s son so they the suitors will
accept him as an enemy of dear Odysseus. He says that he has sons in Crete because he will have
someone who will avenge him. He says that the death of Orsilokhos was for booty, because he is
showing that he would not yield to this guy bloodlessly. He says that he trusted Phoenicians so that
he may not do him wrong, once he has reckoned that they are the most-greedy for profit and they
spared him.”
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he is thinking about the possible combinations of these identities and invites
his audiences to do the same.

A thematic tension builds in Odysseus’s stories between the skills that
make someone successful in war and those that may bring him home (to
stay). In his story to Eumaios, Odysseus depicts himself as a warrior who
chased down many men in war—he was swifter with his feet (14.221). And
he concedes that he was not concerned otherwise with work or nurturing his
household (“Work was not dear to me / nor was taking care of a house which
raises up pretty children.” €gyov 8¢ uot o0 githov €oxev / 008’ olrweelin,
M Te TOé@eL ayhad Ténva, 14.222-23). Instead, ships, wars, and raiding were
dear, so much so that even before the Trojan War he was an accomplished
raider (14.229-34). This detail is also true for the real Odysseus who talks
about sacking cities on the way home from Troy both in the Apologoi and
in summarizing his journey to Penelope (cf. 23.357). In his Cretan tale that
foregrounds this pirating persona, when it was time to go to war, the people
clamored for him and Idomeneus to lead the ships and “there was no room
to deny it at all / for the voice of the people was harsh” (vijigoo” ynoacBo
¢g "Ihov- 08¢ TuL piixog / Mev avivacBal, yalemn & £xe dfuov @RuLg,
14.238-39). Here, it is easy to imagine an Odysseus who is both trying to
arouse pity in his audience and attempting to reflect on his motivations and
mistakes in going to war. This tale of the Cretan raider presents an exemplar
of heroes, but Odysseus moves in the direction of a moral tale: the warrior
hero is not one who returns home.* Odysseus imagines himself as someone
who neglected the affairs of the home and loved raiding, but was reluctant
to go to Troy, compelled instead primarily by obligations to his community.

This first story told to Eumaios lends itself well to a reflection on a purposeful
and recuperative selection of memory. Here, Odysseus moves from correspon-
dence to create a coherent tale to influence Eumaios—but, as I have suggested,
he also relies on the force of coherence to reconfigure his place in the world: his
lies allow him to think of who he was—a raider and a warrior—and then to recon-
sider what the motivations and consequences of this identity turned out to be.

This formulation should in turn help us to see his narratives together
as part of a longer process—the retelling and revisiting of the past Michael
White emphasizes as therapeutic. In both Books 14 and 17, he tells of raiding
parties that go badly, a pattern that recalls the ill-fated raid on the Kikonians
he narrates in Book 9. Yet his language in these later books betrays a harsher

* King (1999, 81-83) sees the Cretan figure as an evocation of “the greatest of the Greek heroes”

and a caricature. For similarities between the Cretan character and Odysseus, see Walcot 1977, 14.
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judgement on these acts. When he tells a similar tale to Eumaios, his men
“yield to hubris and pursue their desire” (ot 8" Ufpet elEavteg, émonduevol
nével opd, 14.262).% In this case, however, the excess comes from the pros-
ecution of the raid itself rather than from staying too long after it, as with
the Kikonians. Eventually, the Egyptians capture his men alive.”’ Odysseus
separates himself from his men in his telling to Eumaios; he begs for his
own survival and is granted it (14.273—80). In a way, this story represents a
“truth” from his own experience: his Cretan men yield to hubris and die too.
In both the story of the Odyssey and this inset narrative, Odysseus is a sole
survivor of human folly. In each case as well, this survival is, in part, reliant
on the intervention of a higher power: the Egyptian king who recognizes
Odysseus’s goodness and treats him as a suppliant is an analog for Zeus’s
activity in the epic. This particular Cretan tale highlights his dependence on
the mercy of others.

Odysseus’s first Ithacan retelling is remix of his tale to the Phaeacians, but
with a slightly different protagonist and with some integration of his experi-
ences on Skheria.*® Odysseus characterizes himself as a suppliant warrior.
There are other indications of Odysseus’s recombination of his earlier stories
and more recent events. When, during his tale to Eumaios, he describes
the troubles that beset the fateful expedition from Phoenicia to Libya, he
re-uses the episode of becalming from the Apologoi, adapting the departure
from Thrinakia (cf. 12.403-7).* Odysseus conflates his own seafaring expe-
riences with Zeus’ destroying both ships, leaving him as the sole survivor
on Kalypso’s island (in the previous tale) and on Thesprotia (in the story
to Eumaios). Among the Thesprotians, stand-ins for the Phaeacians, he is
rescued by a son of the king (pihog viog, 14.317), perhaps erasing in this new
tale the temptation of a marriageable princess.”® Odysseus, then, describes
how he learned about “Odysseus” who had been entertained among the

4 For Newton 2015:270 “the beggar confirms for Eumaios that marauders who succumb to excess
do indeed bring on their own ruin.”

# For the contrast in tales providing more sympathy for the plight of the victims in Book 14’s

rendition, see Emlyn-Jones 1986:6.

% Newton argues differently that Odysseus’s narrative resolves the “adversarial relationship
between raiding and hospitality” by focusing on the excess of the men (2015:271). King suggests
that “Odysseus’s tale invents and vividly depicts a hero who aspires to the ideal of the other great
Homeric epic (or epic tradition) and therefore serves as a countertype to the hero of the Odyssey”

(1999:80).

* For a fine comparison of the storms in Books 12 and 14, see King 1999:851 cf. Emlyn-Jones

1986:4.
%0 For this parallel, see King 1999:87; cf. Fenik 1974:168—170; and Austin 2017.
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Thesprotians; he insists he saw the many gifts he had been given but left
behind (which is more than a little strange, 14.320-25). This Odysseus had
gone to consult the oracle at Dodona about how he might get home (332-34)
and was given passage by the Thesprotian king, Pheidon.

The development of his own understanding of his stories—or perhaps a
reflection of the anticipated corresponding development of the audience’s
understanding of his tale—emerges as well in his shorter tale to the suitors:
Odysseus reflects “I once lived in a house among men, a blessed man in a
wealthy house, and I used to give much to a wanderer” (xal y&Q £€yd mote
oirnov év avBodmoiowv Evatov SABLog dgveldv nal modlémt ddonov aAfTr
17.419-20). He promises that upon receiving similar care, he will make
Antinoos famous (415). This promise contains layered ironies—at a founda-
tional level, Odysseus asserts that fame can come from hospitality; but the
pledge of good fame for good behavior leaves unspoken but clear the threat
of ill-fame for bad behavior of guest and host alike. Eustathius rightly empha-
sizes that the tale told contrasts with Antinoos’ behavior—that his failure to
be kind to Odysseus provides the pretext for his later punishment (Comm. ad
Od. 2.155.39).%" Yet, the situation is complex here as well, since Odysseus,
the actual master of the house, is acting the part of a guest to a host who is
actually a transgressive guest.”” In a circuitous manner, the disguised guest
angling for a gift before a lawless host replays the themes from the encounter
with Polyphemos in Book 9.

When he lies to Antinoos and the suitors in his own home, Odysseus
offers a story that bridges different versions of himself: this fictive self was
rich, but also went along with raiders to Egypt (17.425). He repeats the tale
he told to Eumaios, foregrounding the fact that his men yielded to hubris
in their raid and were killed or taken as slaves. By this point, Odysseus
has settled upon a view of corrupt and corrupting subordinates, perhaps
as a function of his observations of the suitors, but perhaps also as self-
justification in his continued musings over his failure to bring his men home
and in anticipation of the hubris he must go on to punish. Both examples
furnish human hubris as cause of human suffering; in the second, however,
audiences may view Odysseus now as an agent of divine justice, rather than
a helpless voyeur who watches his men die.

So far, T have been emphasizing the parts of Odysseus’s stories which

offer glimpses into a mind reassembling experience and visions of his actions

51 See Emlyn-Jones (1986:7) for this as a moral story for the suitors; cf. Alden 2017:283-88.

2 For Eumaios as a foil to the suitors, see Newton 2015:257 and bibliography.
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in the world in a simultaneous attempt to evaluate prior actions and to
act in the present. Odysseus’s acts of narration have used facts (corre-
spondences) rather loosely to create narratives that are persuasive to his
audiences and that, I suggest, reveal a developing coherence of self with
particular ideas about his agency and his continuing mission as an instru-
ment of vengeance. In the last chapter, I noted that Odysseus depicts
himself as Zeus’s instrument in the blinding of Polyphemos: in telling
this story, Odysseus publicly claims that identity for himself in the past
and considers how it might suit him in the future. When he gets to Ithaca,
he recovers this identity steadily, as he moves towards the actual moment
of meting out justice. Odysseus’s conversation with Penelope redoubles
steps towards coherence and the development of a working self. When
questioned, Odysseus responds to Penelope at first with rhetorical flourish,
postponing the expression of a personal name in much the way the opening
of the epic and his tales among the Phaeacians do. Indeed, he evokes a
narrative harmony with the epic’s proem when he explains that he has
“suffered grief, wandering over many cities of mortals” (19.170).* And
then he provides a demographic overview of Crete and a genealogy that
goes five generations back to Zeus, invoking his grandfather Minos, his
father Deukalion, and his older brother Idomeneus. His famous name is
Aithon (183). This name too might have special meaning: it “gleams” and
often describes objects for violence or violent creatures.’

The pattern of suffering is broken up this time as Odysseus-in-disguise
describes “Odysseus’s” visit to Crete. It is this first conversation with
Penelope that prompts from the narrator the assertion that “[Odysseus| knew
how to speak many falsehoods similar to the truth” (loxe Ye0dea moAla
Myov étopolowy opota, 19.203). This fictional self within the fictional tale
recalls an Odysseus before the Trojan War who, even then, got driven off
course on his way to Troy (19.186—87) and received hospitality among the
Cretans. The Odysseus this Odysseus reminds Penelope of is the one who
left with all his ships and men and who was still wearing the clothing his
wife made for him (as confirmed later by Odysseus). In all the lies he tells,

> For the Cretan tales as being truer to the Odyssey’s proem than the rest of the poem, see Reece

1994:159.

> Cook (2012:88-89) explores light imagery in Homer and sees this name as part of a pattern that
signals Odysseus’s imminent return. See Higbie 1995:186n.57; cf. Kanavou 2015:102. Levaniouk
suggests that the name may also connote longing and imply an aggressive and dangerous agent

(2011:36-42).
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this is the most specific correspondence to the past—one that is confirmed
by Penelope’s reaction. The closer Odysseus gets to achieving his goals, the
more complex the relationship between his narrative and correspondence to
the past becomes. This basic plot function—the need for recognition—is also
a reflection of psychological and communal reality: one cannot simply create
an identity others will accept without reference to common experiences. As
the recognitions accrue, there should be less room for confabulation because
of the greater number of witnesses to the signs and the stories that confirm—
and constrain—his identity.

There is, perhaps, another level of significance and signification to the
recitation of the story about Odysseus’s wool cloak. Unraveling this will
require another reconsideration of his name and its etymology. The signs
that are offered in Book 19 to confirm or further limit Odysseus’s identity
are physical seémata—e.g., the story of the cloak or scar—which carry addi-
tional verbal signification and engage with themes of naming and identifica-
tion spread throughout he epic. As discussed in the Introduction, Odysseus’s
name is etymologized in the Odyssey itself as having to do with the verb odus-
somai “to hate, be hateful.” Many authors have surveyed the possible reflexes
of this meaning, reducing them at best to “a man who showed an unusual degree
of irascibility or hatred in himself, or a man who caused an unusual degree of
hatred or anger in others, or man who suffered from an unusual degree of
hatred or anger in others” (Stanford 1952:211).” The multiple interpretations
likely found resonance simultaneously in diverse audiences. The epic itself
tries to direct the interpretation of this name, emphasizing in particular the
possibility that Odysseus is hated by the gods: Zeus at 1.62 (ti v ot td6coV
od0000 |odusao, Zeb;) and again in reference to Poseidon at 5.340 (wdvoat’
[6dusat] éxmdryhwg). Later in the epic, when Odysseus’s naming is recalled, the
focus is on Autolykos’ sense that he is hateful to others (woAhotow yag £yd ye
odvoobuevog [odusassamenos| 168 indvw, 19.407).% The god-hated identity
reinforces the notion that Odysseus’s suffering comes from divine enmity;
Autolykos’s articulation implies that it comes from the suffering he brings
others. While neither interpretation is proved false by the facts of the epic’s
narrative, this etymological wordplay reinforces a narrative where a name

marks a character and potentially functions as a sign of destiny. Indeed,

% Cf. Peradotto 1990:129-34; Kanavou 2015:90-101. For word-play and Odysseus’s name,
including grief and dus-compounds, see Louden 1995:34-37. For etymology and inscriptional
evidence, see Bromer 1982-1982 and Wachter 2001:265-68; cf. Bader 2009, 108—110.

56

For the multidirectional valence of hate associated with Odysseus, see Cook 1999.
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both interpretations are appropriate to the half of the epic in which they are
most prominent: Odysseus is a suffering object of anger in the epic’s first
half and an agent of it in the second. In an epic where how you name your-
self communicates identity, which potential meaning of a name is activated
generates new permutations and complexity.

This etymological digression can help us understand both the peril and
the potential of his story to Penelope more clearly. When Odysseus describes
the “wooly” [oulé] cloak he wore to go to war (yAaivav moQuEéNy oUANY
éxe Olog 'Odvooetg, 19.225), the language echoes the later invocation of
his scar (oUANV [oulen] augedocaito nal dugadda £gya yévorto, 19.391).%7
These lexical items, differing by accent and position, echo conventional
aspects of Odysseus’s story as a “woolly-headed” man or as the man marked
by the scar. They also recall other versions of Odysseus’s name: he was called
Olytteus in Attic inscriptions and Oliseus in Corinthian; later Roman authors
attest to a Doric Oulikseus as the source for the Roman Ulixes.”® The sounds
at play here also recall the adjective ovAog, “ruinous, or destructive.”* In the
Odyssey, however, this adjective does not appear: instead, the lexical items
for “woolly” and “scar” are deployed in contrasting positions: “scar” tends
to begin the line and “woolly” tends to come in the middle.®® It is when
Odysseus is revealed from his disguise, rejuvenated to a younger man with
thicker hair, that “woolly” supplants the “scar” at the beginning of the line
and, we might surmise, one aspect of Odysseus supplants another.®!

7 For the etymology of “wool,” see Chaintraine, s.v. obAog 2: “Le sense ancient de ovlog ‘bouclé,

crépu’ [‘curled, frizzy’] se tire aisément de 2 eihéw ‘tourner, rouler’ ...”; cf. Beekes s.v. ovhog, “frizzy,
shaggy, woolly, crinkly” can be connected with giléw 2 ‘to roll, turn wind’ ...” We may reconstruct
*uol(H)-no ‘wool,” either from *uel “to twist’ or *uelH- ‘to pluck’ (Lat. Vello). Chantraine s.v. oUAn,
“cicatrice, blessure, cicatrisée. From *poA-. Cf. lat volnus”; cf. Beekes s.v ovA1), “scarred wound,
scar,”< IE *uel- “draw, tear.”

% See Brill's New Pauly s.v Odysseus: Attic inscriptions: ‘Olvttetg/Olyttets; Corinthian: Olo(o)
e0g/Olis(s)etis; cf. Herodian, de prosodia cath. 3.1.14: OvMEedg Ulixes, in quo Doris sequimur;
Eusth. Comm. ad Homeri Il. 1.446: 6 'Odvooetg 6¢ mov "Ohvooeig xal 1 "Odvooeia 'OldooeLa. See
also Wachter 2001, §254. For discussion of this aspect of Odysseus’s name, see Marét 1960; Stanford

1952; and Austin 1972.

% Chantraine, s.v. oblog 3 “‘perniceaux, funeste, destructeur’ ... Ety. Famille dAlvut, *8AFog a

cote de *Oherdg >0h00g...”; cf. Beekes, s.v. ovhog 3 “baneful”... from IE *H3lh3-u- “destructive.”

60

19.464 ovMyv SttL wdBor 6 8 doa opiow eV natédelev; 19.507 Hegoduevog, oOMY 8¢ natd
oaxéeoot xahuye; 21.221 og einwv Odxea ueydhng amotoyabev ovAfig; 23.74 oAy, TV TOTE ULV
obg fhaoce Aevud 0d6vTL: 24.331 oUANy pev mpdtov TMvde @odoar opbaiuoiot; 4.450 apel &
aga yhaivag || ovhag Barov nde yitdvag (= 10.451, 17.89); 4.299 yhaivag v évBiueval || obhag
%a00meBev Eoaobar (= 7.338).

61

“She made the woolly hair come from his head like a hyacinth flower.” 6.230-231 %40 8¢ »dontog
/ obhag fue wSpag, Yaxwvbive dvbel dpolog (= 23.158).
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While Penelope and Odysseus tease at and experiment with who this
man is, was, and will be, the audience also is enjoined through their conver-
sations and wordplay to consider the many possible iterations of this man. If
name is destiny, then interpreting the meaning of a name may amount to an
attempt to wrest control of agency. Odysseus continues with wordplay, as he
tells Penelope not to cry (19.262-79):

o yoval aidoin Aaggtiddew "Odvofog,

unxrétt vov xeoa xahov évaigeo undé T Bupov
THrE TOOLV YOOWON. VELEGTODUAL Y& UEV OVOEV-
nal ya tig T aAholov 0dvpetal avde’ dAécaca
®ovELdLov, T® Téxnva Ténn PLAOTNTL piyeioa,

A "Oduofi’, 8v paot Beolo’ évariyxiov eivad.
ahha yoou uev matoot, epeto 8¢ oivheo ndbov-
vnueeTémg Yao tol pudnoopatr ovd’ émrelow,
g 101 'Oduofiog £yo meQl vOOTOL drovoo
ayyo0, Oeomowtdv aviodv &v mtiovt dfpw,
ool avtap dyet xetpnAia ToAha nol €00AG,
attifwv ava dfuov. atag £oineag étaigoug
dAeoe ral vija YAaguenv £vi olvomt TOVT,
®owvoxing dmwo viioou idv- 06V00VTO YO AVTH
Zetg te val Héhog oD yap Poag Extav étaigot.
ol uev mavteg SAovto morlvrAioTw Vi TOVT:
tov O’ G’ €ml tedmog viog Baie xdu’ €l xéQoov,
Danrwv é¢ yalav, ot ayylbeol yeydoaouv-

“Revered wife of Odysseus, son of Laertes,

Don’t harm your fair skin any longer nor wear out your heart

mourning your husband. I don’t think this is wrong, certainly

For someone mourns [oduretai] when she has lost [olesasa] a different man,
A husband, one she has slept with and borne children to,

Different from Odysseus, one they say is like the gods.

But cease from mourning, take my speech to heart:

For I will speak truly and I will hide nothing.

Since I have already heard [akousa] about the homecoming of Odysseus
Nearby, in the rich land of the Thesprotian men,

Alive. He brought many fine possession there,

Making requests throughout the country. But his faithful companions,

He lost [olese] them along with his hollow ship on the wine-faced sea

As he traveled from the island of Thrinakia. They were hateful [odusanto| to him,
Zeus and Helios. For his companions killed Helios’ cows.

They all perished [olonto] on the stormy sea.
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But the wave threw him as he rode on the keel of the ship to land,
The land of the Phaeacians, who are a race close to the gods.”

Note how close this false story of Odysseus comes to the true one presented
by the epic. In this speech, Odysseus clearly blends plot elements from the tale
he told the Phaeacians with the tale he has recently told Eumaios about the
Thesprotians: here, he tells of an Odysseus whose men all perished at Thrinakia
thanks to Zeus and Helios, a hero who was also rescued by the Phaeacians.
This collapses and emends his tale in interesting ways, but it also leaves in
ellipsis certain ideas about responsibility (see above). From a close reading, it is
tempting to believe that Odysseus himself is coding his language in such a way as
to reveal his identity to Penelope by sounding out elements of his name. Rather
than assume she does not read his code, I suggest entertaining the possibility that
Penelope doubts or hesitates because of Odysseus’s mixed message.” Also, we
should imagine the audience sensing different resonances for Odysseus’s name.
Odysseus names himself in the narrative as the son of Laertes and Penelope as
his wife—so his identity takes it one step closer to reunion. But he introduces
sounds that recall other ancient forms of his name, Olutteus, Oliseus, or Oluseus.
Penelope, defined in large part by her husband, is characterized by what she has
lost [olesasa] and by weeping [oduretai]; this version of Odysseus too is defined
by the loss of his men [olese] and by the hatred of the gods [odusanto]. This
hero, the one marked by the scar, is positioned as someone still in the distance,
still separate. The story Odysseus tells, which starts with a prohibition against
mourning, represents an enigmatic knitting together of different narrative selves.
The sound of his name, which he contemplates and offers as another sign of who
he is, introduces a sonic uncertainty, echoing the incompletion and even danger
of his character.

In his story to Penelope, Odysseus focuses less on his lies—which still project
a self not wholly dissimilar to the man we witness—and more on telling
the tale of himself. In each of his tales, in fact, he talks about himself in a
manner that progressively unites the Odysseus prior to the Trojan War with
the Odysseus who has come home. This process is echoed in the recog-
nition scenes as well, where in partnership with others Odysseus tells,
hears, or otherwise confirms external signs that integrate a greater degree

2 For an overview of the poetics of this reunion scene and confirmation of recognition through the

verb noein see Nagy 1990b 203-205.
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of correspondence—those real-world facts—into the cohering version of
“Odysseus.” Athena helps him rediscover the contours of his country;
Eurykleia reminds him—and the audience—of his past through the scar;
Penelope and Odysseus agree to recognize each other through the bed; and
Laertes and Odysseus together take part in the story of their family in their
tour of the trees. Odysseus’s lies are a telling part of his internal quest for a
self whose understanding of the world allows him to take action within it, but
his identity remains unconfirmed without the recognition of his family and
members of the household.

In discussing Odysseus’s coded conversation with Penelope, I empha-
sized the ways in which the hero might be presenting, selecting, and signaling
aspects of his identity to his wife and the external audience through allusion
and wordplay, echoing non-Epic versions of his name Ouly-sseus with refer-
ences to his (false) death, the (true) loss of his men, his “woolly” hair, and
the sign of the scar (oule). The Odyssey provides one more opportunity for
wordplay with these sounds in Book 24. When Dolios greets Odysseus, he
uses a word that occurs only once in extant Homeric poetry (a hapax lego-
menon) and says “Be well [oule] and be of great cheer. May the gods give you
blessings”™ (00 Te xal uéya xoioe, Oeol 8¢ Tolr SABLa doiev, 24.402). A scho-
lion traces this rare form—which occurs in the same position as the words
for “wool” and “scar” above—to the common adjective holos (“whole”).%?
This benediction may serve as a subtle indication of the “completeness”
of Odysseus’s journey and identity—if it does not communicate that he is
whole, it indicates that he should hope to be. Secondarily, by recalling the
earlier wordplay and his other name, it implies that this Odysseus is the
whole Odysseus—even if he is still problematic and the audience knows that
his journeys are not over.

In this chapter I have emphasized that the epic depicts Odysseus using
his false narratives on multiple levels, both to achieve actions in the epic’s
plot and to develop a sense of a self that allows him to take these actions.
His reconfigurations of past events into new stories illustrate how any person
can reconsider what has gone before and write new self-narratives. What
a survey of the lies leaves out, however, is that Odysseus—and any other
person—remains to a degree false unless audiences find him authentic. So,
while the epic features its hero cleverly using lies to achieve success in his
revenge and return plot, it does not leave narrative coherence to be prized

% Schol. H. ad. Hom. Od. 24.402 “Oule: ‘be healthy,” from ‘wholeness.”” Modern etymologies
confirm: Chantraine s.v. obAog 1 ‘tout entier,” voir \og.
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alone. Instead, Odysseus cannot return to his real self without the collabora-
tion of others. His recognition scenes are, as I mentioned above, moments
of partnership where his identity is confirmed by others through a process
akin to correspondence in memory: in each case, both parties involved point
back to a fact from the past, agree upon its relevance and persistence, and
embrace it as a guide to who Odysseus is and who they are to each other.
Correspondence and coherence are in a binary rather than a polar relation-
ship, and the primacy of one must often be exchanged for the other. What
the process of Odysseus’s return tells its audiences is that confabulation
and narrative manipulation are necessary but insufficient for a full human
identity.






MARGINALIZED AGENCIES AND
NARRATIVE SELVES

yonototot dovlolg ovupoEd Ta deoTOTMV

Good slaves experience the misfortunes of their masters.

Euripides, Bacchae 1028

In the last chapter, I examined how forces of correspondence and coherence
in memory help create different versions of Odysseus as he reconstructs
his identity in Ithaca. Generally, the conversational function of Odysseus’s
dialogues following his return home has been underemphasized in deference
to their instrumental use in the advancement of the plot and his symbolic
reintegration into society.! But these speeches also have a therapeutic impact
in allowing Odysseus—and the audience vicariously—to contemplate the
interdependencies of self, stories about the self, and a sense of agency. Where
Telemachus, as discussed in Chapter 2, only just learns to see himself as a
narrative subject or agent, Odysseus demonstrates that learning to control a
narrative is a central part of developing a sense of agency and that worldviews
can be rehabilitated through speech.

One note of caution is that such a therapeutic framework does not fully
account for the real-world effect of stories like Odysseus’s. Individual and
cultural narratives are communal. Narratives require communities to exist;
but, as discourse, stories also shape those who hear them. As I discuss in
the introduction, language and discourse are the material of Durkheim’s
“collective consciousness” and facilitate human participation in what Clark
and Chalmers have called “the extended mind” (1998). Through this

! An exception: Newton 2015:269: Odysseus uses elements of Eumaios’ own tale to create his own,

thus crafting sympathy between the two men; cf. Alden 2017:277; see Powell 1977:60—62; Walcot
1977; Rose 1980. Emlyn-Jones 1986:3: “Odysseus’s fictional autobiographies vary according to the
image he wishes to project.”
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interconnection, we can capitalize upon collective narratives and experi-
ences for individual ends. Indeed, in his lying tales, Odysseus shows quite
clearly that he is capable of reading other people and understanding their
interests and motivations. In recent years, the representation of such an
ability in a character and the assumption of such a skill on the part of the
creator of a story have been identified as a primary locus for the explora-
tion of social and group minds. For Lisa Zunshine, the ability to ascribe to
someone else “a certain mental state on the basis of her observable action”
(2006:6)—what she calls “mind-reading”—is both an essential skill for
“construct[ing] and navigat[ing] our social environment” and a foundational
quality for the creation of fiction and literature.? Such an ability is in part
what makes Odysseus a great story-teller and a narrative agent; but it also
allows him to subjugate and use others. In particular, his narrative agency
allows him to instrumentalize the members of his household, including his
wife and his son.

So, another opportunity to explore Homeric folk psychology—the
implicit understanding of the workings of human minds reflected in the
epics—is to consider not just the way that narrative is used to disclose a sense
of self in the world, but also how the epic portrays narrative’s part in creating
or shaping communities. In particular, we must also contend with the use of
narrative against or within a community by an individual. We could re-read
the lies discussed in Chapter 5 as the epic showing how Odysseus capital-
izes on existing species of cultural discourse in overlapping efforts both to
re-envision himself as an agent on Ithaca and to achieve his homecoming
through subterfuge. As part of this narrative experimentation, Odysseus
manipulates his surroundings through the persona of a figure who appears
passive, dependent, and vulnerable. Such characteristics play upon cultural
expectations about age, the body, and social position to allow Odysseus to
use one type of culturally valorized excellence (his intelligence), as opposed
to others. As I will emphasize further in this chapter, Odysseus—and his
epic—navigate a tension in heroic/mythic discourse between ability of mind
(metis) and body (bie) to establish him as a different kind of hero.

My examination of the power of narrative in Homer remains incomplete
without also considering how stories are suppressed or reshaped to allow
Odysseus to tell his, as well as the lives whose futures are foreclosed to make
his nostos possible. As Lillian Doherty has written, we cannot merely enjoy
the Odyssey for its aesthetic value “because the Odyssey itself has a political

? Cf. Palmer 2010:49-55.
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dimension, if we simply affirm the value of the poem without examining
that dimension, we risk ratifying the status hierarchies, including gender and
class hierarchies, which the poems embody” (2001:126—-27). This manipula-
tion of discourse by the epic and its protagonist highlights another aspect of
Homeric psychology: that, even though the Odyssey recognizes the impor-
tance of a sense of agency and self-narration for a successful navigation of
one’s own story, it also limits what kinds of people enjoy the fruits of such
well-being. Careful reading of the Odyssey, therefore, must necessarily expose
the harmful impact of dominant cultural narratives on marginalized people.

In the next three chapters I will move away from considering the
Odyssey’s reflections on the function of a single person’s mind to exam-
ining the effects of a narrative agent on the community and the people upon
whom he relies to complete his story. In this chapter, I will consider the
impact that the epic’s projected narratives of agency has on those who are
not the returning hero, in particular, on the enslaved people who make up a
significant part of Odysseus’s world. I will employ frameworks and insights
from Disability Studies in an attempt to understand the general impact of
Homeric discourse on the people represented within the narrative and its
possible impact on audiences outside of it. I will argue that the Odyssey
ultimately uses the authorizing force of cultural discourse to marginalize, to
dehumanize, and even to render certain types of violence acceptable. After
outlining some basic concepts from the field of Disability Studies appro-
priate to Homer, I will explain how this framework informs the way slaves,
in particular, are treated by the Odyssey and, especially, provides structural
and cultural motivations for the mutilation of Melanthios and the hanging of
the enslaved women. In particular, Disability Studies illustrate how certain
characters and bodies are marginalized to define an ideological center and
how this marginalization relies on cultural processes of infantilization and

vilification.

A. Marginalized Voices and Disability Studies

Homeric epic and the central figure of the Odyssey present engrossing and
enchanting narratives. But this enchantment is not a simple force for good.
Indeed, the epic itself shows its characters suffering harm from listening to
stories. If we accept that epic represents cultural discourse, then its impacts
upon its audiences—even to this day—must have potential for both good
and ill. This is especially the case if we include the ideological content and
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frame of the epic’s projected world, which is oligarchic and enforces a world
view that prizes the value and accomplishment of some human beings far
and above others. This is, of course, not a new observation. George Orwell,
for example, writes in his Looking Back on the Spanish Civil War of his own
anxiety about “those hundreds of millions of slaves on whose backs civiliza-
tion rested generation after generation [who] have left behind them no record
whatever” (1966:238). Reading the Odyssey today also brings the responsi-
bility of recognizing to what extent this canonized force has contributed to
the silencing of these nameless generations of enslaved people and, unmen-
tioned by Orwell, women. Indeed, such marginalization based on gender and
social position occurs throughout the epic in ways we often fail to notice—
Kassandra’s rape is silenced by the poem and Odysseus’s sister Ktimené is
barely mentioned.’ One overlooked moment helps to illustrate the extent of
such marginalization. In Book 20, Odysseus goes outside to pray for a sign
from Zeus and he asks, “let someone gathered within utter my fame and
let some other sign of Zeus appear without” (20.100—-1). Zeus thunders,
then the narrator moves to the perspective of an unnamed enslaved woman

(20.105-21):

enunv &’ €€ olxoro yuvr) meoénxrev aletolg

wAnoiov, Ev0’ doo ol polot elato ToLuéve Aadv.

THow dddena TACAL ETEQQMOVTO YUVAIREG

ahgrro tevyovoal xal alelata, puehov avoomdv:

at puév 8Q° dAlat e0dov, émel xatd TVEOV dhecoav,

N 0¢ ul’ o¥ o mavet’, apavootdtn 8¢ tétunto:

1 oo uWOANV othoaca €mog Pato, ofjua dvaxtt
“Zed mate, ¢ te Oeolol nal avhodmoiow avaooelg,

7 peyéd’ éBodvinoag dm’ ovgavod dotegdevrog,

008¢ ol vépog €oti- Tépag v Tem TOde paivelg.

2QTVov VOV xal gnol dellf] €mog, OTTL ®eV el

UV OTRQES TOROTOV Te nal VoTatov fuatt TOde

¢v neydooro’ "Odvofog eholato dait’ égatevny,
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Znvog te Boovti) gato ya teloacbal akeltag.

A woman, a corn grinder from a house nearby, released a sound

where the mills were set for the shepherd of the host.

*  For Kassandra’s marginalization in Homer, see Christensen 2019.
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There were twelve women working there at them

making the barley and the wheat meal, men’s marrow.

The others were sleeping, since they had finished grinding their grain.
But she alone was not yet stopping, since she was the weakest.

But then she stopped her mill and spoke, a sign for her master.

“Zeus, father, you who rule over the gods and mortals,

how you have thundered clearly from the starry sky

but there is nowhere a cloud! You must be showing someone a sign.
Now grant to wretched me this word which I speak:

May they take their last and final lovely feast

This day in the halls of Odysseus.

These men who are killing me with soul-crushing labor,

as I make their meal. Let them dine their last dinner.”

So she spoke and Odysseus took pleasure in the speech

and the thunder. For he believed that he would pay the guilty back.

This scene is a metonym for the narrative’s instrumentalization of margin-
alized peoples in the service of its hero’s homecoming. Here, we find the
weakest of the enslaved women, working alone into the early morning hours.
She is a vehicle to provide Odysseus delight in confirming that someone is
thinking of him, but she also functions as an additional confirmation of the
terrible character of the suitors. This scene provides a voyeuristic glimpse
into the misery of her life and the pointed revelation that Odysseus’s return
might make her life better. But her suffering is only worth mentioning as far
as it contributes to Odysseus’s glory.

While others have very capably explored the ideological forces at play
in the depiction of slaves and women in the Odyssey from Marxist and femi-
nist perspectives (Peter Rose, William Thalmann, Lillian Doherty, among
others), these studies at times struggle to relate the various peoples margin-
alized to the larger story.* Frameworks from Disability Studies can help
address how dominant discourse deprives marginalized peoples of a sense of

*  See Doherty 1992; Thalmann 1998b. Consider, e.g., Rose 2012:144: “in the Odyssey ... the
ideology of the dominant male has incorporated a utopian image of near female equality in the
Phaeacian queen Arété and in Penelope functioning in the absence of a male kyrios, at the same time
as it indulges in misogynistic fantasies of castrating temptresses, female monsters, slatternly slave
girls, and deadly traitorous wives, then reincorporates the positive female characters in an androcen-
tric hierarchy, whereby the faithful wife is firmly excluded from any political role and securely shut
up in the women’s quarters”; cf. Wohl 1993 and Murnaghan 2011. For more on the depiction of
women in Homer, see note 2 in Chapter 7.
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agency and personhood.” Disability Studies provides a frame that embraces
difference based on class, gender, and physical ability, allowing us, on the
one hand, to observe the way the epic similarly treats what we may see as
distinct groups and exposing, on the other hand, a thematic treatment of
the body that responds to Greek epic discourse. This is important for a book
that looks at the folk psychology of the Odyssey, because it gives us insight
into how epic narrative anticipates that minds are shaped by its values and,
moreover, explores which minds matter most.

There are significant challenges to and problems with this approach.
Anachronism is one objection, as is the obfuscations of subjectivities in both
representation and reception. Can we posit that Homer faithfully represents
marginalized voices? No. But even if we only see them as representative
products of dominant ideology, we can learn something about the norma-
tive behaviors projected upon its audiences.® Let me proceed rather broadly
with themes that have emerged from the field of Disability Studies before
proposing some specific trends that apply to the Odyssey.

The field of Disability Studies has developed within post-modern
literary theory as an exploration and contestation of the depiction of disabled
bodies in culture and art. A central tenet of the field is that disability is a
“constructed category of discursive investment”; this means that what we
consider normal or abled is a function of cultural ideology and social rela-
tionships of power.” The mimetic power of narrative, moreover, shapes our
perceptions and values and perpetuates the stigmas that are constitutive of
power dynamics.®

One initial confusion is whether or not we must talk directly about disabled
bodies to use these approaches. As Michael Bérubé has recently argued, the
structural and symbolic impact of disability within a culture means that the
insight of disability studies can be profitably applied when characters are
not visibly disabled (2016:19). Disability Studies can effectively illuminate

5

I am indebted to David Perry for sharing with me a bibliography on Disability Studies at an early
stage in this work. Frameworks from other post-structural approaches and Critical Race Studies,
Queer Studies, and Feminist readings can help reach similar conclusions.

6

Cf. Rose 2012:145-46, where he argues that the Odyssey can be read as a “justification of slavery
and its hierarchy,” but, understood from the perspective of a Marxist double hermeneutic—Rose’s
application of the work of Fredric Jameson—it includes subversive elements as well.

7 Cf. Thomson 1997:6—7 especially; cf. Warner 2001:116: “From a post-structuralist perspective ...

is the understanding that ‘reality’ is a socially contested and socially structured term. Reality is
understood to be regulated through discourse and the assumed transparency of language is refuted in
favour of viewing language as constructive.”

¥ Thomson 1997:10-12, on this issue from the perspective of Disability Studies.
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the relationships between power and people marginalized for reasons of
sex, gender, and race as well, in part because it has developed out of inter-
secting approaches in these fields.” Across these categories, monstrosity and
disability are the symbolic contours used to bring normalcy into relief."

When considering the shaping of individual and group senses of agency
and self, my primary concern for Homeric epic is the psychological effect
that abling discourse can have on individuals and groups by reinforcing
and perpetuating stereotypes. The first is one of sublimation: members of
marginalized groups are conditioned to value themselves in terms evoked
by and dictated by the center. One personal cost in life and literature is that
to be granted fully human status, the disabled must cater to the concerns of
the abled (Thomson 1997:13). The second is that such discourse both marks
marginal characteristics as negative and as determined by outside forces.
Culturally, disability—symbolically extended to being a slave or a woman—is
figured as being externally imposed: it is inflicted upon people. Prevailing
attitudes about disabled peoples’ relationships with their disability are
dictated not by disabled people but by those outside the group, who empha-
size adjustment to disabilities and the idea of overcoming them. Overcoming
puts the burden on the individual rather than the group.' Thus, disabled
individuals are positioned paradoxically as being victims of fate or misfor-
tune, but also uniquely and solely responsible for overcoming it. One result
of these currents in cultural discourse in literature is that people who are
marginalized by disability often function as instruments and objects, and as
such they are denied “any opportunity for subjectivity or agency” (Thomson
1997:10). In culture and art, the disabled are often stereotyped through
“language that conveys passivity and victimization” (Linton 1998:23)."
Such a problematic relationship with agency surfaces in the Odyssey as part
of its reflections on determinism. The expectations put upon disabled people
to overcome or deal with their disability is an extreme application of the prin-
ciple of divine and human cooperation I outlined in Chapters 2 and 3.

®  For disability as analogous to race, see Linton 1998:18-21. For disability and feminism, see

Thomson 1997:28-36.

10 Thomson 1997:5-6: “related perceptions of corporeal otherness” include mutilation, deforma-

tion, crippledness, or physical disability.
' Linton 1998:98-99

12

Cf. Linton 1998:113: In literature, disabled people are rarely agents; rather, “[D]isabled people
are those to be provided for, given to, and helped. Reading the narrative of the curriculum as a
whole, disability is something to take action on, not something to reflect on. Yet, although disabled
people are victims, not actors in the story, disability itself has agency, intention and power.”
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Culturally dominant narratives attempt to reassert control over devia-
tions through symbolic or actual mutilation."”” Marginalized bodies are
symbols of a lack of control and a perversion of normative values. While
there has been good work on the function of monstrosity and the uncivilized
in defining certain Hellenic values, there has been less critical reflection
on the discursive use of bodies.' I am not concerned with arguing whether
there is evidence for disability in the Iliad and the Odyssey—I think there
clearly is—but ultimately in considering how this representation is repro-
duced through dominant discourse. For me, the Odyssey’s marginalized
bodies are those that are non-heroic and in some way transgressive: bodies
afflicted by age, sickness, marked as different because of gender, set aside as
non-heroic because of slavery, or sidelined from a potential heroic life for
similar reasons. In their depiction they are denied subjectivity and agency.
In the Odyssey, agency is about narrative control and control over narrative:
real heroes are agents, even if they also must suffer and endure as well. As
discussed in Chapter 4, from the perspective of modern clinical psychology,
someone with an “internal state” mentality believes that their character is of
a stable kind and that they cannot change themselves or their surroundings;
someone who achieves an “intentional state” understands how to use narra-
tive to alter their own behavior and increase their sense of agency. But when
the marginalized—who are supposed to be passive and act like victims—act
with agency, they are vilified (see Linton 1998:99-101). Representing indi-
viduals as passive, depriving them of agency over self and world, constrains
whether or not they count as fully realized human beings.

When it comes to the depiction of marginalized figures in the Odyssey,
as I hope to show, those who are depicted positively adhere to stereotypes
of passivity and infantilization, while those who transgress their norma-
tive bounds are violently mutilated. In exposing these values, the Odyssey
could itself be argued to be subversive. As Mitchell and Snyder suggest for
modern works of literature: “This disruption of a reader’s identification with
fictional ideals of normalcy through encounters with ‘transgressive disabili-
ties” provides an unusual opportunity to rechart a period’s fashioning of the

13 Mitchell and Snyder 2000:6: “... we argue that literary efforts to illuminate the dark recesses of

disability produce a form of discursive subjugation. The effort to narrate disability’s myriad devia-
tions is an attempt to bring the body unruliness under control”; cf. Thomson 1997:5-6.

'* For deformity and disability in ancient Greece and Rome, see Garland 1995. For the extent to

which modern concepts of disability can be mapped on to antiquity, see Penrose 2015:499-501;
Rose 2003:3; and the Introduction to Laes et al, 2013. For the treatment and representation of
disabilities in Rome, see Laes, Goody, and Rose 2016. For essays on monstrosity in Greece and
Rome, see Atherton 2002 and Clare 2002.
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meaning of disability.”"® Indeed, Thomson argues that art can function to
address stereotypes and stigmas of disability and break down the naturalness
of the marginalized bodies to validate individual experience and agency.
Although I would not deny epic’s ability to do either, I suspect that the
Odyssey countermands both strategies in order to reassert its own hierarchies.

The use of marginal characters to define the center is generically crucial
to the Odyssey as an ethnographic narrative.’® The epic defines by distinc-
tion: civilized from uncivilized, normal from abnormal. In exploring what
is necessary to establish what it means to be human, the marginalized are
there to define what Odysseus is not."” The treatment of human bodies
and selves, moreover, has political as well as psychological force. As Peter
Rose (2012) has argued, the ideology of the Odyssey is not simply pro- or
anti-aristocratic, instead it is a more subtle construct produced by and for
heterogeneous audiences. The poem can be said to challenge the claim of a
leisure-class aristocracy entitled by birth in favor of a meritocracy. But this
meritocracy can only be limited; it preserves a still more-or-less rigid hier-
archy, in the form of downward mobility or fate, that allows excellence and
achievement only to a very few. So, those who can perform as individuals
and agents are those who matter as human beings. In its reestablishment of
Odysseus as king of Ithaca, we need to think of women and enslaved people
as being put in their position. The determinism Odysseus can struggle against
through his own abilities is reinforced for those who at best can only be good
versions of women and slaves.'®

15 2000:8; cf. 23: “Strategic constructionism destigmatizes the disabled body, makes difference

relative, denaturalizes so-called normalcy, and challenges appearance hierarchies. Strategic essen-
tialism, by contrast, validates individual experience and consciousness, imagines community, autho-
rizes history, and facilities self-naming.” Consider also, Warner 2001:16: Social-constructionist
approaches to therapy explore normative values to expose that they are “regulatory fictions” and
thus disputable.

16

For the Odyssey’s ethnographic view of human beings, see Dougherty 2001, Chap. 4 especially.
For alterity and monstrosity in the Kyklops episode, see Clare 2002.

7 Linton 1998:23: “The absolute categories normal and abnormal depend on each other for their

existence and depend on the maintenance of the opposition for their meaning.”

8 As Erwin Cook and others have pointed out to me, this significantly constrains what we can say

about the characterization of Helen and Penelope. See Chapter 7 for a discussion of the Homeric
treatment of non-slave women.
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B. Disability Studies and Homeric Epic

A full exploration of the applicability of disability studies to Homer would
start with the physiognomic values deployed in the Iliad through Thersites
and then move to Odysseus as a locus himself, especially in his speeches in
Odyssey 8 and his symbolic relationship with Hephaestus.'” The Iliad relies
on a system of meaning in which to have a beautiful body signals having an
authoritative place in a community, while having a monstrous or disabled
body de-authorizes or ultimately dehumanizes a figure. Thersites provides
something of a physiognomic baseline because he is described as deformed
in body and disordered in behavior (Iliad 2.216-20). There is an accord
between Thersites’s physical (dis)ability and his social marginalization.
Odysseus corrects the transgression of Thersites’s body with violence when
he beats him until he cries ({liad 2.265-69).

The Odyssey—partly in service of the movement away from the perfec-
tions of heroic fantasy—is increasingly interested in formations and defor-
mations of the body. At multiple times in the poem, characters recognize
nobility marked by healthy stature, size, and appearance—Telemachus is, like
Achilles in the Iliad, “big and beautiful.”?® But Odysseus’s poem strives to
tell a different tale. As Robert Garland notes in his treatment of disability in
the ancient world, while at times there is an assumption of deformed char-
acter with a deformed body, at others, disability is a sign of special ability or
compensatory blessing, as in blindness of true prophecy or even the intel-
ligence often given to the physically lame, a dynamic well encapsulated by
the god Hephaestus.?! The Odyssey could be said to challenge the Iliad’s
physiognomic strain only to replace it with a similar abling discourse by

¥ On physiognomy as a potentially deadly symptom of a culture’s discourse on disability, see

Mitchell and Snyder 2000:59. For disability studies applied to Homer, see Brockliss 2019 and
Christensen 2021. for Disability in the ancient world in general, see Garland 1995; Stiker 1999;
Kelley 2007; Penrose 2015; and Laes 2011.

20 1.302: “I see that you are really big and noble, and brave” udha yag ¢’ 60dw »naldv te uéyav te,

= 3.199 (Nestor addressing Telemachus). Cf. 4.141-47 where Helen recognizes Telemachus because
he looks like his father and Menelaos responds “I was just now thinking this too, wife, as you note the
similarity: / these are the kinds of feet and hands / the eye glances, and head and hair belonging to
that man” (ott® viv xal £y voéw, yovar, dg ov élonelg / xeivov yag toloide mddeg Tolaide Te yeloeg
/ 0@Bahpdv te Polal xepakn T epimepbé te yaitan, 4.148-50). Cf. Achilles to Lykaon, II. 21.108:
“Don’t you see what kind of man I am, beautiful and big?” o0y, 60dag olog »al éyd raldg e uéyag te;

21 See Garland 1995:87-89. For lameness bestowing upon a figure “the privilege of an uncommon

man, of an exceptional qualification,” see Vernant 1985:21. In Aesop’s fables, feigned lameness is a
characteristic of clever, devious animals, see Aes. Fab. 198 and 214. For lameness and intelligence in
Homeric epic and myth from the perspective of foot wounds, see Christensen 2016.
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supplanting physical beauty and ability with mental function. This is seen
most clearly in the epic’s contemplation of Odysseus’s body and the impor-
tance of his mind. According to disability studies, language and intelligence
are a prosthetic reaction—a compensation—for perceived insufficiency, or
disability, of the body due to trauma, misfortune, sickness, or age. In crossing
the conventional boundary between physical strength (bi¢) and intelligence
(metis), a figure like Odysseus in the Odyssey may be said to contest the norma-
tive physical heroic values of swiftness and strength.** In the comparison of
Hephaestus with Odysseus during Demodokos’s song in Book 8, we find a
revaluing of the slow as intelligent, which refigures a disability as an ability.
A type of play develops as well in the dynamics of body and ability when
Odpysseus is disguised once he returns to Ithaca, where his able body and mind
are partially hidden through the trappings of suffering and age (13.397—403).
Athena renders him unknown and perhaps unknowable by giving him wrin-
kles, ruining his hair, dressing him in rags, and dulling his eyes.”

In the modern industrialized world, where many enjoy historically aber-
rant abundance and where most of us live in largely segregated, homogenous
class groups, we have fewer opportunities to read the stories that class writes
on the body. But the epic acknowledges that real life writes its narratives on
all bodies: Odysseus’s legs are weakened by the sea and people are trans-
formed by lives of work. Eumaios notes the physical difference between the
slaves who work in the house and those who work in the field or beggars like
the disguised Odysseus (15.327-35). While Eumaios’ description focuses on
the grooming and the youth of these servants, it is possible to consider their
comparative physical excellence as a result both of selection and environ-
ment. In this context, one could even view Odysseus’s scar as an attempt
to redefine deformity: it is a non-disabling marker of his fame, a physical
exception to his heroic beauty that marks his exceptional difference.

The Odyssey shows that life experience is written on the body. In its
narrative world, the absence of such signs—a type of physical perfection—
is the absence of kleos—the lack of scars may even be considered to mark
someone as non-heroic in the world of return. The perfect form of the suitors
or princes among the Phaeacians is thus paradoxically a type of deformity or

22 For the contrast between bié and metis, see Nagy 1999 [1979], passim and Dunkle 1987. For the
operation of the metis motif in the Odyssey, see Cook 1995. See Christensen, Forthcoming, for a
fuller version of this argument.

» For Demodokos’s song, see the classic article of Burkert (1997); cf. Alden 1997; Bierl 2012; and
Alden 2017:211-16 with bibliography. For a survey of the social meanings explored in Odysseus’
playing the part of an enslaved person, see Rankine 2011.
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monstrosity because it represents men without stories, without kleos or the
possibility of achieving it. Odysseus’s physical transformation from himself
to something worse and then back into a better version of himself resets the
margins and center of deformity. In this framework, both mental and phys-
ical weakness are marked as signs of passivity and victimization. Vitality or
ability of body is replaced with that of mind—but this later ability is reserved
for a dominant figure (and class) that reasserts control through and by the
narrative.

This has been a brief overview of the symbolic apparatus that explores
ability in Homeric epic. Let’s see what happens when we apply these frame-
works to the Odyssey’s treatment of enslaved people and women.* The
Odyssey depicts a range of enslaved people in its narrative, but the central
depiction of four characters bears interpretive fruit within these theoretical
perspectives. Eumaios, Eurykleia, Melanthios, and Melantho are contrasting
pairs of good and bad slaves. Enslaved people are potentially viewed as
animate pieces of property that can move under their own force, but should
not have agency (see Thalmann 1998b). But within this dehumanization
we can detect different conceptual relationships to the dominant ideology.
These relationships shape their sense of agency and how their expressions of

agency impact their receptions and success in the world.

C. Theme 1: Infantilization and Control, the
Good Figures

Part of the story the Odyssey tells about Odysseus is that revising his view
of his own agency and using narrative authoritatively is key to his ability to
complete his nostos and reunite with his family. This process confirms him
as a person who matters and it affirms his place in the world. Telemachus
goes through a similar process. Other figures in the epic are accordingly
contrasted in reference to (1) their self-interest, (2) their sense of agency, and
(3) their ability to use narrative in a manner that has an intentional impact on

*  Thalmann 1998b:26: In its depiction of “female slaves, the Odyssey represents a more naturalized

and complicated version” of what Thalmann calls earlier “class and gender in a hierarchized, andro-
centric culture.” Not everyone agrees that the term “slave” applies to these women; see the overview
in Thalmann 1998b:24. For an exploration of slavery in Homer that resists a structural normative/
non-normative construction, see Rankine 2011. Rankine focuses on slavery as a “social death” (36)
which obliterates the enslaved person’s social connections but leaves the individual alive.
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their world. In an epic where narrative control is everything, what one does
with speech is paramount.?

The swineherd Eumaios repeatedly speaks with diminished self-interest
and demonstrates a limited sense of his own agency and a constrained
ability to instrumentalize narrative and speech. Scholars often note the deep
sympathy and even similarity between Eumaios and his master (in real life
and disguise), but some of these connections are those created by a scheming
Odysseus.? Even though the epic takes pains to note that Eumaios is, in fact,
noble by birth, Eumaios never uses his own patronym: his personhood and
his agency are expressed in terms of his status as a slave to Odysseus.” He
marks himself repeatedly as made distraught by Odysseus’s absence (e.g.,
14.37-48).® Where Odysseus uses his ability to imagine the experiences
of the others to improve his own narrative, Eumaios is depicted as exer-
cising empathy to be a more perfect slave, a pious servant whose code of
ethics takes him beyond his mere social role. His life is one of anxiety over
his master’s family and diminishing estate (14.360—71), and he repeatedly
expresses deferred or divine agency: while he exerts control over hospitality
in his own realm, his worldview is one in which he is potentially a subject to
multiple masters including capricious divinities (14.443-45).? He summa-
rizes the source and intensity of this anxiety when he laments the “manner
of slaves” (14.55-67):

.. M YO dpdov dixn otiv,

atel 0eldLoTwV, 0T’ EmrQATEMOLY AVAXTEG

25

For the Homeric epics depicting “good” slaves as speaking with deference towards their masters,
see Minchin 2007. This deference extends as well to an erasure of agency and self.

% See, for example, Roisman 1990:218-21. On Eumaios and Odysseus, see Olson 1995:120-39.

7 At 14.115-120, Eumaios is denied patronymics, instead he defines himself as a servant of a

master; see Higbie 1995:179n:6. Rose 2012, 157-58: Some have read the episode with Eumaios as a
“homily on the good slave from the master’s perspective.” On Eumaios’ loyalty, see Alden 2017:282;
Thalmann 1998a:97—100.

% “For [ sit here mourning and fretting over my godly master [avtiB¢ou yao dvaxtog 6dveduevog

xol ayeVov] while I raise up fine swine for other people to eat. But that man goes longing [avtdo
%elvog £eMdouevOg ov £0wdiig] I think for food as he wanders through the country and people of
other men, if he is still alive and sees the light of the sun.”

¥ “Eat, ill-starred stranger, and take pleasure in these things which are near. God will give one

thing and pass by another, whatever he wishes in in his heart. He is capable of everything” (£00.e,
darpovie Eelvov, xal tépmeo tolode, / ola ndeote Oeog 08 TO uev dmoet, To O €doet, / STTL HEV
© Buud £0&hn- ddvatar yae dmovta; cf. 14.79—-109 where he laments the diminished wealth of the
estate. Thalmann 1998a:27: the epic marks slaves as good or bad based on “compliance with or
betrayal of the masters’ interests.”
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ol véoL. 1] Y& tod ye Oeol xatd vooTov Ednoav,
Og nev €’ EvOurémg £@ilel nal xTfov OTACOEY,
ol te @ olxfji dva& edBupog Edwrev,

ooV T8 xMQoV TE ToluuvioTNV TE Yuvaina,
O¢g ol ToAAa napmnot, Oeog & émi Eoyov agkn,
Og »al ¢pol T6de Egyov déketal, @ Emuipuvo.

T ¢ pe TOM dvnoev avag, gl avtdd> gynoo

“... This is the manner of slaves,

of those who are always afraid, when their masters lord over them,

young masters like ours. For now the gods have kept him from his homeland
the one who would have loved me in kindness

and given me possessions, a house, some land, and a much-wooed wife—
the kinds of things a well-inclined master gives to his servant

who works hard for him and then a god increases his labor.

So for me even as this labor increases over which I attend,

thus my lord would have repaid me if he grew old here.”

If Odysseus’s agency is secondary to the gods’, Eumaios conceives of his as
subordinate to the absent Odysseus’s. His toil reaches no end without his
master. Bereft of him, Eumaios is marginalized from life: he has no home or
wife without Odysseus.

So far, I am suggesting that Eumaios has a view of his self and place
in the world that makes his own initiative tertiary to divine agency and the
favor of a master. He is also sidelined from sexual activity—and thus from full
adulthood—in the absence of a household ruler to authorize a marriage. Let’s
consider again his deep empathy for Odysseus’s imagined sufferings. Such infan-
tilization is affirmed as well through his relationships with his master’s family,
where he calls Odysseus his older brother (“But I used to call him brother”
alé pv NBetov raréw) and laments losing him more than his own parents
(14.133-48).*° Eumaios’ identification with Odysseus is intensely personal but
still rigidly hierarchical; it is what today we would consider internalized oppres-
sion. From the perspective of critical race theory as well as Disability Studies,
it is not atypical for marginalized people to internalize their own oppression
under the force of cultural hierarchies.’® And such beliefs make it difficult for

% Schol. BQ ad Hom. Od. 14.147 “But I call him elder ..." I do not call Odysseus ‘master’ but
big brother because of his loving-care for me. For ‘to étheie’ is the address of a younger [brother| to
an older” (aAAé pv n0etov rahéw] oV xadd avtov ‘Odvoota 1} deomdtny, arha adelpov ueilova
Sua TNV wEOg £t pLhootopyiav. to O¢ 10ele TEooPOVNOig £0TL VEwTEQOV TEOG neilova).

*1 Mitchell and Snyder 2000:3: “The internalized oppression has resulted from institutionally

enforced hierarchies of disability.” On false consciousness and alienation among the disabled,



Marginalized Agencies and Narrative Selves 163

any change to be conceived, much less be effected. In this way, internalized
oppression helps to support and enforce an internal psychological state, that
mindset which sees the self as without agency and the character as without
possibility of change.

The depth of a servant like Eumaios’s identification with his master’s
needs over his own can be explained from other perspectives as well. Feminist
standpoint theory, for example, also has suggested that the oppressed develop
and evince a nuanced sense of empathy with their oppressors; and further,
cultural actors of privilege expect such understanding, as Sam Warner puts
it:

persons not only have access to dominant understandings but also have access

«

. structural marginalization increases clarity of thought because such

to ‘abnormal’ or subjugated perspectives.”* Even though he was kidnapped
as a child, Eumaios feels more grief for the absence of so fine an owner than
for his own experience. Such an integration into a family structure erases
the obvious features of social difference—it increases the marginalization
and alienation of other slaves, while concretizing Eumaios’ social position:
he cannot betray his ‘master’ because he cannot betray an older brother who
has kept him so well.

For Eumaios, this personal connection extends beyond the nuclear
family. He loves Odysseus’s mother Antikleia because she raised him with
her daughter Ktimené and may even have loved him more, since she sent her
off as a bride to Samé and kept Eumaios near (15.361-70).* During all of
his speeches, Eumaios emphasizes that family’s suffering and relativizes his
own experience. In his telling of his own kidnapping (15.389-484), Eumaios
showcases how he can speak clearly and with mimetic power similar to the
Homeric narrator and Odysseus himself, including some of the same implicit
ideological content.* He characterizes the wicked nurse who stole him as
having sex with strange Phoenician sailors and describes his kidnapping as
one of his earliest memories.*® But Odysseus wrests control of this narrative:
he confirms Eumaios’s sense that the gods were in control of his captivity

and then claims that it did not turn out all bad, since he has a good life as the

see Charlton 1998:27-29.
32 Warner (2001:106) draws on Harstock 1983.

* On Eumaios as undergoing a “trial by Para-Narrative,” see Alden 2017:272—83; he has some

narrative control because he resists Odysseus’s narrative (281).

34

On Eumaios’s power of speech, see Beck 2012:39—-40.

3 Dobherty (1995:151-52) gives an overview of Eumaios’s background story; Olson 1995:135-37.
See Thalmann (1998a:31-32) for the appropriation of Eumaios in the elite, in order, in part, to
explain his good character.
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servant of a mild man (15.495-505).* Eumaios says nothing in response to
this. But I think this is an example of Odysseus enforcing a dominant posi-
tion and thereby exerting narrative control.

The exertion of narrative control and infantilization are two strategies
that are also clear in the epic’s depiction of Eurykleia.”” Before Eurykleia
speaks, the narrative describes how expensive a servant she was (1.428—
33), that she was purchased before sexual maturity (mtow6npnv €t ¢odoav,
431), and that Laertes never had sex with her to avoid his wife’s anger.* In
isolation, this description seems a bit odd, but when combined with the
sexual marginalization of Eumaios and the sexual agency of Melanthg, to be
discussed shortly, it is a clear sign of what makes Eurykleia a “good” slave:
her body and her voice belong to her master’s family.

The effects of internalized oppression surface as well with Eurykleia,
who has strong feelings about her master’s family, especially Telemachus,
but her emotions and their expression are always secondary to their needs.
Telemachus forces her to keep his departure secret in Book 2, and she
declares that he is “our only beloved son” (notvog ¢wv ayamntog, 2.361-76).
When Odysseus is in the palace in disguise in Book 19, Eurykleia appears
with him and Penelope (19.349-85). In a complex scene where all three
figures acknowledge that this stranger might look like Odysseus, Eurykleia
laments the harsh treatment the real Odysseus might be getting at the hands
of foreign women (19.371-72). Again, any sense of a self is effaced in her
concern with the experiences of those she serves. The household slaves who
have mistreated this guest are characterized as “bitches,” who threaten him.
Her empathy, like Eumaios’s, is with her master’s family in and against any
others whose interests might actually align with hers. Her concern here is
with policing speech that disrupts the social order. When Eurykleia utters
a line often associated with authoritative speech (“but come, now under-
stand the idea I am speaking” aAl’ dye viv Euviel €mog, OtTL *ev glmw; cf.

Martin 1989:12), it is to assert what everyone in the room (and the audience)

% Rose 2012:163: “This motif of social downward mobility, so prominent in Odysseus’s lies, in

the account of Eumaios’s life trajectory, and in Eumaios’s bitter comment on the consequences of
slavery, is in irreconcilable tension with the aristocratic celebration of inherited excellence implying
a secure key to the justice of the existing social hierarchy. Moreover, this potentially shattering
mobility is a structural element in the plot of the Odyssey...”; and 164:” this is in part a central rein-
forcement of a meritocratic ideology.”

7 See Thalmann (1998b:27-28) for an overview of Eurykleia’s social and economic role in the

household,

*  Thalmann (1998a: 29) explains the moral quality of female slaves as defined by their sexual

behavior. He does not comment on Eumaios’s apparent celibacy.
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likely knows, that this beggar looks like Odysseus. Rather than constituting
a transgressive speech act in any way, this utterance is the expression of her
loyalty and an identity that is based upon the people she serves. Her primary
function is to name Odysseus.”

Indeed, in that most memorable scene from the epic, Eurykleia under-
lines an interest in the control of enslaved women’s voices. When she recog-
nizes Odysseus’s scar and attempts to get Penelope’s attention, Odysseus
grabs her by the throat and threatens her (19.466—507). In her eagerness to
please him (and sate what appears to be her own bloodthirst), she promises
to tell Odysseus which of the women in the home were wicked and which
were not (22.417-18). In turn, Odysseus questions her and tells her to be
quiet and to trust him to make the decisions and the gods to guarantee it
all. Just as with Eumaios, the enslaved woman’s own agency and control
over speech is limited. Eurykleia’s protests themselves mark her not as a
strong speaker but as a figure in a weak social position. As Elizabeth Minchin
argues, she protests more than any other character in the Odyssey, but with
the expectation of no effect on her addressee (2007:166).

A few more examples illustrate the extent of Eurykleia’s marginaliza-
tion. After the suitors have been slaughtered, Eurykleia is filled with joy,
but Odysseus cuts her celebration short by commanding her not to boast
and reasserting again the importance of divine agency (22.417-34). Here,
he returns to the issue of the good and bad women, but it is his choice to
authorize the reckoning not hers. In the first scene in Book 23, we find
Penelope also controlling her speech along with another example of internal-
ized oppression (23.1-85).*” Penelope accuses Eurykleia of being crazy, of
mockery, and of being worthy of reproach. She also characterizes the nurse’s
joy as excessive, echoing Odysseus. But Eurykleia responds by internalizing
violent threats in the wager of her own life on the truth of her statement (“But
come, I will wager myself on this: / if I turn out to have deceived you, kill me

s

in the worst way.” aA\’ €mev- avtag éyov euédev megiddooual avtig, / ol
xév 0" Eamdow, ntelval u’ olxtiotw 0AéOow, 23.78—79). Penelope remains
uncertain. She too reasserts divine providence and insists that they go ques-

tion Telemachus about what really happened.

* Cf. Alden 2017.

" The conversation between Penelope and Eurykleia may prolong the interval before the reunion

and increases anticipation: Beck 2005:107-10.
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D. Theme 2: Transgressive Speech and Bodies, the
Bad Figures

In both the cases of Eumaios and Eurykleia, the frameworks of Disability
Studies are useful to help us understand how these enslaved people are good.
In our society, we cope with the “good” disabled by treating them like chil-
dren and denying them voice, gender, agency, and sexuality. Similarly, the
good slaves are prevented from being fully human, transformed into slaves
from noble bodies before sexual maturity and marginalized from full adult-
hood by social position. Beyond the infantilization of their bodies, they also
face limited narrative agency. Their desires are the imagined desires of their
masters and their stories are about them. They lack family names, control
over story, and, especially in the physical threats they face and internalize,
agency over life, limb, and reproduction. Ultimately, they have internalized
their own social position and echo the interests and motivations of their
masters, taking part in their struggles and sufferings and viewing themselves
as part of the family. In the Homeric depiction of enslaved people, we find a
significant contrast with the authority and selfhood granted Odysseus. As a
feature of Homeric folk psychology, this aspect of its discourse indicates its
immanent shaping of minds and cultures, rather than a reflection of narra-
tive’s positive therapeutic function.

These arguments help us understand better what is “bad” or threatening
about the other enslaved people. Disability Studies suggests that domi-
nant hierarchies, when they fail to infantilize marginalized bodies, dehu-
manize them through segregation, mutilation, or outright destruction. This
observation and the ways in which even the good slaves are limited by epic
discourse helps to explain one aspect of the end of the Odyssey that has
long confounded me: the final treatment of Melanthios and Melantho.*' The
former has his face mutilated, his genitals fed to dogs, and his hands and feet
chopped off (22.474-77).** Melantho is implicitly hanged with the rest of
the enslaved women (22.446—73). The group hanging, especially repugnant
to many modern audiences, partially inspired Margaret Atwood to write her

Penelopiad.*

41 On Melanthios’s name as “black,” see Alden 2017:192.

* The epic marks such mutilation as especially severe; earlier the same sequence is attributed as the

act of a monstrous king named Ekhetos (18.83-87).

* Atwood 2006:1: “I've chosen to give the telling of the story to Penelope and the twelve hanged
maids. The maids form a chanting and singing Chorus which focuses on two questions that must post

themselves after any close reading of The Odyssey: what led to the hanging of the maids, and what
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The perspective of Disability Studies explains the motivations for these
mutilations as a reflex of dominant discourse. In particular, the epic’s polit-
ical authority re-inscribes its hierarchy on the bodies of these slaves when
they transgress normative boundaries. Both Melanthios and Melantho are
shown using speech—particularly the act of rebuke—which may transgress
their social position. Other women may use rebuke: for example, Penelope
rebukes Eurykleia and Nausikaa reproaches her handmaidens. In these cases,
they use this type of speech-act appropriately because it is aimed down-
ward in the social hierarchy.** On the surface, it is clear that Melanthios
and Melantho should not rebuke Odysseus because it would transgress the
normative boundaries for a slave to reproach a guest or a disguised master.*
In short, the logic of epic is that because they act monstrously, they must
be treated as such. When Melanthios first appears, he attacks (17.215-32):

tovg 0¢ 0oV velreooev €mog T Epat’ €x T Ovopadev
gnmtoryhov rnal aerég Opuve d¢ nfjo ‘Odvoijog:

“vOv pev 8n paha mtayyv xarog xordv nynialet,
g atel Tov opoiov dyet 0edg wg TOV Opoiov.
wfj O tOvde pohofoov dyelg, auéyapte cvpota,
TTOYOV AVLNEOV, dauTdV arolvuavtiea;
0¢ moAAf|g pALTjoL TORaoTOG QAlpETOL BLLOVG,
aitilov axdohovg, ovx doga ovde AéfnTog.
OV ¥’ €l pot doing otabudv Qutioa yevéaOal
onrordgov T Euevor BaAlov T’ Egigoiot popfvat,
2ol ®EV 0QOV TTIVeV LeyaAnv émtyouvida Oeito.
AN dmel ovv 81 Eoya nax’ Eupabev, ovn é0eAnoet
goyov énoiyeabat, alha ttdoowv xatd dfpov
Bovletar aitilwv Booxrewy v yaotéQ’ dvaitov.
all’ €x tol 0w, TO &¢ nal teteheouévov Eotal
al 2’ €M meog dduat’ 'Odvoorog Beloro,
TOAAG ol apgl xaEn opiéha avOQMV £x Tahapdonv
whgvgal amoteipovot déuov rata Barrouévoro.

When [Melanthios] saw them he reproached them,

spoke out and reproached him with violent and unseemly speech.

was Penelope really up to? The story as told in The Odyssey doesn’t hold water: there are too many
inconsistencies. I've always been haunted by the hanged maids; and, in The Penelopiad, so is Penelope

herself.”

44

See Adkins (1960:59n. 17) for the force of rebuke in ancient Greek language as including
mockery and abuse.

4 See Minchin 2007:167-68.
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And stirred up Odysseus’s heart.

“Now, really, utter and complete trash is leading filth here.

as the saying goes, the god brings like men together!

Where are you taking this platelicker, you sad little swineherd,
this annoying beggar, a defiler of feasts?

He is the kind of man who stands and leans

his shoulders on many a doorframe

asking for morsels but not swords or cauldrons.

But if you give me this man to work, a protector of stables,
And to sweep them and to carry fresh stalks for the kids,
Then after drinking whey it might make his thigh bigger.

But since he has learned only base deeds,

he does not want to do real work, but instead

he wants to go begging through the community

asking people to feed his unfillable stomach.

But I will tell you this and it will be completed:

If he comes to the home of godly Odysseus,

many a stool from the hands of men will bruise his head and ribs,

as he is struck all over the home.”

Note how thoroughly this speech is characterized: its genre (rebuke) is
marked with a verb of speaking (veixecoev), but the narrative also qualifies
it as “terrible and unseemly” (§xmayhov xal aeixég) before also anticipating
Odysseus’s angry reaction (6ouve 8¢ xflo ‘Odvonog). Such speech framing
emphasizes the exceptionality of the exchange, while also shaping the audi-
ence’s judgment of the speech’s content. Although this scene is part of the
plot that demands Odysseus’s suffering in his own home as a justification
for the subsequent slaughter, its specific tone and content are not similarly
predetermined. For example, note the goatherd’s emphasis on work and
denigration of the beggar for his failure to live up to some unarticulated
standard.* While Melanthios is often seen as an opportunistic toady for
the suitors, the narrator gives no indication that he himself is not a hard
worker. In fact, he talks mostly about work. His expectation that Odysseus-
the-beggar will suffer violence is, I believe, another outcropping of internal-
ized oppression: his marginalization of a social outcast seeks to establish
a central position for himself. The narrative’s prejudicing of his speech as
inappropriate undermines it and marks it as too authoritative and forceful
for a slave. In addition, Melanthios reveals an internalization of a disabling

4 See Rose (2012:160) for the pattern of insult followed by verbal abuse.
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discourse: he points out the weak appearance of the beggar and emphasizes
that the expected treatment for such a person in the higher society of the
suitors can only be physical abuse.

There is, of course, a problematic irony to all of this: even though the
mistreatment of Odysseus, or of a suppliant, is used as a partial explanation
for Melanthios’s eventual mutilation, from his perspective he is lashing out
at someone lower in the social hierarchy.” This leaves us room to consider
his abusive speech as a matter of characterization of a type of slave and a
specific mentality. Melanthios’s internalized violence appears again when he
dehumanizes Odysseus by calling him a dog and imagines becoming wealthy
on his own by selling the beggar into slavery (17.247-53). Melanthios’s
assertion of agency and independence is transgressive for his social position,
clear in his wish for Telemachus’s death in the same scene. Here, Melanthios
acquires the language and affect of a household ruler: he imagines Odysseus
in the lower social position the latter is claiming and dehumanizes him (he is
a “dog who knows ruinous things,” otov £elrte #0wv dhophia eidhg, 17.248),
depriving the hated other of the very agency he has never had.

In one of his last speeches (20.177-84), Melanthios is again character-
ized by his use of insulting language and speech that is perhaps authoritative
beyond his position: he asserts that the beggar himself is acting inappropri-
ately and predicts that violence will be necessary between them. As earlier,
Melanthios acts in the interest of asserting a hierarchy in which he is not
in the dominant position but through which he can exercise some putative
power over the unknown beggar. Melanthios is clearly offensive in wishing
for the death of Odysseus and in unknowingly insulting and threatening the
head of household himself.

Given this pattern, I believe that Melantho’s situation is clear before she
even speaks. But first it is worth noting that where Melanthios is singular in
his punishment, Melantho serves as a metonym for the behavior and justi-
fied punishment of the other eleven unnamed enslaved women. When she
first appears (18.321-40), the narrator frames her in a way that contrasts her
with Eumaios. She was raised by Penelope, who gave her toys, but despite
this kindness, Melantho ignores her mistress and has sex with the suitor

47 According to Cook (2016:97-99), Eumaios’s treatment of a suppliant models correct behavior
according to social rules of reciprocity. By comparison to Eumaios alone then, Melanthios’s behavior
is inappropriate. Nevertheless, Melanthios’s acts in service to the suitors are added to his charac-
terization. I suspect that some audience members may not have seen Melanthios’s treatment of
Odysseus as a sufficient cause for his execution. In Patrice Rankine’s analysis of the dynamics of

slavery in Homeric society, Odysseus has escaped a real possibility of slavery (2011, 34-5).
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Eurymakhos.* (And many commentators suggest that it was Melantho who
betrayed Penelope’s weaving trick.)*” These observations show that, despite
being integrated into the family structure, Melantho has not internalized
her position like Eurykleia or Eumaios and has instead exercised agency in
pursuing sexuality. (Or, perhaps more accurately, exercising control over her
own body to choose a different master.) The epic returns to this issue more
than once: Odysseus watches the serving women go to their lovers while
feigning sleep in Book 20 and fends off the desire to kill them immediately
(20.5-22). When he reveals himself to the suitors in Book 22, he accuses
them of forcefully sleeping with the women.

Melantho’s stolen agency over her body extends to language as well. Like
Melanthios, she insults Odysseus and is marked as using offensive speech
by the narrator (tov O aioyoawg évévime, 18.321... 1 o' 'Odvof)p évévimev
oveldelolo’ eméeoot, 18.326—36):

M 0" 'Odvof) evévimev oveldelols’ Enéeoot

Eelve tdhav, 00 Y€ TIg QEEVAG EXTETOTAYUEVOG £001,
ovd’ £0éherg eUdeLv yalxuniov ég dopov MBav
Né mov £g Aéoynv, ahl’ évOade oMM aryopevelg
Oapooarémg mohhoiol pet’ avdpdaoty, ovdé Tt Buud
TagPeig 1 04 oe oivog £yl poévag, T v Tol aiel
ToLovTog vOog £0Tiv, O ral petaudvia Balelg.
7 alderg 8t “Toov éviunoag Tov dATV;
un tig tou Taya "Toov aueivwv dhhog avaorty,
O¢g Tig 0" AUl 2AQT XEXOTOG XEQOL OTLRAQTOL
dhuatog éxméuynot oevag alpatt TOAAD.

She rebuked Odysseus with abusive words.

“Wretched stranger, you are completely insane—

You are unwilling to go sleep in the smith’s house

or into a lodge but instead you say so much

boldly here among many men.

And you are not at all afraid in your heart.

Wine really has gotten hold of your thoughts

or else your mind is always like this which is why you babble meaningless
things.

* Thalmann 1998b:29: “The slave is not, cannot be, just ‘animate property.” She possesses sexu-

ality, though she is not meant to control it.” On Melantho’s sexual transgression as functioning as
a displacement of suspicion from Penelope, see Katz 1991:132: cf. Thalmann 1998b:30: the twelve
maidservants who “exercise control over their sexuality ... are ... seen as treacherous.”

4 See Haller 2013:276; cf. Wilamowitz-Moellendorff 1884:50; Winkler 1990:149; Vlahos 2011:38.
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Or are you all excited because you defeated the beggar Iros?

May no other better than Iros quickly arise

who might bash about your head with two strong hands

And drive you out of the house once he drenches you with so much blood.”

In her use of abusive speech for a beggar, Melanthé commits the same trans-
gression as Melanthios. In addition, the details of her transgression may be
damning. Here, Melanthé may be ironically criticizing the very things for
which Odysseus is most well-known, his intelligence and his ability with
speech, when she calls him insane and says he babbles meaningless things.
And, like Melanthios, she imagines that additional violence is the correct
and likely reward for a marginalized figure like the beggar. In each case, the
system that devalues the lives of others and dehumanizes them through real
or even imaginary mutilation is internalized. In this situation, Odysseus-
in-disguise is less restrained: he objects to her language, insults her, and
promises violence for her too. (Although he postpones this by threatening
to inform Telemachus of her transgressions.) This exchange gives us a view
of a unique hierarchical dynamic—what is the importance of Melanthd’s
gender in conveying the depth of this particular transgression? Note the
difference in tone in the way Odysseus reacts to Melanthios and Melantho.
He is more aggressive and condemnatory of the verbally enslaved woman,
while he considers murdering Melanthios on the spot (only to delay the
action for a day).

If Melantho’s first appearance establishes a contrast with Eumaios and
character affinity with Melanthios, her second major appearance relies in
part on the characterization of Eurykleia (19.65-95). In Book 19, she insults
Odysseus again and predicts more violence. Odysseus responds by playing
on tropes of appearance, correctly noting that she insults him because of the
way he looks. He claims that he lost everything by divine fate and predicts that
Melantho too will suffer along with the other women who will pay the price
for their reckless deeds (atasthala, dtacBdilovo’), thanks to Telemachus’s
agency. Penelope intervenes at this point and insults her, asserting she has
committed some great transgression, and threatening violence. Without a
larger interpretive framework, the insulting and silencing of Melanthd seems
excessively cruel. Yes, she is abusing her household’s ruler, but she is doing it
unknowingly. As far as she knows, she is rebuking a homeless beggar. This act
remains inappropriate, but of a different degree of severity from the former.
If we are to consider her behavior and Melanthios’s from the perspective of
Zeus’s comments inspired by the actions of Aigisthos, we must conclude that
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the same rules do not apply to all parties. Zeus laments that Aigisthos suffered
because he acted excessively, even though he had been warned not to. In the
rehabilitation of Odysseus, as I suggest in Chapter 4, the eponymous hero
is also shown to have suffered from the excessive behavior of his men and
his own hubris during his adventure with the Kyklops. The suffering of the
disfavored enslaved people is equivalent but not identical. Any exercise of
agency triggers a violent reprisal. In the epic’s cultural logic, slaves do not
have the same right to agency and action because they are not fully people.
Their attempts to assert personhood are offensive to the social order unless
their personhood and agency is in the support of Odysseus’s family (as in the
limited cases of Eumaios and Eurykleia).

In claiming a double-parallel between Eumaios-Melanthios and Eurykleia-
Melantho, I have neglected Dolios, the father of both bad slaves and a dining
companion of Odysseus in Book 24.”° Benjamin Haller has recently examined
the importance of Dolios in the epic as reflecting Penelope’s guile and layers
of other possible Odyssey narratives.”! Behind the characterization of Dolios is
the threat of the true palace economy betraying Odysseus: Penelope, for Dolios
was a gift to Penelope upon her marriage to Odysseus. When Odysseus dines
with Dolios in Book 24—and here I depart from other interpreters—it represents
the victory of the center over the margin in master over slave, as well as male
over feminine. And it is a violent reassertion: Odysseus has dehumanized and
murdered two of Dolios’s children. Dolios, however, seems completely loyal and

untroubled by their deaths. He exists only to serve the homecoming hero.

Many of the conclusions I have offered so far are also achievable from femi-
nism, queer theory, critical race theory, or class-based interpretations. But
the frame of Disability Studies elucidates a process of dehumanization that is
a reflex of the epic’s ideologically informed exploration of what it means to
be human. At the very least, the twinned processes of the infantilization and
vilification of marginalized bodies has provided another way to understand
the logic behind the mutilation and murder of some slaves and not others.
But there is a broader aspect in this representation, which I voiced earlier,
that the performance of these narratives reinforces the worldview that makes

50

See Haller (2013:283) for Dolios’s own family is the mirror image of Odysseus’s.
1 Eisenberger (1973:315-16) notes that the close relationship suggested between Dolios and
Penelope at 4.735 explains the care Penelope lavished on Melantho at 18.322-23. Wender (1978:54—

56) argues conversely that “Dolius ... is carelessly handled throughout the Odyssey” (56).
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us all possible actors in similar stories. If epic discourse is therapeutic in that
it potentially regulates the way individuals and groups operate in a culture
together, then what we uncover in looking at marginalized characters is a
reassertion of a type of determinism. The epic acknowledges the impor-
tance of agency through control over narrative, but circumscribes this by
marking off those who are deprived of it. Through this process of correc-
tion, epic might be said to advance some of the worst aspects of discourse by
conditioning certain classes of people to certain behaviors without evaluative
comments on its essential rightness.

But to close on a slightly less negative note, the dialogic nature of epic
and the complexity of the relationships and roles that are displayed within
it may inspire audiences to object to rather than accept its representations.
Epic’s strong and repeated justification of mutilation, death, and vengeance
invites us through a double ideological move to question it and respond in
our receptions. This, at least, is an interpretive move open to modern audi-
ences. For ancient audiences, I imagine that the epic’s treatment of margin-
alized bodies and peoples reflected and reinforced cultural assumptions and
hierarchies. In reading the epic this way, however, we gain access to a new
way of thinking about its use of folk psychology. It clearly shows the impact
of internalized notions of oppression and violence through the slaves whose
voices are explored in this chapter. In doing so, it dramatizes and demon-
strates the impact that discourse has on shaping the way people act in the
world.

While the Odyssey reveals an apparent depth of understanding about
the ways that stories shape and constrain us, it does not seem to express
deep concern about the negative impact of such forces on others apart from
Odysseus. This is the theme I will continue to pursue in the next chapter
in turning to consider the epic’s discourse on women and, in particular, the

depiction of Penelope.






PENELOPE’S SUBORDINATED AGENCY

roxOTNTOG EmeLenOnTe nal Vpelg,

Tneho Tnhepdywr xat [éxépoovt IInvehomeint.

You too have known evil
Like Telemachus and wise Penelope.

P. Ryl. 3.487

When Penelope and Odysseus encounter each other in the Odyssey, their
mutual recognition is delayed, both as a function of the epic’s structure and
as an extension of its themes. When she speaks to Odysseus in disguise,
Penelope reflects on her endless weeping (19.512-17):

avtaQ gpotl xal mévhog auétonrtov moee dalpwv-
oo pev yae téemop’ 0dugouévn yodwoa,

€¢ T £pa £Qy’ 0QOMON XAl AUPLITOAMV EVL OLRQ:
avtaQ £xny vO& EAOT, EAnol te xoltog amavtag,
xelpal evi Mxtoo, muxwval 6¢ wot aug’ advov xijo
ofelal pueheddval 0dvgouévnv épébovay.

“But a god gave me truly measureless grief.

I take pleasure grieving, mourning out my days

Looking at my work and that of the servants in my home

But when night comes, and bedtime takes everyone,

I lie in my bed and the worries often plague my beating heart,
Sharp concerns vex me while I grieve.”

Here, Penelope attributes her suffering to a divine entity and her paralysis
in grief recalls her husband’s similar inaction in Book 5. There are, never-
theless, some signal differences. Odysseus spends his nights having sex
with Kalypso, while Penelope depicts herself “taking pleasure in grief.”
When night comes, she is overcome by anxieties, too. Here, the language
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of Penelope’s lost days and troubled nights evokes a life interrupted and
a narrative indefinitely forestalled. But, unlike Odysseus or Telemachus,
Penelope is not transformed when she gains greater control of her narrative.
Although she emerges as a strong speaker in the poem, her speech functions
primarily in service of the epic’s external solution to her suffering: the return
of her husband.

In the final chapter, I will discuss the play of narrative closure in the
Odyssey and offer some insights from modern studies into unresolved grief
to help to characterize the paralyzing sorrow parents and spouses feel when
their loss can find no resolution. But in this chapter, I want to focus on
the ways in which the Homeric depiction of Penelope may be understood
as relying on and re-enforcing psychologically damaging discourse about
women. Even though Penelope is easily the most complex woman depicted
in Homeric poetry, readings that emphasize her complexity tend to overlook
the way her “behavior is imposed on her by her impossible role as faithful
wife of a man who is absent” (Murnaghan 2011:101). As I will argue in this
chapter, Penelope’s characterization is limited to traditional roles (hostess or
potential bride) and hemmed in by cultural discourse about the weakness of
the female body. In addition, Penelope’s suffering is instrumentalized: the
emotional cost of Odysseus’s absence increases the value of his homecoming
and delimits idealized behavior for a woman separated from her husband.

In the previous chapter, I examined the social positions of enslaved
people through the lens of Disability Studies and outlined the way that good
and bad slaves are distinguished based on assertions of agency. Through a
process of vilification and infantilization, the Odyssey represents—and proj-
ects—a hierarchical discourse that justifies and motivates the marginalization
of these individuals. In society at large, members of marginalized groups are
conditioned to see themselves in the value terms evoked and dictated by the
center. In the Odyssey, the positive marginalized groups display internalized
oppression and adhere to the passivity of stereotypes of disabled bodies in
other cultures and literature; those who fail to do this are mutilated. While
this investigation is less clinical on the surface than the examinations of the
previous chapters, it nevertheless engages critically with questions of how
the Odyssey reflects the way individual and cultural narratives shape human
minds. In addition, such an investigation remains clinically oriented insofar
as it helps us to view better the maladaptations of individual minds in rela-
tion to cultural discourse.

In discussing representations of enslaved people, I focused on ways in
which the agency of women is especially constrained by social expectations
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and the gendered roles they are allowed to play in the world produced by
the poem. Because gender and class overlap without being completely coex-
tensive, Disability Studies allows us to treat oppressed groups together. But
when considering the place of all women within the world the poem presents
to its audiences, it is insufficient to proceed without looking at women as a
separate group.! We should also distinguish between the treatment of out-
right enslaved women and those who are free, even if we can conclude that
both groups remain subordinate to male interests and desires to differing
degrees.” In her idealized state, Penelope has metonymic links with other
women in the poem (Aréteé and Helen), but she also contrasts with famous
female models like Klytemnestra and Helen—in the way that Eurykleia does
with Melantho—because her positive agency supports her husband and son.?

In the following pages, after exploring how cultural discourse marginal-
izes the mental health of women from psychological and feminist perspec-
tives, I will consider ways in which the epic invites us to think about Penelope
and to examine how her depiction relies on restrictive social roles and nega-
tive tropes about female bodies. I will follow this by exploring the way that
gendered discourse shapes the way Penelope speaks of herself and imagines
her place in the world. Even though Penelope achieves culturally accept-
able success in playing subservient roles, her ability to plan, to speak about
herself, and to use language powerfully is attainable only because it func-
tions in the service of her husband’s kleos. In closing this chapter, I will offer
an interpretation of the famous simile comparing Penelope and Odysseus’s
reunion in Book 23 to the happiness of a shipwreck survivor at finding land
(23.231-40), which foregrounds her absorption into her husband’s character
upon his homecoming. Taking the Odyssey’s presentation of women and
Penelope seriously means we need to understand that her potential is fore-
closed and forces a reconsideration of the epic ideal of marital homophrosune,

' In focusing on Penelope, I follow others who note the wide representative gap between the

agency of female divinities and that of mortal women. Where Athena has been shown to be in
control of the Odyssey’s narrative on the part of enforcing a male hierarchy through the instrumen-
talization of some women (see esp. Murnaghan 1995), other female divinities function to threaten
the attainment of Odysseus’s narrative goals; cf. Schein 1994:21; see also Holmberg 1995:107-12.

> For women in the Odyssey, see Jensen 1994: Schein 1994; Rougier-Blanc 2009; and Said
2011:258-314. For the tensions between masculine and feminine polarities in the Odyssey, see
Chevrier 2014. For the way male domination in early Greek poetry ensures that “female voices

. |are] inevitably overcome or assimilated into the male narrative and/or power structure,” see
Holmberg 1995:106; see also Foley 1994:93. On the suppression of female agency and the instru-
mentalization of female suffering, see, recently, Christensen 2019.

*  For Penelope’s narrative desires as always secondary to those of males, see Holmberg 1995:104.
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>

“like-mindedness,” which turns out to be less a similarity of thought and
intention than an occlusion of one person’s agency and identity by another’s.
The whole analysis, I suggest, indicates that even the most accomplished
woman in Homer is not a fully actualized human being and that the epic’s
paradigmatic messages about women in general may replicate and perpetuate

harmful gendered discourse.

A. Disabled Bodies and Oppressed Minds

Feminist theory has long wrangled with cultural discourse and the shaping of
women in a society structured around and by gendered oppression, provoca-
tively and powerfully characterized by Catherine A. MacKinnon as creating
“false consciousness” (1987).* While approaches like MacKinnon’s have
been criticized for devaluing the importance of individual choices by way
of overemphasizing cultural narratives, it nevertheless echoes the post-
structuralist insistence on identity emerging as a form of social practice (cf.
Warner 2001:119). Along with Disability Studies, these frameworks show
that a sense of agency mediated through the language of passivity and victim-
ization can lead to delegitimization and dehumanization (Linton 1998:25).
Disability studies and feminist criticism converge in uncovering the way
women in particular are depicted socially and treated therapeutically; in
both cases, women are seen as “weak, envious, immature, and driven by
emotions” (Linton 1998:100). The female body, moreover, is already figured
as disabled—or even mutilated, to use a Freudian concept—in a system that
posits a male body as normal. Indeed, Rosemarie Thomson sees the foun-
dation of femaleness as a disability in Aristotle’s work (1997:19-21, on
Generation of Animals 2.737a and 4.767b).’

One narrative thread altered by this perspective is the way that the
Odyssey’s homecoming narrative emphasizes and utilizes Penelope’s trauma.
Historically, mental illness has been underdiagnosed in women; their phys-
ical and mental suffering has been dismissed as a weakness of their gender
(see the overview in Showalter 1985). By the turn of the 21st century, rates

of depression for women were regularly higher than for men, due in large

*  The term “false consciousness” is used from Marxist criticism, first appearing in Engels’ corre-

spondence to Franz Mehring (1893). For a critique of MacKinnon’s language and an exploration of
the nuances of character and choice available to feminist interpretations, see, e.g., Abrams 1990, who
prefers the term “ideological determination.”

5

See Cussins 2001 for the impact of body image in current mental health.
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part to a sense of marginalization and the greater presence of violence in
their lives (actual and threatened emotional, sexual, and physical abuse) and
multiplied by problems of (mis)diagnosis and treatment (Schreiber 2001:85—
86). From a feminist perspective, moreover, women who suffer from depres-
sion often do so because of a limited sense of agency or self, linked to
gendered oppression (Steen 1991). As many researchers have noted from
working with women in North America, their sense of self is dominated by
an internal dialogue that prizes social and cultural discourses about women
over a sense of personal agency and meaning (e.g., Schreiber 1985:88).° As
marginalized objects of cultural discourse, women in therapy often describe
a deep sense of inadequacy and lack of control.” To an extent, we could say
that women’s subjective sense of agency is mutilated by discourse; and when
they do not adhere to cultural expectations they are subject to violent repri-
sals. Therapy to address such suffering must take the cultural environment
into consideration, to somehow try to reduce the effects of oppression (Steen
1991). Indeed, Narrative Therapy, as described earlier, has been proposed as
providing crucial advantages to women who have suffered traumatic sexual
violence because it helps them to address the “oppressive power structures”
that have shaped their lives and it encourages the recuperation of agency
through the revising of life narratives (Draucker 1998).% Penelope’s experi-
ences, however, are not recontextualized; rather, the function of depicting
her suffering is, generally, to reinforce the importance of a dominant patri-
archy with a man like Odysseus in control.

Women in Homer speak differently than men. As Elizabeth Minchin
has demonstrated, they tend to focus on difficulties they may not be able
to surmount and they customarily create a narrative distance between the

actions in their own stories and their personal agency.” The degree of

®  On the devalued state of women’s mental health in cultural and political economy, see Bondi and

Burman 2001.

7 Therapy can at times exacerbate that sense: on medical models of mental health that prize

autonomy and “bounded individuals” and that disavow “characteristics ... labelled as feminine,” see
Bondi and Burman 2001:9-10.

8 Cognitive behavioral therapy (CBT) has also been shown to have positive effects. See Lopes et

al. 2014 for a comparative study of NT and CBT—both therapies appear to show better long-term
outcomes than pharmacotherapy. Talking therapies may still privilege heterosexual and male-domi-
nated hierarchies; cf. Bondi and Burman 2001:10-11.

®  See Minchin 2001:185-189 and 2007:285-81; cf. Alden 2017:13, 130-31. In general, this is a
reflex of the cultural domination of women in Ancient Greece reflected in Greek poetry. For the way
male domination in early Greek poetry renders “female voices ... inevitably overcome or assimilated
into the male narrative and/or power structure,” see Holmberg 1995:106.
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agency attributed to women in narrative and through narrative is related as
well to deep-seated cultural beliefs about women—as Helene Foley (1995:3)
makes clear when summarizing Aristotle (Eudemian Ethics 7.1237a): “Men
are good absolutely, women are good for their function; women’s virtues fit
them to be ruled; men’s to rule.”

Penelope and her representation in Homer has been a topic of many
in-depth investigations.! When looking at the depiction of Penelope,
modern readers have recognized the importance of discourse in shaping
her characterization in the epic. In particular, Helene Foley emphasizes
how she is constrained by overlapping layers of responsibility: “Penelope
operates more fully than any male character in the poem within a web of
relationships and responsibilities from which she neither can nor wishes
to withdraw.... Sex roles, then, are critical to defining gender differences
in moral agency in this poem. Penelope makes a choice to sacrifice her
own desires in establishing the contest with the bow, and she is placed
in a paralyzing position in which she can take no action that is without
negative consequences” (1994:107). Given such paralysis, it should come
as no surprise that Penelope expresses the desire to die rather than go on
(18.201-5):"

“N pe wal’ aivomadf palanov megl kdu Exdlupev.
aife pou dg uakorov Oavatov mogoL “AQTEULS YV
avtizo viv, tva unrét odvoouévn rata Qupov
atdva Ovibw, toéolog mobéovoa giloto
wovtoiny ey, émel £Eoyog fev Ayaidv.”

“Oh, a soft sleep covered over me in my wretched suffering.

I wish that sacred Artemis would give me a gentle death like this

Right now, so that I might no longer waste my life

Lamenting in my heart, longing for my dear husband,

His virtues of every kind, since he was preeminent among the Achaeans.”

At several key moments in the narrative, Penelope pursues action and
appears to assert her own agency, only to be sequestered in the women’s
chambers or put to sleep by Athena. This repeated infantilization allows her
to appear ready to act, to be a ready mate for her husband, yet it ultimately
forecloses most hopes for independent action. Note in the passage above

10" See especially Katz 1991; Felson-Rubin 1994; Clayton 2004; and Alden 2017, chapter 4; cf.
Doherty 1992; Foley 1995; and Gregory 1996.

11

Cf. Penelope’s similar prayer to Artemis at Od. 20.61-65.
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how constrained Penelope’s existence is. She has faced the culturally correct
options of choosing a new husband or returning to the house of her father,
but the only narratively appropriate option is for her to continue in a frozen
moment of delay, constantly experiencing the loss of her husband and faced
by the threat that someone else will force her to a decision she cannot and
does not want to make.'? As with characters discussed elsewhere in this book,
Penelope faces a crisis of the flight or fight instinct; her additional burden
is that she is not permitted to make any move out of this paralysis. The
constant conflict of this fight or flight instinct creates a terminal sense of
helplessness, producing depression, unresolved trauma, and a fragmentary
sense of self. Within the male dominated world, Penelope’s own interest and

agency can be only tertiary to the aims of her husband and son.*

B. “Reading” Penelope

The comments I have made so far prepare us in part to imagine Penelope’s
depiction in Homer as the idealized result of a woman who “successfully”
responds to the effects of harmful discourse. To get a sense of the way the
audience is prepared to view her, it is useful to consider how the poem
establishes her reputation. In the epic, she is primarily praised as someone
who resists action. In pursuing the union of Penelope and Odysseus, the epic
is keenly interested in the theme of homophrosune, the like-mindedness of
husband and wife—in this, they work together “to bring joy to their friends
and pain to their enemies” (f] 80° dpopoovéovte vofuaow oixov ExnTov
/ avne Nd¢ yuvn: wOAN dhyea duouevéeoor, / ydouata O evpevétnot,
6.183-85). But the achievement of this goal also entails the occlusion of
one member of the couple in favor of the glory of the other."* As Cristina
Franco points out, while Odysseus is marked repeatedly by his complicated
nature and endowed with considerable agency, “Penelope is characterized
by her self-restraint, caution, and firmness and makes use of her agency to

12 See Foley 1995:97-100 for a discussion of the forces motivating these decisions.

" Barbara Clayton sees Penelope’s weaving-unweaving as a “feminine alternative to masculine

discourse” contained within the oikos (2004:42). For wider ancient and modern audiences, I suspect
the effect of the text is still to enforce a model of silence and subservience for women.

" As Blundell (1995:56) notes, “... their relationship, though complementary, is also asym-
metrical in terms of power and status”; cf. Wohl (1993:19-20) that the “romantic notion” of the
homophrosuné between husband and wife obscures, in Homer, the “bedrock of violence upon which
marriage stands” (22); cf. Herndndez 2008:39-40.
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leave everything unchanged rather than make things move” (2012:62)." The
enigma of her behavior is also part of her idealized character: Penelope’s
obscure intentions may leave her open to multiple interpretive moves (see
Schein 1994:24), but even this coyness is a reflex of a cultural discourse
where women are mysterious and distant.'® Penelope’s persistence is also a
kind of non-action, connected in part to her secondary status as a woman."’
The expectation that so intelligent and capable a figure will wait in a perma-
nent state of suffering is a type of psychological mutilation. But Penelope’s
apparent desire and agency function to make her a better fit for Odysseus and
increase the glory of his homecoming.™®

Penelope’s limited importance as a person may be signaled by her
husband’s words before they meet. When he asks his mother about
Penelope in Book 11, he asks if “she remains near [my] child and guards
everything steadfast, or has she already married another who is best of the
Achaeans” (11.178-79), then says nothing to his mother’s description of her
as consuming her days with weeping (181-83). But when Odysseus meets
Penelope in disguise, he says that “her fame has reached the wide heaven™ (%
Yy ogv ®AE0g 0VEAVOV gVELV Lrndvel, 19.108)—an assertion usually associ-
ated with Odysseus himself (and Agamemnon)*—and he also compares her
to a king who has ruled his people prosperously (19.106—14). The contrast
between this assertion and the reality may mark this scene as blandishment.
But, as Olga Levaniouk argues, Odysseus’s compliment is “essentially self-
referential” (2011:28). Penelope’s “glory” is a reflection of his own.

Beneath the surface of the Odyssey’s plot is the threat that Penelope’s
repute will disfigure her, either literally through violent reprisal or figu-
ratively through negative fame. The decentering of Penelope as an agent
may, in part, be a response to other traditions that call her fidelity into
greater doubt.?® Pausanias, for example, reports that there was a tradition
that Odysseus kicked Penelope out of his home when he returned and that
she returned to Sparta (8.12.5). Penelope’s infidelity is assumed by the

15

On mental similarity between Odysseus and Penelope, see Schein 1994:23-24; Blundell
(1995:55-56) suggests that Penelope is much more ambiguous and complex than this.

For female glory and heroism in Homer, see Rougier-Blanc 2009.

7" Foley 1995:96: “In short, Penelope is not fully herself without her husband.”

8 See Holmberg 1995:104.

Cf. 8.74 (the quarrel between Odysseus and Achilles) and 9.20 (Odysseus’s beginning of his own
story).

20

See Zeitlin 1995 for a discussion of the theme of (in)fidelity in the Odyssey.
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Hellenistic poet Lykophron whose prophet Kassandra claims “that vixen
will hollow out his home with shameless whoring” (Alexandra 731-32).*!
Indeed, Apollodorus records in his library of Greek myth that Penelope was
“corrupted by Antinoos” or seduced by Amphinomos (Ep. 7.38—39). Within
the epic, characters and narrators try to read her mind on this: Telemachus
thinks that Eurymakhos is the best man to marry Penelope (15.518-24),
while the narrator explains that Amphinomos was “especially pleasing to
Penelope / because he employed good thoughts” (16.397-98). Even this
expression of possible affection, however, may be connected to Penelope’s
deferred sense of self, for it is Amphinomos who publicly speaks against the
murder of Telemachus (16.400-5).

The epic’s final book provides room for neither speech nor action
from Penelope. It does, however, anticipate how an audience might regard
her. When the ghosts of the suitors reach the underworld, they speak with
Agamemnon who has an opportunity to expound upon the virtues and vices
of women (24.192-202):

“OMBLe Aagptoo mdi, molvunyav’ ‘Odvooed,

7 doa oVv peydin doetf dxtfow dxoLtiv:

og ayabal goéveg foav dudpove Tnvehomein,
noven Tragiov, dg ev uéuvnt "Odvofiog,
avdpoOg xovELdiov. T® ol xAéog ol mot’ OAgltal
7g detig, TevEovot 8 émiyboviolowv doidnv
abavatol yapisooav £xépoovt IInvehomein,
ovy, g Tuvdapéov xolon xaxd unoato £ya,
rnovpidiov xtelvaocoa ooy, otuyepn 0¢ T aoldn
gooet €’ avOpdmovg, yohemnv 8¢ te pRiULy OmdooEL
OnAvtéonot yuvargl, xat | »* eveQYOg Enowy.”

“Blessed child of Laertes, much-devising Odysseus,

You really secured a wife of great virtue!

That’s how noble blameless Penelope’s thoughts are

Ikarios’ daughter, how well she remembered Odysseus,

Her wedded husband. And therefore, fame of her virtue will never perish,
And the gods will craft a pleasing song

for mindful Penelope for mortals on the earth.

This is not how it went with Tyndareos’ daughter.

She devised wicked deeds and, since she killed

27 8¢ Pacobpa / ogpvig xaoweebovoa xothavel dopovg. The Scholia to Lykophron preserve an

altogether more striking account (attributed to the fragmentary historian Douris = FHG II 47942)
that Penelope had sex with all of the suitors and gave birth to Pan.
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Her wedded husband, a hateful song
Will be hers among men. She will attract an evil reputation
To the race of women, even for one who is good.”

While the negative tone of this passage can, in part, be staked to Agamemnon’s
perspective as a character, the comments’ position near the beginning of this
book and the end of this epic grant them a summative prominence.” The
passage starts by communicating Penelope’s value in terms of her husband:
Odysseus is blessed because his wife has great virtue; he possesses her
(¢éntfow) as a thing or an attribute.”” Her virtue translates into fame, but
it is secondary fame contingent upon her service to her husband. And, the
quality of this fame is constrained by her gender: because of Klytemnestra’s

act in betraying her husband, all women are subject to negative fame, even

1.24

when they do well.** There is additional ambiguity in this passage when

Agamemnon refers to his wife as “Tyndareos’s daughter,” as some audience
members might think of Helen first.® In the world of epic, a wife can be a
distraction from the accomplishment of a hero’s true goal or an adversary
when she betrays him.?® As with the polarity discussed in the prior chapter’s
discussion of Disability Studies, women are non-agent objects or villains. In
this case, however, a wife comes off slightly worse: even when ideal, she is
still a potential obstacle to the hero’s aims.

22 Alden (2017:115) says little about Agamemnon’s implicit judgment; Currie (2012:197-98)
suggests that the audience would have sensed different layers in the tradition about Penelope.
Doherty (1995:109) notes a contrastive treatment of transgressive women and men in the under-
world. For Murnaghan (2011:107) the presentation of Penelope is “an exception to a general rule”
of misogyny. Thanks to Deborah Beck for sharing an early version of her work on similes in the
Odyssey with some of this bibliography.

23

For women as objects in Homeric ideology, see Franco 2012:57-58. Schein (1995:23) argues
that Odysseus’s kleos depends on regaining Penelope; cf. Levaniouk 2011:266—67.

**  For Penelope’s contrast with Helen and Klytemnestra, see Murnaghan 2011:124 and Franco

2012:60-61; cf. Atchity 1987:21. For parallels between Helen and Penelope in terms of “scenarios
of love and loss,” see Marquardt 1989:246—-48. For Klytemnestra as an example of how a woman can
ruin a nostos, see Nagy 1999:36-39.

» For this ambiguity, see Christensen 2019.

% See the discussion of Athena’s comments to Odysseus in Book 13 in conjunction with

Agamemnon’s complaint in Murnaghan 2011:88-89.
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C. Depicting Penelope: Uncertainty and Frailty of Flesh

By bringing both the disloyalty and frailty of other famous women into play,
the epic reflects general cultural attitudes about women that inform both
the characters within the epic and the audience beyond it. Agamemnon’s
comments can certainly be read proleptically to help us understand how
Penelope might have been received by ancient audiences, but they can also be
read analeptically to help us better appreciate how she is depicted as a human
being within the epic. What emerges from a close reading is the degree to
which Penelope’s strength of conviction is undercut by a characterization
of her feminine weaknesses—an understated uncertainty, a gendered sense
of wonder, and a dominance of emotion. In this, Penelope’s depiction both
adheres to some of the general conditions, which limit women and produce
depression according to modern research, while also pathologizing her as a
woman in Homeric discourse.

One of Penelope’s final speeches in the epic is useful in underscoring the
relationship between Penelope as an agent and her gendered body. After the
slaughter in Book 22, Penelope delays her reunion with Odysseus by testing
him. She acknowledges that he probably is her husband, but deploys a trick
to make one last confirmation: she tells him she is going to have the bed
moved from their room (extremely difficult since the marriage chamber was
built around the bed).”” Odysseus responds with anger (23.181-204) and
Penelope breaks down (23.205-30):

&g paro, Thg 8 avtod AbTo yolvata xal pilov NtTog,
ofuat’ avayvoior, Ta ot éumeda mépead’ ‘Odvooeig
danguoaoa 8 Emert’ 10vg niev, augl d¢ xeloog
deLon BAAL "Oduoft, naon & Exvo’ Nd¢ meoonida:
un pot, ‘Odvooed, oxiiev, émel Td meE dAAO paALloTo
avbpomov nénvuoo- Oeol & dmafov 61lvv,

ol ViV aydoovto maQ’ aAAnAoiol uévovte

APne tagmival zal yHoaog ovdov ixéabat.
avtaQ ur vov pot tode yheo unde vepéooa,
olvexd o’ ob TO mEdTOV, el 1dov, @8’ dydmnoa.
atel yao pot Buuog évi otnbecol gpihotowy
£0olyeL, un Tig ue PROTdOV amagolt’ méeooLy
eA0@V- ToAlol yap raxd néedea fovhetovouy.

7 For Penelope’s motivations in delaying the full recognition and the use of the bed motif, see

Murnaghan 2011:102—4. For a discussion of its symbolism and relation to the theme of fidelity, see
Zeitlin 1995:127-37.
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o0d¢ xev "Agyein EAévn, Awog éxyeyavia,
avdol ma’ ahhodoam®d £ulyn QLAdTNTL *al £V,
el 61, & wwv adtig doniot vieg "Ayaidv
aEéuevar otndvde pilnv ég mateid’ Euehov.
v 8 7 toL 9éEan Oeog Hoogev Egyov delnég
v 8 dtnv ov medalev £ £yxdtOeto Ovud
Moyonv, ¢€ g modTa xal fuéag (neto mévhog.
vov &, émel 10N onuat’ doipeadéa ratéheEag
gVVTIg NUETEQNG, TNV 0V PRoTOg dAhog OmdmeL,
AAN olol o0 T €ydh Te xal dugimohog wio wotvn,
"Axtoplg, fv pot ddxe matno 1L deboo niovom,
M voiv elpvto 00pag murivod Balduoro,
neiferg 0N pev Bupody, annvéa meQ nad’ €ovta.

So he spoke, and her knees and dear heart were undone

As she recognized the secure signs which Odysseus pointed out.
As she burst into tears she went straight to him and threw her arms
Around Odysseus’s neck. She kissed his head and spoke:
“Don’t be angry at me Odysseus, since in all other things

You were wise among men. The gods granted this grief,

Who envied that we would remain with one another

To enjoy our youth and come together to old age.

So, do not be angry with me or criticize me for this now,
Because I did not greet you with love when I first saw you.

For the heart in my dear breast always shuddered,

Afraid that someone would arrive and deceive me with words.
For there are many men who devise evil mischief.

Not even Argive Helen the offspring of Zeus

Would have joined in sex and bed with a foreign man

If she had understood that the warlike Achaeans

Would one day bring her home to her country.

Truly, then, a god drove her to complete the shameful act—
And she did not take to heart this ruinous blindness,

From which the first suffering came to us as well.

But now, since you have laid out the clear signs already

Of our bed, which no other mortal has spied,

Except for you and I and one single attendant,

Aktoris, whom my father gave to me when I was on my way here,
who has guarded the doors of our well-built bedroom,

You persuade my heart, even though it is very resistant.”
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Throughout the epic, Penelope’s physical reactions to speech and action
dominate in a way that they do not for other figures. As additional exam-
ples will confirm, she is marked out as weeping (appropriately) and for
expressing a paralyzing surprise or wonder. Here, Penelope’s fear demon-
strates an anxiety that no matter what she does she might be subject to
violence. Her comments in this speech show her acting in anticipation of
her husband’s anger and taking considerable pains to justify her actions. Her
sense of agency in the world is as limited as that of Eumaios or Eurykleia.
She frames her own and Odysseus’ suffering as controlled by divine jeal-
ousy and, despite a narrative that has taken pains to establish her constancy,
unveils an internal world where she was driven by a different kind of fear,
that she would be deceived. So, despite her brave face of constancy, the
internal world she narrates is one of anxiety. There is, of course, another
reading of this scene—namely, that Penelope is presenting a distressed self
who would appeal to Odysseus’s sense of male mastery and desire to protect.
While such a possibility is rather hard to eliminate, we can conclude that in
both cases her depiction relies on an anticipation of male desire for specific
norms of female behavior on the part of the narrative.

Penelope also mounts a defense of Helen: she did not know what kind of
evil would issue from her actions. Between the mention of her own heart’s
anxiety and Helen’s action, Penelope’s unspoken fear is that she cannot trust
her own ability to resist persuasive language and the ruin that might follow
should she join another man’s bed.”® The “signs” that allow her to circum-
vent this danger are those that exist from before her husband’s departure
and which, in this case, were created by the man himself. Note, as well, the
simultaneous echoing of the narrative’s description of her and the internal-
ized alteration of its meaning. Where the narrator describes her elsewhere as
knowing “constant thoughts” (xedva idviav, 23.182), she describes herself
as having a “harsh heart” (dmnvéa mep paA’ £ovta, 23.230).% The adjective
apen- is by no means positive in Homeric language: in the Iliad, it describes
stubborn minds and harsh judgments in a pejorative sense (e.g., ®g £u0g
ol mote Ouuog vmeppiadog xal annvig, 23.611) and in the Odyssey it is
also connected with hubris (aGAM& wdN’ VBEiCelg nai ToL vOOg £0TIV AINVNG,
18.381). Here, Penelope speaks of her own positive strength in dismissive,

¥  See Murnaghan (2011:104) for Penelope’s anxiety about being tricked and her exoneration of

Helen.

¥ Elmer (2013:44—-47) glosses apéneés as indicating refusal or rejection, in contrast with a speech-act

like epainos.
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self-effacing terms, displaying a low view of self, which anticipates mascu-
line disdain, in much the same way as Helen has been described by several
scholars.*

Surveying Penelope’s words and depiction throughout the epic demon-
strates that while she is, in fact, held up as a model, her exemplarity is in
service of a discursive secondariness—her good fame supports or contrib-
utes to her husband’s. Penelope’s depiction often seems contradictory: she is
endowed with a crafty intelligence and may be said to determine the legiti-
macy of her husband’s return; and, yet, in addition to signaling a diminished
sense of self through her language, whereby she communicates a lack of
control over her world and her place in it, the Odyssey’s Penelope is marked
by the narrative and others for her emotions. She is repeatedly and nearly
constantly characterized as weeping or mourning. This adheres in part to
the social roles outlined for women in epic and the world of the audiences;
it is their duty to lament the dead.’! But even within this context, femi-
nized versions of grief may have still been seen pejoratively as excessive
and uncontrolled. As a scholiast remarks in discussing grief in the Iliad,
“it is the custom of women to act foolishly in their griefs, and especially
to stir up suffering over their children” (adoleoyiav yap molovol TocovTw
noohne meQireipevol. alha obvnleg yuvalEl pluopeiv év toig mévheor
zol uahoto €ml toilg marol wdbog nwvelv, Schol. bT ad Il. 22.478 b). So,
even if Penelope’s performance of grief and longing for her husband is in
accordance with socially acceptable norms, it still marginalizes her from epic
standards of excellence and action granted to others. Her speech introduc-
tions often specify that she weeps or mourns before or while she speaks.*
Indeed, her sorrow is so strong at times that it overwhelms her ability to
speak and control her body altogether (4.703-6):

g ato, Tig 8 avtod Mito youvata xal gilov fTog-
onv 0¢ wv agaoin énéwv AaPe, to 8¢ ol dooe
SanQuogy TAfjolev, Oaleon ¢ ol EoyeTto Qwvi.
ope 8¢ O uwv €neoowv auetfouévn mooogeLme:

So he spoke, and her knees and dear heart were loosened.
Speechlessness of words took her for a while and her eyes

3 See, for example, Graver 1995 and Franco 2012:62—63.

*1 For the historical role of women in funerals and lamentations, see especially Alexiou 2002,

chap. 1.

2 dongioaoca § Emerto woonvda Belov aowdov, 1.336.11g 8’ advov yodwoa petnoda [nveronera,

4.731.xal 9" Ohoguoouévn €mea mredevTa mEoonvda, 17.40.
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Filled with tears and her rich voice was held in check inside her.
After a while, she answered him with words ...

Penelope has the same physical response to Odysseus’s confirmation of his
identity in Book 23 (205). Penelope is also described as being sidelined
from action by “wonder” (thamb-) in scenes at the beginning and end of
the epic.”® After Telemachus asserts his authority in the household during
their conversation about the songs of Phemios in Book 1, Penelope “returns
back into the women’s quarters again, struck by wonder” (1 uev Baupnoaca
ndhwv oindvde BePrnet, 1.360);** and again in Book 21.354-58:

7N uév Bapfioaca wéhv oindvde Beprixnet:
modog yap uvbov memvouévov évheto Buud.
£g & Umepd’ avafdoa ovv augidrotot yuvorkl
rhatev €mert’ "Odvofa, gpihov ooy, dpoa ol Vmvov
novv el BAepdooior Bare yravrdmig "AdNv.

She returned back into her rooms again, struck by wonder,

For she took the wise speech of her son to heart.

She went up into the upper chamber with her attending women
And wept then over Odysseus, her husband, until

Grey-eyed Athena poured sweet sleep over her eyelids.

The “wonder” here constrains Penelope’s response to her characteristic
weeping.” Elsewhere in the Odyssey, this lexical item marks responses to
divine action or signs or to the appearance of Odysseus.*® In the Iliad, a reac-
tion of fear/wonder like this is reserved for surprise at a divine epiphany,
fear in battle, or suspense in wafching action or encountering surprise (e.g.
Achilles and Priam meeting).”” Penelope’s agency and self-control is side-

** For Penelope’s weeping in comparison to other epic figures, see Monsacré 2018: chapter II1.4

(“The Language of Tears”).

* For this scene see earlier (Chapter 2) and Herndndez 2008:44-48; cf. Pucci 1987:195-208;
Holmberg 1995:103; Clayton 2004:36—-37. For Telemachus’s rejections of his mother as the emer-
gence of a “gendered ideological stance,” see Underwood 2018:61-62.

*  For Penelope’s wonder as an indication of displacement, as well as a lack of voice and agency, see

Underwood 2018:89-98. Later, Underwood argues that this wonder helps her anticipate the changes
necessary for her situation (107).

% For response to possible divinity, see Telemachus’s reaction to Athena’s first appearance (1.319—

24; cf. Athena’s transformation at Pylos, 3.373) and a reaction to a bird omen (2.155). For Odysseus,
see 16.178-79 and 24.394.

7 Cf. Il. 1.199 (Achilles’s response to Athena); 3.342 (both sides watching a duel); 3.398 (Helen
responding to Aphrodite); 4.79 (mortal response to Athena in battle); 8.77 (fear in battle); 23.728
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lined by her responses to her son or Athena’s interventions when she is not
paralyzed by weeping.” In this, the epic shows a figure with great potential
marginalized by social roles and disqualified by the uncontrollable reactions
of her body. Penelope’s intelligence is simply limited by her role as a woman
and her possession of a female body.

Yet, even as the epic marks the negative aspects of Penelope’s female body,
it also communicates that it is her body that allows her to function in some
heroic roles. To start, in one of her first mentions in the epic, she is marked
out as one who gave birth to Telemachus (1.223). She is a granted a type of
agency because of her body’s ability to give birth and attract a husband, but
this function is connected again to Odysseus. She conceives of this power,
moreover, as something she no longer possesses or that she cannot control.
When she appears before the suitors in Book 18, she is inspired by Athena
(18.158-59) and claims that “the gods who hold Olympos destroyed my
beauty when that man went aboard the hollow ships” (18.181-82).* Once
Athena beautifies her while she sleeps (187-96), Penelope seems to shift
her identity to that of a bride and shames the suitors for suiting improperly
(275-80). One could see this as an empowered manipulation of her social
role: she plays the bride to be because she can. But it is not clear how much
she embraces this role when Athena trots Penelope out to entice the suitors
(and Odysseus too) and she insists that “the gods destroyed my virtue and
shape and form” when Odysseus left (18.251-52), since she would have had
great kleos if her husband had come home.* Even as she falsely asserts that
her body has been compromised by time, Penelope demonstrates that she
understands what powers remain to her in the manipulation of the suitors.

Despite the fact that the epic asserts that Penelope has her own kleos
for her ability to think, she nevertheless is depicted as experiencing a nearly
paralyzing onset of emotions. Penelope is therefore defined by the limitations
and qualities granted by the cultural discourse surrounding her female body.
Its virtue allows her to play the part of an object in someone else’s story, as
the bride to be pursued by suitors or the wife of a victorious homecoming.

In several important ways, Penelope adheres to what we might even expect

and 23.815 (audience response to athletic combat); Achilles’s response to seeing Priam (24.482).

38

Murnaghan (1995:68-70) argues that Athena actively engages when Penelope’s thoughts (affec-
tions and sexuality) threaten to distract her from the major plot of reuniting with Odysseus.

*  On Athena’s control of the situation, see Murnaghan 1995:70-71.

40 For Penelope realizing that her reputation is dependent on Odysseus, see Levaniouk 2011,
chap. 15.
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in our own time from a woman subject to gendered discourse, as discussed
above. Her limited sense of her own worth extends from the expectations of
her social roles.*! Both features of her characterization are worth revisiting

before closing this investigation.

D. Agency in Fame and Social Roles

It is possible to read Penelope as a figure whose character and agency are
shaped by fear of external violence, doubt about control over her own body,
and the limitations imposed by limited, gendered social roles. Stories—and,
more broadly, discourse—help to generate these domains. In exploring the
interrelation between Penelope’s self-worth and her social roles, I want to
survey how some of the stories around Penelope continues to shape and limit
her. As anticipated earlier, Penelope shows agency only in socially accept-
able roles as host and bride, and her expressions of self-worth are focused
on the well-being of her husband and son. Of course, if we are to enter-
tain the controversial opinion that Penelope is a more active participant in
Odysseus’s return, that she recognizes him earlier and uses her role as host
and her intelligence both to test him and to facilitate his return, we have a
more complicated character.** Yet, even in this case, Penelope could still be
characterized as using her considerable skills only in deference to and service
for her male relatives.

Penelope demonstrates agency as a host and a potential bride in the
epic’s second half. But the significance of this is limited: she is a host because
of her lingering responsibility as Odysseus’s spouse, while she is a bride
whose public actions are almost entirely inspired by Athena (Murnaghan
1995:71).% Playing both roles may contribute to the state of paralysis I
emphasize at the beginning of this chapter: Penelope appears powerless to
resolve the demands or consequences of either role by claiming one fully

instead of another. The narrative imposes greater challenges on this uneasy

* For Penelope as constrained by social pressures, see Murnaghan 2011:91-92.

2 For the controversy and Penelope’s likely ignorance, see Katz 1991:77-191; Felson-Rubin

1994:3345. She is her “husband’s unaware helper” (Franco 2012:62).

* She has been thematically anticipated in both roles by Aréte and Nausikaa. For similarities
between Arété and Penelope, see Doherty 1995:76-83 (cf. Wohl 1993:27-32; Louden 2011:94-95).
For the depiction of noble women in the Odyssey and the importance of their hospitality, see Pedrick

1988.
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balance. Penelope is not a fully informed host: she is not informed that
Odysseus has returned because she is a potential bride, who must be tested.*

Penelope does have the power to command, but she exercises it only
in hierarchically appropriate ways.”> One major scene where Penelope
asserts herself in the household is telling. When Odysseus (in disguise)
and Telemachus have returned home, Penelope notices from her quar-
ters (16.409) and exits to rebuke the suitor Antinoos (16.418-33). Her
rebuke is phrased in language that resonates with the epic’s themes
(“Antinoos, full of outrage, deviser of evils—they even claim that you /
Are the best among those your age among the people of Ithaca / In
council and speeches—but as it turns out you are truly not such a
man,” 418-20). But this invective relies especially on her position as
Odysseus’s wife. he emphasizes that Antinoos’s own father was saved as
a suppliant to Odysseus and complains that he “eats up his home, woos
his wife, and is trying to kill his child” (tod viv oixov dtipov £deig,
uvaq O¢ yuvairo / maldd t' amoxteiverg, 431-32), before adding that
he causes her pain greatly (¢u¢ 8¢ ueydhog axayileig, 432). When she
says, “I order you to stop this and to order the rest” (dAA&G oe maveaBol
xéhopat xal avwyéuev dihoug, 433), Penelope is not claiming authority to
command all the suitors; instead, she is relying upon the dependent rela-
tionship of Antinoos’ father on her husband to shame her addressee. As a
confirmation of this, when Eurymakhos responds to her and tells her not to
be upset or worry about Telemachus (435-48), she retreats to her chamber
and weeps for Odysseus again.*¢

The most important challenges to a reading of Penelope as an ideal-
ized fulfillment of social roles come from her dynamic engagements with
Odysseus when he is in disguise. As others have noted well (e.g., Zeitlin
1995; Murnaghan 2011), Penelope’s interest in the disguised Odysseus is
paradoxical: to fail to assist her husband would be betrayal, but to show too
much interest in a stranger would hint at betrayal. As a result, in order to
be a proper wife, Penelope must constantly assert that her interest is in her
husband’s return. For example, after the suppliant beggar has been harmed,
she asks Eumaios if he “has perhaps learned anything of enduring-minded

# Odysseus (in disguise) tells the enslaved people that he has a message to deliver to her (and may

have been understood by ancient audiences as going to test her; 15.41, 15.314; cf. 16.130).

45

Chaston 2002:3: Penelope “effectively rules Ithaca.”

4 It is worth noting that she speaks harshly of Antinoos, in particular, perhaps again drawing on her
feeling that he should be especially observant of xenia in a house where his own father was protected

(19.500-504).
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Odysseus / or has seen him with his eyes—for he looks to be much-traveled”
(el mov "Odvootiog talaocippovog Mg ménvotor / 1 dev opbBaiuoion
molumAdyrtw yao €owre, 17.510-11). She asks for Eumaios to have the
beggar come speak to her (17.529); she complains about what the suitors
have been doing, but then ends with a lament that “there is no man here /
such as Odysseus was, to ward ruin from this home. / If Odysseus should
come and reach his paternal land / quickly he and his child together would
pay back the outrages of these men” (17.537-40).*” She evocatively—and
perhaps provocatively—compares herself to one who accidentally killed her
child and describes her own heart as doubting whether she should stay in the
house or marry another. Then she tests Odysseus by asking him to interpret
her dream of an eagle killing twenty geese who had brought her joy. In this
exchange, Penelope presents two poses of ambivalence—in both she appears
to show favor to the suitors over Odysseus in disguise. His interpretation
corrects her by assigning the role of eagle to her husband.* It is after this
exchange that Penelope declares the contest of the bow for the next day. The
stranger promises Odysseus will be there to win. She demurs and then closes
the interview.*

While Penelope’s story is never fully her own, this does not mean that
she is not a masterful storyteller. Indeed, for her to be an ideal wife she must
appear to navigate her social roles deftly. But the way she describes actions is
clearly influenced by her sense of place in the world. When Penelope finally
meets with Odysseus-the-beggar, she wastes little time in questioning him
(19.104-5) and allowing Odysseus to tell his story (107—22) before she responds
by reframing her situation with the suitors (124—36). Then she emphasizes
that she has been wearing herself away in mourning for her husband (136)
and she retells the story of the shroud, attributing inspiration to a divine agent
(19.138). When she speaks of herself, she consistently externalizes agency and
emphasizes the forces that hem her in. She concludes by saying “now I am
not able to avoid marriage / nor can I discover any other trick. My parents are

7 00 yag ¥’ dvijo, / olog "Odvooedg Eoxev, donv dmo olxov dudval. /el 8’ "Odvoevg EAbot xal
ot ég mateido yaiav, /aipd e ovv § wardi Plag dmoteioetar avdv
* For the interpretive challenges of this passage, with an ample bibliography, see Alden

2017:137-146.

¥ For the plot of Books 18-21 as structured by the uncertainty of Penelope’s choice to stay in the
palace or marry a suitor and leave, see Katz 1991:115-20. For an overview of responses to Penelope’s
behavior in Books 18-21, see Foley 1994:101. For her ambivalence in general, see Austin 1975:228—

29. On the ethical nature of Penelope’s decision to use the contest of the bow, see Foley 1994:103—4.
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urging me to marry / and my child is upset as they eat up his wealth / and
he notes it” (157-60). She weeps again in response to the beggar’s own story
of suffering and again to his correct answer about the clothing ‘Odysseus’
was wearing when he saw him (218-19). Here, Penelope’s internal thoughts
become opaque; she declares that she will not see her husband returning
home (259-60; and 313-16). After ordering that the beggar be given hospi-
tality, Penelope slips into gnomic utterances (325-34):

g ya eued ov, Eeive, danoeat, €1 TL yuvalndv
alMdov mepletpt VOOV ral €xipoova ufTLy,

el xev AVOoTaréOg, RaKd ELLEVOG €V HEYAQOLOL
dawvom; avBowmor 8¢ pwvuvBadiol teAéBovotv.
Og HEV Amn Vg aUTOg €1 xol amnvéa €17,

@ 0¢ xatagdvral navteg Bootol dhye’ omicow
Cod, atap tedvedti v’ épeproovtat dravteg

0g &’ av apdpov avtog £ ral apdpova e1d7,
Ttob uév te xhéog g0V S Egtvol pogéovat

navtog £’ avBodmovg, mohhot T€ uwv £€00AOV EgLmov.

“Stranger, how could you learn about me, whether I surpass
other women in my thought and clever wit,

if you dine shabbily, dressed terribly in the halls?

For human beings have short lives.

One who is harsh and thinks harsh thoughts

All mortals will wish for him to have pains later

While alive and when he is dead everyone mocks him.

But whoever is blameless and thinks blameless thoughts.
Guests carry his kleos wide and far to all people.

And many say that he is a good man.”

In this passage, Penelope evasively wonders how the beggar might know
she is better than other women, without having the opportunity to observe
her in action. In this, she specifies that her excellence must be understood
within the framework of the virtue afforded to women of a certain class. In
this emphasis on social discourse, Penelope indirectly communicates that
her own worth as a person resides in the rumor of the guests in her halls and
the clothes on this beggar. Here, she emphasizes the need for people to do
well to others to earn good kleos and translates this into acts of hospitality.*

%0 Schol.V ad Od. 19.328 “’Human beings are short-lived:’ she says this as a euphemism and is
really talking about glory. For, since human beings have brief lives, they need to do well in their
life and leave behind a good reputation about themselves,” dvOowmor &¢ pvuvBadior teléBovar]
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Penelope hesitates, however, to locate this rather common fame in women,
but refers to a generic him, which may indicate an echoing of conventional
words or, more provocatively, an attempt to understand her own position in
terms of male agency. Beyond this, however, is the explanation that she still
sees herself as the agent of a good reputation for her husband’s household
and that the generic autos in this passage refers to the masculine figure she
is without.

In the world of Homer, fame, kleos, is paramount. The extent to which a
person may receive or even stand to receive kleos (and what kind it may be) is
connected in part to his place in the world. Not all kleos is created equally: in
the Iliad the shame of bad kleos is often used to motivate. For women, kleos is
connected specifically to their social roles and translates to “bad fame” when
women behave outside narrow constraints. Against this, Penelope shows
some interest in trying to control the narrative: in her first appearance in the
epic, she comes veiled before the suitors with two handmaidens (1.328-36)
and addresses Phemios and asks him not to sing the terrible song of the
homecoming of the Achaeans because it causes her penthos alaston (1.337—
44). She acknowledges the powers of a singer to entertain (1.337-38), but
uses half of her speech to express the emotional impact of song upon her.”!
Famously, Telemachus dismisses this, telling her not to blame the singer, but
to blame Zeus (perhaps ironically) and to understand that many other men
died too, apart from Odysseus. Where Penelope tries to focus on the force
of her individual pain, Telemachus prevaricates and asserts for himself the
“power over song in the house the household” (... Tod y&o ®pdtog €0t évi
otrw, 1.359). Telemachus asserts his own agency and authority by imposing
a gendered hierarchy on his mother.” Her place is back in her own quarters,
weaving.

As I have emphasized in earlier chapters, to be truly an agent in Homer
means to have control over narrative. To be in control of one’s self means
having control of your own story and learning how to influence those of

TOoUTO TROG TNV evgnuioy elpnrey, xal avapéetal £mtl TO ®Aéog. Ohyoyeoviol O¢ UGy OVTES Ol
GvOowmol dgeilovoty eV medTTewy v Td Plo, xal erunv dyadiv weol tavtdv dmoleineLy.

! For Phemios as a singer and not a rhapsode in the classical sense, see Nagy 2009:370-371. On
the importance of Penelope describing the poetry as enchantment, see Gonzalez 2015:192-193, who

argues against the interpretation that these songs are in some way novel.
2 For a discussion of whether or not this passage points to novelty or recency and the importance of
understanding that novelty does not preclude traditionality, see D’Angour 2011:184-89; cf. Scodel
2002:53—54 and Nagy 1990:67-70 for the song as “news”; cf. Petropoulos 2011:46-48..” De Jong
calls this an indirect advertisement for the Odyssey itself (2001:38).
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others. From the beginning of the epic, Penelope appears to try to wrest
control of narratives only to have other narratives—both stories and roles—
imposed upon her. There is, of course, a curious perceptual gap between
Penelope’s actions in the epic and the agency ascribed to her by other charac-
ters. When others speak of her famous weaving trick, it is with suspicion and
perhaps admiration (as in Book 2).>* In the repeated narration of this deed,
the suitors see her mental prowess as a threat: she is catalogued with a group
of clever women (Turd, Alkméng, and Mukéng, 2.120), but her intelligence is
not “fateful” or “righteous” (évaicipov, 2.122).>* Indeed, the suitors seem to
see her as arrogating to herself the male prerogative of kleos: Antinoos claims
that “she has acquired great kleos for herself / but for you she has caused a
lack of plenty” (... uéya uev xAéog avti] / motelt’, avtdQ oot ye wobnv moAéog
Buotoro, 2.125-26).% This, to an extent, confirms an initial supposition, that
in acting as an agent who wins fame, Penelope threatens to disrupt the social
norms. The way other characters talk about her with suspicion is a reflex of
Agamemnon’s discourse, mentioned earlier, about a woman’s fame discussed
earlier. The suitors encourage Telemachus to reassert some order—to “send
your mother away, order her to marry a man / whomever her father bids and
is pleasing to her” (untépa onv amoémepwpov, avoydi 8¢ uwv yopéeobar / @
Sted te matn kéhetaw vat avdaver avty), 2.113-14).

When Penelope speaks of herself, we can see some of these forces
internalized. After she discovers that her son has left Ithaca, she gathers
her serving women and expresses her grief as a woman who already lost an
excellent husband and has now lost a son (4.724-28). In this speech, she
expresses her worth in terms of the worth of these male relatives: her lion-
hearted (BupoAéovta) husband, surpassed all the Danaans in every virtue
(mavtoino’ agetijor xexaouévov) and has great fame (xAéog eVoU), while her
dear son (wald’ ayamntov) “has been missing without fame from our home
and I did not even hear he had left” (axhéa éx pueydpwv, ovd’ opundévtog
arovoa, 4.728). She laments to the herald Medon that she wishes the suitors
had dined their last meal in this home, because they are laying waste to the
possessions of Telemachus (4.685—87). Her objection is based further on
the former just behavior of her absent husband who never wronged anyone

3 For Penelope’s weaving as a narrative of displacement, see Underwood 2018:110—18.

** For the shroud as a sign of closure and open-ended narratives, see Chapter 9 (with
bibliography).

> Alden (2017:102) notes that Penelope is superior to these women because she did not accept a
replacement for her husband; cf. Katz 1991:4; Sammons 2010:59-63.
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(xetvog & oV wote maumov atdobalov avdga eéboyet, 4.693). Penelope uses
authoritative language here with a gnomic assertion about kingship to estab-
lish her husband’s character (4.688-92):%

vuetéQov 10 TEOohev arovete, maildeg £OVTEG,
otog "Odvooevg Eoxe ued’ vuetégolol Toredoly,
oUte Tva QéEog e€atolov olte T eltov

év Onuw; 1 v €otl dinn Oelwv PaciAnwv-

ahlhov »’ exBatlonot Bootdv, drlhov xe giloin.

“You did not listen to your parents when you were children,
What kind of a man Odysseus was among your parents,

He did nothing unfair nor said anything [unfair|

Among the people? This is the custom of divine kings—
They hate one man and love another.”

The kind of authority Penelope constructs in this statement—the power of
a king is in some way like that of a god—is distributed almost randomly
(although she checks this with boundaries of what is proportionate [¢§aioiov]
and later exempts Odysseus from the thematic transgression of committing
an atasthalon—reckless, or foolish—act). Here, Penelope attributes to her
husband a Zeus-like power, in effect limiting the agency of all others in his
realm, including herself.

Penelope remains depicted as dominated by the loss of her husband and
interested in asserting the prerogative of rule against the suitors for her son
and husband’s household. Her self-worth is wrapped up entirely with the
male figures in the household and she almost perfectly represents the type of
limited agency that serves to buttress (specific) male authority.

E. Closing the Door

Penelope’s success in playing subservient roles makes understanding what
kind of impact she had on ancient audiences, especially women, difficult.
She demonstrates the ability to plan, to speak about herself, and to use
language powerfully. But the self she describes is defined by her relation-
ship with Odysseus and her possible success in epic terms—her kleos—is

* For the gnomic character of these lines, see Scholia PQ ad. Hom. Od. 4.691: “this is the way of
kings, to hate one person but love another, etc. This line is presented gnomically about kings, because
they hate some people but love another. This is not strictly applicable to Odysseus. Therefore, the
line must be taken for use in this particular situation.”
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attainable within the constraints of his master narrative. One of her functions
within the epic is to mourn the delayed completion of this narrative and to
signal its completion through the resolution of her mourning. But we can
also understand her as depicting herself as an ideal subservient. She reads
the intentions of others and navigates between them, affirming, to an extent,
assertions in the previous chapter based on feminist standpoint theory, the
idea that oppressed groups must develop a nuanced understanding of their
oppressors in order to survive.

If we think back to Penelope’s initial depiction in a state of paralysis, we
can better appreciate the way gender impacts and shapes her characterization.
The epic allows a latent tension in Penelope’s passivity, however: when she is
described in Book 4 as neither eating nor drinking, but just “pondering over
whether her blameless son will escape death or be cut down by the hands
of the arrogant suitors” (6guaivoud’, 7} ol Bdvatov giyol vidg auduwy, / 1
6y’ 0o pvnotieoy vmeppLahoiol dauein, 4.789-90), we might consider
labelling this rumination as another moment of helplessness; and yet, the
epic compares her surprisingly to a lion turning in a circle of men (4.791-93)
before she falls asleep.”” Corinne Pache argues that Penelope’s mourning,
combined with the tension of the cornered lion, helps to enact a narra-
tive that starts with grief and culminates with vengeance. While her own
description of her mourning and anxiety echoes if not exceeds that of her
husband (19.512—17), Penelope’s escape from this grief comes only through
the return of her husband, and her agency comes from securing his goals.
But, as Pache argues, Penelope’s grief is also significant in summoning the
homecoming structurally (2016:16).

Penelope is, in part, a good wife because she is a good audience for
Odysseus’s tale.”® Her social position makes her success—really, her survival—
contingent upon her ability to read the intentions of those around her who
have more power. Her careful and complex engagement with Odysseus
and her testing must be viewed from a perspective that foregrounds her
subservient social role and possible internalized oppression. It is tempting
to sympathize with interpreters who believe that Penelope knows all along

7 Foley (1978:10) sees Penelope as compared to a besieged warrior and also compared through this

to Odysseus and Telemachus; cf. Felson-Rubin 1994:21.

% Penelope listens and learns from the speeches of others; while the suitors dine, Penelope “was
listening to the speeches of the men in the hall” (avdpadv év peydgotowv éxdotov uvbov dxrove,
20.389). As Doherty observes, Penelope functions as the “ideal audience for the finished poem” and

does not get to tell her own tale (1992:170-71); cf. Hernandez 2006:49; Felson-Rubin 1994:171-72.
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that the disguised beggar might be her husband in disguise.” Her reluctance
to reveal this is connected to cultural demands of restraint and passivity.
Indeed, a clue to Penelope’s relationship with Odysseus—perhaps a reflection
of their homophrosune— emotionally emerges in a simile that describes their
united reaction to the end of the test (23.231-40):

&g @éro, T & EtL nwaihov v’ (uegov dooe ydoLo:
xhaie 8 €xwv aloyov Buuapéa, nedva duiav.

wg 8 8T’ av AoTAoLog YT VI OUEVOLOL PovNT],

ov e [Tooeddov evegyta vij’ $vi movTw

gaion, émeryopévny avéuw ol rouatt INyd:
novpot & eEépuyov moAfig ahog Tretpovde
vopevol, oAl 8¢ mepl Yoot TéTeopev dhun,
aomaotol 8 €méPav yaing, rordTnTa QUYOVTES:

Og GQa Tf] AOTAOTOG €NV TOOLG £L60QOMOT,
deLpng O ol mw waumav agleto Tyee Aeund.

So she spoke, and his longing for mourning swelled within him still more
powerfully—

He was weeping holding the wife fit to his heart, a woman who was
completely trustworthy.

As when the land appears welcome to men as the swim

Whose well-made ship Poseidon has dashed apart on the sea,

As it is driven by the wind and a striking wave.

Then few men escape from the grey sea to the shore

As they swim and the bodies are covered with brine on their skin,

They happily climb on the land, escaping evil.

So welcome a sight was her husband to her as she looked upon him

And in no way could she pry her white arms away from his neck.

At first glance—and indeed, likely at second—this simile is a remarkable
reversal of expectations and a powerful sign of the reunion of husband and
wife.® It starts by comparing the happiness of their union to that of a ship-
wrecked man upon reaching land. An initial interpretation of the relationship
between the narrative and the simile here would be to understand Odysseus
as the tenor—the central figure of comparison—and the shipwrecked man

59

For Penelope as consciously recognizing Odysseus, see Harsh 1950; Stewart 1976:103—4; Emlyn-
Jones 1984; and Murnaghan 2011:101-3. For a subconscious recognition, cf. Amory 1963 and
Austin 1975:235-37.

%" For this simile, see Zeitlin 1995:145-47. For this as one of the reverse sex similes in the epic, see

Foley 1978.
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as the vehicle (the object to which he is compared). Instead, the narrative
sets such a possible expectation, then shifts from considering the reunion
from Odysseus’s perspective to make Penelope the tenor: she is the one so
elated at the return of her husband that her happiness is like that of a nearly
drowned man safely stepping on shore. The interests and the natures of both
Penelope and Odysseus align through these images (Foley 1978:1).

This parallelism between husband and wife is deeply thematic and struc-
tural, taking us back to Books 5 and 6 and my earlier discussion of how
swimming out of the sea is instrumental in Odysseus’s reclamation of self.®!
Indeed, there is an argument to be made that this inversion endeavors to
establish an emotional and ethical equality between husband and wife, one
that recalls the ideal homophrosune Odysseus himself articulates in Book
6. But I would like to unravel this reading a bit. Helene Foley has argued
that the reverse-sex similes in the Odyssey (and this one, in particular)
explore the natures of masculine and feminine powers and communicate that
each sphere must have necessary limitations for “a stable Ithacan culture”
(1978:21). What this also means, is that now that Odysseus has returned,
Penelope’s potential power as ruler of Ithaca must be reined in through the
reassertion of conventional gender roles. The simile, I think, indicates this
too. First, the possibility that Penelope is, in some other version of this
simile, the land—that unmovable object with no agency of its own—has too
much gravity to avoid. In part, I think the simile is so striking because it
relies on this expectation before breaking it. But in defying what is expected,
the Odyssey performs a slightly different telling of its own story. Penelope
here becomes the sailor who is washed ashore, but unlike her husband, her
rescue has little agency of its own and is followed not by the reclamation of
herself but by the re-submergence of herself into the identity of her husband.

When Penelope is described before the onset of the simile as “fit to
Odysseus’s heart, a woman who is faithful” (Ghoyov Bupagéa, xedva Wdviav,
23.232), she is steadfast and an object of desire like the land itself. When the
Odyssey inverts the expected outcome and focuses on her joy, it does not
multiply or alter her qualities: she is still allowed to be the happy survivor
because she has been constant. Odysseus, on the other hand, will travel again,
as he tells her in the next speech. In the total context, Odysseus as the land
to which the desperate sailor clings is, although welcome, only temporary.
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See de Jong (2001:559) for the ways in which this echoes Odysseus’s experience, along with
additional bibliography.
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Penelope’s joy promises to be short-lived; and it is a joy that exists to make
her a better fit for her husband.

To me, this simile is additionally important because it performs, in a
way, the occlusion of Penelope’s desire and agency, as it is relegated by the
epic as a whole. The idealized homophrosuné requires an occlusion of the
character and goals of the husband over the wife: Penelope’s grief, hope,
and activity are all subsumed—as secondary functions—in the language and
experience of her husband and his kleos. She is reduced to the limitations of
her feminized body by crying and wonder. And her agency, restricted by the
plot of Athena (or Zeus; cf. Marks 2008) and constrained to conventional
domains, has little room for growth, if she wants to avoid the dread fame that
attends other women.

This is not, in any way, to underestimate Penelope’s intelligence or her
ability to survive. As discussed in the last chapter, feminist standpoint theory
posits that the oppressed must learn to read the minds and intentions of
their oppressors in order to survive—Penelope is a master of her situational
context. She is, in this, a wildly successful product of the epic’s culture. But
if we are to consider her characterization, the Homeric depiction of human
psychology and its effects on audiences, then Penelope’s mastery can have
dangerous effects as a type of cultural discourse. As an ideal model, she
shows and indeed enforces the limits within which women must operate in
order to be considered good. Where her husband and son are shown using
narrative to reshape the world around them and achieve their own goals,
Penelope uses her language in the service of others and then disappears.
Odysseus—even Telemachus—face an open-ended world after the reunion.
Penelope, by the start of Book 24, is relegated to the past. She is a wife who
is no longer lacking a husband: her story is over.

This investigation has made me reconsider Penelope as an example
of a traumatized figure suffering from a depressive paralysis that comes
from having little to no influence over her world. Unlike Odysseus and
Telemachus, she is also depicted as a woman necessarily subject to a similar
marginalization by discourse, what I have called a mutilation. As a woman,
Penelope is disqualified from agency by a body that makes her susceptible to
wonder and weeping; the agency she does receive comes only in prescribed
roles. As a successful woman, then, she must inhabit her grief and her lack
of agency until the return of her husband, after which she enjoys some medi-
ated access to power.

Penelope’s primary thematic role is to represent the desire of an incom-
plete story or nostos, and her grief is instrumentalized only to be resolved as
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part of the complexity of her husband’s narrative turns. Penelope’s sorrow
may be connected to a resolvable narrative problem of a husband’s absence,
but her depiction recalls a much deeper and structural marginalization
recognizable from modern research on a lack of agency and depression. Most
troubling, if we consider Penelope as a potential agent or a realistic human
mind, is the gap between the recuperation and rehabilitation available for her
and that available for her male relatives. Even the best woman in Homer does
not get to be a fully realized human being.

From the perspective of Homeric folk psychology, this means that the
Odyssey acknowledges and embeds cultural discourse about women’s minds,
just as it does with other marginalized people. From the perspective of
performance and reception, this means that while epic reflects the gendered
structures of its audiences, it also reinforces and shapes audiences’ expecta-
tions by performing them. Penelope, to paraphrase Agamemnon’s words,
becomes a woman famed for her excellence, but cursed to be forever under
suspicion because of her gender.



THE POLITICS OF ITHACA

FROM COLLECTIVE TRAUMA
TO AMNESTY’S END

ouyyvoOUun TLpmolag xpelocwy

Pardon is better than vengeance.

Pittacus, [Diogenes Laertius]

The Renaissance humanist Leonardo de Bruni remarks of Homer that
“some people think that his poetry is a complete education for life.”! If we
are to grant even a hint of such fullness to the Odyssey, then it cannot prin-
cipally be about the life of one person without also including the range of
other people who make that life possible. In the last two chapters, I moved
from the rehabilitation of an individual through narrative to the impact
that narrative can have on those who receive it, especially those without
social power. Expanding the investigation into narrative’s effects on people
requires a reconsideration of Odysseus’s world outside of his family, his
community. While the epic itself takes pains to mark the behavior of the
suitors as transgressive and Odysseus’s punishment of them as divinely
sanctioned, it nevertheless leaves room more for complex interpretations.
Two steps will assist in re-framing the behavior of the suitors and the
events within the Ithacan community as having deep psychological reso-
nance too. First, an elucidation of the political situation in Ithaca will help
us understand the epic’s own view on the impacts of group narratives on
the communities depicted in Homer. And, second, a clearer picture of the
political situation may allow us to see the Ithacan people as suffering from

a collective trauma, which partly explains their behavior before and after

! Eius poesim totam esse doctrinam vivendi quidam ostendunt, de Studiis et Litteris 21.



204 Chapter 8

Odysseus’s return. Of utmost importance is that the families of the suitors
assemble, debate, and about half decide to avenge themselves on Odysseus.
This conflict contains the overlay of several types of discourse that touch
upon justice, the nature of politics, and the relationship between the indi-
vidual and the state.

Homeric epic indicates, I believe, how narratives themselves can cause
psychological harm and yield peoples and even states who are in some way
dysfunctional because of memory or story. In the following chapter, I will
first consider again the collective nature of Homeric folk psychology, then
the political situation on Ithaca, turning in particular to the possibility that
its community is represented as traumatized in two ways: a lack of polit-
ical order, which creates an immanent sense of helplessness, and a frac-
tured community, which undermines a sense of coherence and belonging.
These two proposals may then help to explain some of the actions of the
people in this community, while also presenting a defense of the suitors. I
will close this chapter by exploring the relationship between such a trauma-
tized community and the problematic end of the Odyssey, which appears to
erase the psychological and political challenges through eklesis (“amnesty,”
24.485-86). I will introduce some ancient and modern parallels as a way to
think through the effects this particular sequence of actions had on ancient
audiences.

A. Revisiting the Ithacan Public: Collective
Responsibility and Trauma

The collective is more important to the Odyssey than most of its modern
readers typically acknowledge. More expansive questions interlaced with
individual concerns throughout the epic encourage its audiences to consider
where authority resides in the state and the balance of responsibility between
the ruler and the ruled. As a type of cultural narrative therapy—as I term it
in the Introduction—epic engages not just with the maladaptations of indi-
viduals, but also with the dysfunctions of the state they make up. Collective
psychology is individual in the aggregate; but as readers with individual rather
than collective minds, the corresponding implications and messages of the epic
can be hard for us to hear. For these reasons, among many, it is tempting to
imagine epic performance emerging as an opportunity for audiences gathered
in communities to think through the relationship between the narrative-self
and the larger political entities within which that self is defined.
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When it comes to groups and collective behavior, Homeric epic, as the
product of a repeated performance context, reflects the beliefs and behaviors
of its audiences. But epic’s import goes further: as a culturally authorized
species of discourse, it enforced beliefs by reflecting them. In such a capacity
it was also a purveyor of what historians have called social memory, a term
for the way groups use narratives from the past to shape their cultural iden-
tity.? And its therapeutic impact may be particularly important here. As Peter
Kellerman (2007) describes in his work on Sociodrama, milestone social
events such as weddings, funerals, or other festivals produce powerful oppor-
tunities for the formation and reconsideration of group identities. Rituals
or interventions often develop in these contexts to help groups cope both
with general trauma—death, aging, etc.—and idiopathic suffering, a partic-
ular war or a natural disaster. It may well be that during its development in
such a ritual context, the Odyssey developed its political themes in response
to audiences traumatized by political upheavals and civil strife. In the last
generation, social scientists and psychologists have reflected upon the impact
that cultural groups have in the aftermaths of dictatorships, wars, and geno-
cides. They have emphasized the importance of “public acts of commemo-
ration, cultural representation, and public political struggle” (Alexander et.
al 2004:8) for addressing repressed feelings. The Odyssey may both reflect
the need for such a process and act as a text that performs a representative
function.

In particular, I want to consider the Ithacan people as a collective,
suffering from the impact of traumatic experiences and the harmful effects
of the cultural discourse of vengeance.’ For individuals, the Odyssey is
interested in the impact of a sense of agency on behavior. Like these indi-
viduals, the groups present on Ithaca mostly lack political agency and the
correlative sense that they can have an impact on their future. So, I might
argue that the suitors as a group are suffering from a type of helplessness
because they are barred from acting in a culturally approved way—they
seem sidelined from war, from earning riches through raiding—and because
their agency is limited by an unclear political situation with no hope of easy
resolution. In addition, this small community has suffered trauma through
the unresolved loss of a large cadre of fighting men. The combination of

? For epic and social memory, see the Introduction.

*  Alexander et. al (2004:10-11) emphasize that traumatic experiences are not simply disruptions

in communal life or failures of institutions, but they are “social crises which becoming cultural
crises,” meaning that events and collective pain are “communicated as a threat to who people are.”



206 Chapter 8

this loss with an unclear political situation produces fear and suspicion. And
this fear and suspicion function as motivation and outward claims to justify
transgressive action.* So, one suggestion is that as a result of lingering trauma
and unclear means to address it politically, the remaining Ithacans are inca-
pable of adhering to normative behavioral standards.

This basic outline of the psychological profile of the community provides
both an anticipation of how audiences might have engaged with such topics
along with an unlikely defense for the suitors. Even though the epic goes to
great lengths to justify their deaths by portraying the suitors as engaged in
acts of hubris and recklessness (atasthalia, again), it nevertheless makes them
individuals and arguably provides some justification for their behavior in the
frustrations of Ithacan life. The suitors and their families, in addition, can
be seen as aristocrats struggling against a monarch.” Not only do the suitors
have uncertainty about their future and an inability to affect it, but they lack
precedents and paradigms to guide them in their current situation. We could
make many of the same claims for Odysseus’s companions who die before
returning home.

The political drama is also about the impact of story or precedent; the
people of Ithaca labor under contradictory pressures from cultural discourse.
For the epic’s audience, Ithaca and Odysseus’s return provides another
context for contemplating a theme we typically associate with the story of
the Oresteia, the overlapping claims of vengeance and justice. From a cultural
perspective, as I will discuss at the end of this chapter, the epic explores the
logic of tisis (vengeance; payback) ad absurdum. Such a theme would have
been critical in the epic’s development in response to audience interests as
Greek city-states evolved. But there is one essential difference between the
Odyssey and the Oresteia: Orestes’ tale is almost entirely confined to trans-
gressive acts within a family. The Odyssey expands questions of payback and
vengeance from the family to a larger group. In this adaptation, then, the
Odyssey’s political character emerges as one of its most important features
and throughout the epic we are asked to consider the needs and claims of

* This process of making claims that redefine communal relationships is essentially one definition

of “experiencing trauma,” which “can be understood as a sociological process that defines a painful
injury to the collectivity, establishes the victim, attributes responsibility, and distributes the ideal
and material consequences” (Alexander et al. 2004:11).

> Rose 2012:132: “The most significant political phenomenon of the period is that the institu-
tion of monarchy was in the process of being displaced by oligarchy, collectively exercised control
by heads of the large estates”; cf. Rose 1975:141 Rose 2012:136: suitors may have been faceless,
traditionally; c¢f. Whitman 1958:306—8, who also sees “artistic failure in the violence of the final

slaughter”; cf. Finley 1954:119.
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the many against those of a single or a few. As Alex Loney argues in a
recent book (2019), the system of vengeance is retaliatory and its power
redounds upon individuals who have agency and control cultural narratives.
Such a system, Loney suggests, appears through the epic as incapable of
sustaining communal harmony. Within this narrative system, then, we find
demands for action that threaten to unmake the system itself (thus consti-
tuting a dysfunctional discourse). In its exploration of the collective expe-
rience of cycles of suffering and vengeance in a political context, the epic
invites both individuals and groups to think about issues of responsibility for
public stability. The epic’s end is potentially one of aporia.® This moment
helps the audience engage in a collaborative exploration of the assumptions

and values of maladaptive politics.

B. Trauma 1: Ithacan Politics

To fully flesh out the experiences of the groups depicted in the epic, we
need to explore a few types of potential trauma. Their political difficulties
stem from a general confusion about who has authority and agency (and
why) and a series of traumatic events, including the loss of an expedition of
fighting men. While definitions of collective trauma emphasize that mere
events are rarely traumatizing on their own, the persistence of the memory
of such events and their instrumentalization in further group actions are
seen as strong indicators.” My basic proposition is that the Odyssey presents
the people of Ithaca in a state of political confusion that issues from a lack
of clear institutions and results in behavior that transgresses what would be
normal in a stable situation.

Let’s start with politics and political institutions. Critics once wrote little
about politics and Homer—but thanks to the work of Walter Donlan, Dean
Hammer, and others, it is now more common to do so.® Nevertheless, the
Iliad receives much more attention in this regard than the Odyssey. In part,

this is because the Iliad is more obviously a political narrative: its coalition

®  For the aporetic end of the epic, see the next chapter. In this I have been influenced by the

work of Laura Candiotto on Socratic aporia (2015:242). She argues that the process of dialectic is
“we-reasoning” and is a type of intersubjectivity. See, in addition, the Introduction.

7 See above and Alexander et al.:2004.

8 See Hammer 2002; Donlan 1979; Barker 2009; Elmer 2013; and Christensen 2015 for Homeric
politics. For the political situation in Ithaca as being basically the same as that of Skheria, see Olson
1995:184-204.
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of heroes is a readymade vehicle for posing political questions. The Odyssey
has, by comparison, been seen as the story of a home, an oikos.” But it is very
much a text that has political questions at its center in the exploration of the
boundaries between the home and the state.

Several authors have seen the Homeric Iliad as exploring the devel-
opment and efficacy of political institutions and attitudes for their early
audiences. Elton Barker (2009), for example, has seen the development of
institutions where dissent is acceptable and David Elmer (2013) has shown
the importance of public consent, both for the politics reflected in the poem
and the aesthetics of the poem itself. In that epic, the two institutions of
the council and the assembly operate in contrasting political contexts to
explore their potential and limitations. The Odyssey does not reduplicate
these institutions or their use. For one, even though Aigyptios pairs the
assembly and the council in his first speech (“We have not had an assembly
or a council since shining Odysseus left in his open ships,” 2.26-27)," there
is little evidence for an advisory council in Ithaca, or even in the other poli-
ties represented in the Odyssey. The idealized land of the Phaeacians has an
assembly (8.8—15), where their king merely gives information and requests
action (as in Pylos during Telemachus’s travels). There is no discussion;
there is no consent. The agora is a space where the Phaeacians play their
games (8.107-10) and where Odysseus begs “the king and all the people”
(Mooduevog Paoctiijé te mavta te dfjpov, 8.157). This is, I think, Odysseus’s
perspective not just on what an assembly is for, but on what the body politic
is: a king and his people. When Odysseus describes the ability of a great
speaker, he emphasizes audience response: the people delight in his powerful
speech and they look upon him as they would a god (8.170-73):

alha Beog popenv Emeot otépel ol 8¢ T £g AvTOV
teQmouevoL Aevocovowy, 0 8’ doparing ayoQelet,
atdol pethiyin, ueta 8¢ TEETEL AyQOUEVOLOLY,
goyouevov 8 ava dotu Beov g elooOwaLY.

“The god crowns some men with words—and the people

look upon him in delight as he speaks unerringly in public,

with gentle modesty, he is conspicuous among the gathered people,
and they look upon him like a god as he walks through the city.”

®  For example, Skheria in the Odyssey bears a close resemblance to poleis of Homer’s time, espe-

cially Old Smyrna and Oikonomos (Scully 1990:87), but institutionally, the polis on Ithaca appears
insignificant (Scully 1990:102) and the oikos is preeminent.

10 olite m00’ fuetéon dyoen yévetr obte B6wxrog / 4€ o0 "Odvooedg dlog Efn xoikno’ évi vnuot.
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As others have noted, Odysseus’s language here echoes an important
moment from the beginning of Hesiod’s Theogony (81-93), where a king’s
ability to use speech is related to that of poets: in that passage, while the
king’s aesthetic ability is indeed praised, his ability to resolve a conflict among
his people is the primary point.!

Where Odysseus sees the assembly as a place of performance and narra-
tive control instead of for the resolution of conflicts, his epic also provides
other unclear messages: in Demodokos’s story, the wooden horse sits in
the Trojan agora (8.502—10) and their inability to take good advice in this
assembly place led to their accepting it. Odysseus forms assemblies among
his own men in the story he tells three times: each one has him proposing
a plan that is accepted without debate: first, he tells them they are going
to split up and investigate the island of the Kyklopes (9.171); next, he tells
them they are going to stop on Kirke’s island (10.187); finally, when they are
on Thrinakia, Odysseus gathers his men and tells them not to eat Helios’s
cattle (12.319)."% In this last instance, once a month has passed (according
to Odysseus), Eurylokhos gathered the men to counsel a devious plan while
Odysseus was asleep and they all assented together to sacrifice the cattle
to the gods.”® The line of assent (“Then the rest of the companions gave
their assent” émi 8’ fjveov GAlov &taipot, 12.352) recalls collective deci-
sion making in the Iliad. In Odysseus’s tale, however, when the companions
make a decision on their own, it has ruinous consequences. It is not hard to
imagine that this theme might have appeal for those who distrust participa-
tive governance, those who lean towards autocracy or something like it.

An additional reason the political themes of the Odyssey are less consid-
ered is that Ithaca’s own institutions seem unclear or in flux." Readers have

questioned the sense of this political vacuum: where does Laertes fit in this

"' For this scene, see Barker and Christensen 2019:190-2. For the Hesiodic character of Nestor, see

Martin 1989:81; Dickson 1995; Mackie 1996:132.

12 “Then, once I formed the assembly, I spoke among them” (zal T6T éyov dyognv Béuevog peta

naow £ewov): Polyphemos’s island, Od. 9.171; Kirké’s island, 10.187; Thrinakia, 12.319.

13 Thrinakia, 12.339: “Eurylokhos began the wicked council among the companions,” Evg0hoyog

&’ étdpoto raxtg £Enoyeto Poulig; 12.352: “So Eurylokhos spoke, and the rest of the companions
were assenting to him,” &g €pot’ EvpOloyog, ¢t §; fjveov dAAou étaigot.

4 See Whitman 1958:308; Heubeck, West, and Hainsworth (1988:26—27) note that the absence of
any assembly on Ithaca for twenty years means that the poet of the Odyssey did not consider such
institutions central to Ithacan life; cf. Sale 1994:19: “the polis is relatively insignificant”; Barker
(2009:93) for how the assemblies in Book 2 “expose the inadequacy of formal debate”; and Scully
1990:101 and 196-96 for a bibliography.
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absence?'® Were the institutions of Ithaca so weak that without Odysseus
there was no governance at all or was it all so well ordered that government
was unnecessary?'® These ambiguities are in part a result of the Odyssey’s
Panhellenic character: the epic cannot reflect the particular institutions of an
individual state. But the Iliad’s political institutions of the oligarchic council
and the more democratic assembly reflect structures developing throughout
Greece in the archaic age."”

Let’s continue this investigation by questioning what the poetic Ithaca
is. First, the physical: The epic refers to an island named Ithaca, but it does
not seem to exist as a solitary political entity. Where other states in the
Homeric epics have city names—thus perhaps priming ancient audiences to
think about poleis—Ithaca is an island and not a city."® When Odysseus first
describes his home, he mentions that it has a conspicuous mountain and that
it is near three other islands: Doulikhion, Same, and Zakunthos (9.23-24).
This fact is repeated later by Telemachus, when he says that the suitors all
come from Ithaca and these same three Islands (Od. 16.122-25; cf. 19.130—
31). If we accept that the wooing of Odysseus’s wife is an attempt at a political
position of power, then the implication is that the Ithacan political entity is
a state that includes at least four islands. The perspective of the Iliad provides
some help here—although it is by no means necessary that the epics present
identical kingdoms (Il. 2.625—37)." The catalogue of ships has Odysseus
leading the Kephallanians, along with those from the islands Zakunthos and
Samos. Doulikhion has its own leaders, but its contingents are placed along-
side those of Odysseus. The greater size of Doulikhion, which has forty ships
to Odysseus’s twelve in the Iliad, is maintained in the Odyssey, which in the
catalogue of the suitors names fifty-two from Doulikhion, twenty-four from
Same, twenty from Zakunthos, and only twelve from Ithaca (16.247-51).%
Later, Laertes implies that he conquered Nérikos, a city on the harbor of

" Laertes may be an example of elderly kings retiring, see Calhoun 1962:31; for problems of

succession, see Silvermintz 2004:31n. 18; cf. Starr 1961 for historical parallels.

' As Benardete (1996:8-9) observes, Odysseus left no clear provision for governance. Halverson

(1986) emphasizes that in this period there is no state without a king.

7 See, e.g., Sale 1994:13 and 91-94; Elmer 2013:24; for bibliography, see Christensen 2015:26
n. 4.

8 As discussed below, Laertes is mentioned as having conquered a citadel on the island. Later tradi-
tions record a city name for Ithaka, Alalkomenai; see Plutarch, Greek Questions 301d.

19 See, again Sale 1994:18.

20

Schol ad. Od. 14.397 Aovliyiov] mohig tiig Keparinviag. V. eig Kegailnviav.
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Ithaca, when he was king of the Kephallanians (Od. 24.376-78).*! In the
Odyssey itself, then, Ithaca is part of a political realm united by conquest, and
it is the least populous of the islands in the realm.?

This exposition frames some the confusion presented by Ithacan poli-
tics: the polity that Odysseus rules includes the single island as well as a
confederacy. A second point is that the political theater of the Odyssey
within the epic has multiple internal constituencies: Odysseus’s family, the
suitors, and their families, who come from multiple islands. And each of
these groups may act as stand-ins or representations of external audiences
with similar outlooks. The political range represented here is expansive
enough to naturally evoke a theme of an oikos/polis conflict, but flexible
enough to admit dynamics of class, type of government, and competing
claims to power.

One political organization, which appears operative in the background,
may be that of a confederation ruled by one. When Odysseus meets his
mother in Book 11, he asks if his geras (“possession,” “right,” “sphere of
influence”) belongs still to his father and son (Od. 11.174-76).* Later,
Telemachus imagines that his mother will choose to marry Eurymakhos,
which will give him his father’s geras since the Ithacans also honor him and
he is the best remaining man (15.518-22). Geras, which is in the Iliad the
material token of public position, seems instead here to indicate the public
position of honor, unless we do accept that Penelope herself is the phys-
ical token whose possession secures the symbolic place of the sovereign.*
But even this rather Iliadic approach is undermined at the beginning of the
Odyssey. During Book 1, Antinoos wishes that Telemachus may never be
king, “which is his right by birth” (6 tou yevef] matediov ¢otwv,” 1.387).

*1 Schol A. ad Od. 24.376—78 and Schol. bT to the same passage place Kephallania as one of the
Islands and a Kephalos as a forebear of Laertes.

22

For a discussion of the geography, see Strabo 10.2.14-15.

2 “Tell me of the father and son I left behind, does my geras still belong to them or does some other

man already have it because they think I will not come home?” gin¢ 6¢ pot matEodg Te ®al vitog, Ov
xatéhewmov / 1 ¥TL i xelvolowy Eudv yégag, 1€ tig 10n / dvdodv dhhog Exel, dut 8 ovxét gaol
véeaOal.

# When Eurymakhos speaks about Antinoos, he characterizes him as looking for the marriage

(with Penelope) and “other things” in order to be king of Ithaca (22.49-53). On the meaning of
geras in the Iliad as “an honorific portion,” see Nagy 1999:132 (with notes) and as “a token of social
esteem,” see Muellner 1996:103-6; cf. Elmer 2013:70.
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Although Antinoos concedes that he stands to inherit power, Telemachus
suggests that someone else could be king without his death (1.389-98):

“AvTivo’, €l TEQ 1oL ®ol AyGooeal OTTL REV ELTTW,
zol xev To0T £0€hotut Audg ye diddvtog apiobat.
7 @1ig TodTo RARLoTOV &V AvOodmoLot TeThyHat;
o0 uév yéo Tt xoov Bacthevépev- aipd té ol d®
ApVeLOV TEAETOL ROl TLUTEGTEQOG AVTOG.

AAN 7 ol Baociifieg "Ayaldv eiol xal dAlot
soAlhot ev appiaro TOAxn, véol Nd¢ malatol,

TOV ®EV TIg 1O’ ExnoLy, €mel Odve dlog 'Odvooete:
avTtaQ €YoV olroto dvag £oop’ NuetéQoLo

nal dpdwv, olg pot Miocato diog ‘Odvooeng.”

“Antinoos, even if you are annoyed at whatever I say,

I would wish to obtain even this should Zeus grant it.

Do you really think that this is the worst thing to obtain among men?
Indeed, to be king is not at all bad. A king’s house grows rich
quickly and he is more honored himself.

But, certainly, there are other kings of the Achaeans, too,

Many of them on sea-girt Ithaca, young and old,

who might have this honor, since shining Odysseus is dead.

But I will be master of my household

and my servants, the ones shining Odysseus plundered for me.”

In the ancient scholarly tradition, this speech is seen as heavily rhetorical and
clever; according to one commentator, Telemachus is indirectly responding
to Antinoos’s wish that he never be king (Schol. EH ad Od. 1.389 ex). This
passage speaks both to Telemachus’s internal fantasy of control in a world
where he has little agency and the channeling of a cultural fantasy about
the privileges and prerogatives of a king. In addition, Telemachus’s words
attempt to disentangle the blending between household and polity. While
such slippage may seem unexceptional here, in the context of Homeric
language Telemachus’s wording is hyperbolic or even comic when he claims
that he wants to be wanax of his household. The only human anaks in
the Iliad is Agamemnon; everyone else is a basileus.”® Telemachus’s strong
response is in part prompted by the assault on his household goods and

»  See Rose (1975:138) on the inheritability of the kingship: the education of Telemachus is

“dictated first and foremost by the poet’s sense of the actual fragility of the institution.”
% On definitions of basileus and anax, see Drews 1983, passim but especially 102—3, where he

focuses on titles for Agamemnon. As a Mycenaean term for a religious and military figure, the title
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Antinoos’s wish that he never be king; but both speakers are engaged in
coping with a political system whose future is unclear.

To summarize, Ithaca’s political borders expand beyond Odysseus’s
home and island; in addition, how one comes to rule within these bound-
aries is uncertain. Both the limits and the conveyance of authority are thus
unclear. The pressure of one of these forces could have negative effects on
a community’s morale and foster an environment of suspicion and destruc-
tive competition. What Ithacans say about politics also conveys the political
disorder and confusion. When Aigyptios stands to speak in Book 2, he notes
first the absence of any type of political activity. And then he frames possible
expectations for this polity (2.25-34):

“réxhvute 01 vov pev, TOaxnoior, Tt xev elnw.
oUte mol’ Nuetépn dyooen yévet ovlte Howrog
¢E ol "Odvooeng dlog EBn noikno’ évi vnuot.
viv 82 tig ®8 fiyeloe; Tiva yoelm TOoOV Tnetl
Né véov avOQ®V 1] Ol TEOYEVECTEQOL ELOLY;
Né T’ ayyeAlnv otQatod Exhvev £QYOUEVOLO,
v %’ Uy odgo elmot, dte mEodTEQHS Ye hhoito;
M T §futov dAho mpadoretal 18’ dyogevet;
¢00AOg pot donel elvar, dviuevog. ei0e ol avTd

Zevg dyabov tehéoeiev, 8 L poeoiv floL pevowd.”

“Hear me now, men of Ithaca, and what I will say.

We have not had an assembly or a council

since shining Odysseus left in his open ships.

But who now has assembled us like this?

What great need has come upon one of the young men

or one of those who was born before?

Has someone heard some news of an army arriving?

Or is he petitioning and speaking on some other thing?

He seems to me to be noble, divinely favored.

I pray that Zeus may bring him good, whatever he desires in his thoughts.”

Aigyptios’s words—occurring at an early point in the epic—provide some-
thing of a baseline for beliefs about the rights and responsibilities central
to a political community. This is especially the case if we take seriously
Kellerman’s suggestion cited above about the social impact of milestone
moments, events where communities gather and, through their actions (or

wanax may have special association with begetting and engendering: see Palaima 2006:53; Watkins
1995:8.
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inactions), articulate a collective sense of who they are. In a community like
that of Ithaca, the ritual weight of the assembly would act to reinforce social
hierarchies and a sense of who belongs where in the community. When
Aigyptios speaks, he first wants to know who convened the assembly and
for what need. His initial thought is to forestall any attack that threatens the
city; his second is that there is some other, unnamed, public matter. From
his perspective, the hierarchy of governmental functions is protection against
external threat, then all else. This is, admittedly, a rather limited baseline
for sustaining a community. When Telemachus answers, he says he is not
pursuing either of these things, but instead a personal need of his house-
hold: the evils that have attacked his house (6 pot raxa €uneoev otrw) and
the death of the king of the state, his father (2.44—46). In expressing the
trouble publicly in this manner, Telemachus either knowingly or ignorantly
performs an elision of house and state: Odysseus was the fulcrum over which
house and state balanced, without which now the two collapse.

One might argue that Telemachus believes that the political community
exists to hear his complaint and then to respond to injustice collectively. And
this, in the special context of the assembly, would amount to an affirmation
of a particular view of collective action. Telemachus’s words, however, are not
an appeal to a collective good, but rather to a collective obligation: he asserts
that the suitors and people of Ithaca have failed to live up to their obligation
to his absent father (and to the general demands of themis, “precedent”). He
is arguing that they have failed to uphold their end of a political bargain.
So, while Telemachus indicates the source of the problem, he extends blame
to the entire community for their response.”” Themes of responsibility and
causality are central to the exchange in the assembly. Antinoos claims that
they are not to blame, but it is Telemachus’s mother who will not marry
(2.85—88: “The Achaean suitors aren’t responsible for this to you, but your
dear mother is ... ,” oot & oV TL pvnotieeg Ayxatdv aitiol glowv, / AAAG
@lAn uANE ...).”* In claiming this as the problem, Antinoos is actually using
the assembly to pursue political action. Here, he echoes the language of
krisis or judgment common to adjudicative gatherings: the suitors challenge
Telemachus to restore the missing piece of the political puzzle. In this, we can
see that the blurring between the private oikos of Odysseus and Telemachus

27

Ancient commentators counted the suitors as among the aristocracy of the four major islands
listed above (and number them at 108). In particular, though, the scholia (HQMR ad Od. 2.51) claim
that Telemachus is trying to make the issue personal rather than political by picking out a few of the
suitors as leaders.

¥ On blame and scapegoating as being symptomatic of cultural trauma, see Smelser 2004:52-53.



The Politics of Ithaca 215

has consequences. Political power is not just about the privileges of the
ruler, but also the rights of the ruled. The suitors transgress their normal
obligations in order to force a marriage. In the modern world, this could
be considered a type of protest, an action Michael Nagler has described as
a “strike.”?” Antinoos threatens that this will continue until the situation is
resolved. By consuming the household of the absent king and breaking down
the political order, the suitors enact the symbolic wasting of the polity.

If we were to imagine that an audience might not be predisposed
against the suitors—or even more boldly that some might see the consump-
tion of Odysseus’s goods as a political act—it is easier to see the Odyssey as
presenting a conversation about politics. It is clear in other political scenes
that the suitors and Telemachus are each pursuing what they believe to be
the necessary course of action. When Telemachus previously addresses the
suitors in Book 1, he tells them to leave and eat their own possessions, rather
than his without recompense (1.372-80). So, here, in Book 1, before the
assembly in Book 2, Telemachus is trying to impose a story upon his experi-
ence: the suitors have taken his private goods and made them public; he is
due payment—a material exchange that is later translated into a moral one
when he and his father kill them. But the suitors, as I have implied, consider
this to be a different kind of story altogether: the king’s house relies, in part,
on the people for its wealth. Now that the king is gone, who stands to benefit
from this wealth? Who will carry out the responsibilities of the king?

Part of the political conversation is pursued when Odysseus and his
family are out of the picture. Before turning to the epic’s final assembly, it
is worth noting that the suitors gather twice more as a deliberative group.
Without the presence of Telemachus or the people, they do seem to make
decisions together. In Book 4, when Telemachus’s departure is discovered,
they assent to Antinoos’s plan to ambush Telemachus (4.660-73). A return
to this topic when the ambush fails in Book 16 reiterates how the suitors
use the assembly to make decisions. But this scene also brings the political
divisions into sharper relief: because of the clandestine nature of their act,
the suitors assemble without anyone else (16.361-62).%° Here, they too turn a
public space into a more private ground as they reflect on their failed action
against Telemachus.

¥ Nagler 1990: “to be a suitor is to be on strike, that is, to opt out of the system, to feed on it

parasitically.”

3 avtol § elg dyopnv xiov aBpdot, 008¢ Tiv’ dAhov / glov olte vEwv petailery ote yepdvTv.
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Antinoos casts their failure to slay Telemachus in political tones (16.374—
92); after lamenting that Telemachus slipped their trap—and attributing the
intervention to the gods, but also conceding that Telemachus is intelligent
and a threat on his own—Antinoos turns to more general procedural issues:

avToOg HEV yap Emotiuov Bovlf) te voo Te,

Lol 8 ovxétt whumav £’ Muiv oo péQovaty.
all dyete, molv xetvov ounyveloachal "Ayaiovg
eig dyopmnv- —ov Yo T nebnoépeval pv dlo,
Al amounvioet, £péel & év mAow avaoTdg,
olverd ol povov almdv gpdmTopey ovd’ exiynuev-
ol 8’ oUx alvooVOLY GrOVOVTESG ROKA EQYQL

un TL xaxov QéEwol xal fiueog eEeldowot

yaing fuetéeng, aAhov 8 agpudueda dfjnov.
alha @Oéwuev EMOvTEg €8’ AyQol vOoPL TOANOG
7 v 00@- flotov & avTol ®al kot Exwuey,
daocoduevol natd poigav £’ fuéag, oixia & adte
zelvou untépL dotpev Exewv 0° 6g Tig omLioL.

el 8" Upy 60e uvbog agpavdavet, arlia forecbe
avtov te {hewy nal ExeLy ToTE®IO TAVTA,

un ot yonuat’ émerta dig Ouundé’ €dwpev
evad’ ayeipduevol, al’ éx peydoolo Exaotog
uvaoBw ¢édvorowv difnuevog 1 8¢ %’ EmeLta
yAuo’ 8g xe whelota mogoL nat pogotpog EABor.”

“... For he is smart in plans and thought on his own,

and the people are no longer completely showing us favor.

Come, before he gathers the Achaeans in assembly.

For I do not at all think that he will delay at all,

but he will be extremely angry and he will rise and speak among

everyone that we were weaving sheer murder for him but we did not catch him.

They will not praise it when they hear these evil deeds,

and I fear that they will accomplish something terrible and drive us

from our land, and we will go to another’s country.

But let us grab him and kill him outside of the city,

in the country or on the road. Let us seize his livelihood ourselves and his
possessions,

once we divide them up among ourselves into portions.

We can let his mother have her home along with whoever marries her.

But if this speech is displeasing to you, and you want him

to live and to have his paternal possessions,

let us not consume his heart-pleasing possessions anymore
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as we gather here, but let each man from his own home
seek to court her with bridegifts. Then she may marry the man
who gives the most and comes fated to her.”

First, note that Antinoos has made Telemachus into an agent who can plan
and threaten them on his own, thereby justifying his attempted murder. But
beyond this assertion is concern about the political force represented by the
people. Antinoos notes that the people no longer show the suitors favor and
he fears Telemachus calling them to assembly and using the political insti-
tution against them. He goes so far as to imagine that Telemachus will use
the institution to gain recompense for their attempt on his life, also sending
them into exile, perhaps then reclaiming private goods through a public
mechanism. Antinoos, however, proposes to end the threat by murdering
Telemachus and forcing his mother to marry. His proposed division of that
household uses thematic language (dacoduevor xata poigav ...) to reflect the
creation of a community of honor within a community, confirming that the
suitors are imagining themselves as some type of ruling bloc. Amphinomos
speaks to counter this proposal (16.394—-408), saying instead that they should
first consult the will of the gods: the suitors approve this amendment and
they return to Odysseus’s home. The pleasure at this compromise, indi-
cated by the narrative (406) is a marker of how undesirable the original
proposal was, as well as being an indication of the participatory nature of the
internal politics of the suitors. For all of their monstrosity in planning to kill
Telemachus and overstaying their welcome in Odysseus’s home, these suitors
seem to run an orderly assembly where they debate a proposed action and
come to a consensus. These citizens appear to want to get along, to belong at
the very least, to their own faction.

C. Trauma 2: Lack of Belonging

Reconsidering the conventional interpretation of the suitors increases our
appreciation of the Odyssey’s depth of meaning, just as earlier in this book
it was critical to grant more complexity to Odysseus’s companions.’’ Such
nuance is not at all ill-fit to Homeric epic. Indeed, one of the most remarkable
things about the Iliad is how the enemy is neither vilified nor dehumanized;

*l For the companions and the suitors as representing the laoi in the Odyssey, see Haubold

2000:101-2.
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instead, the scenes inside Troy and among the Trojans help to provide a full-
ness to the range of human experience evoked by the poem.

My suggestion in reevaluating the politics of Ithaca is that its instability
has created an environment of uncertainty and suspicion. The people of
Ithaca are denied access to political agency because of the lack of clarity in
their institutions and, in addition, they suffer a deficit in a sense of belonging
because of the narrative traditions and identities that are denied to them by
their current circumstances: they have no models for behavior and no cohort
to belong to apart from the cohorts of mourners and suitors.*? In Chapter
2, I outlined how the breakdown in traditional structures or the absence of
an educative community contributed to a sense of Learned Helplessness in
Telemachus. Previously in this chapter, I have suggested that the suitors are
acting out politically in what amounts to the only form of non-violent protest
available to them. In addition, I would like to suggest that both Telemachus
and the suitors are products of their environments, the degradation of which
has lowered what the social economist Mark Grenovetter has called behavior
“thresholds,” where collective choices that seem inconsistent with individual
desires and beliefs can be explained by aggregation and the availability of new
precedents.*® From the perspective of collective trauma theory, the use of an
event to define a collective identity is a marker of shared trauma.* Here, the
discourse of kleos and paradigmatic myth has provided them no avenue for
action, so they ruminate and distract themselves. None of those who remain
in Ithaca have a culturally approved method by which to address their paral-
ysis in life: they seem unable to go on their own heroic raid to secure wealth
and glory or to win a bride to secure a place in the political world. Their
lived trauma, moreover, is loss compounded by uncertainty. Eventually,
they engage in excessive consumption as a group. This framework can be
extended to other epic characters as well: in the cases of the suitors and of
Odysseus’s companions, we have groups put under prolonged stress who
are deprived of the ability to act. Such situations trigger emotional crises
in individuals on a fundamental level in the misfiring of the fight-or-flight

2 For the psychological importance of a sense of belonging in education and development, see

Bruner 1986:127.

% Collective behavior can yield transgressive outcomes. Some have shown that these results

are actually reached through an aggregation of individual decisions, as illustrated by the work of
Grenovetter (see especially 1978:1441). Malcolm Gladwell (2015) has adapted these models to argue
that “thresholds” for certain types of behavior can be lowered merely by the existence of a precedent
for such behavior.

* See, e.g., Smelser 2004:43-45.
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instinct.® When aggregated over a group and over time, this can be socially
destabilizing. And this problem is not just one observed from the perspec-
tive of the sociology of economics. In writing about group behavior and the
fear of death, Solomon, Greenberg, and Pyszczynski emphasize that when
people lose confidence in “core-beliefs” they lack “a fundamental blueprint
for reality” and lose their basis for “determining what behaviors are appro-
priate ...” (2015:48). Some may see it as a stretch to apply this formulation
to the groups of people represented in the Odyssey, but at the very least it
encourages us to think about the breakdown of expected social norms, which
may be understood as motivating or even potentially justifying the aberrant
behavior of citizen and companion.

We should not lose sight of the fact that in the assemblies discussed above
Antinoos actively uses the public gathering as a place to pursue political
action: he echoes the language of krisis or judgment that could happen in a
public assembly. The suitors challenge Telemachus to ensure that his mother
be married and someone take over the kingship. And Antinoos threatens
that the overlap between the public space and Telemachus’s household will
continue until this situation is resolved. He puts it quite baldly: Penelope’s
generation of fame, that very thing so prized in epic, is directly related to
Telemachus’s suffering (2.123-28):

TOPEA Yo 0OV Plotdv Te TedV Ral nTHpaT Edovral,
Spoa e nelvn TOVTOV €Y1 VOOV, OV TLVG Ol VOV

¢v ot 0eooL T10etol Oeol puéya pév nhéog avTH
moLelT’, avTaQ ool ye wobnv mohéog ProToto.

Npeig 8’ oVt émi €oya mGog v’ Tpev oUte my GAAT,

woiv ¥y avtnv yRuachor "Ayadv ¢ »’ £0éAnot.

“They will eat up your livelihood and possessions

as long as she keeps this plan, the one that

the gods are now harboring in her heart.

Although she makes a great fame for herself,

she leaves you in want for a great part of your wealth.
But we will not go to our fields or to anywhere else

before she marries whomever of the Achaeans she chooses.”

This passage represents a compression of another way of thinking of the
distribution of resources in Ithaca, the distribution of story or fame, kleos.
The suitors—like Telemachus himself before he goes on his journey—have

* On the anxiety caused by misfiring of this instinct, see Chapter 3.
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been recipients of a cultural discourse that emphasizes, among other things,
the importance of gaining fame through heroic deeds in war and journeys,
etc. Here, Antinoos frames Penelope’s seeking of fame as part of the problem:
her refusal to wed prevents all of them from being suifors in a story of wooing
(another heroic paradigm, as in the Hesiodic Catalogue of Women, which tells
the tale of Helen’s wooing). And her fame in this regard is characterized as
preventing Telemachus from being a lord of his home or a king of his people.

This conflict between the lives that the suitors are living and the stories
they have heard can also be seen as a source of confusion and frustration,
if not a trauma. Again, from the perspective of the psychology of death,
as argued by Solomon, Greenberg, and Pyszczynski, this exchange has a
clear balance: human beings find comfort in establishing our place in the
world and securing symbols of connections that extends beyond our own
lives—fame is one form of this (2015:105-9)—but excessive consumption is
another, a transgression that emerges from a crisis of faith in the traditional
system and a desire to cross all boundaries in a desperate flight from death
(110-16). Fame lets us know that other people know who we are; possessions
make us feel that we are important and have power; excessive consumption is
a coping strategy that emerges in the absence of a sufficient sense of cultural
place or communal meaning.

So, another proposition in Ithaca: confusion has developed from the
overlapping of personal and public claims directly related to the status of
Odysseus as the father of a household and a state. This pairs with frustration
indirectly related to the mismatch between cultural discourse on masculine
heroism and the reality lived by the suitors. Such contradictions thus under-
line a metapoetic point: the suitors have been sidelined from heroic narra-
tives and from political activity and as such they are denied participation in
tasks that might bring them fame, the very thing epic and its world offers as
compensation for mortal life. The suitors do not suffer alone; all members
of the Ithacan state have been stripped of agency in this vacuum of power.

D. The Epic’s Final Assembly: Memory and
Anti-Memory

The end of the Odyssey, as I will discuss at greater length in the next chapter,
presents several challenges to its audiences. Among them is the fact that
the suitors’ families meet to debate the issue of pursuing vengeance against
Odysseus and then split nearly down the middle on whether to go home or
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to take up arms. Two of the sources of collective trauma I have mentioned in
this chapter so far are also operative: the people suffer because they do not
have the institutional or political means to pursue justice against their ruler
and they are constrained to make harmful decisions by the cultural discourse
they have received. The epic’s solution to its tensions—the deployment of
an eklesis, or amnesty—emerges in response to the political and discursive
themes.

The theme of public memory is essential to the conflict in the polit-
ical realm and the epic’s resolution of amnesty. Indeed, before the speeches
start in the first assembly, the narrator marks out the connection between
memory and the suffering caused by the absence of loved ones. Aigyptios,
who begins the assembly with a question about public need, is marked out
for his private suffering, the loss of the son whom he cannot forget (2.15—
24). When Mentor speaks later in the same assembly, he chides them for
not remembering how kind like a father Odysseus was and demarcates the
multiple constituencies involved in the problem: he singles out the people
for sitting silent while witnessing such acts, when they outnumber the suitors
(2.233-42):

g ol Tig uépvntoar ‘Odvootjog Oeloto

Madv, oiow dvacoe, Tatho 8 g fimiog fev.
<.>

viv & GAhw dMuw vepeoilopat, olov dmavteg
Mo0’ dvew, drag ol TL nabamwTduevol éméeool
TalQOUG UV OTTEAE *aTEQURETE TOALOL EOVTEG.

“... because no one remembers godly Odysseus

who ruled over them as was like a mild father?

but now I find fault with the rest of the people, because you all
sit in silence: you don’t assail the suitors with words and restrain them,
though you are many and they are few!”

Here, for the external audience, which was told of the lingering memory of
Aigyptios’s missing son, Mentor adds a different kind of memory—the public
recollection of a good king. The invocation of Odysseus, moreover, brings
together the two traumatizing forces I have mentioned so far in connecting a
story about a king to a particular political order, replete with a set of obliga-
tions for the ruled. The social obligation intrinsic to the set of behaviors is
indicated by marking this speech as nemesis (veueoilopatr), whereby Mentor
specifies that he is attempting to shame the people into culturally appropriate
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action.”® But this articulation also reveals the complexity of the situation
as well, as Peter Rose and others have noted, by depicting a triangulation
of power among the people, an oligarchic class, and an absent king.*” The
people do not speak in approval of Mentor or Halitherses, both marked as
ancient friends of Odysseus; instead, they wait to leave the assembly until
the suitor Leokritos has dismissed them (2.257-59). And so, as Telemachus
leaves Ithaca, he leaves a place of memories in tension: the lingering pain of
the loss of loved ones and the diminishing recollection of a good king. This
tension is paired with frustration over limited political agency: Penelope’s
kleos and the suitors’ hubris both emerge from the same lack of resolution.

In the Odyssey’s presentation of an unstable political situation, which
also features the public use of memory, the theme of politics converges with
the functions of epic poetry, which was, in its public performance, a product
and producer that simultaneously affirmed cultural identity and a form of
social memory (as Steinbock 2013 outlines for other forms of myth).*® Such
a collective possession, however, is as contested in Homer as politics: memo-
ries of experiences and the songs that reshape them are at issue both in
public and private contexts. In such a contest we witness the use of memory
in the creation of identity and social cohesion.* The epic explores the way
that different groups are motivated by memory to act and how they use
memory in action. As implied by the split decision among the people at the
end of the epic (discussed at greater length below), some of the constituen-
cies of Ithaca stay loyal to the memory of Odysseus and uphold his political
actions; others replace such a memory with the injustice they perceive they
have received from Odysseus himself or his family.

In his recent book, Alex Loney (2019) surveys the function of vengeance as
a theme in archaic Greek culture and its complex deployment and final abrupt
conclusion in the epic’s end. My own small addition is the assertion that, as a
pattern from myth, vengeance-narrative functions as a type of cultural discourse
that directs and constrains members of that culture. Indeed, from a modern
perspective, the allotment of blame and pursuit of a cause for suffering through

*  For the marking of nemesis by Homeric speakers as denoting shame and righteous anger, see

Scott 1980; Janko 1992:159; Ebbot 1999; Cairns 2001; Barker and Christensen 2006; and Scodel
2008:19-20.

37 See Rose 2012; cf. Silvermintz 2004:38 and Haubold 2000:110-11 and 11415 for a discussion
of the relationship between the laoi and the suitors.

% For epic as a form of social memory, see the Introduction.

¥ Redfield (2003:72-81) argues that the homophrosuné prized for marriage in the Odyssey (6.180-
85) is a type of social mediation.
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scapegoating or continued violence is a clear sign of a traumatized group (see
Smelser 2004:52-53). The Odyssey dramatizes the impact of the discourse of
vengeance on several agents and, with its abrupt end, indicates indirectly that
vengeance-discourse is harmful. And, as we have already seen, vengeance is
connected with political activity, the ability to remember, and the worth of a
human’s memory.* It creates and sustains an economy of exchange all its own.
The efficacy of revenge as a narrative type is established in the first few
books of the epic. As Telemachus makes clear in his comments to the suitors
in Book 1 (1.372-80), one way to think of the conflict that motivates the
events on Ithaca is as what transpires between households: he convenes the
assembly as a witness to the fact that the suitors are eating up his livelihood
(instead of their own). He hopes to use the assembly to publicly shame the
suitors for doing this without recompense, focusing on language that invokes
themes of vengeance (“they destroy the life of one man, without recom-
pense,” avdog £vog Plotov vimowvov o0AéoBat, 377) and anticipating divine
retribution if the people will not help him (“you would then die without
compensation in my home,” vimowvol xev €merta dopwv evroobev dholobe,
380)."! Telemachus’s speech in Book 2, which returns to this language, is
successful in two ways: it inspires pity in the laos, the people (ointog 8 §Ae
MooV dmavta, 81), and it puts the suitors on the defensive. Antinoos responds,
accusing Telemachus, correctly, of trying to shame them, and apportioning
blame (85-87) before shifting responsibility to Telemachus’s mother. The
discourse of vengeance, nevertheless, motivates a series of responses, typi-
cally seeking divine judgment—since vengeance is sanctioned by the gods,
or not—and then action in accord with the sanction (or to avoid it). After
interpreting a sign from Zeus as inauspicious, Halitherses speaks to the rest
of the Ithacans, encouraging them to “figure out how to stop them first and
have them stop themselves” before ruin falls upon them (2.167-69).*
These opening exchanges reinforce the argument that the Ithacan political
game is mediated through a frame of vengeance around various constituencies,
including the family of Odysseus, a group of aristocrats, and the wider commu-
nity, the laoi. In this assembly, the people are presented as an audience to

40 As with the end of vendetta in the Orestes cycle, the Odyssey may point to a promise of resolu-

tion outside of its narrative (in this case, perhaps Athens). For a potentially similar resolution of
vendetta in Aeschylus’ Oresteia, see Nagy 2013, 491-496. For lack of resolution and the importance
of the Odyssey as a source of knowledge, see Buchan 2004.

41

For these passages, see Loney 2019:128.
*2 For the potential of the deaths of the suitors causing an endless cycle of “reciprocal violence,”

see Marks 2008:69—-70. On payoff vs. payback in Homeric poetry, cf. Wilson 2002:89-96.
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adjudicate the wrong perpetrated against Odysseus’s household, but it stays
silent rather than exercising any judgement (as feared by Antinoos in Book
16, above). Both parties leave to pursue their own actions. There is, more-
over, an essential asymmetry in their expectations and their stakes: the suitors
attempt to frame the issue as one of who will govern the state; Telemachus
sees the issue as one of a personal debt translated into vengeance. Thus, even
though the scene is cast in terms of a more complicated political reality, the
epic’s action plays out as one of confusion between the rights of a household,
an oikos, and what some have described as a city. These are, again, discourses
at odds—a vengeance pattern is based on private claims; political solutions—
later justice—are evaluated for public impact.

The story-pattern of vengeance eventually implicates all of the major
players in the epic. It is clear that, from the perspective of Odysseus’s house-
hold, the suitors’ planned murder of Telemachus and the insults suffered
by his father are personal acts that justify the murder of the suitors.*” The
suitors acknowledge in their assembly in Book 16 that they run the risk
of political disenfranchisement from their plans: their attempt to control
a communal Ithaca necessarily transgresses the boundaries of public and
private, because the central power of the state is embodied by the household
of a single family (even though there are many kings). At the same time
however, after Odysseus kills the suitors, he engages in a similar crossing
of boundaries when he explains their situation to Telemachus (23.118-22):

xal yao tig 0 éva pdTo xataxtelvag evi dNuw,

® un ool Ewowv dooontiigeg dOTioow,

pelyeL TNo0g Te TEOMTWOV xal Tatelda yatov:
Nueig 8 €opa TOANOG aménTapey, ol LEY’ AQLOTOL
200wV elv T04un- ta 6¢ oe poalecbal dvoya.

“For whoever has killed only one man in his country,

one who does not leave many behind to avenge him,

flees, leaving his relatives and his paternal land.

And we have killed the bulwark of the city, the best by far

of the young men in Ithaca. I order you to think about these things.”

In taking the lives of the suitors, Odysseus knows that he has made himself a
debtor on the scale of vengeance.* When he tells Telemachus to think about

# Cf. Chapter 6.

# For Odysseus’s expectation of violent reprisals, see Marks 2008:72-74, Russo, Fernandez-

Galiano, and Heubeck 1992:405; and Loney 2019:213-15.



The Politics of Ithaca 225

this fact, I can only imagine that the real target is an audience that might be
triumphing over much at the suitors’ demise. The plan that emerges is one
of delay: Odysseus cloaks the murder in a wedding (a symbol of households
united), hoping for some advantage from Zeus (23.135-40).

In this section so far, I have argued that the community of Ithaca
provides competing types of public discourse for its divergent audiences,
one that prizes patterns of vengeance and loyalty to the returning king and
another that aims toward something like justice and seeks a different political
order. Both patterns result in the overlap of a private household and the
larger city, because the politics of Ithaca are concentrated in a single family
and place. This arrangement is potentially traumatizing, I think, because it
provides neither a discourse of memory/fame nor the promise of engage-
ment and participation in practical activities that might give the suitors and
people of Ithaca the rights and responsibilities of being part of a community.
The lack of clarity and operating precedents leaves the Ithacan community
in a state of confusion and potential conflict. Within this confusion, we find
a conflict over the place and power of vengeance and justice between a ruling
family and the aristocrats, with the people serving as a largely passive audi-
ence. Precedent and paradigm—stories—and the personal histories of the
participants and the tales they tell about themselves—memory—contribute
the form and content that support the conflict.

It is against this unclear system with its overlapping debts of vengeance
that we must understand the meaning of the epic’s final assembly.
Structurally and thematically, this meeting responds to the assembly of Book
2.% Accordingly, this assembly weaves together many of the political strands
present in the epic. As Odysseus and his family dine in their home, the fame
(here “rumor”) of the slaughter spreads among the people; the family members
collect the corpses and gather in a troubled assembly (24.410-21). This story
is destabilizing and troubling; and in the assembly in Book 2, Aigyptios stands
and is marked for his inability to forget the absence of his son Antinoos (aA)’

o008’ dg tod MBet’, 2.23). The father who speaks first now is Eupeithes.*

* For de Jong (2001:583) the assembly corresponds structurally to 2.1-259; cf. Russo, Fernandez-
Galiano and Heubeck 1992:405. On the impossible situation faced by the trial, see Marks 2008:68-

71. Louden (2011:304) sees Eupeithes’s speech as containing specious logic.

* On Eupeithes’s speech, see Marks 2008:68—70; Bakker 2013:130. For the deaths of the suitors
potentially causing an endless cycle of “reciprocal violence,” see Marks 2008:69-70.
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Eupeithes is also marked by the possession of, or really obsession with,
“unforgettable grief” for his son (dAaotov ... mévBog, 24.423). I will discuss
the meaning of this phrase and its importance to the epic’s themes of
memory and continuity at greater length in the next chapter. But as Nicole
Loraux (2006) elegantly observes, grief qualified as alaston (related to lath-,
the root that also describes Aigyptios’s inability to forget) is grief that cannot
be forgotten.*” In addition, by the time of Homer, the related noun alastor
for avenger was active—the man who seeks and exacts vengeance is one who
by nature cannot or will not forget.*®

The evocation of this grief has specific ramifications for the character-
ization of Eupeithes and for the story-pattern activated by his unresolved
loss (another topic I will pursue in the following chapter). Ancient audi-
ences grew up hearing these phrases again and again in similar situations,
so just the mere utterance of a few words might recall entire narratives for
them, just as a three-note sequence might call up for us a specific song.*
In the poetic tradition, there appears to be special meaning in the evoca-
tion of unforgettable grief for parents. In the Iliad, Thetis has penthos alaston
as she grieves for Achilles, who though still alive, will soon die and she
can do nothing about it. In the Homeric Hymn to Aphrodite, the Trojan
king, Tros, feels unforgettable grief when his son Ganymede disappears
without trace; and in Hesiod’s Theogony, Rhea is depicted as having the
same emotional response when Kronos eats her children. In each case, the
inescapable emotion comes from a situation outside the character’s control,
is related to a strong emotional bond, and happens during a time of paralysis
or inaction. In addition, each story promises some type of compensation for
the loss: Thetis’s son receives immortal renown (although he must live on in
torment); Tros receives immortal horses in exchange for his son; and Rhea
pursues vengeance against Kronos through her son Zeus. There is, finally, an
extreme power imbalance in each of these situations, as well (if we may read
them from a political perspective).

When this pattern is applied to Eupeithes—and to the end of the
Odyssey—it induces a variation that imperils the survival of Odysseus
and threatens a different end to this tale. In the context of the theme of
vengeance, Eupeithes has a claim to action that cannot be ignored. His grief
activates a paradigmatic pattern: he must kill to exact vengeance for a child

47 For this diction as enacting a theme of vendetta, see Nagy 1999 [1979], 95.
* See Chapter 9.

* For Homeric composition and formulae, see the Introduction and Chapter 3.
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who has been killed. In short, Eupeithes addresses his own endless grief
with a narrative solution, which, from his perspective, balances the debts
between two households. In his speech (24.426—-37), he attempts to translate
his personal loss into a collective obligation by asserting that Odysseus failed
to bring back the men he took to the war and also killed those who were best
when he returned (427-28).° Rhetorically, he unites all of these actions into
one transgressive act, when he exclaims: “this man has devised a great deed
against the Achaeans” (1] uéya £gyov avig &de ufoat’ "Axalovg, 426). In
the Odyssey, the description of an act as “great” in this way often indicates
negative judgment and the expectation of some type of retribution.’’ By
communicating Odysseus’s misdeeds as a communal issue, Eupeithes makes
retribution a communal obligation. This obligation is motivated, as well, by
the social force of shame (24.432-37):

Touev- 1 nat €melta ratneéeg €00oued’ alel.

AOPM yoo téde v’ £otl nal éccopévorot Tubéabau,
gl 01 un maldwv T rAoLYVINTOV T POoVvijag
teLodpe0’ obx av uol ye peta geoiv ndV yévolto
Cotuev, ahla tayLota Bavav ehiuévolol peteiny.
Al Topev, un pBimol meparmBévreg éxeivol.

“Let us go. Otherwise we will be ashamed forever. This will be an object of
reproach even for men to come to learn,

if we do not pay back the murders of our relatives and sons.

It cannot be sweet to my mind at least to live like this.

But instead, I would rather perish immediately and dwell with the dead.

But, let’s go so that those men don’t cross to the mainland first.”

% On Eupeithes’s criticism of Odysseus, see Nagler 1990:346—47. The phrase “destroyed the host”
is marked in the Homeric tradition; see Haubold (2000:108-11) for a discussion of this passage and
a bibliography. For Eupeithes’ words on Odysseus’ killing of his people in war and at home as coun-
terbalancing the proem, see Buchan 2004:3-4.

1 Ascription of a great deed often indicates negative judgment: cf. Nestor’s description of Aigisthos
(.. wéha yap uéya unoato €oyov, 3.261); Odysseus of Epikaste (] péya €oyov €pekev aidpeinot
vooto, 11.272) and his companions (oi " Eragor péya €oyov eunticavto pévovteg, 12.373);
Melantho, by Penelope (§pdovoo uéya €gyov, 6 off xeqalf] avapdagerg, 19.92); Melanthios, by
narrator (or self?) (... uéya & avtd paiveto £oyov, 22.149); Telemachus, by suitors (4.663 =16.346);
Suitors, by Halithersés (ot uéya €oyov €gelov atacbalinol xaxijor, 24.458). One exception is
Eurykleia’s triumphant mention of the murder of the suitors ({(Bvoév ' OhohOEaL, émel péya elodev
£oyov, 22.408); for a discussion of Eurykleia’s evaluation, see Loney 2015 passim; for this theme in
general, see Barker and Christensen 2008.
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But how convincing is this discourse of shame?** Halitherses rises to meet
this speech and echoes the authoritative themes of the epic, recalling Zeus’s
injunction from the beginning (1.32—-34): the Ithacans’ suffering happened
because of their own recklessness (Upetépn xondtnTi, @ihol, tade £oya
vévovto, 24.455); “they” committed a “great deed because of their evil
stupidity” (ot uéya €gyov £pelov ataclaiinol xaxfjor, 24.458)—namely,
wasting the possession and dishonoring the wife of the leader (24.450-66).
Halitherses’s response does not dismiss the logic of vengeance, but instead
presents a counter interpretation: he argues that in transgressing the bound-
aries of private possessions and the privileges of the city’s leading man, the
suitors were the ones who committed the great deed that makes them liable
for the very acts of retribution they just suffered at Odysseus’s hands. His
warning is that any further acts on their part would just earn additional
violent reprisals.

Here then we have a dramatization of the recursive logic of vengeance.
The invocation of the theme itself initiates narrative traps that impose and
inhibit action; in addition, the story pattern of vengeance is politically desta-
bilizing because it necessarily pits private interests against public goods. This
overlapping of interests, of course, is a common theme of Greek myth and
poetry, central to the story of Antigone and tragic stories of the Trojan War
(e.g., Iphigenia at Aulis). The Odyssey’s exploration of this tension does not
merely dramatize the pressures, but it also places a burden of interpretation
on the audience through absence of a clear resolution. The fractured Ithacan
response, furthermore, is also a poetic reflection of civil factions. A segment,
perhaps less than half, arms to follow Eupeithes, the rest follow Halitherses
home. It is at this juncture that the scene moves to Zeus and Athena and the
possibility that Odysseus might be defeated; Zeus intervenes and declares
there will be an eklesis (24.478—86):

Térvov enov, Tl ue tadta dielpear Nd¢ uetaldig;
oU yap 81 tovtov pev éBovAsvoag voov avt,
&g 1 Tot xeivoug ‘Odvoelg dmoteioetar EMOGOV;
£0ov Omwg £0éhelg €0ém O TOL g EmEOLKEV.
¢nel On uvnotieog ételooto dtog ‘Oduvooeig,
Spria TLoTO TApoVTEG O pev Pactrevéto alel,
fueig 8 ad maidwv Te xaoLyVATOV TE POVOLO
gxAnow Béouev- Tol &’ ahlnhouvg pLredvtmv

g 1O TAQOog, mhodtog &¢ xal elpnvn GAlg €0Tw.

52

Haubold 2000:108: Eupeithes announces that Odysseus has destroyed his people.
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“My child, why do you inquire or ask me about these things?
Didn’t you contrive this plan yourself, that Odysseus

would exact vengeance on these men after he returned home?
Do whatever you want—but I will say what is fitting.

Since Odysseus has paid back the suitors,

let him be king again for good and take sacred oaths.

Let us force a forgetting of that slaughter of children and relatives.
Let all the people be friendly towards each other

as before. Let there be abundant wealth and peace.”

When Zeus gently reminds Athena that it was her plan for Odysseus to come
home and exact vengeance (amoteioetat), he confirms the pattern of revenge
narratives. His solution is (1) the swearing of oaths (Spxia moTa TAROVTES),
(2) the establishment of a stable political order with Odysseus as ruler (6 uév
Baoihevéto alet), and (3) a forgetting of the murder of children and brothers
(matdwv te nooyviTov te povoro / Exhnow). They should love each other
as they did previously (tol & alAflovg guhedvtwv / dg tO mhpog) and
enjoy “abundant wealth and peace.” This proposal is, in one respect, about
the stability and good of the state. It recognizes that vengeance is a problem
whose anger-rooted solutions focus on inverting the relationship and status
created by the original injustice, instead of establishing a social good.™

Note the nature and the limits of the solution: Zeus proposes a forget-
ting of the efficient cause of the next round of vengeance (the deaths of
children and brothers), but says nothing about the crimes against Odysseus’s
household.* (Or, as Erwin Cook suggests to me, Zeus tacitly assumes that a
debt of violence has been cancelled out.) Consider the fantasy of this plan,
beyond the ability to affect such a forgetting in the first place: What man
could rule forever (aiet)? In what time and place beyond a Blessed Island
of an eternal Golden Age has there ever been enough wealth and peace
(hotdtog O¢ nal elpnvn)?

** Here I am influenced by the recent analysis of the impulse to payback as a type of anger, which

is destructive rather than constructive, by Nussbaum 2016 (see especially chapter 1).
** Russo, Fernandez-Galiano, and Heubeck 1992:412: “This plan is of the greatest importance in
the history of ideas: it means nothing less than the abolition of the blood-feud, which had hitherto
prevailed without qualification; in its place is established a new political order based on justice and
law, and validated by the gods, in which a just and benevolent king ensures wealth and freedom ...

The poet here is the advocate and herald of a new age.”
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E. Amnesty and Exception

Zeus imposes a different story pattern on the end of the epic behind his words,
one where a father eternally rules over a squabbling family, which really
never has to worry about scarcity (so, one like Olympos). This superimposi-
tion of details along with the institution of the amnesty itself challenges the
audience and engages directly with the themes of politics and memory. The
end of this chapter and much of the next will consider different interpreta-
tions of how and why the epic ends in this way. In the next chapter, [ will
focus on the personal; in this one, my concern in addressing the political is
to reach some conclusion about what this eklésis entails, what it might mean
to ancient audiences, and how it reflects upon the epic tradition and repre-
sentations of human minds. In attempting to answer these questions, I will
close by exploring some essential paradoxes of amnesties from the perspec-
tives of both ancient and modern examples.

Let me restate that I believe an ancient audience would understand the
political organization in Ithaca as unstable and subject to a contest of wills,
essentially a city-state approaching what Greeks in the archaic and classical
age would see as eris and stasis. Furthermore, I suspect that ancient audi-
ences would understand that the people of Ithaca have been suffering from
their loss and inability to pursue justice for those losses. And in under-
standing this suffering and the constraints on their actions, ancient audiences
may have also sensed that the people depicted in the epic felt themselves
forced to transgressive action. Whether or not they would have considered
the people traumatized, as I entertain in this chapter, they would have likely
understood that the Ithacans (even the suitors) felt their actions to be justi-
fied. In the split assembly of Book 24 (412-71), the Ithacans act, in part, as
model for the audience. In splitting their vote on whether or not to pursue
vengeance on Odysseus and his family, the epic’s participants communicate
that the resolution is neither neat nor easy. The ensuing amnesty is an indi-
cation both of the impossibility of ever effecting a resolution acceptable to all
parties and a reflection of the type of strategies required to keep a commu-
nity at peace. From an anthropological perspective, this may be seen to be
the only resolution for reciprocal violence. As such, we might view Odysseus
as a “sacred king” (Girard 1977:266) who stands outside the laws he enforces
in order to absorb the ritual pollution of killing for the stability of the state.”

% Some have viewed the slaughter at the end of the Odyssey using ideas framed by René Girard
whose cross-cultural work emphasizes the reciprocal nature of violence and the manner in which
violence is integrated into the state through sacrificial killing (see especially 1977:266281). In this
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Such a reading, while tempting from the perspective of ritual, may have
resonated with some Odyssean audiences, but not others. A more political
reading also emerges: it has been useful to frame the Ithacan conflict as one
between a vision of the state that sees it as an extended oikos and one that
imagines a polis, as I have.”® But committing to the distinctions in this model
also admits anachronism. Regardless of how we characterize the political
institutions implicated in the poem’s conflict, I believe that its participants’
behavior is usefully understood if we see it as occupying a space of trauma
and motivating the transgression of normative boundaries on both sides.
Furthermore, I think that the dissonance produced by the imposition of
such an anachronism replicates, in part, the tensions at play in a state of civil
conflict. So, even though the epic tale may have developed as simply one
of a conflict among households, the larger political possibility of its themes
strengthened during the rise of Greek city-states. These ancient audiences
would have heard and felt stasis or civil strife in the epic’s action. In pursuing
this comparison, I draw on the works of Nicole Loraux and Giorgio Agamben
on amnesty and strife in Athens.

Political conflict puts into play the interests of various individuals
against one another over and against the interest of the state, resulting in
a blurring of boundaries not dissimilar to those I have emphasized in the
epic’s political play. In imagining the suitors, their families, and even their
people as traumatized by the loss of a generation of warriors and the violent,
even if justifiable, slaughter meted out by their returning king, the conflict
involves confused places, definitions, and boundaries.”” As described earlier
in this chapter, the suitors were already engaged in political strife by seeking
to marry the wife of the leading man and consuming his possessions. The
repeated emphasis on the debts owed by the consumption of the private
goods politicizes the household, as is clear from Telemachus’s complaint; but
the consumption of Ithacan youth on expedition with Odysseus and again
within his home, to borrow from Agamben, economizes the polis. As is clear

pattern, the sacrificer is not free of pollution; the instrument of divine wrath is still in a “dangerous
position” (Nagler 1990:341); cf. also Seaford 1994, who applies this theoretical framework to the
Cylon conspiracy in ancient Athens.

% See, e.g., Seaford 1994 for the Homeric epics as emphasizing reciprocal exchange in depicting
the state as a family or household.

7 As Agamben (2015:10) argues stasis is a war within the family.
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from the split vote of the Ithacans, despite divine support, the boundaries are
sufficiently blurred to perpetuate strife.™

One of the problems with the eklesis at the end of the Odyssey is that
it, too, is transgressive—but for the genre. Epic is by nature about remem-
bering and forgetting through selection. Forgetting the specific acts of this
poem may be paradoxical, because we witness its recollection in hearing
the poem. Additionally, there is an essential conflict between the single-
ruler, Odysseus, and his need to claim kleos, and the claims of the people to
remember and recall their own, one central to the endurance of Eupeithes’s
unforgettable grief.”” Memory and forgetting are two sides of the same coin—
the selection of one side is the suppression of the other in the creation of
communal identity. One message from the end of the Odyssey is that we may
choose our own narratives to fit the outcomes we want. We are active partici-
pants in the creation of social memory, a process that immortalizes some and
enshrouds others with silence.

Such concerns were current in the lives of at least some ancient audiences.
Many of these themes emerge as well in our records of the historical amnesty
enacted in Athens in 403 BCE.® As preserved by the orator Andokides, with
the exception of the deeds of the thirty, Athenians took an oath “not to speak
ill to anyone of the things that had happened” (Andokides 1.80-81):

a & elonrar eEalelpor, pn xzextioBar W8lg undevi efelvar pnde
uvnowaxfoor undémote.... dnog av o©g mototato £xn Abnvaiolg xal
vOv xal elg TOv Aowov yeovov... Emxedn & emavnlBete én IMewpoudg,
yevopevov £¢° vulv Tipweeiobal Eyvete €Gv Ta yeyevruéva, nal TEQL
whelovog émotfjoacte odlewv v wOAV 1) tag dlag Tinwolag, xal €doke
un uvnowkoaxelv aAAlolg TOV yeyevnuévoy.

% Agamben 2016:16: “The stasis ... takes place neither in the oikos nor in the polis, neither in the
family nor in the city; rather, it constitutes a zone of indifference between the unpolitical space of
the family and the political space of the city. In transgressing the threshold, the oikos is politicized;
conversely, the polis is ‘economised,’ that is, it is reduced to an oikos. This means that in the system
of Greek politics civil war functions as a threshold of politicisation and depoliticisation, through
which the house is exceeded in the city and the city is depoliticized in the family.”

" Haubold 2000:127: Odysseus and the laoi cannot easily co-exist. Kleos itself is posed as a compet-
itive object with its own dangerous economy. In Greek poetic culture, we have Hesiod’s poetry
competition (WD 650-59), the tradition of the Certamen of Homer and Hesiod, and many more
examples; see Collins 2004 and Griffith 1990. For competition as a hallmark of Greek poetic culture,
see also Barker and Christensen 2019, chap. 1. For the connection between this competitive aesthetic
and epic themes of eris, see Christensen 2018e.

% For recent comments on this amnesty, see Ober 2005, especially 172, where he characterizes

the amnesty as an atypical “halting[ing] of the cycle of retribution.” See Cook 1995 passim for the
intimate connection between our Odyssey and historical Athens.
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What has been declared to be erased, no one may ever obtain in private nor
may bring it up for evil use again in the future ... so Athens might be most
stable for now and the rest of time. ... [W]hen you [the democrats] returned
from the Peiraios you left those things in the past even though you know
you could have obtained vengeance because you were more eager to save
the city than pursue private vengeance: so it did not seem right to you to

use a memory of the past for ill against one another.

This passage commemorates a choice to not use public memory in a certain
way. As Loraux notes, mnesikakein “implies that one wields memory like
a weapon, that one attacks or punishes someone, in short, that one seeks
revenge” (2006:149).5! This is not an undoing of memory, but a delimitation
of its use for destabilizing vengeance, in essence a restoration of a boundary
between the public and the private by limiting the claims of the latter.*
There is, of course, a tension in the power of poetry and public language
and its capacity to commemorate or to silence. We can certainly identify in
early Greek Epic a certain anxiety about the power of public stories to inspire
further conflict, as when the Hesiodic narrator warns his brother Perses to
avoid tales of conflict in the assembly, because the distraction they present
may prevent him from completing the hard work required to make a living
(as I argue in Christensen 2018e:31-34). While the Odyssey’s interest is
certainly not as mundane, it shares a critical acknowledgement of the danger
implicit in communal tales. Stories can bring forgetfulness, just as they can
purvey the wrong kinds of lessons and examples. Language’s potential to
serve as discourse is balanced against poetic myth’s ability to distract from
troubles, to bring relief from pain, as expressed at the birth of Memory
(Mnemosune) in Hesiod’s Theogony (“a forgetfulness of evils and a respite
from worries,” Mopooivnv te xordv auravud te peeunedwv, 55). Public
speech can create truth, aletheia, acknowledged as such by its reception and
reproduction, but it can also distract from it—in a way, to negate it by intro-
ducing lethe, the force of forgetting.”> The impact of narrative’s potential to
do one or the other is further complicated by trauma: traumatic experiences
often encode maladaptive memories and behaviors deeply and trigger cycles

o Agamben 2015:21: “Mnésikakein means less ‘to have bad memories’ than ‘to do harm with

memory, to make bad use of memories’ ... The Athenian amnestia is not simply a forgetting or a
repression of the past; it is an exhortation not to make bad use of memory.”

% See Loraux 2006:149: the prohibition is “a way of proclaiming that there is a statute of limita-

tions for seditious acts.”

% On this famous tension and the accordance of lies as the opposite of truth, see Gonzélez

2015:233-66.



234 Chapter 8

of destruction and failure. A narrative intervention can function to treat this,
but the results directly impact the shaping of identity.®

From this perspective, the point of the Odyssey’s final amnesty might
not be for the Ithacans to forget the tale, but that they stop telling it, stop
recalling it for others, lest they, like Eupeithes, become locked into a series
of actions that can only result in more violence and death. The amnesty
is thus not a destruction of memory but an instruction on how to use it,
positing first and foremost that some stories are not useful, or plainly too
dangerous, to tell. It is a method by which the people might escape their
trauma. Zeus’s injunction is thus one to foster a shared memory (an “anti-
truth”) that makes peace and wealth a sufficient end, rather than one that
makes the generation of kleos paramount, regardless of the cost.

Different attitudes toward amnesty and silence in the modern world help
reframe what ancient amnesties mean and how the fictive amnesty of the
Odyssey differs. In modern international legal theory, amnesty is not about
forgetting primarily, but instead about immunity from penalties and pros-
ecution—it is specifically aimed at resolving cycles of retributive justice. And
because of this forgiving without forgetting, amnesties can present real chal-
lenges to short- and medium-term constitutionality and stability (Freeman
and Pensky 2012). Modern theorizing sometimes sees amnesty as part of
what is called transitional justice; it is a step but not an end. And where
the step functions is at times tied to the type of polity. For example, in
Argentina in the 1980s, the military government declared an amnesty for its
own actions. After that government failed to maintain civil and economic
stability, a new elected government overturned the self-amnesty declara-
tion and put the military on trial for human rights violations. This led to
an impasse and a decade of struggles involving international human rights
activists, several judicial rulings, and successive organizations leading to
prosecutions in the late 2000’s (Engstrom and Peirera 2012). Efforts to
uncover past actions in Brazil, on the other hand, have tried to balance
truth and political stability: truth commissions there represent the belief that
“the disclosure of the past and the processing of crimes represent a commit-
ment to nonrepetition.” When combined with selective trials for the worst
crimes, such balancing “deepens democracy and respect for human rights”
(Abréo and Torelly 2012:178). Similar are attempts like those of the Truth
and Justice Committee in South Africa, which has attempted to channel

% In a modern parallel to the power of poetry to distract, there are modern drugs that impede the

encoding of traumatic memories like propranolol; see Morris 2015:220-21.
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narrative itself as a retributive force. Such interventions, however, have
uneven purchase on success. Upheaval in Rwanda and Uganda, for example,
has shown that transitional justice “follow[s]—rather than shape[s]—political
circumstances” (Clark 2012:236). Amnesty is politically expedient at some
times and not at others.

Although ancient notions of democracy and human rights are sometimes
dramatically different from our own, the range of responses to amnesty in the
Classical period of ancient Greek echoes some of these modern concerns.
First, we must note that the classical injunction mé mnesikakein differs from
Zeus’s eklésis. The former, as is clear from Andokides’s quotation, is a promise
not to prosecute or seek penalties; the latter is a fantasy of being able to hit a
reset button. But such a promise, as is clear from Thucydides’s description of
civil strife in Megara, this works only as far as people observe the oath (4.74):

znal Votepov O uev dtahvBévtav Todv Eupudywv xota tohelg emaveAbwv nat
avtog &g v Koéowvbov v éml ®odung otpateiav mageoxrevalev, tva mep
2ol TO TEOTOV VEUNTO: ol O év T1] TOAeL Meyapfig, AmoywENodvTwv rol
tOv ABnvaiov ¢’ olrov, doot uEv TdV TEayUdTwy TEog Tovg ABnvalovg
udiiota petéoyov, €idoteg Ot OPOnoav evbvg vmeEfAbov, ol 6¢ dhlot
2OLVOLOYT|OGLLEVOL TOTG TV PEVYOVTWV PLAOLE ®ATAYOUGL TOVG £x [Inydv,
oprmoavteg mioteol peydhalg undév uvnowaxnoewy, Poviedosy O¢ T
ntOleL Ta AoLota. ol O¢ £meldn v Talg GEyalg eyEvovTto xal eEETaoLy SmAmv
gronoavto, dtaotnoavteg Tovg Aoyoug eEehéEavto Tdv te £xHodv xal ol
£d0nouv paiioto Euumeatat 1o mEog Tovg Abnvaiovg avdoag wg Exatodv,
2ol TOUTWV TEQL AvoyrGoavTeg TOV OfUOV Pripov paveQav Oleveyrely,
g rateyvoolnoav, Extelvay, nal £ Ohryogyiav ta LaAiota xatéotnoav
TNV mohwv. [4] xol whelotov dn yedvov altn U EhayioTwv yevouévn €x
0TGOEMg HETAOTOOLG EUVENLELVEY.

Later, when the allies were released to their cities, [Brasidas| also returned
and went to Corinth where he was preparing an attack on Thrace, the very
place where he was heading first. After the Athenians returned home, those
in the city from Megara—however many were especially involved with
matters pertaining to the Athenians—departed immediately because they
knew they had been discovered. The rest conversed with the friends of
exiles and brought back those from Pegae after they made them swear great
oaths that they would take no action on previous actions [mnesikakésein]
but would instead consider what was best for the city.

But, when they took up office and made a review of the hoplites, they sepa-
rated the units and chose around one hundred of their enemies and those
who seemed to be most implicated in overtures to the Athenians and they
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forced the people to vote openly about them, killed them and established
a narrow oligarchy in the city. This change, even though it was achieved
by the smallest number during the civil strife, lasted the longest amount
of time.

This passage bears considerable similarity in the phrasing to the oath
preserved by Andokides cited above. In these conditions, the amnesty exists
in a tenuous and limited state. The legal oath not to “remember evils” does
not wipe out the individual memory, the persistent grudge. So, when the
boundaries between public and private are once again blurred, the grudge
held in private is pursued in public. Consider as well Aeschines’ use of these
themes during his political contests with Demosthenes (3.203):

Indeed, whenever he says these sorts of things against arguments for specific
factions, propose this in return: “Demosthenes, if the people who restored
the democracy in exile from Phyle were similar to you, the democracy
would never have been re-established. But now they saved the city from
great calamities and uttered that finest speech of a cultured mind: “Don’t
hold a grudge” [mnésikakein|” But you rip open wounds: today’s speech

matters more to you than the safety of the state.

Stav 81 ta totadTa AEyT), TEOG UEV TOVE OTACLACTIROVE AOYOUG EXEIVO AUTM
vmoBdlhete: ‘O Anuodobeveg, el Suolol joav ool oi dmd DuAfig pevyovta
tov dfjuov ratayayovteg, ovx dv mol  m dnuoxgotio ratéotn. viv O
gnelvol uev peydrov xoxdv cuppaviov écooov TV TOAY TO *GAAoTOV
éx moudelog Ofjpna pOeyEduevol, ‘un uvnowoxrelv’: ov 0¢ éAxomolelg, nol
uarAov oot uéler Tdv avOnueQov Aoyowv, 1 Thg cotnelag Thg ToOAewg.

Aeschines emphasizes that the choice not to remember is one to preserve the
stability and the coherency of the state above and beyond personal interest.*
Both Aeschines and Thucydides emphasize not pursuing private grudges as
a necessary component of maintaining the public. Aeschines particularly
positions the oath of not holding grudges (to mé mnesikakein) as a mark of
Athenian wisdom, because it allowed for the reestablishment of democracy
and order (2.176) and accuses Demosthenes elsewhere (3.208) of ignoring
this principle and “reopening wounds” (oU ¢ éAromoteig) because he does
not care about the safety of the state (tfjg cwtnelog tfig TOAewg). So not
remembering evil is, in part, about ensuring social stability. It is about aban-
doning a collective principle of correspondence of facts to memory in favor

% Consider, as well, Aeschines’ similar comments at 2.176, where he argues pointedly that “democ-

racy is preserved by peace; they struggle to find wars which bring about democracy’s end.” ¢§ fig 1
dnuoxgartia ooletal, ouvaywvilopevol 8¢ tolg morépolg, £€ Gv O dfjnog xatahvetal.
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of coherence of identity and shared narrative. And there is a darker side
of this too. As emerges in the speeches of Aeschines, such silencing of the
personal becomes a type of ideology. Asserting the suppression of individual
suffering as a virtue for supporting public stability becomes a rhetorical
cudgel to fend off dissent.

In this exploration of the capacity for collective memory to impact social
stability, the epic anticipates its own use as a cultural narrative, as a form of
discourse, and the manner in which later Athenians use myth, especially in
tragedy, as a form of civic or social memory.% Just to clarify: the epic shows
a dissolute and fractious body-politic in Ithaca, resulting in part from a lack
of institutions and clear boundaries between public and private life and a
breakdown in behavioral restraint due to a collective trauma. It dramatizes
the effects of such instability through the slaughter of the suitors, which,
though traditional, acquires new valence through the individualization of
the group’s members and the claims articulated and partially valorized by
their families. The solution, the eklésis, is shorthand for the creation of an
authoritative group narrative. In essence, the epic prescribes the generation
of a specific new narrative as a treatment for the trauma of Ithaca’s various
groups. If, as many would argue, the Odyssey is ideologically inclined in
favor of a single leader against corrupt oligarchs, the amnesty at the very
least clearly indicates the cost of welcoming the king’s return or embracing
a new tyrant: the sublimation of personal claims to vengeance and perhaps
even the surrender of individual fame.

Let’s consider again the depiction of Ithaca as one of a people trauma-
tized. One of the themes of the epic is the relationship between vengeance
and justice. In the absence of a deity to mark an act as just, the issue is
often one of perspective. In discussing the thoroughly disarming observa-
tions made by Thucydides in his description of civil war, Peter Ahrensdorf
emphasizes that in times of civil war “human hopes, especially for immor-
tality, tend to overwhelm human fears, even of violent death” (2000:579).
It changes the threshold of expectation the way that epic tales of vengeance
set a horizon of expectation for proper behavior and consequences (587). In
contemplating the Thucydidean claim that men “preferred to suffer injustice

and then take revenge than not suffer injustice at all” (dvtitipwonoacBai ¢

% Loraux 2006:148: “ ... Athens commits itself to a well-monitored practice of civic memory.” See

Steinbock 2013:7: “Social or collective memory ... is a powerful force in every community, since it
creates collective identity by giving individuals a shared image of their past, providing them with an
explanation of the present and a vision of the future”; cf. Steinbock 2013:27: Myths “fulfill the same
social function as collective memories of historical events.”
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Tva epl mheiovog fv | avtov un meomabeiv), he explains that “the passion
for vengeance is, from the viewpoint of one who seeks vengeance, a passion for
justice, since it necessarily entails seeking to punish what is thought to be
previous injustice.”® There is something seductive about being right; it is
even sweeter to be right in righteous anger at having been wronged.

One could argue then that epic itself, with its promise of fame for certain
deeds, creates a perverse incentive to pursue vengeance and, as with the
Odyssey, a cultural frame that values self-righteous victimhood. And, as
Martha Nussbaum has recently explored, payback is deeply-seated in human
emotions of anger and reinscribed in political systems.®® Even though
Odysseus notes that he might suffer payback for exacting vengeance, his
epic attenuates this by conferring glory upon him for suffering and winning
payback. As Ahrensdorf argues when considering Greek amnesty (2000:590),
the only solution is to render the injustice forgotten and erase the possibility
of becoming a righteously aggrieved party. Amnesty eliminates perverse
incentives that drive the competition for remembrance and vengeance.

If this formulation works for the epic tradition, the eklesis is not just an
appropriate end to the poem, but the only possible one. The solution is not that
we will no longer speak of its events or that the suitors’ families will forget the
loss of their sons and brothers, but instead that they, and we, may no longer use
their response as a model for that kind of tale. Instead, we receive a new model

and a new lesson: the necessity of selecting and directing our communal story.

In this chapter, I have re-examined the political life of Ithaca and consid-
ered the psychological state of its people as a way to show how Homeric

epic is sensitive to human minds on a grand scale, as well as a small one.

%7 The whole passage provides important reflections on the creation of a commonwealth and its
fragile bonds: 3.82.7-8: “To exact vengeance from someone was thought to be more important
than not suffering at all. If oaths were ever taken in turn, they were strong because each person was
at a loss and had no power at all. But as soon as one of them had the advantage, he attacked if he
saw anyone unguarded: it was sweeter to take vengeance despite a pledge than to do so openly ...
To blame for all of these things is the love of power and a love of honor. From both, they fell into a
voluntary love of conflict. For those who were in charge of the state each claimed identities for them-
selves, some the equal rights of the masses, the others the wisdom of the aristocrats; while guarding
the common goods in word, they were making them the contest’s prize, competing with one another
to be pre-eminent, they dared the most terrible things—and they surpassed them with greater acts of
vengeance too.”

% Nussbaum 2016; see especially the conclusion, where she writes “it seems simply inexcusable to

tolerate and even encourage political and legal institutions that embrace and valorize the stupidity of
the retributive spirit” (249).
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By proposing that the people of Ithaca are traumatized by their experiences
and the discourse of heroism and fame reflected by the epic tradition itself, I
have continued the exploration of the epic’s status as a type of discourse and
as an investigation of the problematic status of cultural discourse. Through
this process, I have taken a different route to a common explanation for the
epic’s sudden and surprising ending—that, like other Greek myths (e.g., the
story of the Oresteia), it emphasizes the danger of a vengeance narrative and
experiments with different ways of foregrounding communal good over that
of an individual or family. In making these arguments, I have also shown
that the epic is sensitive to communal psychology as well as that of indi-
viduals. In both its presentation of the competing political claims on Ithaca
and its exploration of possible solutions, the epic dramatizes the way that
stories shape and inform communities in salutary and damaging ways. Epic
also demonstrates a further understanding of folk psychology by enjoining
its audiences to engage in contemplation of the paradigmatic problems that
necessitate the eklesis at its end. This step both indicates that the Odyssey
presents the paradigm of vengeance as psychologically damaging and also
implies that complex communal narratives, which prompt contemplation of
damaging narratives, are a possible countermeasure.

This solution, however, is only partial—it does not consider an overlap-
ping series of problems that attend the epic’s closure in Book 24 and it does
not consider either the psychological effect of closure and resolution on the
individual most at the center of this tale. In the next chapter, I will move
back from the communal and the political to consider the impact of the
epic’s ending on an individual mind.






THE THERAPY OF OBLIVION,
UNFORGETTABLE PAIN, AND
THE ODYSSEY'S END

¢v uév olv Toig dpduactv td émelcddia ovvropa, 11 8 émomotia TovToLg
unxrovetat. thg yoe Odvooeiog o nanpodg 6 Adyog €otiv- amodnuotvtog
Twog €tn molha xal magagpulattopévov 17O 1o [Tooeddvog »al povovu
Ovtog, €Tt 0¢ TOV Olrol OUTWG EXOVIWV MOTE TA YONUATO VIO UVTOTNQWV
avalioneoOor zoal tov viov émPovAevecOat, ovtog O¢  Agurveitol
yetpaoelg, ral avayvogioog tivag émbéuevog avtog pev €60On Tovg &
¢x000vg diépheLge. TO pév odv (dlov todto, Td & EMha Emelcddia.

In drama, the episodes are brief; while epic uses episodes for expansion.
The story of the Odyssey really is not long: a man is away from home for
many years because he is detained by Poseidon and he is alone. While this
is going on, at home his possessions are being wasted by suitors and there
is a plot against his son. But when he returns, storm-tossed, once he reveals
himself, he attacks them, saves himself and destroys his enemies. That’s the

core of the tale; different episodes comprise the rest of it.

Aristotle, Poetics 1455b17-24

What you remember saves you.

W. S. Merwin

In the assembly of Book 24 (412-71), the Ithacans act in part as a mirror for
the audience: in splitting their vote on whether or not to pursue vengeance
on Odysseus and his family, the epic’s participants concede that any resolu-
tion will be somewhat unsatisfactory. The political amnesia, as I argued in
the last chapter, is an indication both of the impossibility of ever effecting
a resolution acceptable to all parties and also a reflection of the type of
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strategies required to keep a community at peace. The epic explores the polit-
ical challenges of a traumatized people through the disjuncture in Ithacan
responses—the sudden end is myth’s dramatization of the recursive nature
of vengeance narratives. As discussed previously, René Girard (1977) has
explored the integration of violence into a state through sacrifice and reli-
gion. As a reflex of this cross-cultural pattern, the end of the Odyssey might
be seen as the institutionalization of some kind of ritual, with Odysseus
positioned as the instrument of divine justice, the “sacred king [who] is
also a monster” (Girard 1977:266). Indeed, divine fiat is the mythological
resolution to the cycle of reciprocal violence and, as Michael Nagler has
noted, symbolic representations of violence can help to prepare audiences
to respond to actual violence (1990:356). The impossibility of satisfying
vengeance in real life, in fact, helps in part to provide etiologies for human
institutions. Thus, our Odyssey’s resolution encourages audiences to see that
bringing an end to the political problem of Ithaca requires an evaluation of
what it means to create a community and to consider communal good.

These answers, however, are publicly focused explanations for the neces-
sity of the epic’s abrupt closure. Both the amnesty and its antecedent crisis
in the assembly are also indicative of the epic’s self-conscious treatment of
the theme of endings. A full reckoning of how the Odyssey engages with
folk psychology should also acknowledge that it explores essential aspects
of human cognition in searching for an end to its story. And there are many
other signs of the psychological tensions in closure before the eklesis itself.

In the introduction, I explored several different theoretical frameworks
for how one can call the Odyssey psychological and the relationship between
the narrative and the formation of identities within the epic and without.
In later chapters, I argued that the epic dramatizes the development of
Telemachus’s mind and the importance of social and cognitive communities.
Then it proceeds to show both father and son coping with a sense of defeatism
in a way that is analogous to modern theories of Learned Helplessness and
proposes varies responses to this: a type of extinction theory through action
and the rebuilding of identity through the telling of tales. All throughout
these discussions, the implicit argument has been that these psychological
dramatizations impact the epic’s audiences by echoing their own experi-
ences and modelling their various responses. If this were the only manner in
which the Odyssey performed its psychological function, it would already be
sophisticated and powerful. But the epic could still fall dangerously into para-
digmatic and reductive modes of thinking, leaving itself open to simplistic
and reductive receptions.
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The theme of endings, as this chapter explores, is crucial to the epic’s
final book and not merely in a meta-narrative way—appreciating how deeply
the epic is invested in making its audiences think about how stories end can
provide us with a deeper understanding of why the epic ends as it does, while
also speaking directly to the Odyssey’s status as a poem of life and living.
The question of how to end the tale interweaves the dangers of storytelling,
the perils of paradigmatic thinking, and the lives that are lived through and
outside the poem. And this question is actually posed throughout the poem,
as we see audiences troubled by narrative (in)completion and interpreting
the stories it presents. In this way, the epic’s exploration of how to end a
tale is, in part, about human cognitive and emotional experience, both the
pleasure of knowing a tale’s end and the wrenching pain of not yet knowing
its conclusion. But it is also a necessary continuation of and commentary
on the thematics of narrative power explored in Odysseus’s deployment of
tales in his Apologoi and his later lies. How to end a story demands an under-
standing of what stories do in the world that receives them and what limits
are imposed by the narratives that preceded them and the audiences they
shape.

Before I pursue some of these thematic reflections on narrative, I will
first provide an overview of the contents of Book 24.' T will organize the
subsequent discussion around three narrative signs of closure that emerge
most clearly in Book 24, highlighting first the epic’s economy of narrative
pleasure and pain to help explain the way Eupeithes’s unforgettable grief
forces him to consider revenge the only possible paradigmatic response to his
suffering. Then I will explore how the underworld scenes at the beginning
of the book help to reinforce the cyclic nature of the stories we know and
the interpretations we impose on the world. To help us understand closure
better from emotional and cognitive perspectives, I will also introduce some
interdisciplinary frameworks to help explain our need to bring stories to their
end. Together, these treatments combine with other signs of closure so as (1)
to magnify the importance of Odysseus’s (incomplete) tale; (2) to advance
the epic’s interest in probing the dangers of poetry and narrative; and (3) to
anticipate its own problematic closure, the open-endedness of Odysseus’s
tale, and the lives that must be lived after epic ends.

! Many of the arguments in this chapter are explored in Christensen 2018d.
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A. The End of the Odyssey

The Odyssey’s ending has prompted many objections in the history of its
interpretation. These objections remain useful indicators of the poem’s chal-
lenging turns and its audiences’ desire to reduce its complexity, rather than
cope with its challenges. Hellenistic scholars, for example, assert thematic
resolution when Penelope and Odysseus reunite in bed (23.293-90).
Although our details are a little unclear as to whether Hellenistic editors
believed that the lovemaking constituted either a goal (télos) of the Odyssey’s
narrative or an actual end point (télos or péras), the record bequeathed to us
shows little interest in the events of Book 24.% Even Aristotle—in the epigraph
to this chapter—saw the telos or completion of the Odyssey’s plot as coming
with the payback of the suitors in Book 23.> There were dissenting voices:
the Byzantine Archbishop and scholar Eustathius complained that such ideas
“cut off critical parts of the Odyssey, such as the reunion of Odysseus and
Laertes and many other amazing things.”* In the past, Analytic scholars
eagerly followed the judgments of Aristarchus, the Alexandrian editor, and
Aristotle, in trying to find the real ending to the Odyssey.” More recent
trends, however, offer thematic arguments, emphasizing the importance of
each part of the epic’s final book.® Studies from the point of view of oral
poetry suggest that Greek epic poems in performance often made transi-
tions from one narrative into another, leaving us with a type of closure that
only seems anticlimactic.” And, although Book 24 is now largely accepted

> Schol. in Od. 23.296 HMQ list this as “the end [péras| of the Odyssey,” whereas Schol. in Od.
23.296 M.V. Vind. 133 attests this as “the end [télos| of the Odyssey™; see Steinruck (2008:48) for a

5.

recent discussion of péras. On the poem’s “notorious endlessness”: Buchan 2004:4.

3 For a concise discussion, see Russo, Fernandez-Galiano, and Heubeck 1992:342-45; cf. Erbse

1972:166-244; Moulton 1974:152—-157; Steinruck 2008:47—-48.

*  Commentary on the Odyssey, 11.308: 8Ang mg eimelv ‘Odvooeiag émtouny, eita ®al TOV VoTEQOV

avayvoolopov ‘Odvocéwg Tov meog Tov Aaéetny xal Ta éxel Davuaociog Thattopeva xal GAho ovx
OAiya.

> Against Book 24: Page 1955:101-36. For features that mark Book 24 as an “accretion to the
Odyssey’s Homeric Core,” see Marks 2008:64; cf. Kirk 1962:248-51; Page 1995:101-36; West
1989:132-33; Others have defended the unity of the epic, e.g., Moulton 1974; Lord 1960:177-85;
Kullman 1992:291-304.

®  De Jong (2001:565) argues that “the final scenes of the Odyssey are indispensable,” though she

notes, strangely, that the “narrator rushes through the last part”; cf. Steinruck 2008:50: “the whole
set of events ... are told in a hurry and presented as in a strange mix.” Louden (2011:304) suggests
that 24 is a postponed continuation of 22.

7 See Kelly 2007:382-87, especially.
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as essential to the whole, it still strikes some scholars as awkward or in some
way aesthetically lacking.®
A first task is to understand the components and potential effects of the

epic’s final book.’

Table 9.1. Outline of the events of Odyssey 24

1-204: Second The suitors’ ghosts descend to Hades; Achilles and
Underworld Scene Agamemnon have a conversation; Amphimedon
recaps the action

204-411: Reunion of Odysseus tests his father, then relents; they gather
Odysseus and Laertes with others and dine

412-71: The Trial of The families of the slain gather their dead; assemble;
Odysseus split over whether to face Odysseus; prepare for war

472-88: Divine Council | Athena and Zeus discuss how to end the conflict

489-545: The Battle The suitors’ families approach; Odysseus and his
household arm; Laertes kill one man (Eupeithes);
Athena intervenes

Book 24 starts with a new scene: Hermes guides the souls of the dead suitors
to Hades, where Agamemnon and Achilles converse and a suitor provides a
recapitulation of the slaughter.’® Then, Odysseus goes to the countryside,
where he lies to his father, ends up giving up on his lies when Laertes weeps,
and they share a meal with others.!! While they are eating, the families of
the suitors assemble and debate whether they should just bury their dead or
seek their own vengeance from Odysseus. As discussed in the last chapter,
the Ithacans split, with some undefined portion deciding to arm to face
Odysseus.'? Before the clash, the narrative moves to Olympos, where Athena
and Zeus debate what to do, deciding to make the families forget the deaths

8 Wender 1978:63: “lame, hasty, awkward, abrupt”; Bakker 2013:129: “ugly.”
®  For a tripartite division of Book 24, see Moulton 1975 and Wender 1978.

10" See Russo, Fernandez-Galiano, and Heubeck 1992:356-57: Aristarchus saw 24.1-204 as spurious.
For de Jong (2001:566—67) this scene may be a sequel to the first Nekyia in highlighting the compar-
isons between Agamemnon and the other heroes and their wives; cf. Wender 1978:39-42.

"' For this scene, see Chapter 5.

12

For de Jong (2001:583) the assembly corresponds structurally to 2.1-259; cf. Russo, Fernandez-
Galiano, and Heubeck 1992:405. On the impossible situation of the trial, see Marks 2008:68-71.
Odysseus expects violent reprisals, see Russo, Fernandez-Galiano, and Heubeck 1992:405.



246 Chapter 9

of the suitors, swear oaths to Odysseus, and all live together again.' Before
we get this happily-ever-after, however, Eupeithes, a father of one of the
suitors, is killed. Athena intervenes as a dea ex machina.'*

There are good reasons why many have found this sequence of events
troubling.”” How does a second Underworld narrative contribute to the epic
as a whole? Why does Odysseus find it necessary to test his father? Why
have the Ithacans assembled, if the gods are just going to resolve it all? And
if the enduring power of epic is memory and eternal renown, what does it
mean to say that, for peace to be achieved, the deeds of this epic must be
forgotten?

There are many answers already available to these questions (and I antic-
ipated some in the last chapter). Some are structural: the Underworld scene
acts like a bookend with Odysseus’s tale of the dead from Book 11; the
Ithacan assembly scene recalls the assembly of Book 2; the council between
Athena and Zeus about how to end the Odyssey structurally recalls two coun-
cils about how to begin it (1.44-96 and 5.4—43); the movement from conflict
to peace between Odysseus’s united household and the divided suitors may
well mirror Book 1, where the feast belies a growing rift between suitors
and Odysseus’s family. Other explanations are thematic: Agamemnon and
Achilles provide a last word on the world of war, and the race of heroes, now
reflecting values more akin to Odysseus’s home, provide a crucial opportu-
nity to compare the deaths of these Iliadic heroes with Odysseus’s survival
and Klytemnestra’s deeds with Penelope’s. The Odyssey’s ending is, for
these reasons, more complex, because it constitutes not merely the end of
a single poem, but the end of the Trojan War narrative and the generations
of heroes.!® In what follows, we witness the final resolution of the hero and
the epic realm: Odysseus gives up his characteristic deception; the families
of the suitors take different stands; and the gods intervene on someone else’s
behalf besides Odysseus’s. Odysseus must reunite with his father to complete
the family narrative and rejoin father and son in a way the Iliad allows only
symbolically (the meeting of Achilles and Priam in Book 24); the trial of
Odysseus makes us consider the complexity of the problem of vengeance

13 Russo, Fernandez-Galiano, and Heubeck 1992:405-6: structural parallel to 12.295. Louden
(2011:304-5) believes that the divine counsels at 12.376 (Zeus and Helios) and 13.125-159 (Zeus
and Poseidon) echo the apocalyptic motifs of the conflict.

4 On deus ex machina in tragedy and this scene, see de Jong 2001:586; cf. Wender 1978:64.
5 Marks 2008:78: the end of the Odyssey has “disturbing aspects.”

' For these distinctions, see Graziosi and Haubold 2005 and, recently, Barker and Christensen

2019:46.
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and its unending cycle of violence.!” The split decision of the Ithacan people,
finally, invites us as an audience not just to consider our own solutions,
but to rethink the whole epic, searching out similar tensions in meaning
elsewhere.

What unites the disparate threads of the epic’s end, I suggest, is a deep
concern with the effects of narrative, in general, and what it means to end a
story, in particular. From a perspective of plot and structure, the foregoing
topics address almost every problem of the epic’s final book save one: its
open ending. When the poem is considered from the perspective of its end,
moreover, even the plot-based and structural explanations seem less than
satisfactory. The strangeness of its end can be sensed more strongly if we
consider the closing of the Iliad. Each epic presents patterns also found in
Shakespearean comedy and tragedy, but they also anticipate Aristotle’s defi-
nition of the genres.'® After Hektor has died, his story is, essentially, over.
There is a nearly biological neatness to this: the end of the poem is the end
of a life. Odysseus’s death, though foretold in Book 11, is still many years
in the future.”” Where one poem almost ends in a wedding, the reunion
between Odysseus and Penelope, the other ends with a funeral; but Book
24 sets these parallels askew.?’ Not only is there a surplus of action, but the
split decision about Odysseus’s guilt leaves us debating whether there could
have been a different outcome. The dissonance may run deeper: important
themes explored in the Odyssey, such as the importance of human responsi-
bility, appear undermined by the poem’s end.

Such dissonance demands the audiences’ attention. In preparation for this,
the epicitself not only primes us to notice audience reaction to poems, butitalso
emphasizes frustration with stories that have no closure at several key points.
To do so, the epic deploys a pattern in pleasure and pain derived from narrative,
which has direct bearing on the events in its final book. After Odysseus returns
to Ithaca, the swineherd turns and exhorts his disguised guest (15.398—401):

17 See Marks 2008:66—72.

8 On the Odyssey and generic definitions, see for a start Slatkin 2011.

" For the Odyssey’s awareness of Odysseus’s death in the broader mythical and epic tradition, see

Burgess 2015 (with bibliography).

» For wedding ritual as underpinning the plot of the reunion of Odysseus and Penelope, see

Seaford 1994, chap. 2.
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vt 8’ €vi xAioin mivovté te datvuuéve Tt
xNndeov alAnrov tepmdueda Aevyaréolon
UVOOUEVD: UETO YAQ TE ol AAyeoL TEQIETAL AVIQ,
Og tig O naha wohha waOn woal TOAN émainOf

“Let us take pleasure in calling to mind each other’s terrible pains
while we drink and dine in my home.
For a man may even find pleasure among pains

when he has suffered many and gone through much.”

Eumaios supports his injunction to indulge in memory with something of
a gnomic statement or a proverb. For Greek dining talk, such a song of past
suffering might actually be at home in the symposium. But there is some-
thing a bit different between this expression of the enjoyment of generic
misfortune and their situation: elsewhere, audiences may derive pleasure
from other people’s pain. How does this impact the way we understand the
Odyssey as a whole?

This moment is a critical step in the Odyssey’s contemplation of the
relationship between narrative and pleasure. The poem presents something
of an economy of pleasure where gods and heroes alike derive enjoyment
from feasting (e.g., 1.25, 1.422, and 4.27), conversation (4.239), athletic
competition (4.626 and 17.168), and sex (5.227). Kalypso and Odysseus
take pleasure in sex (5.225-26). The suitors take pleasure in discus-
throwing (4.624 and 17.167-69) and the sport of watching the beggar
Iros fight Odysseus (18.36—39). They also are said to enjoy their food,
dancing, and song together (17.604—6) and to pursue their dance, music,
and song late into the night (18.304—6). Specific songs are mentioned—and
they often involve Odysseus: Helen invites Telemachus and Menelaos to
take pleasure in stories about Odysseus (4.238—41). The Phaeacians enjoy
the story of the quarrel of Odysseus and Achilles (8.90-92, Odysseus
weeps). Odysseus takes pleasure in the story of Hephaestus (8.367—
69), then cries at the story of the Trojan horse (8.521-22). Odysseus,
in his own account, takes a dangerous pleasure in the song of the Sirens
(12.51-54). There are a few other moments to be discussed below, but
the pattern explores a range of different pleasures in comparison to the
pains experienced by Odysseus. It also includes moments of abstention
and inversion. Telemachus, for example, resists the pleasure of staying
with Menelaos indefinitely (4.494-99). Amid these moments, Menelaos
is “delighting his mind with grief sometimes” (dAhote uév te yoo poéva
tépmouat, 4.102) and Penelope enjoys days grieving and lamenting
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(fuota pev yoo tépmou’ odvgouévn yodwoa, 19.513). These final two
examples make sense as bookends around the aforementioned examples, if
we consider Eumaios’s words about taking pleasure in grief more carefully.
A man takes pleasure (téometal) afterwards (peta), when he has finished
wandering (¢aln01).*! It is the presence of the adverb and the aspectual
distinction between the verbs of pleasure and suffering that give this passage
its force and point towards a deeper reflection on the poem. At a very basic
level, the Odyssey tells us that pleasure comes from a narrative that is over.
Even if you have suffered, you can experience pleasure from a tale that has
ended. It is no accident that in Books 1, 4, and 8 we find characters confessing
to almost paralyzing grief over a tale whose end is unknown—in fact, over
the unknown end of the tale that is being told. As I will emphasize shortly,
this theme is not just about the experience of the Odyssey’s characters, but it
is also about our experience of the Odyssey and our problematic expectations
for the resolution of its plot.

B. Closures: Storytelling and Human Cognition

The Odyssey likely draws upon a basic emotional response to narrative comple-
tion. We experience frustration that comes from not knowing how a story
ends, and this feeling can come from the suspense of real life as equally as
in delay in completing fiction. In this depiction of pleasure at a narrative’s
ending—and the opposite when it is left open-ended—the epic reflects an
understanding of human cognition and a range of beliefs present from Aristotle
to modern cognitive science. As I mention in the Introduction, human cogni-
tion appears to be conditioned to expect causal sequences and to impose them
on the world in interpreting events. From the beginning of our experience of
the world, we internalize causality: even pre-linguistic infants come to expect
outcomes (objects falling when pushed, for example) and express surprise
at encountering something non-causal (Bruner 1986:18).* Because our

I For the extent to which pleasure and mimesis are interconnected in Homer, see Macleod

2001:300-1, who also emphasizes the delight of poetry and the paradox “that it gives pleasure
though its subject is always painful” (301). He concludes that both Iliad 24 and Odyssey 8 demon-
strate that inspiring or offering pity is more important than glory (308). This shared understanding

s«

gained through our “sense of common weakness and suffering” “gives men a reason to treat each
other with respect” (309). For the importance of enchantment and entertainment in the Homeric
conception of poetry, see Walsh 1984, chap. 1.

*2 Bruner 1986:18. As Erwin Cook points out to me, from a Kantian perspective, such causal

knowledge is intrinsically internal, an a priori category of the understanding.
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minds are shaped in this way, unmotivated turns or incomplete tales cause
us discomfort at conscious and subconscious levels. As Andy Clark (2015)
proposes in his theory of predictive processing, our brains are constantly engaged
in predicting outcomes and mapping actions based on a store of prior experi-
ences.” While we share such cognitive apparatuses with other animals, Clark
proposes that what makes human cognition different is our ability to shape and
rely on our environments and the extended cognitive field provided by human
culture and language (14-16).** As a result of such basic cognitive preparation,
then, outcomes that defy our predictions can make us uncomfortable. This is,
to simplify some, implicit in the argument of Aristotle’s Poetics when he insists
that a plot must have a beginning, middle, and end (Poetics, 1450b-1451a). Such
imitation of events as humans experience them conveys pleasure and is determi-
native in its effectiveness in bringing the audience pleasure.

While narrative logic dictates everything that begins has some kind of
end, this logic emerges as a human need with philosophical and neurobio-
logical motivations: not knowing how things turn out causes us existential
pain. Suspense from a plot that never resolves converges closely with anxiety
in life outside stories in times of urgency and distress. As Mark Turner argues,
human storytelling relies on narrative sequencing whose underlying image
schema is that of a journey. The before-now-after sequence reveals internal-
ized notions of causality and a prejudice towards clear outcomes (1996:18-20).
We might be tempted to describe this cognitive frame as something of a narra-
tive causality bias.”> Across our species, the shared experience of coming into
the world through a common set of senses creates a basic narrative grammar
that allows us to use and adapt stories our brains do not write as our own. The
species-level advantage of this narrative capacity is enormous, but it also makes
us vulnerable to narrative blips. The human tendency towards confabulation
is a good illustration of this—and modern experiments can help illustrate

# See also Clark 2013 and the integration of his theories in Meineck 2017.

**  For the importance of human language in the development of consciousness, see Chap. 1 note

33. There is some debate about the extent to which cognitive function and narrative can be univer-
salized. For an overview of recent debates and a nuanced presentation of the relationship between
core cognitive operations and cultural variations, see Senzaki et al. 2014; cf. Kaplan et al. 2017.

»  Consider Wilson 2014:51: “Conscious mental life is built entirely from confabulation. It is a

constant review of stories experienced in the past and competing stories invented for the future”;
cf. Le Hunte and Golembiewski 2014, 75: “Thanks to storytelling, evolution can take place in a
single lifetime. You don’t need to die of thirst to realize that going into the desert without water is
a bad idea”; cf. Gottschall 2012:102: “The storytelling mind is a crucial evolutionary adaptation. It
allows us to experience our lives as coherent, orderly, and meaningful. It also makes life more than
a blooming, buzzing confusion.”
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how fundamental it is. Michael Gazzaniga and Joseph LeDoux did a series
of experiments with patients who had separation between the left and right
portion of the brain. In one, the speaking center of the brain, the left, was
separated from the right: an image shown only to the right hemisphere could
not be detected or talked about by the left. LeDoux summarizes (2005:10):

For example, in one study we simultaneously showed the patient’s left
hemisphere a chicken claw and the right hemisphere a snow scene. The
patient’s left hand then selected a picture of a shovel. When the patient was
asked why he made this choice, his left hemisphere (the speaking hemi-
sphere) responded that it saw a chicken and you need a shovel to clean out
the chicken shed. The left hemisphere thus used the information it had
available to construct a reality that matched the two pieces of information

available: it saw a picture of a chicken and it saw its hand selecting a shovel.

To put this in an Aristotelian frame: the subject receives images that have
no actual causal connection and creates a narrative to connect them. The
narrative has a beginning, middle, and end with the subject—imagined or
projected—as a central player. What emerges from this experiment is a clear
example of impulse, as described by Michael Turner as a tendency to trans-
form “event-stories” (mere facts, observed) into “action stories.” Not only
are our brains wired in such a way as to invent a story “rather than leave
something unexplained,” but the type of story we create tends to have agents
and objects arranged with different levels of agency based on individual
experience and cultural beliefs.”® Our brains use our senses to gather data
from the world around us, but they are economical in doing this. We are
constantly filling in details that are not there and completing stories, with
cause and effect assumed and beginning, middles, and ends preset, without
necessarily grasping the situation fully. This is why witnesses to crimes and
accidents are notoriously unreliable; this is also why we typically remember
the types of things we do every day but not the details; and this is why we
get so disturbed when we don’t know how something ends: most of the time,
our brains are picking out events as endings and reconstructing a narrative
that would lead to them.

The human desire to bring a narrative to its end comes as no surprise
from a literary perspective either: drawing on Freudian psychoanalysis,
critics a generation ago like Peter Brooks (1992:102—3) saw the death instinct

% See Gottschall 2012:99. Years of working on the human brain and reflecting on these studies
have led Joe LeDoux to conclude “that consciousness is an interpreter of experience, a means by
which we develop a self-story that we use to understand those motivations and actions that arise from
non-conscious processes in our brains” (2015:5-6).
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operative in both the pleasure derived from moving toward a text’s end and
a concomitant impulse to delay that end or to repeatedly return through the
same movement. This is confirmed too by clinical psychologists who study
the effect of death-anxiety on human behavior: narrative functions both to
safeguard us against mortal fear and to give us meaning despite such fears.”’
Indeed, many readers have seen a tension or dialectical relationship between
openness and closure as an indication of sophisticated narrative, of what some
might call literature. But, as Don Fowler (1997:5) writes, “whether we look for
closure or aperture or a dialectic between them in a text is a function of our own
presuppositions, not of anything ‘objective’ about the text.”*

Stories allow us to capitalize on the experience of other humans, alive
or dead, and they are part of what make it possible for us to exist as groups
that are not merely collocations of disconnected individuals. But, as I began
to explore in Chapters 6 and 7, such a vital function also has side effects and
dangers. The very pattern-recognition and application processes that enable
our survival also help to create confirmation biases, prejudices, false posi-
tives, and foreclosed worldviews. Indeed, such potential narrative dysfunc-
tion motivates the Odyssey’s depictions of stories that cause emotional pain.

The Odyssey makes its final book partly about how to end a poem. But
this theme itself capitalizes upon both the narrative that precedes it and an
understanding of human psychology: audiences desire to know how a story
ends but are troubled by the fact that it must end. Three signs of closure that
converge in Book 24 help to make a similar concern central to the Odyssey:
first, a formulaic pattern with the evocation of “unforgettable grief” that
starts in Book 1, then the repeated story of Penelope’s shroud for Laertes,
and finally the conversation between Achilles and Agamemnon at the begin-
ning of Book 24.

C. Unforgettable Grief

Throughout this book I have returned to Zeus’s opening comments in the
Odyssey: “Mortals! They are always blaming the gods and saying that evil

77 See Solomon, Greenberg, and Pyszczynski (2015:80—82) for the connection between mortal

anxiety and both cultural discourse and individual narratives; cf. their chapter on symbolic immor-
tality (103—15) on how myth functions as a coping mechanism for fear of death. For the end of this
Odyssey and the notion that endings are about death, see Buchan 2004.

*  “The more endings we get, the more we feel we are in the general area of The End, but also, the

less confidence we feel that the ‘real’ end is necessarily the one for us” (Fowler 1997:21-22).
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comes from us when they themselves suffer pain beyond their lot because
of their own recklessness.” These words offer a paradigmatic lesson, but
they also may inspire a narrative response: the event of suffering initiates an
action-story, a narrative attempt to relate misery to a complex web of human
and divine agency. So, to return to this pattern once more, when characters
feel pleasure or pain at the telling of a tale, the external audience is cued
to “seek out the causes of things.” But storytelling is a type of action and a
part of the narrative too. How stories cause pleasure and pain can help us
understand the Homeric narrative better and come to a clear understanding
of its end.

Storytelling’s effects are at issue early in the poem—for one, Zeus starts
the epic by responding to one kind of narrative, the story of Aigisthos and
Orestes, and expressing frustration at human beings failing to learn the
answer to a paradigmatic question. But the emotional effects of storytelling
are central to the conversation between Penelope and Telemachus in Book

1(337-44):

®rjute, Tolhd Yoo Mha Pootdv Oelntioia oidag
€0y’ avdpdv te Dedv e, TG Te ®helovov aotdoi-
TOV €V Y€ oLV delde apnuevog, ol 0¢ oL
olvov movTov- TadTng 8 dmomaie’ doidfig
Ayofig, 1 T€ wou aiev évi otnbecol plhov xijo
telpet, émel pe pdhiota rabizeto névhog draotov.
TOlNV Yo repalny mobéw pepuvnuévn alel
avdog, 1o xhéog gvv xad’ 'EALGda xal péoov "Agyog.

“Phemios, you know many other spells for mortals,

the deeds of men and gods, the things singers make famous.

Sit here singing one of those to them

And let them sit drinking their wine in silence.

But stop this grievous song: it wears always on the heart

in my chest and unforgettable grief [penthos alaston] has come over me
especially.

Since I yearn for such a wonderful man as I remember

my husband whose fame [kleos]| spreads wide through Greece and Argos.”

Penelope asks for the suitors to sing a different song, because this one causes
her penthos alaston, “ceaseless pain.” Note how she limits the function of
storytelling for this audience: she characterizes the song as spells or even

¥ For this exchange, see Chapter 7.



254 Chapter 9

bewitchment [BeAxtnoia], entertainment. This exchange presents external
audiences with a gap in the way audiences within the poem respond to the
same narrative: the suitors’ pleasure is Penelope’s pain. This is a crucial reve-
lation at the beginning of the epic because the same stories are shown to
have different effects throughout the poem. But this also bears fruit in its
psychological reflections. The cause of their different responses becomes

clearer when Telemachus speaks (1.346-55):

ufteQ €un, tt v dpa pbovéelg €gingov aotdov
TéQmeLy Omamn ol voog dovutat; oV vi T dotdol
attiot, MG TobL Zevg aitiog, g te didwoiv
avdpdov algnotfowy dnwg £0¢AnoLY ExdoTo.
100t & 0¥ véueolg Aavadv xandv oltov deidetv-
TV Y& aoldnv ndAlov emrielovs’ dvBowmot,

M TLg ALOVTEGOL VEWTATT AU@LITEATTAL.

ool 8’ émtolpndtm xoadin xat Bupog arodev:

oV & "Oducoelg olog dndAece VOOTLLOV TLLaQ

¢v Tooln, molhol 6¢ xal GAlot pdteg dhovro.

“My mother, why do you begrudge the faithful singer

to delight wherever his mind leads him.

Singers aren’t to blame but Zeus is who allots

to each of mortal men however he wishes.

There’s nothing wrong with him singing the terrible fate of the Danaans,
for men celebrate more the song which comes most recently to their ears.
Let your heart and mind suffer to listen:

For Odysseus wasn’t the only man who lost his homecoming day

in Troy, many other brave men died too.”

Telemachus acknowledges that the story is the “terrible fate of the Danaans”
but supports its telling based on two criteria: first, the most praiseworthy
tale is the most recent one—and no story is more current than this.*® And,
second, the grief is not only Penelope’s: other men died during the return
home. The difference in the responses is easy to explain from an emotional
perspective. Penelope experiences grief at the absence of her husband—and
its effects—in a way Telemachus cannot because she actually remembers
Odysseus. Even though Odysseus’s delayed return has had a negative mate-
rial impact on Telemachus, his father is still just a story to him. Accordingly,
his reception of the tale relativizes it: Odysseus is merely one of many. But

* On this line of thinking and the relationship between “newness” and traditionality, see D’ Angour

2011 and the discussion in Chapter 7.
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what often goes unnoticed is that Telemachus and the suitors are able to
derive pleasure because they have implicitly provided a different end to the
story from that assumed by Penelope. The suitors believe that Odysseus is
dead; Telemachus may want to believe this too.*

There is additional thematic relevance beyond the divergent emotional
responses of mother and son. When Telemachus makes it to Sparta from
Pylos in Book 4, he meets a lugubrious Menelaos who confesses to indulging
in grief frequently as he thinks back to his companions, the war, and the
terrible returns home (4.100—12):

Al Eumng, mavtag pev 0dueoduevog ral ayxedmv,
TOAMAGrLG €V peydoolol xabnuevog NuetéQoLowy
dhhote pév e yow poéva téomopal, dlhote & avte
nadopat alypneog 8¢ xdeog reuegoto yooLo: —

TOV TAVTOV 0V TOooov 0dhpopat, ayvouevog TEQ,
g £vog, Og T¢ pot tmvov ameyBaioer xal £dwdny,
Uvwopévm, éntel ol Tig "Ayaldv T600° udynoey,
600’ 'Odvoevg eudynoe xal footo. Td & G’ EueAlev
avt® ®xNde’ Eoecba, épol & dyog aigv dhactov

zelvov, Omwg 81 dneov amolyetat, ovdE TL duev,
Chel &y’ 1) téOvnuev. 680ovTal v Tov adTov
Aaépng 0’ 6 yéowv xat éxépowv IInveddmeia

TnAéuayog 0°, ov €lelnte véov yeyadT €vi olxw.

“Often, while grieving and mourning everyone

and while sitting in my home I sometimes

delight my mind with lamentation; and other times

I stop, since an excess of chilling lament comes quickly.

I don’t grieve so much for all the others when I mourn

as for one who makes my sleep and my food hateful to me

as I remember him—since no one of the Achaeans

toiled and achieved as much as Odysseus did.

And it was is fate to suffer grief, and my woe [akhos] for him

is always unforgettable [alaston| because he has been gone so long
and we do not know if he is alive or dead. So, too, must they mourn for him,
I imagine, elderly Laertes, prudent Penelope and Telemachus,

the child he left just born in their household.”

1 For characters’ beliefs about Odysseus’s death, see Barker and Christensen 2014:94-95; for
Telemachus’ desire, see Murnaghan 2002.
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Here again, we find an expression of emotion similar to Penelope’s. In
contrast to Telemachus, Menelaos makes Odysseus exceptional, he singles
him out from the many others and imagines the response of those bereft of
him. The diction ties his response to Penelope’s too: he marks out Odysseus
as one who causes him grief that is also described as alaston.** Menelaos then
explains his outsized pain: he does not know if Odysseus is alive or dead and
he imagines how the family he left behind mourns for him.

In his rumination, Menelaos gives us the necessary clue to under-
standing the difference between Telemachus’s response to the tale of the
terrible homecomings and Penelope’s. The unrelenting grief marked by
the adjective alastos can be grief steeped in uncertainty or a lack of resolu-
tion: Penelope does not know if Odysseus is alive or dead and cannot stop
mourning because of this. His tale cannot for her be either paradigmatic in
offering a clear lesson or course of action or truly narrative because, for this
moment, it has no closure. Telemachus’s comments in Book 1 and soon
after Menelaos speaks in Book 4 make it clear that he does not feel the same
kind of grief because to his mind the story is over, Odysseus is dead: During
an earlier conversation with Nestor, in fact, he declares Odysseus dead and
incapable of achieving a “true return” (3.241). Later, when he asks Menelaos
for some fame of his father (¢l Tivé por xAnnddva motEog éviomorg, 4.317),
he attempts to put a limit on the tale by framing this request as a wish to
be informed of the “grievous ruin” of that man (xelvov Avypov SAeBgov
gviomelv, 4.323; a verbatim repetition of his request to Nestor).

The epic does clarify the dynamic between the pleasurable pain from a
sad tale that has an end and the destructive wasting grief from an unresolved
narrative. As I anticipated in discussing Eumaios’s invitation to Odysseus to
indulge in telling each other’s sad tales, the fact that the tales are complete
and behind them is crucial for their ability to derive pleasure from them. The
pleasure, too, operates on multiple levels: there is a positive cognitive feed-
back loop from telling a complete tale. We can also derive pleasure from the
affirming process of creating, communicating, and confirming one’s identity
through narrative. In this way, a tale’s completeness intersects with the epic’s
exploration of the remaking of Odysseus. As I emphasized in earlier chap-
ters, stories that have been told and completed help to communicate who
the characters are; the stories that we tell each other of our pasts establish

2 For a short analysis of the adjective alaston, see Barker and Christensen 2014:94-96; cf. Loraux

2006 (cited in Chapter 8).
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identities for our present. And telling them is pleasurable, in part, because it
constitutes a reaffirmation of who we are.

The Odyssey acknowledges this pleasure but also marks it out as poten-
tially problematic. When stories are incomplete and cannot be told, the epic
indicates that they may have detrimental effects too. Eumaios, in a slightly
earlier scene with Odysseus, reveals that he too mourns without ceasing
(alaston) for Telemachus because he does not know if the boy is alive or
dead, and it causes grief because he is helpless to affect any change at all
(14.174-90):

viv ad mtadog dhaotov 68vgopat, dv tén' "Oduooeig,
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“But now, I mourn unceasingly [alaston] for the child Telemachus,

The one whom Odysseus fathered, the one the gods raised up like a shoot—
I believed that he would be no less among men

than his dear father, marvelous in both size and shape;

but some god visited him and ruined his mind, or perhaps some man.

He went off in search of news of his father to sacred Pylos

and the illustrious suitors are setting an ambush as he returns home

so that they can wipe the clan of Arkesios out of Ithaca, nameless.

But, really, we must let him be: either he will be taken

or he will escape as Kronos’ son protects him.

Now, come, old man, tell me your own sorrows

and tell me this truthfully so I may know [youl].

Who are you and where are you from? Where is your city and your parents?
What kind of a ship did you arrive on? How did sailors
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bring you to Ithaca? Who did they claim to be?
For I don’t believe at all that you came here on foot.”

At this point it is clear that the epic is marking out the cases of Odysseus and
Telemachus as special in causing more grief than anybody else’s. This passage
comments both upon the general import of “sorrows” as a marker of identity
and the way that the Odyssey treats Odysseus and his son. Eumaios draws a
direct connection between hearing about his guest’s suffering and knowing
him. But there is a tension between the narrative he asks for and the one that
causes him pain: the second has a clear end (the beggar in Eumaios’s hut),
while Telemachus’s tale does not. The adjective Eumaios use to describe
his emotions about Telemachus, alastos, is also applied to Odysseus’s own
absence by Penelope and Menelaos. The word’s etymology points most
clearly to a root that resonates with a sense of “unforgettable”—marking
something that cannot be forgotten, no matter how hard one tries.>* This
is, perhaps, appropriate in a way for epic, which is about securing immortal
fame, but the effect it has on those who experience it is more paralyzing than
enchanting.

To clarify further: so far, I have noted the adjective alastos applied to
grief and grieving over events that have no clear ending (with penthos,
akhos, and oduromai). My proposal is that it is the absence of an ending for
these narratives that causes their witnesses exceptional grief, here glossed
as “unforgettable.” These associations have a metanarrative and metacogni-
tive dimension: such grief is connected both to the incompleteness of the
Odyssey and to our cognitive desire to turn events into action-narratives that
have clear outcomes.

A final example occurs near the end of Book 24. During the Ithacan
assembly on the deaths of the suitors, Eupeithes stands to speak about what
the aggrieved families should do. In the previous chapter, I emphasized that
the contents of his speech represent the constraint imposed by a mythological
tradition of vengeance. Moreover, the way that Eupeithes is described helps
to enrich our understanding of a character’s stances towards narrative, while

also explaining the final death of the epic, and pointing to some explanations

3 Cf. Slatkin (1991:95-96) for Thetis; cf. Marks 2008:67-68. Alastos is perhaps from the root
*lath-, “escape memory”; cf. havBavo (“escape notice”); alnOng (“true”); An0n (“forgetfulness”).
It is related by folk etymology to aAdotwe (aldstor, “avenger”) as “one who does not forget”; see
Chaintraine s.v. ¢Adotwg. The root is productive in verbs like alastein (ahaotelv, “to be angry”) and
the compound epalastein (¢nalaotelv, “to be troubled”), which appears in Homer at Od. 1.252: tov
&’ émahaotioaca tpoonvda Iakhag 'AOfvn; cf. Eustath. Comm. ad Il. 11 4.613.
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for the epic’s final therapeutic steps. Before he speaks, the narrative describes
him (24.422-25):

totow & Evmelfng ava 0 Totato xal petéeime:
madog yao ot Ghaotov évi peeot mévhog Exelto,
"Avvoov, 1OV TedTov gvijpato dlog ‘Odvooeie:
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Among them then Eupeithes stood and spoke,
for unforgettable grief [alaston ... penthos] filled his thoughts
over his son Antinoos whom Odysseus killed first.

As he shed tears for him, he addressed them and proclaimed.

This passage departs from the earlier examples in significant ways. First,
the narrative describes Eupeithes as suffering “unforgettable grief”—in the
earlier passages, it is the characters themselves who use the phrase. Second,
Eupeithes is speaking of someone who is already dead and whom they
have just buried, but who has not yet been avenged. The grief attributed
to Eupeithes is not the same as that suffered by Penelope and Menelaos,
but it expands our understanding of what is alaston as described by Homer.
Eupeithes specifies that if they do not exact retribution for the deaths of their
families they will be “ashamed forever” (ratngéeg éco6ped’ aiel.) and that
his failure will be “an object of reproach for men to come to learn of” (Adfn
vag téde vy’ €otl ®al ¢ooouévolol mubéaOat, 24.433).

Eupeithes’s grief has a special connection to Penelope’s—that is, both of
them are tortured by a story that has no end: Penelope, and Menelaos, power-
lessly wait for resolution to their anxiety about Odysseus, while Eupeithes
suffers because he believes he must act to continue the story and write a
new ending for his son. This is an important development in the Odyssey’s
emphasis on human agency. The compulsion to act is tied lexically, as
discussed earlier, from the alaston penthos to the noun alastor “avenger,”
which are related by folk-etymology. To possess a grief that is alaston trans-
forms you into one who seeks to complete it through retributive justice.** In
addition, the mythical and poetic resonance of the parent who loses a child
and suffers unforgettable sorrow translates the particular grief Eupeithes feels
into a general narrative desire open to audience interpretation. Again, as I
outlined in the last chapter, Thetis, Tros, and Rhea feel a similar irreplace-
able loss when their children are taken from them.

* See Chapter 8.
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Modern studies in emotions lend some support to the paralytic effect that
a certain type of grief can have on people coping with loss. Unresolved grief—
sometimes called “ambiguous loss”—has been isolated as a special category
with symptoms similar to “anxiety, depression, and somatic illnesses” (Boss
1999:10). In many ways, it shares qualities with helplessness—a lack of reso-
lution or completion of the process of grieving can perpetuate inaction and
undermine confidence in one’s abilities or the fairness of the world. Further
studies demonstrate that individuals who face “complicated grief” reveal
a diminished capacity for attention and compromised cognitive functions
(Hall et. al. 2014). This is caused, in part, by a dysfunctional return to the
cause of uncertainty, “a repetitive loop of intense yearning and longing that
becomes the major focus of their lives.”* The courses of treatment effective
for unresolved grief have significant implications for my arguments about
the emotional impact of narrative in the Odyssey. Pharmacological interven-
tions have been shown to be of limited efficacy. Instead, storytelling and
long-term psychotherapy have proved to provide the only durative relief.*®
And, as discussed earlier, Jonathan Shay has described well the significance
of the communalization of grief as an essential step in returning a warrior
from the isolation of rage and cycles of despair.

Without the intervention of a therapeutic narrative, then, people who
suffer from unresolved grief remain like the mythical parents who suffer from
“unforgettable grief,” trapped in a cycle of rumination and inaction. But pre-
authorized narrative responses or patterns can also offer such minds avenues
out of painful loops. So, when the pattern is applied to Eupeithes—and for the
end of the Odyssey—it introduces a narrative pattern that provides Eupeithes
the only relief he knows and directs the epic’s closure. Children are open-
ended tales, narratives to continue after the end of the parent. A dead child
is still not a closed tale, but one whose story must be closed by someone else.
And when blame can be apportioned, revenge is not just the quickest reso-
lution, it is the primary end that convention can offer to this tale. In short,
Eupeithes addresses his own endless grief with a narrative solution: he plans

*  Zisook and Shear 2009:69; they go on to describe a “maladaptive” excess of avoidance and

obsession leading to social isolation.

% See Boss 1999:129; Zisook and Shear 2009:70-71: for “complicated grief treatment,” which
“combines cognitive behavioral techniques with aspects of interpersonal psycho-therapy and moti-
vational interviewing”; cf. Shear et al. 2016.

7 Shay 1995:39-40; and 2002:172-175; For the importance of the communalization of trauma and
the sharing of a community to limiting the maladaptive effects of trauma, see Morris 2015:49-51.



The Therapy of Oblivion, Unforgettable Pain, and the Odyssey’s End 261

to author the end of the tale by killing Odysseus. He applies a paradigmatic
solution: Odysseus has killed his son; Odysseus needs to die.

Eupeithes’s grief, then, advances a thematic treatment of the relation-
ship between the closure of a narrative and the experience of grief. The epic
itself closes its own narrative shortly. Before discussing this, however, it is
worth noting that invocations of unforgettable pain are not the only markers
of the Odyssey’s interest in the completion of narratives in general or in Book
24. In the opening episode of the book that ends the poem, it reframes the
nature of storytelling with another account of Penelope’s weaving trick.

D. The Sign of the Shroud

So far, I have proposed that the Odyssey plays upon a tension between the
pleasure that comes from hearing a story that is complete and the pain that
comes from not knowing how it ends. While this pain appears unending in
the cases of Penelope and Menelaos because they have no model for action, it
becomes a compulsive drive for Eupeithes because he believes he has a para-
digmatic solution for his own narrative experience. Thus, our understanding
of the cognitive foundation of our relationship to story helps us recognize
that this relationship can also have maladaptive effects. The constraint that
such cognitive investment in narrative can have is echoed near the beginning
of Book 24 as well.

Where the example of Eupeithes shows an attempt to generate a conclu-
sion to a story in progress, the re-telling of some of the epic’s events during
the so-called “Second Nekyia” at the beginning of Book 24 features a dead
suitor attempting to relay events that have reached a completion. When
Amphimedon tells the story of the death of the suitors to Agamemnon at
the beginning of the book, its longest portion records Penelope’s trick. She
promised to marry when she completed a burial shroud for Laertes and kept
weaving by day only to unweave her work every night until she was betrayed
(24.125-55). At first, this story has a clear function: it is an illustration of
Penelope’s famous guile, which shows how similar to her husband she is,
explains how she resisted the suitors for so long, and characterizes their
frustration.”® In addition, since the tale likely was famous outside of this

% There may be an etymological connection between Penelope’s name and “unweaving,” in the

lexical items vy Aémewy “strip the web”; see Wilamowitz-Moellendroff 1884:39; Schol. HPQ ad

Il. 4797 ex 13-14: “[Didymos| says that the name Penelope is formed from ‘working on a robe,
[Mnvehomnv avtnv gnot hedéyOal, maga 1o méveshar to Admog; cf. West 2014:105. Alternatively,
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epic, it stands as a particularly Homeric way of appropriating and embedding
popular tales into itself.

A problem with understanding the use of this tale is that this is actually
the third time in the epic a version of it has been offered. In Book 2, Antinoos
relays the story to the assembled Ithacans (2.85-110). And then in Book
19, Penelope relates it to a disguised Odysseus (19.137-61). This repetition
allows the scene to function as meta-narrative reflection on Homeric art; in
addition to much else, the shroud stands as a metaphor for the completion
of stories. While the language has only minor divergences, there are details
added with each retelling.”* Most important among these differences is that
in the final description the completion of the robe is followed by the return
of Odysseus and the completion of the Odyssey, to a point (24.146-55):%
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“So she completed it, even though she was unwilling, under force.
When she showed us the robe she wove on the great loom,

After she washed it, it shone like the sun or the moon.

And then an evil god brought Odysseus from somewhere

To the farthest part of the land, where the swineherd lives.

That’s where godly Odysseus’s dear son came home, too

From sandy Pylos, sailing with his black ship.

The two of them came to the famous city,

Devising an evil death for the suitors—indeed, Odysseus

Came later, but it was Telemachus who went before him.”

some scholars offer “Weaving-Unraveler” sjvr and oAémtw: Kretschmer 1945:82-83; Lowenstam
2000:346. Also: wfvn Aémn: “woof-robe,” see Peradotto 1990:107; cf. Clayton 2004:35; For the
waterfowl minvéhoy and earlier scholarship, see Levaniouk 1999 (and 2011, chap. 17).

% Lowenstam 2000 outlines the major differences; cf. the extensive discussion by Levaniouk 2011,

chap. 15.

40

For the robe Penelope gives to Odysseus in disguise, see Whallon 2000.
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By narrating the events in this way, Amphimedon appears to be translating
them into an action story in which there is a causal relationship between the
completion of the weaving and the completion of the Odyssey’s narrative(s).
He and the suitors are not responsible for their deaths; but rather a god and
Odysseus, with Penelope’s help. This passage shows one possible interpre-
tation for the events of the epic, where there is no clear collusion between
Penelope and Odysseus. The contrast between Amphimedon’s attempt
to ascribe agency more broadly and the epic narrative’s approach invites
the audience to reflect both on how individuals imagine causal connec-
tions and on discursive elements in the Odyssey. Here, the epic depicts
Amphimedon as blaming the gods for his own suffering (confirming Zeus’s
lament discussed above). So, on one level, this passage dramatizes a Homeric
mind trying to make sense of a series of events and attributing agency and
causality in different directions, now Penelope, now Odysseus and a god,
now Telemachus. In his quest to tell a story that makes sense, Amphimedon
actually weaves together a fairly “true” picture of agency and causality.*! But
he also imposes an interpretation on the tale, positing Penelope’s collusion,
which the external audience did not witness. The epic, then, presents a char-
acter attempting ex post facto to interpret his own experiences in a way that
allows him to make sense of the world he inhabits, even as the audience of
the poem is engaged in a similar process.

At the beginning of Book 24, then, the Odyssey re-centers problems
of how we interpret the tales we hear and the impact of our own expec-
tations and needs on the way we retell our stories. The meta-poetic and
meta-cognitive nature of this closing gesture is reinforced by the act of
weaving the shroud and the object itself. As many have observed, weaving
is often a metaphor not just for intelligence per se but for poetic composi-
tion in Greek culture and others.* In the Iliad, Helen appears weaving a
pharos that depicts “The many struggles of the horse-taming Trojans and
the bronze-girded Achaeans / All the things they had suffered for her at
Ares’s hands” Todwv 0’ lrmoddpmv nal "Ayxaldv yolxroyttdvev, ovg e0ev
glvex’ Emaoyov Ut "Apnog talaudwv, 3.137-38). And elsewhere she seems
keenly aware that her story will be the subject of future songs (6.357-58).
Andromache, too, in the Iliad, weaves a garment whose imagery is described,

4 See Lowenstam 2000:339-41.

* On weaving and female fame, see also Mueller 2010. Murnaghan 2011:95-96: Penelope is also
a weaver of plots. On weaving in the Odyssey and metis, see Slatkin 1996:234—-37; Clayton 2004,

passim.
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if briefly as “A double-folded raiment, on which she embroidered delicate
flowers” (dimhaxa mopeueény, ¢v 8¢ Bodva mowi)’ €macoe, 22.441) An
ancient scholar recognized in Helen’s weaving an embedded metaphor for
Homer’s own art, which he calls “a worthy archetype for his own poetry”
(aELoyewv agyétumov avémhaoev O ot g Tg L0lag monoewg, Schol. bT
ad Il. 3.126-27).

There is a problem, however, if we pursue weaving as a metaphor for
the Odyssey’s narrative art. Weaving appears throughout the poem, but its
decoration goes undescribed. Helen gives Telemachus a garment to give to
his future wife (Od. 15.123-30). Kalypso (5.62) and Kirke (10.222) also
weave while singing (what songs might they sing?). Nausikaa gives a robe to
Odysseus (6.214), which Arété recognizes because she made it (7.234-35).
We even hear that the Naiads who live on the shore in Ithaca “weave sea-
purple garments, wondrous to see” (pdoe’ Vpaivovov almdooeuea, Dadua
16¢00at, 13.108), but we never truly see them. The lack of description might
be less confounding, if Penelope’s delaying has not also been understood
as equivalent to the delaying narrative strategies of the Odyssey.** But few
commentators, ancient or modern, have worried about what might actually
be pictured on the finely woven cloth. An exception is Barbara Clayton who

writes (2004:34):

Homer’s audience would have assumed an implicit narrative component in
Penelope’s web, perhaps that she is depicting the heroic deeds of Laertes ...
I do not think that Homer’s silence on this point represents the omission of
an unimportant detail. I would argue instead that Homer deliberately leaves
the narrative content of the web within the realm of potentiality. And this
aspect of potentiality in turn complements the fact that Penelope’s web is
potentially never complete.

In other words, the undescribed content of the shroud is a metaphor for
the unbounded and incomplete nature of the Odyssey itself. It simultane-
ously responds both to our reluctance to end a tale and our need to do
so. Its completion, coterminous with Odysseus’s return, seals its connection
with that narrative—especially considering that, like the tale of the epic,
the shroud was woven and unwoven before it was finally made. But the
refusal to provide an image on the shroud—or to describe the image that is

* E.g., Austin 1975:253; and Peradotto 1990:83-84. For the possibility that in other traditions of
Odysseus’s return, Laertes and Penelope were colluding, see Haller 2013 with bibliography for the
longstanding debates.
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there—leaves narrative work to the audience itself.*

Amphimedon emerges
in the poem as a stand-in for someone who writes his own story on the
blank surface of the shroud. But since he is an observer and a participant
in the narrative, his retelling of the tale engages with the themes I discussed
regarding the way Homeric characters process and act upon narratives. Even
in the underworld, Amphimedon tells his story in an attempt to make sense
of it or to control how it is received. He shows us how he completed it
by placing himself in a perspective where he was the victim of unexpected
collusion. In doing so, he models (mis)-reading for the narrative’s audiences
and, further, contributes to the epic’s presentation of the impact of narrative
on human life. The blankness of the shroud leaves the narrative work to us
and compels us to finish its tale. We have to tell that story, just as we have to
imagine what happens after the end of the Odyssey.

E. The End of a Poem

While the epic dramatizes our need to provide an end to a tale through the
depiction of Eupeithes’s death and an exploration of the theme of unforget-
table grief, its deployment of the shroud motif applies an implicit under-
standing of the human narrative mind by creating a puzzle for its audiences.
Our modern understanding of cognitive science can help us understand the
effect this has outside the poem. The unexplained here becomes not a cause
of grief but instead an opportunity for agency.

I opened this chapter discussing some of the thematic and compositional
problems of the Odyssey’s final book. While teaching, I have often offered
a bland assurance that “it all makes sense,” eventually. But it is certainly
within the epic’s range of narrative strategies not to make sense or to chal-
lenge our expectations for narrative, in part because these very expectations
are based on other narratives. At the same time, it is clear that the device
of raveling and unraveling narrative has become for the epic a powerful sign
of indeterminacy and control. Book 24 returns to this image and features
someone whose life (and story) is over, because the epic wants us to think of
the shroud and its attendant interpretive issues as the story ends.

Earlier, I emphasized the powerful desire on the part of the audience to
hear the end of the tale. This desire is connected to our causal sense of narra-

tive, embedded on a cognitive level and present in a compulsion to bring

" See, again, Clayton 2004:38.
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stories—even our own—to completion. This perspective makes me hear the
repeated claim of the shroud’s final making differently: “so she completed
it, though unwilling, under compulsion” (®g tO pev égetéhecoe xal ovxn
g0¢hovo’, Ui’ avayung, 2.110=24.146). Anangke in Greek poetry can signal
physical force or threat but, it can be generalized as an externally imposed
compulsion, something like fate. Thus, this line signals that the sign of the
shroud is also in part about the necessary completion of a thing, be it a
garment, a poem, or even a life itself.

In its retelling and redeployment as a sign of closure, the shroud accrues
more meaning as a story told among the dead, characters whose lives and
stories are now closed. Book 24, then, starts with a moment of narrative
surplus, modelling how part of its own tale is received by audiences who
have no further tales to live. But before Amphimedon speaks, we get to
eavesdrop on a conversation between Agamemnon and Achilles (24.93-97).
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So you, didn’t lose your name even in death, but your fame
Will always be noble among all men, Achilles.

But what consolation is this for me when I completed the war?
Since Zeus devised grievous death for me in my homecoming
At the hands of Aigisthos and my accursed wife.

Agamemnon says this to Achilles after the latter has sympathized with him
that he did not receive the glorious burial he deserved after fighting at Troy
(24.22-34). Before the central players of the Trojan War tradition even get
to hear about Odysseus’s tale, they appear contemplating their own status as
objects of fame and the meaning of their tales. With this the poem reflects a
basic worldview: nothing new happens for the dead. They are frozen in state,
mulling over the content and nature of their own tales. This has obvious
connections to the epic itself, insofar as Agamemnon reflects from below
upon the very tale Zeus contemplated from above. But before some type of
synkrisis or comparison can be completed, their reminiscence is interrupted
by the arrival of Amphimedon, who tells the tale of the shroud and ends by
lamenting that the suitors are not yet buried. Agamemnon responds only to
the part about Penelope (24.192-202):
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Blessed child of Laertes, much-devising Odysseus,

You really did it, you secured a wife with magnificent virtue!
That’s how noble the brains are for blameless Penelope,
Ikarios’ daughter, how well she remembered Odysseus,

Her wedded husband. The fame of her virtue will never perish,
And the gods will craft a pleasing song

Of prudent Penelope for mortals on the earth.

This is not the way for Tyndareos’ daughter.

She devised wicked deeds and since she killed

Her wedded husband, a hateful song

Will be hers among men, she will attract harsh speech

To the race of women, even for one who is good.

In this response Agamemnon is obsessed again with the idea of kleos and the
reception of narrative. And through this speech and the one previously cited,
the epic also expresses concern for how narrative is used. Agamemnon praises
Penelope for her intelligence and loyalty, but only as a foil for lamenting
Klytemnestra again: he claims that her ill-fame is so powerful that it will
negatively affect future stories about women regardless of their behavior. It
is easy to see a kind of negative expectancy effect in Agamemnon’s predic-
tion—the cognitive bias that makes us anticipate bad outcomes. Additionally,
we can witness Agamemnon selectively interpreting the tale: he does not
celebrate Odysseus’s accomplishment in the slaughter, but emphasizes
instead the part of the tale that resonates (or dissonates) most strongly with
his own. Thus, this passage reflects more generally on the nature of paradig-
matic thinking I first brought up in the Introduction. Agamemnon’s speech
suggests that women will suffer harsh repute (khalepén phémin) because of
the hateful song told of his wife, whatever the quality of the “real” story. We
apply a paradigmatic tale that alters the way we receive and repeat what we
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know and hear. Like Agamemnon, we respond to narratives that resonate
with what we already know.

With these themes, the Odyssey’s final book begins with concerns
about the reception of narrative and reflects upon the difficult challenges of
bringing a tale to its end. The conversations of the dead also prompt audi-
ences to think about what kind of tale this is: Achilles received immortal
fame for dying in war; Agamemnon became part of a negative homecoming
paradigm with his wife; and in these comparisons we also find Penelope’s
tale yoked to Klytemnestra’s negative paradigm. The open-end remains for
Odysseus’s own story. By retelling Odysseus’s killing of the suitors within
parenthetical considerations of different types of fame the epic makes clear
that it is his story at issue here and that its final weaving makes a selection
that has a final say on what kind of story it becomes. The end of the Odyssey
acknowledges, then, the paradigmatic forces exerted on its closure, alongside
the compulsion to bring the story to an end, even as it attempts to seize
control of them.

F. Amnesty and Closure

The Odyssey, 1 have suggested, frames the problems of bringing closure
to a story using three signs: the formulaic pattern of “unforgettable” grief,
which culminates in Eupeithes choosing the revenge paradigm; the absent
image on Penelope’s shroud re-introduced at the beginning of Book 24; and
the thematic conversation during that same Nekyia, where the audience is
invited to think about what kind of story this one will be based on the nature
of its ending. In their own ways, each sign is about paradigmatic thinking
and presuming an end to a tale. Eupeithes writes his own ending for the
Odyssey by placing himself in the narrative of the bereft parent; Penelope
uses narrative and design the way the epic itself does: to forestall bringing a
tale to completion. But once compulsion moves her to closure, we are left
to wonder what sort of tale she would weave. Agamemnon and Achilles are
ciphers for the audience in two ways: they weigh and measure their own tales
to define them and to anticipate possible endings. The cumulative effect is
that the poem’s external audience is experiencing discomfort at not knowing
the ending to Odysseus’s story. We are weighing the possible outcomes and
comparing them to the stories we have already heard.

Given this set-up, the Odyssey can have no truly satisfactory ending.
In part, the resolution the gods manufacture is aimed toward the threat of
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the endless cycle of violence anticipated by Eupeithes’s decision to pursue
revenge. Athena poses the problem to Zeus, and by extension the audience,
and he responds (24.478-86):
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My child, why do you inquire or ask me about these things?
Didn’t you contrive this plan yourself, that Odysseus

would exact vengeance on these men after he returned home?
Do whatever you want—but I will say what is fitting.

Since Odysseus has paid back the suitors,

let him be king again for good and take sacred oaths.

Let us force a forgetting of that slaughter of children and relatives.
Let all the people be friendly towards each other

as before. Let there be abundant wealth and peace.

Athena stands in for audience questions about how this turn of events—
half of the Ithacans unify to face Odysseus’s small household—can possibly
be resolved. Her question reduces the possible endings to two: “will you
make further terrible war and dread strife / or will you establish friend-
ship on both sides” (1] mpotépw MOAeOV T HOKOV Al POAOTLV aiviy /
Te0Eelg, 1 QLAOTNTA ueT dugotégolol Tibnoba; 24.475-76). As discussed
in the previous chapter, the poem responds to the psychological complexity
of the political situation with a paradigmatic choice: (continuing) war or an
(artificial) peace. Zeus leaves room for the possibility that Athena might, if
she wanted, end the poem differently (6nwg £0éAeig), before he offers the
choice for peace. The choice, of course, is not enacted simply and directly:
Eupeithes charges Odysseus and his family and falls at the end of Laertes’s
spear. Eupeithes—along with his narrative claim—becomes the scapegoat
sacrificed to secure Ithacan peace.”

45

See Marks 2008 for Eupeithes as a ritual scapegoat, drawing on Girard 1977.
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Again, as discussed in the last chapter, the Ithacan amnesty is a political
expedient that is also representative of the willful forgetfulness necessary to
achieve and maintain a political union. From the perspective of Narrative
Therapy discussed in Chapter 4 such a choice to forget is a therapeutic inter-
vention for a thought or memory that is undermining or potentially harmful.
And, as becomes clear from the discussion of amnesties in general in the
last chapter, selective forgetting is, in part, a necessary process of creating a
cultural memory that increases emphasis on communal good.

But these answers, while useful, do not cover the full range of responses
to the sudden resolution; nor do they bring the story to a complete end. Zeus
and Athena do not deny the right of Eupeithes to his anger; they just sweep
it away. And even this ending is somewhat false: we know from Teiresias’s
prophecy that Odysseus will leave Ithaca again. Furthermore, what do
we make of the conflict between the unforgettable pain (alaston penthos)
Eupeithes feels and the eklesis—complete forgetfulness—Zeus distributes?
On a lexical level, the one—eklésis—is an undoing, an unweaving, of the
other—alastos—since their folk etymologies help them resonate with the root
of forgetfulness lath-. So with the eternal false closure, the divine interven-
tion may also bring the promise of eternal grief from pain unresolved. The
forgetting unburdens the self and the community of pain and the interven-
tion creates a new narrative to accommodate goals of peace, harmony, and
closure. But this challenges my reading of the epic as a contemplation of
human psychology, since the loss of the story is the loss of an identity, an
erasure of a version of the self.*®

In this way, the poem’s resolution by oblivion has narrative as well as
psychological ramifications. So, just briefly, it is worth re-considering the
foregoing pattern that sets up an internal framework for how the epic ends.
First, the epic features internal audiences deriving pleasure from listening
to stories. But at least some of these audiences have bad things happen
to them: the stories are to no avail for the suitors, who are slaughtered.
Odysseus entertains the Phaeacians and they reward him with a trip home,
earning Poseidon’s enmity and a potential erasure of their culture. Others
are tortured by the tales they hear, and this formula of unforgettable grief
points us in their direction: Menelaos languishes in his anxiety about what
happened to Odysseus, as do Penelope and Telemachus. Eupeithes’s unfor-
gettable grief functions as a paradigmatic tale that forces him to choose

4 Consider as a parallel the controversy over the use of propranolol to impede the encoding of trau-
matic memories, discussed by Morris 2015:216—20. Post-trauma therapy creates a type of amnesty,
or a narrative to accommodate experiences, whereas propranolol effects a transformative oblivion.
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between bad options: be ashamed or seek vengeance. Of all these audiences,
we see Telemachus facing the tale of his father’s unknown fate, going on a
journey to hear more tales, and deciding to turn home to pursue action; and
we see Odysseus using his ability to tell stories to manipulate other people,
to re-create his sense of self, and to secure his passage home.

So, the epic is providing messages about being passively entertained
by tales and the choices forced by the paradigmatic option. But the biggest
leap I want to make is to suggest that this pattern of marking off open-
ended narratives, by making us yearn for the end of Odysseus’s tale and by
prolonging the action for so long before we get it, sets us up for disappoint-
ment on purpose, so that we will reconsider what type of audience members
we are and how we have listened to the tale. It is in this turn that the epic
reflects most severely on storytelling itself, capitalizes upon our attraction
to it, and helps explain its own difficult ending. The end of the Odyssey is a
therapeutic lesson and comment on the creation of necessary fictions that
become our realities. The Iliad, as I mentioned earlier, ends with the burial
of Hektor. Its end is a funeral. In a hyper-poetic way, the end of the poem is
the end of a life. The story has a beginning, middle, and a sensible end. Even
if it is sad, it still satisfies.*’

The forced end of the Odyssey runs the risk of giving its audiences
something unresolvable and unforgettable, of leaving us with penthos alaston.
Such disruption produces, as discussed above, a cognitive dissonance, which
can, in turn, provide motivation to resolve it by seeking out a different
explanation or integrating extant information into a new pattern.*”® To return
to more classical terminology, the ending transforms into a moment of what
we would call aporia or pathlessness in a Platonic dialogue. In recent work,
Laura Candiotto argues that emotion and reason collaborate cognitively in
the aporetic state, in part because of the importance of recognizing errors
and contradictions.” Candiotto draws on cognitive studies that examine
“epistemic emotions” to argue that the aporetic state entails a “transforma-
tive process that allows us to find, within negativity itself, the key to imagine
an otherness” (242). Further, she suggests that the emotional affect and
cognitive field required to achieve this state is necessarily dependent upon

47 The end of the Iliad may be deceptively closed in this way: many interpretive puzzles are left

by its ending and the closure effected by Hektor’s funeral overshadows the many other stories that
remain to be told.

*  See Harmon-Jones et al. 2015 for the relationship between cognitive discrepancy and dissonance

reduction.

4 See Candiotto 2015.
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group intellectual and emotional work, what some have called the extended
mind and emotions.”® From the perspective of performance, we would here
understand the instrumental nature of the audience in shaping its own and
each other’s perception of and response to the narrative. Except, in this, the
audience itself is remade as well.

Like the split debate among the suitors discussed last chapter, the aporia
at the end of the Odyssey invites us to go back to the beginning and examine
the problem again. The jarring finish may just be the thing to shift us out of
a passive, paradigmatic mindset. It is an invitation to the narrative mode, to
reflect upon the axis of this story and question the decisions that were made:
if revenge is wrong for Eupeithes, was it wrong for Odysseus? Was there
some other way the suitors could have been handled? Who is this man who
has come home? Are we supposed to be like him?

If the epic leaves us with unforgettable grief, it is the pain of not having
our questions answered and knowing we are not likely to. The Odyssey shows
some characters finding pleasure in a tale that has a clear ending and others
feeling incurable pain at a story without an end. In turn, it replicates this pain
and confusion by offering its own audiences a moment of deceptive or false
closure. These moves are critical of myth and they echo both what Aristotle
says about narrative—that we desire what has a clear middle and end—and
what modern science has told us about the human mind, that we desire clear
causality and closure so much that we will fabricate it if necessary. The grief
that the epic’s players experience at not knowing Odysseus’s fate, echoes the
real-life pain of not knowing a loved-one’s fate, not understanding how to
live after a momentous event, or the anxiety of an unknown death that awaits
everyone. Such abruptness and lack of closure plays upon our reflexive desire
to know a story’s end and demands that its audiences consider what kind of
endings might be possible.

But Odysseus lives to enjoy another day, and, in fact, so do we. This
sudden end reflects not just on the sorrow of the incomplete narrative and
the paralysis that comes from not knowing that we find in the Odyssey, but
also on the storytelling hero himself and the rejection of stories cast in a
rigidly paradigmatic mode, stories that impose clear lessons despite being
ill-fit to a new context. The one figure who survives and thrives manifestly
masters and manipulates narrative, nor does he let the fact that he does not

% For a succinct articulation of extended mind theory—which posits that other people and the envi-

ronment function as an essential part of the functioning of human minds—see Clark and Chalmers
1998; cf. the longer exploration in Logan 2007. For intermental thought and the importance of
“social minds” for understanding how fiction works, see Palmer 2010:49-55.
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know the end of his own tale stop him. He gets delayed, he loses control of
the story, but once he begins his return he reclaims agency, in part through
the stories he tells the Phaeacians and the lies and deceptions he weaves in
his return to Ithaca. While those who passively consume narrative become
either his instruments or his victims, those who wait to hear the end of his
tale feel an anguish they cannot forget, because someone else is in charge of

the interpretation of their tale.
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And thus he may not escape from his toils, but when he has emerged from
the sea fully his thoughts are so untouched of the sea and material matters
that he believes that an oar is a winnowing shovel because of his total inex-

perience of the tools and affairs of the sea.

Porphyry, On the Cave of the Nymphs 35

In this book, I have used ideas from modern psychology to explore how the
Odyssey depicts the workings of human minds and how it marks the ways
that narrative shapes us. In the first few chapters, I emphasized how the epic’s
presentation of characters under psychological distress and how its drama-
tization of Telemachus and Odysseus emerging from states of diminished
agency resonates with modern frameworks of cognitive psychology and ther-
apeutic treatment. Then, in subsequent chapters, I explored how the ability
to control the story is clearly related to the recuperation of personal iden-
tity and the exercise of agency both in and through narrative. Storytelling,
however, does not occur merely in the personal realm: audiences, communi-
ties, and collective identities are engaged as well. As a result, in the cham-
pioning of narrative’s potential, the epic has other, less positive, stories to
tell. The impact of narrative on human lives can be both helpful and deeply
harmful, as I highlighted in Chapters 5-7 and in exploring the epic’s chal-
lenging final book. The abrupt ending of the Odyssey pits different kinds of
paradigmatic narratives against each other in a clash that can only be resolved
by an arbitrary intervention. In doing so, the epic invites us to think about
closure and how stories end. In teasing at the overlapping threads of lives
lived and the stories lived through them, the epic also prompts us to think
about our own life as story and the stories it tells as a different kind of life.
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An additional trick of the epic’s closing is the promise—or even assur-
ance—that its story has not, in fact, ended. In part, this is a response to the
theme of closure explored in the last chapter, the paradox that, while we
want to know how a story ends, we do not want it to actually end because we
understand that the end of a story is a type of death and possibly a rebirth.
Teiresias’s prophecy, as told by Odysseus, may engage with this theme too
(11.119-37; cf. 23.265-84):
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“But after you kill the suitors in your home

Either with a trick or openly with sharp bronze,

Then go, taking with you a well-shaped oar,

until you come to people who know nothing of the sea,
nor do they eat food that has been mixed with salt.

These people also know nothing of purple-prowed ships,
Nor well-shaped oars, which are wings for ships

I will speak to you an obvious sign and it will not escape you.
Whenever some other traveler meets you and says

that you have a winnowing fan on your fine shoulder,

At that very point drive the well-shaped oar in the ground
And offer a fine sacrifice to lord Poseidon-

a lamb, a bull, and a boar, which has loved sows,

Then go home and offer a holy hecatomb
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To the immortal gods who live in the broad sky,

Every last one of them. And then from the sea death will come
To you, a very gentle one, and it will kill you,

Already taken by a prosperous old age. Your people

Will be prosperous around you. I speak these things truly.”

For an attentive audience—and indeed, for one steeped in the traditions of
Odysseus outside the Odyssey—the epic’s sudden ending may be merely a
scene break, an end to this particular story with the implicit guaranty that
another will continue.” (Or, even, that this story will happen again). But if
we are to consider the epic from a psychological view that prizes the devel-
opment of an individual mind, then questions about the process or develop-
ment of this mind must linger. What kind of a person will live beyond this
story? According to Teiresias’ prophecy, Odysseus still has to make amends
with Poseidon. So, again, we are returned to a world that is somehow prede-
termined, where an externally imposed causal logic drives the story. From
this perspective, Odysseus’s journey is a type of expiation. We might even
argue that this is the price Odysseus must pay for the success and agency he
briefly enjoys. Given the Odysseus we have come to know, however, there
remains the promise that this journey to satisfy the gods will also be one he
takes to satisfy something of his self.

As with many details in the Odyssey, however, we have only Odysseus to
trust: he is the one who narrates the prophecy for the Phaeacians and for us.
As John Peradotto has argued, Odysseus’s telling of the prophecy introduces
a degree of indeterminacy (1980; 1990), a theme Ann Bergren picks up in
arguing that in its closing, the epic “acknowledges the inherent instability of
(re)turn” (2008:100). Such narrative instability invites disambiguation from
the audience. Indeed, Odysseus himself seems to begin this: when he tells
the story a second time, he introduces a minor variation in its framing. In
Book 23, after he and Penelope have been reunited, Odysseus does not come
straight out and reveal the prophecy to his wife. Instead, he merely outlines
that there will be more troubles and uses language of toil and suffering,
which is familiar from the rest of the epic (23.248-53):

® yovat, ov yéo mo mévtov il weigat’ 4E0hov
NABouev, aAN €T’ dmiobev auétonrtog mOVOg €0,
TOMAOG ®al XOAETOG, TOV EUE YT TAVTA TEAETTAL.

®g yao pot Yyuyn pavrevoato Tewpeoiao

1 For nostos narratives outside the Odyssey see Barker and Christensen 2015 with bibliography; for
alternative traditions of Odysseus see Gantz 1992:703-12.
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“Wife, we have not yet come to the end of all our struggles
But toil without measure is still in front of us,

Great and hard toil, all the things which I have to complete.
For this is how the spirit of Teiresias prophesied it to me

On that day when I went to the home of Hades

To inquire about my companions’ homecoming and my own.”

Note the reappearance of some thematic language of Odysseus’s toil and
suffering. The repetitions evoke continuity or even a return to what was
there before the return and reunion. Similarly, the narrative strategy carries
on: Odysseus does not reveal everything right away, but he leaves some
suspense. For the external audience, this creates anticipation concerning
which details the hero will share with his wife. But such suspense may also
banish Penelope to her earlier marginalized state. For someone who has
suffered so much in this epic from not knowing the outcome of events—
with the paralysis that comes from grief that is unresolved—Penelope is
compelled to ask Odysseus to tell her (260-62), ending with a gnomic plea
that “it is not at all worse to know right away” (avtiza & €0t danuevar ov
TL yéoetov).”* Odysseus prepares to recite the prophecy, but begins differ-
ently (23.265-68):

.. QUTAQ £YO pubnoopal 0vd’ Eninedon.
oV pév Tol Bupog xeyxagnoetar ovdE Y avTog
yolow, émel paha mohha Bootdv éml dote’ dvoyev
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“But I will tell you and I will not hide it.
And your heart will certainly not take pleasure in it. For even I take no joy
Since he ordered me to go again through countless cities of men

Holding a well-shaped oar in my hands ...”

Again, in keeping with the rest of the epic, Odysseus claims transparency,
while he delivers something different. Even though he goes on to deliver
the prophecy almost verbatim, Odysseus may still hold something back,
protesting too much that he will not enjoy what the future brings. His fate,
he claims, is that he is ordered to go through many cities of men. And he

52

Murnaghan (2011:106) notes that Penelope is “willing to sacrifice all happiness for the sake of
knowing the truth.”
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suggests this without relating it to Teiresias’s prophecy that he will die after
living a prosperous life. The absence of future travels through “countless
cities of men” in the earlier narration alone would be telling, but it is even
more marked because it recalls the third line of the epic’s proem: ToArdv &’
avBodmwv 1dev dotea xal voov éyve (“and he knew the cities and thought
of many peoples,” 1.3).” This traveling through many cities for which
Odysseus is famous enough to be marked at the beginning of the poem does
not really happen in our epic. Here, Odysseus places his famous wandering
in a future yet to happen, among toils still to be suffered. In a way, we as
audience hear the promise of another epic about to start anew.

Note, as well, that Odysseus’s tale of the future undoes much of what the
Homeric Odyssey accomplishes. His future toils and exploits are his alone:
there is no room for the lives of his son, elderly father, or wife. So, even
though Odysseus is home and reunited with his family, this new revelation
is enough to imply that when this story is over, Odysseus returns to himself,
the one before the Odyssey brought him home again. We hear an echo of this,
I think, in C. P. Cavafy’s startling poem on the topic (“Second Odyssey,”

trans. Kaiser):

The affection of Telemachus, the loyalty
Of Penelope, his father’s aging years,
His old friends, the love

Of his devoted subjects,

The peace and repose of his home
Bored him.

And so he left.

Here, Cavafy is likely drawing on Odysseus’s tale of his Cretan self to
Eumaios (discussed in Chapter 5). That version of Odysseus is an invet-
erate and restless wanderer. It is certainly not strange to imagine such a man
growing restless again. There are, of course, many possible interpretations
of Odysseus’s caginess in the Odyssey. If we consider him again as a person
who has been traumatized, we might justifiably posit that he is, in fact, ruing
his future, even as he feels the gravitational pull of who he was on who he
has become again. He cannot rest fully or take complete joy in what he has
gained because the knowledge of what he must face hangs over him. And
this can also easily map onto an anxiety about death (which I will discuss in

* On the unclear identity of these cities (i.e. whether they are the cities of this Odyssey or another

one), see Nagy 1990: 231-33
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a moment). But from the perspective of Narrative Therapy and the epic as an
exploration of a human being struggling with life and trying to take control
of narrative, this scene is also about relapse and the stubborn persistence
of a character shaped by repeated experience. So, even though Odysseus’s
future is a return to a character type well-known to his audiences, it is also
a regression to the character who survived this epic, a character well known
to ancient audiences. He has faced his challenges, regained his agency, and
yet, more life still remains to be lived. And this wandering warrior does not
know how to live it with a family. Just as that version of Odysseus explored
through his Cretan tales seems to be one untethered to wife or child, so too
does the future Odysseus float free of familial connections.

Alfred Tennyson’s “Ulysses” is another reception of Odysseus to echo
some of these themes. The poem begins with frustration, the complaint that
it is useless for a king to sit and rule inferior men with an aging wife, a
crowd that cannot understand him (1-5). Tennyson’s Odysseus has retreated
into an interior life, rejecting the dismal repetition of his days at home, and
imagining himself as he once was. For this hero, time at home is composed
of wasted opportunities. The poem’s Ulysses confesses, “I cannot rest from
travel: I will drink / Life to the lees ...” (6—7). This Ulysses anticipates a

153

coming transformation: “... [ am become a name” (11, a common trope in
Tennyson’s poetry), and this name is made up of his travels, his suffering,

and his joys (11-20). The narrator continues (20—-30):

How dull it is to pause, to make an end,

To rust unburnish’d, not to shine in use!

As tho’ to breathe were life! Life piled on life
Were all too little, and of one to me

Little remains: but every hour is saved

From that eternal silence, something more,

A bringer of new things; and vile it were

For some three suns to store and hoard myself,
And this gray spirit yearning in desire

To follow knowledge like a sinking star,
Beyond the utmost bound of human thought.

Although in the next portion of the poem, Ulysses looks briefly back at the
world he leaves to his son (31-42), this passage homes in on the Odyssey’s
hero in a different light. Odysseus is looking forward to the coming boundary
of death and remains determined to inhabit life and atomize it, turning what

remains into something like Zeno’s paradox, as if by filling every portion of
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it, he may always have another portion to fill. As is clear from the prophecy
itself (discussed below), boundaries and limits are at the very core of his
worry. And the final line—"to follow knowledge like a sinking star / beyond
the utmost bound of human thought”—evokes the limits of both human
experience and precedent. Tennyson’s Ulysses is trying to escape the borders
of his own story, to seek a realm as yet unwritten.

Tennyson’s Ulysses returns to the sea, just as the Odyssey’s protagonist
foretells he will journey inland. He narrates a journey through the space
of the sea that is also a straining against the boundaries of time. This final
battle, personal if epic still, culminates in Tennyson’s closing, grasping boast:
“To strive, to seek, to find, and not to yield.” But to what is this Odysseus
yielding? The story of the prophecy is ultimately that of an externally
imposed compulsion. In its simplest form, this is death. In the more complex
vision of the poem, this is fate, the very thing Zeus says men make worse
through their own recklessness at the beginning of the epic.

One interpretation, then, is that Odysseus is looking forward to the end
of his story, to his own death. And here we can imagine another metapoetic
reflection: Odysseus’s story ends alone, a reflection of the truth of human
internal life: those of us who do not pass away in our sleep or in a fugue
state witness our own passing in a way that is ultimately incommunicable
to others. And when we know that the milestones of life and perhaps our
greatest accomplishments are behind us, many of us naturally look toward
the end on the horizon. This is a different type of helplessness from what
Odysseus endures during his exile with Kalypso: when he is stranded on
Ogygia, he has nowhere to go and all the time in the world (and literally so,
if he accepts the goddess’s offer of immortality). Once he gets home, he can
go anywhere, but where has all that time gone? In a way, Odysseus continues
on the journey of his life rather than stopping and facing the reality around
him. In other tales, once a hero completes his great deeds, he metaphorically
and literally challenges death only—ultimately, to fail. The fall of a hero is
an allegory for what happens to us all when we are no longer young, but not
yet old: we either scan the horizon for our ending, or run to avoid looking
for it at all.

But I think there may be another allegory beyond this one. As Alex
Purves (2006) notes, following others, Odysseus’s emphasis on the fact that
they are not at “the limits of all their suffering” (ravtwv ¢nt elpat’ atBiwv)
and on the “boundless toil” (auétontog movog) strains against the limits
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of the narrative and the poem.** So, at a metapoetic level, this is in part a
symbol about exceeding the bounds of a genre. But this epic is also about
the boundaries of a life as it is lived. To look for the experiences of the life
beyond the story we are living is to look for the promise that our story will
not end. And, again, in that oar—as Alex Purves notes—we find a promise
of transformation, as the relationship between signifier and signified breaks
down.”™ The oar becomes a thing it was not, when it is transported into
different lands and, once planted, it is a “clear sign,” a séma of what has been
accomplished. In the Iliad (7.81-91), a séma is the burial mound that will
tell the story of what has transpired to future generations. It reduces a living
thing to a still, singular sign of the past.”® Here is the paradox of kleos, as
articulated by Achilles’s rejection of the Iliadic ethos in the Odyssey when
his ghost tells Odysseus not to lie about death, because now he would rather
be a servant to a poor farmer than lord among the dead (11.488-503): the
story that continues on and does not change is not the self. The memory of
the person is not the person remembered.

And in the Odyssey, it has already been established that an oar can func-
tion as the marker for a tomb; this is precisely what Elpenor requests when
he meets Odysseus after dying (11.68-78). As a marker, a tombstone is
final and, without readers who know its multiple meanings, simple rather
than complex.”” The single sign in the future Teiresias promises stands at
odds with the multiplicity of meanings within the Odyssey and the multiple
versions of the man whose tale it tells. So, while others have argued well that
the prophecy anticipates a day and a place beyond the bounds of the heroic
world, of epic meaning, and the range of epic transmission, I would add that
this moment also reflects anxiety about the limits of the self.

> See Purves 2006:8 (with notes 10 and 11); see also Peradotto 1990:68, 89—90; Bergren 1983:50—
54. cf. Buchan (2004:234-35) for the meaning of this boundlessness.

> For the séma as a signifier, see Purves 2006, note 18; cf. Murnaghan 1987:150-51; and Nagy
1990:215.

% On the significance of the oar as sema in burial for hero cult, see Nagy 1999 [1979]: 289-95;
1990b:21415. Cf. the extended discussion at Nagy 2013: 331-45.

7 For the oar as Elpenor’s grave-marker and an anticipation of Odysseus’s death, see Purves 2006

and Benardete 1996:94.
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Kal ovzétt tadta uvbog ovd¢ moinotg, ahra alnbeia nal guoirog Aoyog.

These things are no longer myth and poetry, but the truth and an account of

nature.

Porphyry, On Styx

[ anticipate a range of objections to the overall approach of this book and
to particular decisions made about which modern psychological ideas to
apply to certain parts of the epic. Of these criticisms, I am eager to hear
many of the second category, because the range of modern psychology
and cognitive science that I do not know or over which I have too limited
a command grows every day. And, almost equally important, interpreters
with different experiences of the worlds of the body and the mind may
bring distinctive perspectives to bear on the same questions. Indeed, my
desired outcome for this book is that it will raise more questions than
answers and prompt others to make similar investigations in the Odyssey
and the Iliad.

When it comes to a critique of the overall strategy—that it is anachro-
nistic, culturally inappropriate, or otherwise lacking rigor—I can offer two
points for defense. The first, which is quite simple, is that this has not been
an unreflective exercise of positivistic historicism, making the claim that
these clinical and theoretical perspectives existed and were understood as
such in the ancient world. Rather, this has been a type of reception, to
read the Odyssey with ideas from modern theories and culture as a guide.
Each generation and culture has the ability and even, I dare say, the duty to
engage in a similar process.

My second defense starts with a simple assertion. In reading the Iliad
and the Odyssey today, we also often emphasize a naive type of literal
reception on the part of ancient audiences and ignore a tradition of philo-
sophical allegorical interpretation, which, as Robert Lamberton has shown,
was popular from the late Archaic period through the rise of Christianity.?®
Before closing this book, I would just like to survey the allegorical tradition
in brief to emphasize the way that Homeric interpreters found deeper and
deeply psychological meaning in the poems long before the advent of the
discipline of psychology.”

¥ For allegorical readings of the Homeric poems traced to 6th/5th century Pythagorean traditions,

see Lamberton1986:32-36.

* Cf. Russel and Konstan (2005: xxv) against dismissing allegorical reading.



284 Conclusion

To start, the epic itself acknowledges that its own interpretability is chal-
lenging—it offers multiple readings and then toys with them. And as Purves,
Bergren, and Peradotto have insisted, the epic’s end and anticipation of its
own reception invites interpretation through the introduction of indetermi-
nacy. In the ancient world, such a challenging narrative would possibly be
treated with allegory. As ancient authors defined it, allegory is a poetic device
where words signify something other than what they literally say.®® Sustained
allegorical interpretations of Homer were common as early as the late 5th
century BCE, where we find Socrates complaining that most people do not
understand that the epics are allegorical and Xenophon recording the pre-
Socratic philosopher’s lengthy allegory of Herakles’ “choice” (Memorabilia
I1.1.1).°" As many scholars have noted (e.g., Small 1949; cf. Lamberton
1986), Homeric poetry is conscious of symbolic meaning and includes alle-
gory within it: the Iliad has clear allegories in Phoinix’s parable of the Litai
(Book 9) or Achilles’s tale of Zeus’s urns of good and evil (Book 24).%
Although the Odyssey has fewer clear allegories than the Iliad, Penelope’s
comments on dreams (Book 19) present a symbolic meaning that derives
part of its force from a coded understanding of word derivations (see Small
1949:426).

But there is also a tradition of treating the Odyssey as an extended alle-
gory. Ancient interpreters who pursued this could be quite adventurous, as
when Porphyry explains that the tales of Kirké are really a coded message
about reincarnation and the way the soul’s rebirth in corporeal form is
dictated by its relationship to its desires—its ability to balance the rational (to
logistikon), the emotional (thumoeides), and physical (or appetitive) desires
(epithumetikon). In this reading, these parts (ta meré) of the soul may be

% By the time of Cicero (De Oratore 3.41.166) and then Quintilian (8.6.44), it was common to
specify an extended allegory as a use of continuous metaphor. Thompson (1973, chap. 2) provides
a fine overview of these histories. On the definition of allegory in ancient Greece, see Lamberton
1986:20-21. For Samuel Coleridge’s elevation of the symbol over allegory in response to German
Romantic philosophy, see Halmi 2009. Todorov (1975:63) opposes the mimetic mode to the alle-
gorical in the reader’s interpretation. Such a distinction, however, ignores the natural cognitive
blending of representation and experience in the mind of an audience as discussed by Turner 1996.

1 Cf. Lamberton’s assertion that the epics “contain a complex model of perception” (1986:2) and

that “It is difficult to say whether there was ever a time when the Iliad and the Odyssey were not
viewed as possessing this potential to reveal meanings beyond the obvious” (21).

92 See Pfeiffer 1968:5; Lamberton 1986:132. A Pythagorean tradition made Paris’s decision alle-
gorical and the entire Trojan War about one man’s lack of self control: see Lamberton 1986:35; cf.
lamblichus, Life of Pythagoras 42.
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regulated—or at least ameliorated—by education and philosophy.®* Heraclitus
similarly allegorizes Odysseus’s wanderings, claiming that Homer “displayed
his own philosophy through him” (70.2) because he hated the vices that rule
human life.** So, for Heraclitus, each step of the journey in the Apologoi
was an opportunity to display Odysseus’s resistance to pleasure and temp-
tation: the Lotus eaters are exotic delights; Polyphemos represents victory
over anger; Skylla is shamelessness; and the cattle of the sun are gluttony,
etc. (70.3—-13).% Elsewhere, Heraclitus follows earlier traditions in assigning
the gods allegorical functions within the human body: Hermes becomes a
symbol of the speech and reason by which Odysseus resists Kirké’s wiles
(72-73).% The earlier Metrodorus of Lampascus (fifth century BCE) imag-
ines that each of the gods should be allegorized as a part of the human
body—in one fragment, he suggests that Demeter is the liver, Dionysus is the
spleen and Apollo is bile/anger (t@v 8¢ Bedv v Aqunteo pév fmag, Tov
Aidvvoov 8¢ omAfjva, Tov Amdhhe d¢ xoAfy, frag. 4).5

One would not require too adventurous of a mind to hear similarities in
the allegories of Porphyry, Heraclitus, and Metrodorus for the relationship
between Freudian ego, superego and id or, perhaps more appropriately, a
Lacanian fragmentation of warring inclinations beneath the conscious self.
Indeed, in his famous essay, On the Cave of the Nymphs, Porphyry allegorizes
even the Kyklops as part of Odysseus’s self, representing an impulse to escape
the life of senses through violence. Porphyry thus asserts that Homer names
the harbor he first comes to in Ithaca after the Kyklops’s maternal grandfather
(Phorkys, the father of Thoosa, Polyphemos’s mother) as a “reminder of his
mistakes” (v xal dyoL Thg TaTELdog VIT] TL TOV AUAQTNUATWV UVT|LOGUVO,
* Porphyry also claims that the process of rebirth itself is allegorized through Kirké and her island.
The animal forms given to men in the Odyssey, then, are representations of the savageness of ungov-

erned souls. For Numenius as understanding Odysseus as going through successive stages of genesis,
see Lamberton 1986:71.

o dpetfig xabdmep Soyavov TL tov 'Odvooia tagaotnoduevog avtd dud TodTo TEPLAOTOPNREY,

emeldn) tag exveuopévog Tov avhpdmvov Bilov My Onee raxiag.

% Cicero interpreted the Sirens as singers who tempt men with knowledge and understanding of

everything (de Finibus 5.18.48); see Small (1949:426-27) for this and for Homeric allegories in
Horace as well.

66

Allegorical scholia to the Odyssey echo this approach. For example, Schol. E. ad Od. 1.38 alle-
gorizes Hermes as a clear force of reason. Cf. Lamberton (1986:222) for Proclus’s reading of the
Odyssey as representing navigation “between pleasure and abstention.”

7 He is also accredited with the less surprising interpretation that Zeus represents the human mind

and Athena is skill (éounvetovol 8¢ ol "AvaEaydgeiot Tovg pvhodeig Beovg vodv pev tov Ala, v
&¢ "ABnvav téyvnv, frag. 6). See Obbink (2000:18—19) and Small (1949) for contextualization of
these suggestions within the broader frame of Greek allegorical interpretations.
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35).% Heraclitus, too, calls anger “the Kyklops, the one who streals away
our faculties of reason” (Koxhoy 8¢ oltog dvouaoctal, 6 Tovg hoylouovg
voxhomdv, Homeric Problems 70).

These allegorists saw reflexes of their understanding of the nature of
the universe in the epic and were willing to read the events of the Odyssey
as representations of different forces in Odysseus’s mind. While modern
readers pay little mind to their theories, it is worth noting that the allegorists
were closer in time, space, and culture to the performance of Homeric epic
than we are and that they reflect a longstanding assumption that the poems
convey multiple levels of meaning.

Ultimately, of course, the effectiveness of any interpretation relies on the
audiences who are willing to entertain it and the interpreter’s ability to make
the case that the leaps of faith required to do so are worth it in the end. As
a deeply polysemic text, the Odyssey both countermands simple interpreta-
tions and invites a contemplative and non-reductive engagement. Indeed,
in its ruminations on the functions of the human mind, the relationship
between individuals and communities, and the impact of story in and on life,
the Odyssey provides deep and prolonged opportunities for considering how
and why we make meaning of the world.

In its closing moves and the promise that Odysseus must continue on,
the Odyssey offers some final signals for the relationship between mind and
narrative and between the individual and life. The journey with the oar as
prophesied by Teiresias and explored in the poems of Cavafy and Tennyson
is an imagined future beyond the bounds of the story that has been experi-
enced. This corresponds structurally to Odysseus’s gaze across the sea when
we first encounter him in Book 5, but it resonates thematically with the gaze
of Infinite Jest’s Don Gately, with which I began the Introduction. Through
the prophecy, Odysseus and his audience are invited to look beyond their
experience and their own narratives to the unknown and to the life outside
the story, just as Gately turns from his stories to the sea in his final moments.
The oar, which becomes a winnowing fan, is a symbol both of death and
the escape from narrative itself. In its transformation, then, it may model
a promise of liberation from paradigmatic thinking. As Alex Purves has
argued, the oar Odysseus must carry to a foreign land contains a meta-
phor for epic narrative and the idea of moving beyond the bounds of epic

68

Cf. Lamberton (1986:131) who expands this: “The blinding of Polyphemus is a metaphor for
suicide ... The cyclops becomes a part of Odysseus—a part he wants desperately to escape—but his
ineptitude in handling his escape at that early point in his career involves him in an arduous spiritual
journey.”
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poetry.®” So one message this symbol provides is about the life and meaning
a story may take on after the end of the poem.” But the oar is also a type
of cenotaph, it can stand for something that is not there and in its indeter-
minacy reinforces the epic’s move away from clearly determined to more
open-ended meanings. But, both couched within this message and around it
are, I think, additional possible messages about the end of life, as I discussed
above, and the continuation of life beyond the story.

Odysseus’s journey into the land beyond epic and beyond the bound-
edness of his life on Ithaca is an allegory for death. The hero transforms
in this understanding from a person who tells stories and struggles with
the stories that shape him to a story told by an object, the sema, which
is his grave, and the sémata, which are the stories told about him. In this
transformation, Odysseus leaves his family and city and the person he made
himself into necessarily, insofar as the journey toward the end of life may be
seen as an inversion of the journey at the beginning. Odysseus’s prophesied
journey away from Ithaca replicates in reverse his journey back from Ogygia
toward personhood. Here, too, there are parallels from modern theories of
consciousness. If, as Daniel C. Dennett (e.g., 1991; 2017) argues, our prog-
ress toward consciousness is gradual and relies on experience, community,
language, and biology, then our journey away from consciousness towards
death in old age is an inversion of the same process. Anyone of us who has
watched an aged relative or a loved one ravaged by an encroaching sickness
can testify that death is often preceded by an inexorable unmaking of the
self. So, just as the beginning and the middle of the epic dramatize the emer-
gence into consciousness and agency of Telemachus and Odysseus and then
shows how they maintain their sense of self and use narrative to impact their
world, the end of the poem anticipates the dissolution of the self towards
death. The predicted final journey is about the stripping away of conscious-
ness, along with the ebbing of the senses and the loss of memory.

In this way, Odysseus’s inland journey is a regression and a simplifica-
tion of his narrative powers (and his story) as an echo of aging and death. As
such, the epic provides an allegory for what even the best and strongest of
its audience members must necessarily face should they live too long. But
I would not want to leave this as the only interpretation or end this book
on a somber note. Another possible interpretation, which may overlap with

% Purves 2010:76-80.

70 See Purves 2010:88; Peradotto 1990:75-77; Barker and Christensen 2019, conclusion. For the
oar as a symbol of the world of the dead, see Segal 1994:44.



288 Conclusion

this allegory for aging and death, engages with the themes of controlling the
narrative and being controlled by narrative that I explored in this book. The
prophecy of the oar may be an additional step in the liberation from the
tyranny of story.

In my Introduction, I outlined Jerome Bruner’s distinction between
paradigmatic and narrative thought. Even though the Odyssey offers many
different types of narrative, its story dramatizes how narratives can form
precedents and trap people into destructive patterns of thought and choices.
This is, at its core, the crisis of the overlapping demands of the cycle of
vengeance examined in the epic’s final book. Both Eupeithes and Odysseus
must respond to paradigmatic narratives, must play roles shaped for them by
external discourse. Indeed, different layers of cultural narrative assign nearly
unavoidable sequences of events and actions to all of the epic’s players. By
offering the promise of a world beyond epic, where signs of meaning may
somehow signify differently, the epic offers a path away from restrictive
discourse, which is the journey away from epic itself.

On a rather literal level, to be within the bounds of a poem—or someone
else’s story—is to be subject to the control and limits of that narrative’s
authority. If we accept the basic argument that the epic shows Odysseus
coming to terms with narrative and learning to control it and that his return
to Ithaca shows him hemmed in again by other narratives, then the promise
of moving beyond the bounds of story and epic is one of regaining control of
life by making your own story. This is, I think, a different way of reading the
indeterminacy and instability that Bergren and Peradotto sense in Teiresias’s
prophecy and the epic’s end. We learn from the first half of the epic that
human beings can wrest control of narrative in order to become fuller agents
in their lives; but by the epic’s end, we have (re)learned how thoroughly
pervasive paradigmatic discourse can be. The misread sign of the oar in the
land of the winnowing fan offers up the possibility that the signs or stories we
think have absolute meaning can gain new meaning in different contexts. To
return to the language of mental states used earlier, the internal state oper-
ates under the weight of meaning imposed from without; an intentional state
imposes meaning on the world. The radical promise of redefining the most
concrete of signifiers—the oar—suggests a world in which all definitions may
be re-authored in time.

Even though Odysseus enforces his authority through narrative and
enjoys the benefit of cultural discourses that favor him above and beyond
others, the epic shows that he too is constrained by the stories he encoun-
ters in the world and by the stories others tell about him. In warning about
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the dangers of narrative and showing that mastering narrative is essential
to gaining control of one’s life, the Odyssey may offer its audiences a final
lesson on moving beyond the boundaries of discourse and narrative or, at the
very least, about the possibility of moving beyond the limits of the stories
that are already told (and their interpretation). The epic does not say this will
be an easy journeys; it is full, as all journeys are, of suffering and deprivation
and, in Odysseus’s case, it may require the abandonment of relationships,
communities, and state. But this still holds the promise that we can take
control of our own stories and lead lives that have different meanings from
the ones we lived before.

to0g Te yoauuatirovg £0atpale ta pév tod Odvooctwg noxa avalntovvroag,

ta & dia ayvoolvrag.

[Diogenes| was amazed that scholars were studying Odysseus’ sufferings but

remained ignorant of their own.

Diogenes Laertius, Lives of the Philosophers 6.27
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119-20, 179, 273, 275, 280; and
responsibility, 21, 23-24, 87,
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lasos, King of Cyprus, 135

identity: of Achilles in Iliad, 8; of
audience, 130; cultural, 205, 218,
222, 232, 2371n66; of Eurykleia,
164—65; formation and elements
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